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LEVANTAMENTO TEMATICO

Entrevistado: Amadeo Luciano Lorenzato
Entrevistadores: Thais Veloso Cougo Pimentel

Walkiria Da Costa Campos
Data: 12/04/91

FITAN°1-LADOA

- Dados pessoais/origem

- Profissdo do pai

- Construcéo da capital

- Doagdo de terrenos

- Barreiro

- Restaurantes e mercado - venda de verduras e legumes

- FazendaAlipio de Melo/Jardim Montanhés

- Nomedo pai e damae - origens da familia

- Imigragdo deitalianog/final do século XX

- 1°motorneiro de BH

- Ponte de ferro de Sabarabucu

- ColéniaAgricola (Barreiro)

- Casamento dos pais (em BH)

- Os pais se conheceram através do comércio das verduras que o pai produzia no
Barreiro e vendia aos restaurantes e a0 mercado de BH.

- Vinhado Barreiro aBH acavalo.

- 1°trabalho do pai no Brasil: S&o Paulo.

- Corriao boato que em BH erafacil encontrar ouro.



Erro!

Indica
. , - , . d
- Motivos que faziam os italianos virem para o Brasil. ng(r)
- ~ ) . defini
- Sobre afamilia da mée, também elaimigrante. (;2'_

- O avo trabalhou como carpinteiro no Palacio do Governador.

- A mée casou nova (dezesseis anos) e o pai com 35 anos.

- Sobre osirméos

- Umirméo morreu ainda crianca, detifo.

- Umirmao viveu naltdia

- IntercAmbio cultural Brasil e Itdlia, que promoveu pintores brasileiros na Itdia.

- Contatos com um sobrinho, diretor do Museu do Risorgimento (Itélia).

- Infancia. Ajudava a cuidar da horta.

- Pastinho/fazenda Alipio de Melo.

- O av0 morava narua Peganha.

- Estudava no centro, ficava na casa do av0. Aos sébados, ia a pé até o Pastinho,
passando pelo Carlos Prates e Padre Eustaquio”

* O nome "Padre Eustaquio” surge apds a metade da década de 1940.

- Frequentava a Escola italo-Brasileira (Casa de Itdlia, narua Tamoios).

- Chamava-se Escola Dante Alighiere do Brasil.

- Seu pa construiu a primeira casa "na planta’, no Barro Preto (casa com planta). As
outras casas do bairro eram cafuas, favelas.

- Foi transferido para o Grupo Silviano Brand&o.

- Entrou para aescolacom 7 anos de idade.

- O pa eradfabetizado; tinhainteresse em matricular os filhos na escola

- Naescolaitalo-brasileira aprendia-se o portugués e o italiano.

- Aprendeu aler e a escrever na escola italiana, depois foi para o grupo do Barro Preto,
onde estudou até a 42 série.

- Naescolaitalo-brasileira o ensino era gratuito.

- Laso estudavam italianos e filhos de italianos.



Erro!

Indica

: o d
A escola funcionava em turnos de 4 horas di&rias. Lorenzato estudou pela ng(r)
~ defini
manh&. do.

laa pé e sozinho, da rua Pecanha a rua Tamoios, com seis/sete anos de idade.
Brincadeiras narua pido, pipa, gude, pelada.

Origem do av0 materno e do pai.

A familia da mée, quando veio para o Brasil, passou primeiramente por Leopoldina,
trabalhando numa fazenda de café.

Vieram para a "cidade nova', onde havia trabalho e pagavam bem. Havia a histéria de
um homem que encontrou ouro quando cavava 0s buracos para construir um prédio.
Haviatrabalho e bons salarios.

Os italianos encontravam melhores condigdes de vida aqui no Brasil.

Seu pai se deu bem aqui em BH, construiu duas casas no Barro Preto.

Sua mée adoeceu durante a gripe espanhola.

O médico aconselhou o retorno a ltélia, para sarar da gripe.

Seu pai vendeu as duas casas por "doze contos'.

As duas casas foram construidas entre 1910 e 1915.

A Secretaria da Agricultura cedeu ao pai do Sr. Lorenzato o terreno do Barreiro,
sementes, ferramentas e material para construir uma cafua, para serem reembolsados
parcel adamente.

Os lotes no Barro Preto (Paraopeba/Augusto de Lima com Ouro Preto) tinham baixo
valor.

O pai era quem tomava as resolugdes em casa.

O pai emprestou dinheiro ao governo durante a 12 Guerra Mundial. Apdlice.

Quando foi ao Rio, em 1920, para receber a apdlice, comprou as passagens num navio
gue vinha de Buenos Aires e seguiaparaa ltdlia

Em quinze dias vendeu as casas e 0 que possuia em BH e partiu para a Itdlia com a

familia. A viagem até Génova durou 12 dias.
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Mudanca do Barreiro para o Barro Preto - gostou da mudanca, porque no Barro gg(r)
Preto morava muita gente. Moleques, brincadeiras de rua. dezgl_

"Ali eracoloniaitaliana’.

Pedreiros, pintores, carpinteiros, ferreiros, todos italianos.

"Casanaplanta’ - plangjada por um arquiteto, "conforme o regulamento do tempo".

A segunda casa, grande, foi alugada para um armazém e um bar. Depois outra casa (2
quartos, cozinha, banheiro), onde tinha um agougue.

Uma das casas ainda existia, quando L orenzato regressou da Europa.

Venda das casas, quando a familia regressou a Itdlia.

No Barro Preto foi mais fécil freqUentar a escola.

Do Barro Preto ao Carlos Prates (casa do avd) era sd subir em zig-zag (Morro do Zig-
Zag).

Os av0s nunca os visitaram no Barreiro.

Do Barreiro ao Carlos Prates vinha-se a pé ou a cavalo.

O pai do Sr. Lorenzato alugava o cavalo no qual vinha todas as segundas-feiras trazer
verduras para os restaurantes e o mercado.

O Sr. Lorenzato vinha com o pal, parair paraaescola. Ficava na casa do avd materno.
Do Barreiro, afamiliafoi paraaregido onde hoje é o bairro Alipio de Melo, ali ficando
por 4 anos.

No Barreiro moraram por 6 anos.

Nafazendado Alipio de Melo, moraram num lugar chamado "Pastinho".

No Barro Preto falava-se italiano. SO os adultos, as criangas falavam portugués.

Os adultos se reuniam no boteco, nos fins de semana. Jogavam cartas, falavam italiano.
Na escola as criangas falavam italiano.

Festas de aniversério - Broa de fubg, vizinhos, agua e café, café com leite.

Habito de tomar café.

7 de setembro, parada militar na avenida Afonso Pena.



FIM DO LADO A
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FITA1-LADOB

Familia de formagdo catélica. A mée freqlientava aigreja, e educou os filhos na

religido catolica

Primeira comunh&o.

A igrejaficavalonge, por isso ndo iam a missa todos os domingos.
Igreja Sao José.

N&o haviaigregjano Barro Preto.

Dificuldade da mée em cuidar dacasaeir aigreja

- A méae cuidava da casa sozinha.

Casa do Barro Preto - botequim - bilhar (muito freqlientado).

A renda do botequim sustentava a familia.

No Barro Preto, mantiveram uma horta para consumo doméstico.
Armazém de secos e molhados.

Pertencia a um italiano.

Mudanca para a escola do Barro Preto. Eramais proxima.

A escolaerano "ato do Cruzeiro”, no ato, esquina darua Ouro Preto.
Grupo Silviano Brandéo.

Havia uma lagoa.

Os moleques do bairro gudaram a aterrar alagoa.

Nalagoa surgiu um campo de pelada.

Foi fundado um clube, denominado leri(?).

Terminaram de aterrar alagoa, cercaram e fizeram um campo de futebol .

Vida escolar - primério.
Gostava da escola, gostava de estudar. Disciplinas.
Eraum aluno obediente.

Turmas mistas.
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Educacéo das criancas. Papéis do pai e da mée. gg(r)
L . . : defini
Iniciag&@o no oficio de pintor. Comegou em casa, como ajudante. do.

Terminada a obra em casa, continuou no oficio.

Camilo Caminhas, portugués, Unico empreiteiro de pinturaem BH.

Crise na construcao civil.

Trabalha numa empresa atacadista de fazendas, do Coronel Sebastido Augusto de
Lima.

A0s 16 anos.

A lojaeranapraca do mercado, na Avenida do Comércio, esquina de Curitiba.

O mercado citado situava-se onde hoje € a Rodoviaria, onde existia a Feira de
Amostras.

Relacdes de trabalho. N&o havia contrato, nem carteira, nem férias.

Salario, custo de vida.

O sal&rio erabaixo.

la ao cinema uma vez por semana.

Cinema do Comércio, Caetés com S&o Paulo.

Segunda classe, 500 réis.

la com os amigos.

Nomes de astros, tipos de filmes.

Cinema mudo com pianista.

Tentou jogar futebol.

No bar do pai, jogava bilhar quando néo havia parceiros para fazerem duplas com os
fregueses.

Controlava 0s jogos no bar.

Educacdo no lar. O pai erarigoroso, mas néo batia.

A mée batia.

Narra uma travessura de infancia, por causa da qual levou uma surrado pai.
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Indica
Passeios pela cidade - carnaval. gg{)
Rua da Bahia, rua dos Cagetés, Av. Afonso Pena. de:‘g'_

Praca de Liberdade, Parque Municipal.

Foi preso no parque, derrubando coquinhos.

Igrejada Boa Viagem.

Igrejade Sdo José.

Caminhava a pé, ndo usava os bondes.

Passeios fora da cidade. N&o faziam.

Viagem a uma fazenda em Santa Barbara. A fazenda era de um tio. Foram para colher
uvas e fabricar vinho.

Metade do vinho ficou para o pai, que o vendeu em BH.

Habitos alimentares da familia. Macarréo.

O macarréo erafeito pelamée, umavez por semana, e armazenado.
Fazia-se p&o também. Panhoca.

Arroz, feijdo, carne, verdura e frango "de vez em quando”.

N&o se encontrava vinho em BH.

Depois havia vinho portugués e italiano.

O vinho foi substituido pela cachaca.

Comunicacao entre 0 pai e os parentes que ficaram na ltélia.

Morte daavé - 12 GuerraMundial.

Compara a guerrado Golfo Pérsico.

Falado avb edostios naltdia

O pai tinha 7 irméos, veio com mais 2 para o Brasil, 4 foram para os EUA. 1 ficou na
Itaia

Em 1910 seu pai foi altédlia.

O pai sO soube da morte da mae em 1920.

N&o havia contatos entre 0s irmaos.



A correspondéncia era dificil, demorado, as cartas cruzavam em navios.
A comunidade italiana em BH fazia as vezes de familia.

O botequim reunia muita gente.

Citanomes de familias e profissoes.

Sobre 0 péo caseiro. N&o se comprava pao em padaria.

Havia uma padaria no Barro Preto.

Nomes.

Sobre o tempo em gue trabalhou na casa de tecidos.

Sobre a dificuldade de vigjar nagquel e periodo (1900/1920) - falta de conducéo.

Sobre 0 aumento da colOniaitaliana em BH.

A familia ndo freglientava as atividades da Casa de Itélia.

Faltade tempo e faltade cultura. A mée era analfabeta.

Em 1920, a escola Dante Alighieri erafreqiientada " por gente graida’'.

Sempre gostou de ler.

FIM DA FITA
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LEVANTAMENTO TEMATICO

Entrevistado: Amadeo Luciano Lorenzato
Entrevistadoras: Thais Veloso Cougo Pimentel

Walkiria da Costa Campos

FITAN°2-LADOA

- ColbniaAgricolado Barreiro.

- Guerino Lorenzato, tio de Amadeo, 1° motorneiro de Belo Horizonte.

- Pastinho - s6 havia duas casas, a do pai e ade um compadre, Luigi Farini.

- Campo de aviacéo.

- Fazendado Alipio de Melo.

- Plantagdo de cana, muito gado.

- Jardim Montanhés - mata virgem.

- Oncgas e macacos.

- Barro Preto - favela - cafuas.

- Todos eram italianos.

- Casasdo Barreiro e Pastinho: agua de cisterna, privada do lado de fora, chéo batido.

- Casado Barro Preto: "naplanta’.

- Casado av6, narua Peganha: &gua, esgoto...

- O Carlos Prates era"mais ou menos civilizado".

- No Barreiro ndo tinha nada, s6 uma vendinha de secos e molhados, as compras eram
feitas "nacidade".

- Azeite de dliva, toicinho, banha, aglcar, café, petrdleo/querosene para lamparina, tudo
eracomprado em BH, a cavalo.

- Barro Preto: ja havia botequim, seu pai montou a 12 mercearia.
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i dor

Bar com bilhar. 30
. ) defini
Padaria no Barro Preto: Bruschi. do.

No Barreiro, onde viveu até os seis anos, ndo havia outras criangas, e seu
Amadeo falavaitaliano, com os pais. Na casa do av0, na rua Pecanha, € que comegou a
falar portugués.

Conheceu outros garotos.

Sobre a venda da producdo do Barreiro em Belo Horizonte: trazia as verduras, a cavalo,
as segundas-feiras, vendia aos hotéis (3) e aos restaurantes (2 ou 3). O restante era
vendido na calgada, em frente ao mercado.

Os italianos compravam o excedente.

S6 0 pai de Amadeo e um compadre plantavam no Barreiro.

Havia plantacdo de café no Barreiro.

Ositalianos do Barro Preto eram operérios, em suamaioria.

Operarios da construcdo - pedreiros, carpinteiros, pintores.

Osimigrantesiam para o Barro Preto por orientagdo das autoridades.

Descricao do bairro. Forada cidade, que ia até a Imprensa Oficial.

Acredita que os terrenos fossem comprados.

Greve operéria pelas 8 horas de jornada de trabal ho.

Antiguidade da Casa de Itdia: inicio dacidade.

Mantenedores da Casa de Itdlia: Maletta, Felicio Rocho, Falci, Donatti.

Os filhos de imigrantes ndo pagavam escola

S6 0 Sr. Amadeo estudou na Casa de Itélia, seus irmaos estudaram no Barro Preto.
Quando mudou de escola, ndo sentiu faltado italiano.

Falavaitaliano com os pais, em casa. Narua, todos o0s seus amigos falavam portugués.
Acompanhamento da 12 Guerra pel os italianos de Belo Horizonte.

As noticias vinham através dos jornais.

Sobre aviagem a Itdlia, em 1920.
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Conhecer o mar e o trem aor
. nao

. ) . defini
Rio de Janeiro, mar, navios. do.

Lia sobre o mar nas aulas de Geografia.

Espirito de aventura.

N&o pensavaemir altdia

Sobre as lembrancas que o pai tinhada Itdia.

Sobre a dispersdo da familia do pai: quatro irmao vieram para o Brasil, trés foram para
os EUA.

Um irm&o ficou naltédlia, trabalhava nos correios.

O pai foi altdia, em 1910.

Durante a estadia do pai naltdlia, afamiliaficou na casa do avd materno.

Quando retornou, o pai comprou a casa do Barro Preto.

O pai falava pouco, tomava suas decisdes com a esposa.

A mée trabalhou numa fébrica de seda, naltélia.

A situacdo dos pais melhorou com a suavinda para o Brasil.

Logo que chegou a Belo Horizonte, o pai trabalhou como carpinteiro, na montagem dos
andaimes do Pal&cio da Liberdade.

Depois trabalhou com a horta, no Barreiro e Pastinho, e no Barro Preto com o bar e
depois amercearia.

O bar era"ainhado", onde os italianos se reuniam aos domingos.

Em 1920, com a"Espanhola’, o médico aconselhou levar amée paraaltdia

A espanholafoi em 1918/19.

A epidemiafoi forte, muita gente morreu.

N&o havia mais vagas nos hospitais, sua mée ficou em casa.

Do periodo da espanhola, sb se lembra da Santa Casa.

N&o houve um tratamento da doenca, sb repouso.

Brincadeiras de carnaval no Barro Preto.
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Carnaval naltalia. 30
~ . defini
N&o frequentava clubes. do.

Cine Comércio.

Parque Municipal.

Sobre o crescimento da cidade.

Onde fica a rua Tamoios com Contorno havia uma colina.

Na Carijos, onde é a Meshla, havia uma lagoa, onde se pescava.

O "progresso” da cidade dava trabalho para a populacéo.

Crise na construcdo civil, em 1920 aproximadamente.

Relagdes entre os moradores do Barro Preto e os moradores do Funcionarios.
Passatempo: trabalhar durante o dia, e atarde, jogar futebol ou pelada.

N&o namorava.

Lembrancas de Belo Horizonte, quando foi para a Itdlia em 1920: as cagadas na mata
do Fonseca (no Padre Eustaguio), com um amigo, filho de uma escrava.

Cacava também em Contagem.

FIM DO LADO A
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FITA2-LADOB

Lembrava-se das cagadas e da pelada.

Pescarias e banhos no Arrudas.

Trairas, bagres.

S6 0s homens pescavam.

As mulheres faziam o footing, pela avenida.

Vinham rapazes "da cidade" namorar as mogas do Barro Preto.
A viagem paraaltélia.

12 dias de duragéo. Boa viagem.

Erafécil sair do Brasil, ndo havia muita burocracia.

Seus pais ndo se naturalizaram brasileiros.

Hoje, 0 Sr. Amadeo tem dupla cidadania.

O navio que oslevou a Itdlia, "Princesa Mafalda’, estava lotado.
Eraum grande navio a carvao, erado Loyd italiano.

A rotafoi Rio, Gibraltar, Génova.

As condicBes do navio eram péssimas.

Sobre as acomodagdes do navio.

Sobre a alimentag&o no navio.

Havia aproximadamente 300 pessoas no navio; brasileiros, argentinos e outros sul-
americanos.

A viagem se deu entre agosto e setembro de 1920.

Chegada a Génova: viu as plantas diferentes.

Génova-> Montecarlo -> Vicenza.

Na Itdlia, foram paralschio, uma cidade industrial, onde havia uma fébrica de casimira

Sobre ainstalacdo da familia em Haciero.
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A cidade fora bombardeada na 12 Guerra, e havia muito trabaho, devido a gg(r)
- defini
reconstrucao. do.

Trabalhou como pintor de paredes, durante 1 ano.
Voltou para Vicenza e trabalhou 2 anos.
Em 1926 foi para Roma.
Em Roma conheceu um holandés e programaram uma grande viagem de bicicleta.
Conta como fez amizade com o0 holandés, os preparativos para uma grande viagem de
bicicleta por varios paises da Europa.
Como conheceu a sua esposa.
A morte do pai, em 1931. Estava em Paris, e teve que voltar para a casa da méae, na
Italia.
Retorna a histéria da viagem com o holandés.
Relata detalhes dos preparativos da viagem, dos trabalhos que faziam para conseguir
dinheiro.
Comunicagao com 0s estrangeiros.
Aventuras e fatos interessantes.
Tinham aintencéo de ir até Constantinopla, depois ao Iraque, ao Iréd e até a india, mas o
Sr. Amadeo teve problemas com seu passaporte italiano, e foi barrado na fronteira da
Russia e da Turquia.
A viagem serealizou entre 1928 e 1929.

FIM DA FITA
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LEVANTAMENTO TEMATICO

Entrevistado: Amadeo Luciano Lorenzato

Entrevistadoras: Thais Veloso Cougo Pimentel

Walkiria da Costa Campos

Data; 29/04/91

FITAN°3-LADOA

Sobre a viagem de bicicleta pela Europa. Florenca, Veneza, Trieste, Austria,
Budapeste, Bucareste, Praga, Sofia, Constantinopla.
Lembrancas (poucas, ficavam por pouco tempo nas cidades).
Correspondéncias com um amigo de Belo Horizonte.
Passagem de mil réis ao cruzeiro.
Mudancas no clube de futebol lere(?), Ipiranga, Palestra e Cruzeiro.
No dia da entrevista (29/04/91) passou pela Av. Augusto de Lima, viu o Férum e se
lembrou da infancia, do campo de pelada.
Na viagem, encontrou estrangeiros que tinham estado no Brasil.
Em Bucareste, encontrou um frade franciscano que viveu aqui.
O amigo com o qual se correspondiafoi companheiro de cagadas e banhos no Arrudas.
Depois da viagem, trabalhou como pintor em Bruxelas e em Paris.
Exposicéo Colonia Internaciona de Paris; emprego para operarios.
O pai faleceu em janeiro de 1931.
Morte por erro médico.
Relagdes de trabalho na Europa
0 material de trabalho era semelhante ao usado no Brasil;

o trabalho era mais organizado: sindicatos, horérios, pagamento de horas extras.
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Indica

‘. dor

Sobre agreve operariade BH, em 1918/109. 30
. defini

Envolveu-se no movimento. do.

Em Paris, ndo se envolvia no movimento operario.

Sobre sua vida como operario, em Paris.

Sobre a época da viagem de bicicleta pela Europa.

Mussolini.

Contatos por carta com a familia.

Achaque aditadura de Mussolini "melhorou” altdia- fim das greves - ordem.
Trens populares aos domingos - gratuitos.

Osinimigos de Mussolini eram "eliminados’.

Operagratuita em Verona - Teatro popular as segundas-feiras.

Apoio popular aMussolini.

Situacdo dos opositores a Mussolini - explica o termo "eliminados’.

Jornais italianos - eram todos fascistas.

N&o havia oposi¢éo.

Guerrada Abissinia

Hitler.

28 GuerraMundia - trabalho durante a guerra.

Trabalhou na Alemanha - industria de combustivel (naltélia).

Acha que aguerrafoi umagrande besteira.

Sobre as nagdes derrotadas, hoje.

Na Alemanha, durante a guerra, trabalhou num depésito de munic¢des da Marinha.
Na Alemanha, os trabalhadores italianos, romanos e bulgaros tinham acampamentos
separados.

N&o viu nenhuma batal ha da guerra.

Naltdlia, em Florenca, houve bombardei os contra as bases al emés.



FIM DO LADO A
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FITAN°3-LADOB

Racionamento de alimentos na Itdlia, durante a guerra.

Compara a vida dos traba hadores no Brasil e na Itdlia.

Resumo de sua vida na Europa, até conhecer a sua futura esposa, que era garconete
num restaurante de suatia, do qual tomou conta.

Sobre o casamento.

Sobre o primeiro filho - gravidez rdpida - parto com parteira, a crianga quase morreu.
Sobre o filho, que nasceu em 1936.

Contatos com afamilia, durante a guerra, quando trabalhou na Alemanha.

Os trabalhadores italianos voltaram para a Itdlia antes do fim do contrato, devido a
derrotaalema.

Guerracivil naltélia, apds aguerra, entre fascistas e comunistas.

Faltou trabalho, vivia de biscates.

Teve noticias de que o governo brasileiro dava passagens de graca para voltar ao
Brasil.

Com medo de uma nova guerra, resolve voltar ao Brasil.

Sua mége, na Itdlia, contava historias do Brasil - macacos, papagaios, aves.

O Sr. Amadeo retornou ao Brasil em 1948, aos 48 anos de idade.

N&o tinha o objetivo de voltar para BH, foi para Petropolis com um garcom de hotel,
gue jatinha emprego garantido no hotel Quitandinha.

O Sr. Amadeo ficou trabalhando como pintor no Quitandinha.

O gerente do hotel também eraitaliano.

Exposicdo Industria e Comércio.

Trabalhou um ano em Petrgpolis.

Ajuntou dinheiro para mandar para a sua mulher, naltdia.

Sobre trabalhadores brasileiros que voltavam da Itdlia, ganhando a passagem.



Erro!

Indica
Cantinado Angel dor
antinado Angelo. dor
Sobre 0 navio no qual fez aviagem de volta. def(;g'_

Sobre aviagem - 40 dias.

Sentiu vontade de vir para Belo Horizonte, pois a vida no Rio era dificil. Tinha tios
agui, que ofereceram gjuda.

Durante o periodo que ficou em Petrdpolis, veio passear em BH.

Sobre o governo de Getulio Vargas.

Veio avotar naelei¢cdo de 1955 - Votou em JK.

Na elei¢cdo seguinte, votou no Genera Lot.

Depois foi roubado e perdeu o titulo. Ao procurar a segundavia, o funcionario do TRE
Ihe disse que, como ele jatinha 65 anos, ndo precisava mais votar.

N&o se arrependeu por n&o votar mais.

Nunca teve uma grande participacdo na politica.

Quando foi paraa Itdia, naturalizou-seitaliano.

Tem dupla cidadania.

Sobre a viagem de bicicleta pela Europa. O objetivo era ir até o Oriente, mas foi

barrado na Russia e na Turquia, por ter passaporte italiano.

FIM DAFITA 3
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Entrevistado: Amadeo Luciano Lorenzato
Entrevistadoras: Thais Veloso Cougo Pimentel

Walkiria da Costa Campos
Data: 10/05/91

FITANC°4-LADOA

- Quando voltou da Alemanha, apds a 22 Guerra, trabalhou na fébrica de combustivels
Castelnovo de Saviono, na provincia de Arezzo.

- Sobre o tratamento dado aos opositores de Mussolini: deportagéo, asilo, "eliminagéo”.

- "Eliminar" -> afastar da vida politica.

- Houve fuga de politicos - conta sobre a fuga de um padre.

- Mussolini restabeleceu a religido na Itdlia; os comunistas tinham tirado os crucifixos
das escolas.

- Por isso Mussolini era bem quisto pelos padres.

- Ordem - Salvador da Pétria

- Mussolini afastou os chefes dos partidos; o povo ficou desarticulado.

- O movimento operério, nessa época, estava sob o comando dos comunistas.

- Sobre 0 movimento comunista em BH, na década de 1910.

- Sobre 0 comunismo na Russia.

- Nuncagostou de se envolver com politica.

- Sobre as reclamacdes dos operarios europeus.

- Criticaao capitalismo.

- Sentia pertencer a uma classe mais elevada, na Itdlia, pois seu pai era proprietario de

umagranja.



Erro!
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Motivos que levaram seu pai e os irmaos a deixarem a Itdlia falta de trabalho, =

A granjafoi comprada com dinheiro conseguido no Brasil.

poucaterra paracultivar.

4 irm&os vieram para o Brasil e 4 foram para os EUA.

Todos os imigrantes italianos se deram bem no Brasil.

Citanomes: Lunardi, Falci, Boschi, Maltini.

Antes da 22 Guerra, no final da década de 1930, ja pensava em voltar para o Brasil.
Tinha dificuldades em pagar a passagem.

A guerracontribui para asuavinda.

Sobre a situacdo na Italia apds a chegada dos aliados. Democracia Crista.

A situacéo ficou "atrapalhada’.

L utas entre os comunistas e os partizanos e os fascistas.

Normalizacédo da administracéo da Itdlia, sob a supervisdo dos aliados.

Sobre a Democracia Crista Italiana

Sobre a necessidade de se "manter a ordem".

Auxilio aos desempregados / subvencéo estatal.

Auxilio americano a Itdlia/ normalizacéo davida.

L oucos, mendigos e marginais em BH, até 1920.

Sobre 0 seu retorno a Belo Horizonte em 1949.

Preferiu BH a0 Rio de Janeiro - moraria mais préximo do centro - teria emprego - 0s
parentes estavam "bem de vida'.

Trabalhou até sofrer um acidente - quebrou a perna - a partir dai, dedicou-se a pintura.
Quando voltou para BH, foi morar no Carlos Prates (Tedfilo Otoni com Pedro I1).
N&o vé muitas mudangas no Carlos Prates.

Sobre 0 éxodo da comunidade italiana, do Barro Preto para outros bairros (Calafate,
Prado, Padre Eustaquio e Carlos Prates), devido a valorizagdo imobiliédria do Bairro.

Sobre as diferencas entre a BH de 1920 e a de 1949.



Erro!
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néo
Mercado Central / Campo do América, Palacio das Convencdes, Campo do dezg'_

Ed. da Casa do Cartacho / Edificio Acaiaca.

Atlético, Corrego do Leitéo.

D. Ema comegou a fazer capeletes para a padaria Boschi; compraram os equipamentos
NECcessarios e comegaram a produzir em casa.

D. Ema passou a ter muitas encomendas, ganhou dinheiro suficiente para agudar o
marido a construir a casa.

No Carlos Prates, "eratudo italiano”.

Parentes vizinhos.

FIM DO LADO A
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FITAN°4-LADOB

Moraram no Carlos Prates por 12 anos.

D. Emafazia os capel etes em casa, numa barraquinha no fundo da casa.

Senhor Amadeo gjudava-a a noite, fazendo a massa.

Senhor Amadeo faz capel etes até hoje.

Sobre quando resolveram parar de vigjar e se casar.

Sobre as impressdes de dona Ema e Lourenco, arespeito de BH.

D. Ematinha muitos parentes aqui.

Através de um primo do senhor Amadeo, que conhecia René Gianetti, Lourenco
conseguiu umavaga no Senai, onde aprendeu o oficio de torneiro.

L ourenco jogou basguete no Quinze Veranistas.

Lourenco é mais brasileiro que italiano.

Compara BH de 1920 com a de 1950 (matas, macacos, aves €tc...)

Senhor Amadeo acha que as condi¢des de trabalho em BH eram melhores que na Itélia,
guando regressou.

As questBes legais do trabalho jéa estavam resolvidas.

Sobre quando se acidentou, ficou hospitalizado no Felicio Rocho e se aposentoul.
Recebimento de aposentadoria.

Sobre os empregos de D. Ema trabalhou no Jardim Zoolégico e na Sociedade
Brasileirade Eletrificagéo - SBE.

Sobre um acidente que D. Ema sofreu na SBE, que a obrigou a aposentar-se.

Sobre a entrada de D. Ema para o Jardim Zool6gico - Martine, da fabrica de macarréo.
Haviatransporte para D. Ema, do Carlos Prates ao Zool 6gico.

Na SBE também havia transporte préprio.

Lourenco também trabalhou na SBE, até a aposentadoria por tempo de servico.

Aprendizado dalingua portuguesa, para Lourenco e D. Ema.
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Sobre o cotidiano de Lourenco: passava os dias numa oficina de um tio, ~

Sobre a educagéo de L ourengo.

préoximo a Feira de Amostras, na Lagoinha, onde se fabricava carrogas.

Sobre 0 abastecimento (géneros de primeira necessidade) em BH, em 1950. Tinha de
tudo.

Mercearia Nacional na Feirade Amostras.

Na Avenida Pedro 11, tinha de tudo.

D. EmaiaaFeirade Amostras a pé.

Comprava-se arroz, feijao e macarrdo em pequenas quantidades, acada 2 ou 3 dias.

Os salarios eram pagos semanal mente.

Sobre a sua producdo artistica quando néo passava de um passatempo. Pintava desde
guando chegou ao Brasil.

Seus primeiros trabalhos foram paisagens de Lagoa Santa, onde esteve em 1949. Deu-
0s auma prima, no Rio de Janeiro.

Em BH, iaao Engenho Nogueira buscar inspiragéo.

Logo que chegou em BH, levou D. Ema para passear no parque.

L ourengo ndo gostava de passear com o pai.

Viagem com amulher e o filho, a S&o Paulo, em 1952/53.

A viagem foi feita de trem. De BH até Entre Rios, de Vera Cruz. Depois pegaram outro
trem para S&o Paulo.

Gostou de S&o Paulo, pois latudo era como no sistemaitaliano, tudo eraitaliano.

Ed. Martinelli, Randazzo, Matarazzo.

A diferenca que vé entre o Brasil e altdlia diz respeito ao clima.

N&o se sente estrangeiro nem no Brasil, nem na ltdlia

Quando chegou a Itdlia, em 1920, teve que assumir a cidadaniaitaliana, parater direito

adistribuicdo de alimentos, que estavam racionados.



Erro!

Indica

Teve problemas para tirar passaporte italiano, aos 26 anos, por ndo ter servido gg(r)
7 . def- -

ao Exercito. c;?)l.

No Brasil, com D. Ema, vigiou para o Rio, S8o Paulo, Sabara e Barbacena.

Feira das Rosas, em Barbacena

Nuncafoi altdiacom D. Ema.

N&o sentiu saudades da Itdlia, s6 queriarever os parentes.

O irmado morreu, na ltélia, e ele ndo ficou sabendo; ndo recebeu a correspondéncia.
Sobre a morte dairma e da mée.

Sobre a sua participacéo em elei¢des, no Brasil, apos 1950.

Sobre a perda do titulo, em 1962, depois nunca mais votou.

Sobre o golpe de 1964.

Sobre suas escol has para presidente: Juscelino, Lot.

Conheceu JK, pelo seu trabalho anterior.

Sobre o suicidio de Getulio Vargas.

Gostava de Vargas, por ter feito "alguma coisa' pelos operérios.

Sobre a Pampulha. Na época gostou muito. Hoje acha que est4 abandonada.
Gostou daigreja e da obra de Portinari.

Sobre o conjunto JK. N&o tomou conhecimento da campanha para a venda de
apartamentos.

Na época ja estava construindo a casa onde mora.

A histéria da aquisicdo do terreno onde mora.

FIM DA FITA
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LEVANTAMENTO TEMATICO

Entrevistado: Amadeo Luciano Lorenzato
Endtrevistadoras: Thais Veloso Cougo Pimentel

Walkiria da Costa Campos
Data: 17/05/91

FITAN°S

- Logo que veio para Belo Horizonte, morou dois dias na casa de um primo.

- Sobre a compra de alguns lotes em BH. Um primo do Rio ganhara um prémio na
Corrida de Cavalos.

- Olharam lotes no Barreiro, mas o primo nao gostou.

- Compraram |lotes em Santa Teresa.

- Asfilhas do primo, do Rio, ndo quiseram morar em BH, e este entdo vendeu os lotes
parao Sr. Amadeo.

- D. Ema, mulher do Sr. Amadeo, trabalhava na Companhia de Eletrificagéo.

- Faaago arespeito do Carlos Prates (parece que morou 13).

- Em 1962 mudaram-se para a atual casa.

- Comprou o lote em 1952.

- Em 1962, quando se mudou, seu filho j& estava casado.

- Amazonas (diz algo arespeito da avenida, parece que morou 13).

- Quando vieram da Itdlia, seu filho ndo teve dificuldades em se adaptar em BH.
Trabalho, namoro, casamento.

- Ofilho casou nalgreja de S50 Francisco, no Carlos Prates.

- Conheceu anoivado filho no dia do casamento.

- Elaerafuncionariado INPS, era quimica.



Erro!

Indica
O filho trabalhava na | CEBER(?); ganhava bem. gg(r)
Sobre suarelaggo com o filho, antes do casamento. def(;gi_

O filho nuncateve dificuldades em arrumar trabal ho.

O filho estudou no SENAII.

Comecou atrabalhar em 1941, sempre foi independente.

Sobre o fato de s6 terem tido um filho, acredita que houve um "golpe" tramado por D.
Emaeaparteira

Narra o episodio do nascimento do filho.

Ficou satisfeito com apenas um filho.

N&o tem netos. Sua mulher ficamais triste com isso.

Passeava de bicicleta com o filho, quando menino.

Depois o filho arranjou amigos, grupo catdélico, jogava basquete, trabalhava.
Aposentou-se entre 1962/1964.

D. Ema continuou trabal hando.

Ajudava D. Emano trabal ho.

Ajudavaaservir café para os operérios, na hora do almoco.

Ajudava os pedreiros que construiam a sua casa.

D. Ema, depois que comegou atrabal har, fazia capel etes sd para o consumo da familia.
Depois de aposentado dedicou-se mais a pintura.

Saia para as favelas, pintando.

Acha as favelas interessantes.

Compara as favelas brasileiras com o que ha de parecido na ltdia.
Naltélia"todos tém casa’.

Favelas de BH, na década de 1920: Barroca, Barro Preto.

Sobre o tipo de construgdo das favelas.

Cabanado Pai Tomas.



Erro!

Indica

Sobre a construgdo da favela: era uma mata de eucaliptos que a prefeitura gg(r)
_ defini
autorizou derrubar para ser loteada. 52'_

Acompanhou todo 0 processo.

Foi durante o mandato do prefeito Jorge Carone.

Achou "interessante" a agdo -> "amatando rendianada’.

Acha afavela da Cabana uma "favelinha bem alinhada’.

Associacdo dos Moradores.

Casas boas.

Cré que os favelados vieram de outros bairros da cidade.

A proximidade entre a favela e sua casa ndo o constrange. "Tem mais de um
quildmetro".

Julga os moradores "pessoas direitas’, nunca houve problemas.

Oferece uma cerveja

FIM DA FITA S5
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Walkiria da Costa Campos
Data: 28/05/91

FITAN°G6-LADO A

- Sobre a suanora, uma "moca trabal hadora’.

- Trabalhavano INPS e em casa.

- Achanecessério amulher traba har fora de casa.

- No meio em que viveu, em BH, era comum as mulheres trabalharem fora, para gjudar
no or¢amento familiar.

- D. Ematambém trabalhou foranaltélia.

- Permaneceu casado por 49 anos e 8 meses.

- O acidente sofrido por dona Ema, na SBE, afetou-lhe a salde (perda de memoria,
enxergava pouco), ficou internada no Galba Veloso e na Pampulha, S&o Judas Tadeu,
Santa Clara, S&o L uis.

- Osinternamentos eram decididos pelo médico, com o consentimento da familia.

- Para o senhor Amadeo, foi uma"tragédia’.

- Quando voltava para casa, dona Ema piorava.

- D. Ematinha consciéncia de seu estado.

- Sobre o fim de dona Ema. Ela se tornou total mente dependente.

- Recebeu muito apoio danora e do filho.

- A mortefoi um alivio.

- Durante a doenca de dona Ema, ndo deixou de pintar; visitava os vizinhos.



Erro!

Indica

Antes da doenca, dona Ema apoiava o trabalho do senhor Amadeo; iam a gg(r)
- defini
exposi¢oes. do.

Sobre a sua mudanca para a Cabana.

Passaram-se dez anos entre a compra do lote e a mudanca (1952 a 1962), por motivos
financeiros.

Eram poucas prestacoes (52), ndo muito caras.

A construcdo foi lenta, 0 senhor Amadeo fez as lgjes; a pintura também.

Em 1968 dona Ema foi a Itdlia. O senhor Amadeo queria ir, mas foi dificil conseguir
uma passagem.

Foi paraver os parentes.

O diretor da SBE "facilitou" aviagem de dona Ema.

Sobre as dificuldades de pagar o aluguel, pagar o lote e construir.

Sua casa foi a segunda construgdo do bairro. A rua era "um vale". Acima de sua casa
eraum capinzal; tinha até cobra.

Conjunto habitacional, dos bancarios.

Quando se mudou para a Cabana, ja havia énibus.

D. Emaiaaté aav. Amazonas, onde passava 0 especia paraa SBE.

Depois de aposentado, o senhor Amadeo s6 ia a0 centro da cidade quando era
NECcessArio.

N&o havia bancos no bairro.

De vez em quando iam ao cinema.

A televisdo substituiu o cinema.

As vezes, salam para dancar: restaurante Tonholo (Toniolo?) e Cantina do Angelo, na
Cidade Industrial.

O restaurante Tonholo ficava no centro, narua Rio de Janeiro.

Foi a Casa di Itdlia com dona Ema, diversas vezes. MUsica, orquestra, declamaces,

bebidas e salgadinhos.



Erro!

Indica
Seu tio erachefe naCasadi Itdlia. Eradfaiate. gg(r)
Falava-se em itadiano, na Casadi Itdia. def(;g'_

Seus pais ndo falavam bem o portugués.

Seu tio gostava de ver dona Emafalar Toscano.

O toscano é alingua mais musical daltdlia. Dante Alighiere.

Sobre musica, Opera.

Aqui ndo havia éperas ou operetas.

S6 foi ao teatro umavez em BH.

Sobre as facilidades de seir ao teatro e a Operana ltélia

Na ltdlia, durante o periodo de Mussolini, o teatro e a Operaforam "democratizados'.
Na guerra as coisas se modificaram: "era uma bagunca danada.”

Luta entre os aliados contra os fascistas e os comunistas; mataram mais de 300 mil.
O Brasil oferecia passagem gratis, amulher o aconselhou avir.

Diz que "acertou", voltando ao Brasil.

Acha que o0 seu retorno ao Brasil |he trouxe melhores oportunidades.

As pessoas que ficaram na Itdlia, apds a guerra, tiveram dificuldades em conseguir
emprego.

Economia de apds-guerrana ltdia, até 1950.

Sobre as oportunidades no Brasil, hoje. Politica. Sempre h& 0 necessario.

Seu av0 veio para o Brasil com oito filhos, a mais velha com 16 anos.

Todos os filhos se deram bem.

A oportunidade que o Brasil deu aos estrangeiros foi o trabal ho.

O Brasil era uma oportunidade melhor que os paises da Europa.

Acha que, quanto a construcgdo civil, ainda h& oportunidade para todos.

Sobre a avenida Amazonas, em 1962.

Favela da Cabana do Pai Tomés: porque esse nome - restaurante.

O terreno dafavela erado Anténio Luciano.



O terreno foi invadido.

Aproveitamento de terrenos baldios.

FIM DO LADO A
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Sobre o surgimento de favelas em BH.

Sobre a regido da Cabana: surgimento da favela, fazendas, no Cercadinho; lagos,
piqueniques.

Moinho de trigo, onde € o bairro Cabana. Moiam fuba com pedra de mé, com agua.
Moinho do Coelho.

O moinho mudou-se para a Cidade Industrial.

Sobre a Cidade Industrial: um beneficio: movimento, trabalho, comércio, 1ojas, hotéis,
restaurantes, farméacia.

N&o é preciso ir ao centro de BH.

Mercearias, agougues, padarias.

A Cidade Industrial beneficiou toda a regiéo.

Os operérios moram naregio.

Sobre a poluicdo naregido; iamais para os lados de Contagem e Betim.

Féabrica de cimento poluidora - protestos contra a polui¢&o.

A poluicdo ndo atinge o bairro.

"De vez em quando a Mannesman manda uma nuvem preta’.

Nunca se preocupou com a politica, com o desempenho dos prefeitos.

Até 1920, a cidade era pegquena, ndo tinha problemas, poucos automéveis.

| dentifica os poucos donos das "baratinhas” da cidade.

Carrogas e carruagens.

Podia-se dormir no meio darua.

Sobre um homem que foi assassinado e enterrado onde hoje é o mercado.

N&o se preocupava com politica; se haviatrabalho, "o resto era futebol".

Jogar gude, pido.

No seu meio - operdrio - havia pouco interesse pela politica.
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Organizacao politica dos operarios (italianos) em BH, no inicio do século. ~

Acompanhou a 22 Guerra pelos jornais, porém sem dar muitaimportancia.

Sindicatos.

Predominancia das pequenas industrias, empregando 5 ou 10 empregados.

A televisio envolve e informa as pessoas.

Antes havia s6 um "jornalzinho", que circulava"de vez em quando”.
Viatelevisdo navitrine da " Guanabara'.

Seu filho comprou uma Philco paraamée.

N&o gosta muito de tevé. Naticias, futebol.

N&o gosta de seguir novelas.

N&o tem tempo, dedica-se as suas atividades.

N&o se interessou pelos movimentos politicos dos anos 60.

Brizola, Jango.

Americanos, comunismo.

Nada sabe sobre reagfes populares, ndo tem idéia da atuacéo de Brizola ou Jango.
Jango - interessado nareforma agréria.

N&o sabe se Jango ia "encostar" na RuUssia, como Cuba, ou se ia ficar com os
americanos.

Acha que, em politica, o povo nunca sabe nada.

Vé com simpatia areforma agraria e outras idé as de distribuicéo de renda.
Considera boas a gumas propostas do Jango.

Viano seu governo uma ameaga comunista.

N&o se importava com os militares. Interessava-lhe a ordem, liberdade para vigar,
alimentac&o e trabal ho.

Sabia do movimento estudantil dos anos 60 e 70.

Sabia que ndo ia dar em nada.

Nem seu filho, nem sua mulher, nunca participaram das movimentages de protesto.



Erro!

Indica

Sempre acompanhou, ou pelos jornais, ou por conversas, "tudo de longe". gg(r)
. o defini

Gostava de Tancredo Neves - movimento pelas elei¢coes diretas. (;2'_

Acredita que houve "marmelada’ na morte de Tancredo Neves.

N&o conhecia o Sarney, ndo sabia quem era.

Achou que o Lula ndo teria condi¢des de governar um pais do tamanho do Brasil, por
ser um operério.

Via Collor como melhor preparado, porque ele "conversava' melhor.

Gostou da campanha contra os margjés, em Alagoas.

Passado um ano de governo, continua acreditando em Collor, porque seu governo ndo o
"afeta em nada’.

Acha que para ser presidente, o candidato tem que ter preparo intelectual e politico,
tem que "nascer e estudar”. Por isso ndo confiou no Lula.

V& Lulacomo bom politico, porque ele sabe levar os operérios e falar em comicios.
Acredita que ninguém vence o capitalismo. Cita como exemplos o PC italiano e a
Russia.

Os americanos ddo aos operarios o que eles querem: salério e diversao.

A religio: o clero é poderoso e anti-comunista

Tem por "ideologid" que os operdrios e os professores, 0 "ensino” ganhem bem, e ndo
SO os politicos e as atas patentes do Exército.

Os empresarios também estdo "metendo amao" no bolso do povo.

Acha que se o0s operarios fossem organizados, e se 0s camponeses cruzassem os bragos,
anacdo pararia sem alimentos.

Na guerra, na Itdlia, quem tinha dinheiro comprava no mercado negro, quem néo tinha
passava fome. O racionamento era s para os pobres.

Acha o Brasil a nagdo mais rica do mundo, onde sdo muitas as oportunidades de

melhorar.
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O Brasil tem amaior floresta, a maior bacia hidrogréfica, as maiores praias e as ng(r)
: . defini
mul heres mais bonitas do mundo. do.

Tem ferro e aluminio.

O problema é a ma administrag&o.
Muitos pobres e poucos ricos.
Reforma agréria; sem-terras.

Houve um problema com afita, perdeu-se parte do depoimento.

- Cemitério, onde hoje € aigregjinha de Santo Antdnio. O primeiro cemitério da cidade.

Todo quarteirdo era o cemitério. A igrejinha fica na Sdo Paulo com Tamoios.
Depois da construcéo do Bonfim, o cemitério foi abandonado.

Cresceu mato: piteira, assapeixe; tinharolinhas, que eram cagadas com bodoques.
Rolinhas e sabias.

Os sabias gostavam das Magndlias.

Hoje harolinhas e bem-te-vis.

FIM DAFITAG6
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Data: 04/06/91

FITANC°7-LADOA

- Sobre a ocupacdo da &rea da favela da Cabana; derrubada dos eucaliptos.

- Invasdo de propriedades. Pedreira Padro Lopes.

- Favelasda Serra.

- Em 1920, s6 havia as favelas do Prado Lopes e o Barro Preto, "que ndo era nem favela,
nem cidade".

- Culpaafalta de perspectivas nalavoura pelafavelizacgo das cidades.

- Ascidades ddo mais oportunidade e diversao.

- Oclimado Brasil favorece as favelas.

- Sobre a sua producdo artistica: acha que o dom € de nascimento e instintivo.

- Naescolarabiscava os cadernos. Nao conhecia artistas, ndo havia galerias.

- N&o havia"comércio" de arte, pintava porgque gostava.

- Para"ganhar avida' trabalhava na construcgéo civil.

- NaEuropa os pintores sdo "localizados’ pelas galerias.

- Sempre sonhou em se tornar famoso.

- Sobre 0 seu conceito de "estudar” sua arte. Na Europa, gostava de ver os artistas
trabal hando.

- Estudava por observagéo.

- Naltdliafrequentou uma escola de Geometria.



Erro!

Indica

Tem um diploma de decorador; faz flordes nas fachadas, nos tetos. gg(r)
_ defini

Sempre desenhou e pintoul. 52'_

Fez o curso de geometria a noite, em seis meses.

No Brasil os artistas ndo tinham o costume, como na Europa, de usar a rua como
modelo.

Haviaum artistaitaliano que usou aigreja de Sdo José como modelo.

Esse artista trabal hava na década de 20.

Havia o Faisca, que pintava paisagens e alpendres.

Havia também o Frieiro, pintor de paisagens e apendres. Os trés foram
contemporaneos.

N&o havia escolas de arte.

Na Europa visitava museus.

Livro do Museu de Vicenza, bienal de Veneza.

Aos domingos, saia pelos arredores de Roma.

S6 podia se dedicar a pintura nos fins de semana.

Trabalhava sozinho (no Brasil).

Depois que quebrou a perna, passou a freglientar uma galeria no Funcionarios, onde
conheceu o critico Sérgio Maldonato, que trabalhava no "Estado de Minas'.

Maristela, Amigas da Cultura.

Expos no Minas Ténis.

Passou a expor em exposi¢oes coletivas e individuais.

Representou, junto com GTO, Minas Gerais numa exposi¢ao na Tchecosl ovaquia.

Os quadros pintados na Europa foram dados como presentes.

Os outros, que estavam guardados, foram destruidos por uma bomba durante a guerra.
Foi obrigado afugir, abandonando seu trabalho. Perdeu quase 500 trabal hos.

Trabal hos com guache, sobre madeira (compensado).



Erro!

Indica
Perdeu também uma bicicleta, com o trabalho na Alemanha. Perdeu-a também gg{)
defini
naguerra. do.

D. Ema sempre o incentivou no trabal ho.

N&o tinha contato com muitos pintores, na Europa.

Conheceu Julio Seferine, que Ihe mostrou a obra de Picasso e Glamir.
Mauricio Trelo.

Conhecia os artistas "de vista', por freqlentar galerias e exposi ¢oes.
Julgava-se amador.

Vendeu seu primeiro quadro em 1952.

Vendeu-o para o Maldonado, por 30 cruzeiros.

Nunca havia cogitado vender seu trabal ho, ndo tinha confianca.

Apos aprimeiravenda, ficou confiante.

Sua primeira exposi¢do individual foi em 1952.

Janior, Maldonado, Maristela, D. Ursula, presidente das Amigas da Cultura.
A partir de entdo passou a ser convidado para expor.

Ainda trabalhava com construcéo civil.

SO parou de trabalhar quando quebrou e perna.

Gostou de se aposentar para se dedicar as pai sagens.

Convidado a expor na Galeria Guignard.

Sévio de Oliveira, anico marchand de BH.

Augusto Rodrigues - incentivou-o muito.

Cronicas de Wilson Frade no jornal.

Reconhece a importancia de suas novas relacdes (jornalistas, artistas, pessoas cultas),
diferentes do meio em que até entdo viveu ("proletarios").

N&o gosta de se exihir.

Sobre o material utilizado, ainda na Europa: questdo prética e econdmica, mais que a

técnica. Aproveitava papel e materiais mais baratos.



Erro!

Indica
Em BH, antesde ir para a Europa, era apenas pintor de paredes. gg{)
Gostava de ver o Faisca pintar. def(;gl_

Sobre o trabalho do Frieiro. No Carlos Prates ainda tem uma casa pintada por

ele.

Fazia os desenhos no papel e coloria com guache.

Nunca fez desenhos em parede, sO pintou o alpendre de sua casa.

Nuncateve auxilio do Estado.

Nunca frequentou salGes oficiais, por ndo gostar da burocracia. Recebe convites e néo
participa.

N&o acredita que o julgamento, nesses saldes, sgjafeito por gente competente.

SO participa de exposi¢des quando convidado. N&o gosta de juris ou comissdes
julgadoras.

Desconfiada avaliagdo. "Marmelada’.

Caso de suborno.

Fez umas 20 exposi¢oes coletivas e 3 individuais: Minas Ténis Clube (1952); Galeria
Guignard e Artelivro. Outra no Palacio das Artes.

Forado Brasil, na Tchecoslovéguia.

Um engenheiro de Mil&o sempre compra seus quadros.

Tem muitos trabal hos na Europa.

Fez uma exposi¢do individual na Italia, em 1989.

Sobre arelagdo com os marchands.

Manoel Macedo.

FIM DO LADO A



Erro!
Indica
dor
ndo
defini
do.

FITAN°7-LADOB

Sobre arelagdo dos parentes com a sua obra.

Sobre a sualinha de trabaho - autbnoma

Sobre o retorno financeiro de seu trabal ho.

Relacionamento com outros artistas.

N&o imagina quantos quadros ja pintou, mas cré que sejam muitos, pois trabalha ha 70
anos.

[télia- arte nas igrejas, nos museus, muitos artistas.

Na Itdlia conheceu um tipografo que era pintor amador. Saiam aos domingos, de
bicicleta, para pintar paisagens.

Sobre os temas preferidos. tudo, flores, arvores, frutas, pessoas, retratos, auto-retrato.
As vezes danome astelas.

Sobre a questéo do titulo, numa exposi¢do. O marchand interfere.

Sobre o0 quadro "Papa essa Brasil".

Sobre 0 material e técnicas utilizadas.

Trabalhos com escultura.

Sobre 0 uso de cores.

Sobre a transposi¢cdo darealidade para atela

O que é ser artista.

O que éaArte.

Artista e esportista.

Tem prazer pintando.

Trabalha das 6 horas da manha até o anoitecer.

Sobre a necessidade de sair de casa para resolver problemas, comprar material de

pintura. Tem queir ao centro da cidade.



Erro!

Indica

Pagar &gua, luz, receber aposentadoria; tem que ir aos bancos no centro, o que gg(r)
7 - def- i
da muito trabal ho. c;gl.

E ele quem cuida disso.

Tem uma menina que o gjuda, devido a sua perna quebrada.
Além de comprar o material, prepara as telas sozinho.
Sobre o preparo datela

Sobre 0 processo da pintura.

Trabalho com eucatex.

Sobre ainterferéncia do marchand (Manoel).

Planos para o futuro: exposicdo em Veneza.

Depois, tem planos. Exposi¢des no Brasil.

Exposi¢éo ecol 6gica em Roma.

Sobre a experiéncia de entrevista: fantastica.

FIM DA ENTREVISTA



FEDERAL DE MINAS GERAIS

FACULDADE DE FILOSOFIA E CIENCIASHUMANAS
CENTRO DE ESTUDOS MINEIROS

GRUPO DE HISTORIA ORAL

PROJETO INTEGRADO: “MINAS GERAIS: POLITICA E SOCIEDADE
ATRAVES DA HISTORIA ORAL”

ENTREVISTADORA: THAIS VELLOSO COUGO PIMENTEL
WALQUIRIA DA COSTA CAMPOS

ENTREVISTADO: AMADEO LUCIANO LORENZATO

LOCAL: BELO HORIZONTE

DATA: 12/04/1991

Entrevista- fital - lado A

WC: 12 de abril de 1991, primeira entrevista com o Sr. Amadeo L orenzato.

TP: Eu queria que o0 senhor primeiro nos dissesse algumas coisas sobre os seus dados
pessoais. seu home completo, a suaidade, adata e o local de nascimento e 0 nome dos
Seus pais.

AL: E... [riso] Eu sou... jaesté/ [e aponta para o gravador]

TP: Ja

WC: //Jaestaligado.//

AL: Eu sou Amadeo Luciano Lorenzato. Nascido em 03 de janeiro de 1900, na Colbnia
Agricola do Barreiro. Meu pai era hortigranjeiro. Meu pai chegou aqui um ano antes
da capital. Ele trabalhou muitos anos também como gudante de carpinteiro, na
montagem dos andaimes; depois, a Secretaria de Agricultura precisava de gente para

fornecer...
TP: Produtos...

AL Produtos de horta.



TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

/IDe hortal/

Ele entendia do ramo, entdo deram para ele umavarzea ali no Barreiro e ali comegou a
produzir verdura. A fornecer aos restaurantes da cidade e o mercado. E ele trabalhou
ali seis anos. Depois, dali, a terra comegou a enfraquecer, ndo produzia mais... CoOmo
antes. Entdo ele alugou outra varzea la na fazenda do Alipio de Melo, onde hoje é
aquele bairro, Jardim Montanhés, por ali, era tudo mato ali, tudo mata virgem. E ali

trabalhou mais quatro anos.

Como era o nome do seu pai, "Seu" Lorenzato?
Vitorio.

Vitorio.

Vitorio Lorenzato.

E asuamae?

Gema Terence. Gema Terence L orenzato.

Gema. E o senhor nos disse ai que 0 seu pai veio, chegou um ano antes da mudanca da
capital. O senhor sabe, por ouvir dizer - ou estorias que o0 préprio pai do senhor tinha

contado - que motivos o trouxeram para o Brasil, "Seu" Lorenzato?
Eles eram oito irmaos.
//Naltéliall

Numa pequena aldeia. La nos Alpes. De modo que ndo dava ocupacdo para, néo tinha
indastria., tinha que trabalhar na lavoura. Entdo apareceu um desses... que procura

gente... imigrante, esteve la e pegou trés irmaos juntos.
O seu pai e outros dois irmaos.

E outros trés irméos.

E outrostrés.

Trés irmdos. Inclusive um foi o primeiro motorneiro aqui de Belo Horizonte. []
Lorenzato. Dois trabaharam na montagem da ponte de ferro |14 de Sabara, de

Sabarabucu, e meu pai fai...



TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

Paraa Colbnia Agricola

Paraa Colonia Agricola..

Ent&o, eles vieram - 0 seu pai e 0s trés irméos - a procura de trabal ho.
Ah, sim! E vieram como imigrantes. Ja contratados como trabal hadores.
O senhor sabe com que idade 0 seu pai veio? Ja era casado?

N&o, nao!

Aindanéo.

N&o. Casou agui.

Ah! casou aqui!. Mas com umaitaliana?

AL: Com umaitaliana. Ele veio mais ou menos com uns trinta e cinco anos.

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

E conheceu aqui, entéo, a sua mée.

Conheceu. Ela era freguesa. Ele expunha no mercado. Antigamente era |4 onde é a
rodoviaria hoje, ali era o0 mercado. [Riso]. E ele vinha a cavalo, a cavalo com 0s
balaios de verdura. Fornecia os restaurantes da cidade, quatro ou cinco restaurantes,
depois, 0 que sobrava, ele expunha ali no mercado. E essa mocinha, tinha dezesseis

anos, erafreguesa, e ali se conheceram.
E comecou tudo.
Ah, sim. [Risog]|

Me diga uma coisa "Seu" Lorenzato: o senhor sabe se |4 na Itdlia, quando o seu pai

decidiu vir para o Brasil, ele decidiu vir para Belo Horizonte especialmente?

N&o. Foram para S&0 Paulo. Ele trabalhou seis meses em S&o Paulo, derrubando a
mata onde hoje passa a avenida Rangel Pestana.

E mesmo?
E.
Na cidade mesmo de Sao Paulo.

Depois correu 0 boato que tinha essa cidade nova, onde era facil encontrar ouro -



TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

[riso]/

Ah, sm? Ele contava essa historia?
Entdo, vieram para ca.

Para construir Belo Horizonte.

E isso ai. Trabalharam aqui até 1920.

Certo. Entdo, eles certamente vieram para S0 Paulo para trabalhar na lavoura, café,

por ali...

//Sim, sim. N&o tinham profisséo. Eram camponeses, ndo €?. De modo que... a fazenda
deles era pequena, ndo dava para sustentar todos. Depois, eram aventureiros também,

sabe? Brasil... Brasil era cidade onde tinha os indios,, as cobras, [risos|, jacarés [risos]
//[Era o que eles sabiam do Brasil. Eram as estorias contadas |14, ndo €?

Ah, sim! Eram. E vieram. E, de fato S&o Paulo ainda estava no principio, ndo é?.

Isso é muito no comego do século.

Para abrir a avenida, tiveram que derrubar milhares de arvores, ndo €? Mas eles

trabalharam uns sei's meses.

E dai vieram para Belo Horizonte.

/IDepois vieram// para Belo Horizonte.

Mas o0 senhor ndo sabe em que ano, exatamente, ele veio para ca.

Bem, ele veio, eu acho que em 89. E. Porque em novecentos... oitenta e oito até 89,

€le casou. Em novecentos, eu nasci. [riso]. Eu sou o primeiro.

O senhor é o primeiro dos filhos. Entéo, vamos falar um pouguinho sobre a sua mae.
Qual que é a histéria dela que o senhor conhece? Ela veio, em que condic¢des ela veio

parao Brasil?

Ela veio com meu avé era carpinteiro. E minha avo, dona de casa. Com minha mée,
mais velha; Armindo, o segundo; Tibdrcio, o terceiro; Dante, o quarto, José, o quinto;
Conrado, o sexto e Terence, 0 sétimo.



TP:

AL:

TP:

AL

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

Sete filhos. Pequenos, todos eles.
/IE.../l Todos. Minhamé&e era amais velha. S6 tinha 16 anos ent&o quando casou.

Quando casou-se aqui. Mas ja tinha alguns anos que ela estava no Brasil.

: Sim, elaveio/ eu acho que elatinha, mais ou menos, 12 anos.

Jatinha, pelo menos, uns quatro anos que ela estava aqui.

Meu avo arranjou emprego no Palécio do Governador./

Seu avd materno?

E. E até velho, trabalhou sempre 14 no Palécio, como carpinteiro.
Como carpinteiro.

Marceneiro. [riso].

E a sua mée, entdo, se casou muito jovem. Com dezesseis anos. E seu pai ja era um
pouco mais velho. Ndo é? E o senhor foi, entdo, o primogénito. E o senhor teve dois

irmaos, o senhor nos disse.

E. Dois irm&os. Um morreu. Depois de mim nasceu Fernandinho. Mas morreu com

pouco mais de trés anos.
Morreu cedo.

E. E depois teve Jodo, que tinha trés anos menos do que eu, e depois veio a minha

irm&, que tinha uns sei's anos menos do que eu.
Ent&o, sdo trés os irméaos que ficaram juntos.
E todos ja morreram e eu sou 0 Unico que esta vivo.

Ent&o é o senhor mesmo que tem que nos contar essa histériatoda, ndo €? Mas, 0s seus
irmaos, o senhor esta nos dizendo, esse que morreu em seguida, foi algum acidente, ou

doenca, esse que morreu crianca?
//Fai tifo. E, crianca. Tifo.
Ele tinha trés anos quando faleceu. E os outros dois irméos faleceram ja idosos.

//1J&. Meu irmdo, o ultimo, que faleceu agora, faleceu... Quando eu estive |a em oitenta



e nove. Em oitenta e nove.
TP: Oitenta e nove.
AL: Oitenta e nove. Jatinhafaecido hdum ano e meio.
TP: Ah! Porque ele estava naltdlia. Ele ndo voltou para o Brasil. Hum, hum.

AL: Eleficou I4, casou, teve filhos e filhas. E faleceu. E eu até fui naltdia, aproveitel esse
negoécio, esse intercambio cultural [Refere-se a um intercambio cultural entre Brasil e
Itdlia que promoveu pintores brasileiros neste pais], aproveitar a viagem [riso]
reduzida, para ver meu irmdo. Quando cheguei 14, ele ja tinha falecido. E me

escreveram e eu ndo recebi a carta.
TP: E mesmo? Que penal O senhor ficou sem saber.
AL : [gagugja bastante] Se eu tivesse sabido que ele estava morto, eu ndo teriaido |4
TP: //O senhor néo teriaido |14/, ndo é?
AL: Masfoi bom, porque eu fui |a
TP: Reviu os parentes.

AL : Até combinei 14, com meu sobrinho, filho de uma sobrinha, que é diretor do Museu do
Ressurgimento. E ele, interessado nesse negdcio de cultura também, ele até quando eu
fui 14, em 89, ele estava, tinha montado uma exposi¢cdo das medalhas do tempo de
Napoledo.

TP: Ah, sim?

AL: Era uma exposicdo formidavel. Ele era rapaz novo ainda mas ja traquejado. Muito

considerado mesmo no Brasil. E do primeiro "time" |4 da Itdia E ele é diretor do
Museu e é sécio de uma galeria. Ent&o, combinou com o socio de fazer essa exposi ¢ao.

WC: Essaexposi¢cao naqual o senhor vai participar agora, em setembro.
AL: E.
TP: Ah, muito bem! E sobre asuairm, elaviveu no Brasil ou ficou naltalia?

AL: N&o. Elafai... [gaguegja bastante]. Ela tinha quatro anos quando ela foi. N&o, elatinha

quatorze anos.



TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

O senhor tinha vinte, ndo &é?

E, vinte. Ela tinha quatorze. E foi paralae ficou |4 até, até... Ela faleceu acho que foi

em cinqlenta e sais.
Morreu nova. Hum, hum. E ndo chegou a voltar para o Brasil entéo.
/IN&o./1.

Agora o0 senhor podia nos contar um pouco, senhor Lorenzato, sobre como foi a sua
infancia. O senhor ja nos disse que o seu pai trabalhava com agricultura e vinha, trazia
suas mercadorias para a feira. O senhor nos disse gue 0 senhor nasceu |la na Colbnia
Agricola do Barreiro, e que o senhor foi o primeiro filho da familia Quais sdo as
lembrancas mais remotas que o0 senhor tem da sua infancia? O seu pai |he ensinou o

oficio dele quando o senhor era pequeno? Como € que foi?

Eu gudava a regar as... Minha mée e eu, nas horas vagas, depois que eu fui morar no
Pastinho - eu tinha uns seis anos. E meu avdé morava com os filhos na rua Pecanha.
Ent&o, eu vinha de |4 para vir na escola agui, eu ficava com meu avd a semana inteira,
ndo €?. Aos sdbados, entdo, que ndo tinha aula,, eu ia a pé, pelo Carlos Prates, Padre
Eustaquio, por ai afora e ia em casa, ficava |4 aos domingos. Na segunda-feira meu
pai me trazia de volta para a casa do meu avd. Eu fregiientei a escola Italo-Brasileira.
Eraonde é hoje, onde foi, a Camara dos V ereadores.

Narua Tamoios.

Narua Tamoios.

Ah! muito bem, ent&o o senhor foi... era chamada também "Casa da ltélia’, ndo €?
E.

A Escolaitalo-Brasileira,

/IE.Il Dante Alighieri italo-Brasileira.

Entéo, foi a escola que o senhor fregiientou quando menino.

E. No! Depois, meu pai mudou, comprou um terreno no Barreiro, e construiu a casa

naplanta- o primeiro que construiu casa na planta no Barreiro, porque o resto eratudo



TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

cafuas, erafavela

No Barreiro ou no Barro Preto?

/IN&oll. No Barro Preto.

//No Barro Preto que o senhor tinha nos dito// sso.

E ali, depois fizeram o grupo do Barro Preto, |4 em cimano Barro Preto, o grupo... ndo
me lembro qual o nome... grupo Silviano Brand&o, |a no bairro. Entdo, fregientel o

grupo. E ali eu me formei em semi-analfabeto. [Risos].

Mas, entdo, vamos ver essa historia direitinho. O senhor veio para a escola - para a
italo-Brasileira- com que idade? O senhor lembra?

Bem... com aidade de sete anos.

De sete anos. Para ser alfabetizado. E 0 seu pai, entéo, trazia o senhor toda segunda-
feira, o senhor ficava na casa do avd, na rua Peganha e no fim de semana o senhor ia
para casa. A decisdo de colocélo na escola, eu queria que o senhor me dissesse um
pouco sobre isso. O seu pai tinha sido uma pessoa... Ele estudou |4 na Itdlia? Ele tinha
estudado?

/ISim, sim.// Ele era alfabetizado. Ele lia e escrevia muito bem.
E, entdo, ndo teve dlvidas sobre ter que colocar os filhos na escola.

/IN&o, ndo.//. E ali eu comecel a aprender... duas horas de italiano e duas horas de

portugués.
Ah, é A escolatinha, entdo, alingua portuguesa e alinguaitaliana.

//Sm. E ai eu aprendi a ler e escrever mais ou menos. Depois quando & abriram o
grupo la no Barro Preto, entéo ficou mais fécil. Eu freqlientel o grupo e ali fui até a 4@

serie. Meformei ali.

11Sei.ll

Mas néo tinha... Naguele tempo ndo tinha esse negdcio de exame, diploma, ndo é?
Eradiferente.

Acabou o curso, "Vai tratar dasuavidal"



TP:

/IVai tratar dasuavidal// [risos]

E, seu Lorenzato, o senhor sabe nos dizer... Essa escola italo-brasileira, o seu pai tinha que

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

pagar 0s seus estudos?
/IN&o, n&o.// Tudo gratuito.

Tudo gratuito. Para a colénia italiana, ndo €? [//R//] Eram s italianos que estudavam

na escola?

//Sim./l Nascidos no Brasil, mas todos filhos de italianos.

Filhos de italianos, que era o seu caso, ndo &€?

Ah, sim.

Ah, certo. Entéo, todo mundo aprendia alingua portuguesa e o italiano.
E oitaiano.

E o0 senhor se lembra quantas horas por dia 0 senhor passava nessa escola? Se eraum

turno so ou se eram dois turnos...

N&o! Eraum turno s6. Quatro horas seguidas.

Eraum turno so. E o senhor estudava pela manhéa ou atarde? O senhor se lembra?
Pela manha.

E como o senhor ia, nessaidade de sei's anos, 0 senhor me disse que estava morando na
rua Pecanha com seu avd - como € que o senhor ia para a escola? O senhor ia sozinho?

la sozinho. A pé. Eu acho quesim. E.

//E mesmo?// Com seis anos de idade.

//Com seis anos. Seis ou sete anos.

E 0 senhor iamesmo para a escola. la direto. Ndo se perdia no caminho, néo é?
/IAh, ia. E./ [risos]

Ai, o0 senhor voltava para casa para almocar ou almocgava na escola?

N&o. Voltava para casa.



TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

Para almocar.

E depois eu ficava por ali.

E, atarde era para brincadeiras.

Para brincadeiras. Era pido, era soltar pipa,, erajogar gude. [riso]
Aquel es brinquedos que 0s meninos mesmos faziam...

/IE, sim. De molegque//. Peladas, no meio darua...

E la narua Pecanha, na casa do seu avd, o senhor era o Unico neto |14? A Unica crianca

na casa? Ou tinha outras?

N&o. Tinha a minha prima Elza, elatambém é viva ainda. Agora ela esta também com

oitenta e tantos anos.

TP: Ah, €? Sel. Sua prima, entdo.

AL: Minhaprima.

WC: Elza?

AL: Elza

TP: Esse av0, que o senhor esta nos contando, € o seu avd materno.
AL: Sim.

TP: Pai de suaméae.

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

Pai de minha mée.
Ah! Ent&o era uma primado lado materno.

Ah, ssm. Meu avd era toscano, da provincia de Arezo. Perto de Florenca. E 0 meu pai
era véneto, na provincia de Vicenza, perto de Veneza. Entre Veneza, Padova e eu

guase ndo me lembro o nome. Verona.
E vieram todos e se conheceram aqui em Belo Horizonte.
E.

Mas a familia da sua mae o senhor néo sabe se veio diretamente para Belo Horizonte
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0u se passou por S&o Paulo.
N&o. Foram para L eopoldina.
Ah, sm?

E. Trabalhou 14 uns tempos, numa fazenda de café. [riso]. E depois, o boato da cidade
nova,, que precisa de gente para trabalhar, e pagam bem, e acontece de encontrar ouro.
Porque um encontrou, escavando os alicerces de um prédio. Encontrou uma pepita de

ouro. [risos]/

E mesmo? Entdo, o senhor sempre ouviu contar essa historia. Quer dizer que os
italianos se entusiasmaram com Belo Horizonte porque podiam achar ouro por aqui.

Mas ndo acharam o ouro, ndo é senhor Lorenzato?
N&o, mas acharam trabalho, ndo €?. Ganhavam bem. E trabalharam aqui.

Ent&o, nos conte um pouquinho sobre isto. O senhor acha que 0 seu pai conseguiu
aqui... Porque o senhor nos disse que ele veio para o Brasil em busca de trabalho. E
logo ele seinstalou e teve um trabalho. Mas o senhor hoje, pensando, naquele tempo, 0
senhor acha que ele melhorou de vida aqui em relacéo ao que ele podia, por exemplo,

naltdia?

Ah, melhorou sim, porque |& ndo tinha industria para... tinha que trabalhar na granja do
av0, do pai, e |4 ndo tinha comida, vestu&rio e nem nada. Alguma gorjetinha para
gastar com os amigos ali, de modo que ele ndo tinha saida ndo. Ent&o, eles resolveram

e vieram paraca.

E o senhor acha que o trabalho que ele conseguiu aqui deu a ele condi¢bes de melhorar
devida

Deu, deu condicbes. Deu sim. Tanto € que ele construiu duas casa,, no Barro Preto, na
planta. E depois vendeu guando ele resolveu/ porque minha méde adoeceu durante a
espanhola e esteve ali quase "morre-nd morre". Mas escapou da morte, mas ficou
abatida

[IAbalada.//

Abalada. Entdo o médico falou: "6 Vitério, € melhor vocé levar sua esposa de volta la
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para aterra dela porque aqui o climando da certo”.

N&o gjuda.

Resolveram e venderam as duas casas, por doze contos

Ali no Barro Preto.

No Barro Preto. E ai foram, compraram passagem no navio e foram parala

Isso ja em 1920, ndo €? Mas antes disso senhor Lorenzato, o senhor se lembra...
guando vocés vieram, quando o seu pai construiu essas duas casas, como o0 senhor esta

dizendo, foi em que ano mesmo?

Ah, foi em... depois de 1910. 1910. De 1910 a 1912/15 [corrige a data de 1912 para

1915] ele construiu as casas.

Eu queria saber uma coisa que é o0 seguinte: quando o seu pai veio e se instalou la na
colbnia agricola do Barreiro, o senhor sabe, de ouvi-lo contar, se ele teve que comprar
aterraou se deram paraele?

/IN&o. N&do. Nao//. A Secretaria de Agricultura deu para ele. Deu a semente para a
primeira safra, a ferramenta para poder trabalhar, e deram material para construir uma
cafua.

Ent&o ele ndo gastou nada inicialmente, ndo €?

/IN&o.// Depois, depois, ele teve que reembolsar parcel adamente
//Parceladamente.//

Conforme vendia. Conforme o resultado, ndo &?

Tinha um contrato com a Secretaria de Agricultura.

/A, sim, sim.// Para pagar aferramenta.

Entéo, quer dizer, ele pbde, em vista disso, fazer uma certa poupanga, como a gente

chama hoje, para, em 1910, ele entdo se mudar para um lugar mais perto.

://Sim, sim.// E, sim.

E o senhor quando fala para a gente que ele construiu ali, no lugar que hoje é a
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Augusto de Lima, ndo é isso?
Esim.

Naguel e tempo se chamava Paraopeba.

- //Paraopebal/ E.

Ele, entdo, comprou os lotes ali, ndo é? E ja com o dinheiro que ele tinha guardado

NESSES anos.

. //Sim, comprou.// Mas comprou por uma mixaria, ndo tinhavalor.

E o que afamilia, o senhor - que ja era um meninote, ja tinha dez anos - e a sua mée,
0S Seus irmaos que eram mais novos, 0 senhor se lembra qual foi 0 sentimento de
VOCeés, nessa época? Ou segja: voceés ficaram animados com aidéade vir para a cidade?

De morar mais perto do centro?

Ah, a gente ndo sabia nada. Era so papai que resolvia, ndo é? Ele resolvia. Ele e minha
méae resolviam, ndo falavam nada. Parair para a Itdlia, ele foi ao Rio de Janeiro para
um negdcio, porgue ele emprestou uma certa quantia de dinheiro para o governo,

durante a guerra.
Durante a primeira guerra.

E, na primeira guerra. De modo que ele tinha uma apolice do governo, que lhe dava
um juro bom para poder sustentar afamilia. E la no Rio de Janeiro, ele achou um navio
gue ia para a Itdlia e que vinha de Buenos Aires. Ele tinha, justamente, umas dez

passagens vagas ; ele comprou cinco passagens [risos|, veio para ca.
E voltou com a decisfo.

Dagui a quinze dias nés vamos voltar para a ltdlia. E em quinze dias, teve que arranjar
comprador, vender aguilo que tinha, e saimos para 0 Rio de Janeiro e embarcamos. Em

doze dias, chegamos |& Em Génova.
E nisso o0 senhor j& eraum rapaz de vinte anos.
//Eu jatinhavinte anos ja. Vinte anos.

Mas o0 senhor, 0 que 0 senhor achou dessa decisdo do seu pai? Conta para nds um
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pouguinho.

Bem, eu sempre gostei de vigjar, de "ver mundo”. De modo que eu achei bom, ndo €?.
Ficou animado com aidéia

Ah! Fiquei.

Mas, pelo que o senhor esta nos contando, a gente sabe um pouco disso, nagquele tempo
as criangas ndo eram consultadas, elas eram avisadas. Seu pai e sua méae decidiram
sobre as mudancas e vocés iam. Mas e depois? Voltando para a mudanca para o bairro
do Barro Preto, ndo é€? Quando vocés se mudaram, como foi para 0 senhor que era um

menino, na época, essa mudanca? O senhor achou bom? Depois de mudado.
/IN&o. Eram avisadas. E. Sim, sim// Achei bom. E.
Achou bom. Por que era bom?

Porque ai ja morava muita gente, ndo €?. Fiz amizade com outros moleques ai,
comegamos a jogar pelada e pido, e outras brincadeiras de meninos. E ai me ambientei
logo.

A regido eramais povoada, ndo €?
[[Erasim// Ja. Ali eracoldniaitaliana. Eratudo italiano.
Que moravam por ali.

E sim. Todos pedreiros, pintores,, carpinteiros, ferreiros, Tudo italiano. Eu até lembro

0 nome de quase todos.

E mesmo? Depois o senhor vai nos contar alguns. [risos)]

Mas, senhor Lorenzato, como era? O senhor esta dizendo que era uma coldniaitaliana, e o

AL:

TP:

AL:

senhor nos falou antes que o seu pai foi 0 primeiro a construir uma casa na planta. O

gue o senhor chama de casa na planta? Explica para nos.
Ele plangava com um arquiteto e ele construia.
De acordo com a planta.

E, conforme o regulamento do tempo, ndo €?. Esquina com Ouro Preto e Avenida

Augusto de Lima. Depois construiu aqui uma casa grande, depois ele alugou para um
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armazém e um bar. E aqui em baixo, mais outra casa, onde tinha 0 agougue e uma

moradia com dois quartos, cozinha, banheiro.
Ent&o era uma casa muito grande.

Sim, sim, era na planta mesmo. Até uma eu encontrei [gagueja bastante] quando tinha
sido construida.

E mesmo? Quando o senhor voltou.

/IE. Aquela da esquinal// Aquela da esquina agora tem... agora € um sobraddo. E a
outra estava la. [gagueja bastante]... demoliram ela também e fizeram um edificio de

apartamento.
Quer dizer gue é na esguina da Augusto de Lima com Ouro Preto.
//Ouro Preto.//.

E ai, era uma casa planegjada, como o senhor esta dizendo, com agua canalizada, ja em
condicdes boas de cidade, ndo é? Quando vocés foram para a Itdlia, quando o seu pai
decidiu ir paraaltdia, o senhor selembrao que ele fez? Ele vendeu a casa aqui?

/IVendeu.//
Vendeu a casa. Entdo, foi uma decisdo definitiva paraele.

/[Foi sim.// Até encontrou dois compradores para comprar. Um comprou a da esquina

por oito... oito...

Contos.

Contos. E o outro comprou a outra por quatro contos.

Ah! Muito bem! O senhor se lembrabem das contas, néo €?
Ah! Sim.

Agora, uma outra coisa, senhor Lorenzato. O senhor podia nos contar um pouco como
€ que, o0 senhor esta dizendo que era uma col6nia de italianos e que foi bom mudar

porque o senhor teve a oportunidade de conhecer a meninada, e brincar narua...

[Gaguejando]: Mais facilidades para freqUentar o grupo, néo €?
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O grupo era pertinho, ndo era? O senhor, ent&o, ndo precisava mais ficar morando com
0 avO. Podia ficar em casa mesmo, ndo €? Mas nessa época, 0 senhor, como o senhor
tinha passado alguns anos com o seu av6, o senhor fregientava muito ainda a casa dos

avos?

Sempre! Claro! Do Barro Preto para a Rua Peganha era sO subir em zig-zag [riso].
Subir o morrinho ali. E toda hora o senhor estava na casa da avo.

Ah, sim!

Ah! E me diga uma coisa: quando ainda o0s seus pais moravam la na colénia do

Barreiro, os seus avés costumavam fazer visitas?

Nao!

N&o. Vocés € que vinham a cidade?

E, sim. Ent&o, ndo tinha transporte, era a pé ou a cavalo.

E como € que o0 senhor vinha normalmente? Como € que 0 seu pai o trazia?
A cavao.

A cavalo. E?[A.L.: riso] Entdo, era o meio de transporte por exceléncia.
E sim. O meio de transporte.

E 0 seu pal tinha cavalos ou ele tinha um caval0?

O fazendeiro 14 que moravala em cimano Barreiro, emprestava o cavalo.
E?

Alugavao cavalo.

Alugava paraele.

Umavez por semana. No mercado, trazer verdura.

E ai também, era quando o senhor vinha e ficava parair a escolal

IIE sim.// [riso]

Ent&o, nessa época, ndo era muito dificil porque era sd o senhor que ia para a escola.



Os seus irm&os eram mais novos, ndo €?
AL: /IE,sim. E.//
TP: E os seus irmaos, entdo, so freqlientaram a escola depois que mudaram.
AL: //Sim, sim// Depois que mudaram.
TP: Mudaram paraca. Ah...
WC: Depoisdo Barreiro, vocés foram morar |a perto de onde hoje € o Alipio de Melo?
AL: //E./l Sim, quatro anos ali.
WC: No Alipio de Méelo.
AL: No Alipio de Méelo.
WC: Quanto tempo o senhor morou no Barreiro? O senhor se lembra?
AL: Eu sai delacom seis anos.
WC: No Barreiro.
AL: No Barreiro. Depois quatro anos no Pastinho.
TP: Pastinho, que é hoje o Alipio de Melo.

AL //Pastinho// e Belo Horizonte. La no Pastinho eu ia s6 durante as férias e durante as

folgas da escola, ndo €? No mais eu ficava na casa de meu avd, narua Pecanha.
TP: //Nacasado seu avo.//

WC: Entéo, durante quatro anos, o senhor fez essa viagem. Da casa do seu av0 para a sua

casa. Foi ho tempo gque 0 senhor morou |&.
TP: E, lano Pastinho.

Agora, eu estou curiosa com uma coisa quando o senhor fala para nés que essa
comunidade de italianos que moravam ali pelo Barro Preto, em que lingua as pessoas

falavam?
AL: Italiano.

TP: Italiano?
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E.

Todo o tempo?

Todo o tempo.

Mas 0s meninos também?

Nao! Nao! Nao!

//N&o.// Os meninos falavam portugués.

/IE.Il Os itaianos se reuniam ai no boteco, jogavam carta aos sdbados e domingos.

Ali, tudo em italiano.

E? A lingua ent&o que o senhor ouvia pelaruaera o italiano?
Bem, oitaliano e o/

E o portugués também. Claro.

E o portugués.

Mas, vocés meninos falavam, entdo, sO o portugués. Nas brincadeiras, no dia-a-dia,
falavam portugués, mas na escola eram obrigados afalar o italiano.

//[E sim. Claro. E sim.//
Ah! Muito bem.

E com relagdo as festas, senhor Lorenzato, as comemoragdes. Como eraisso paraa sua
familia? A suafamiliatinha o hébito de comemorar, por exemplo, o aniversario...

//Sim. No dia do aniversario meu.

E?

Sim. De meu irméo, a minha mée fazia entdo, uma broa de fuba...
Erabroa de fuba? Ah!

E convidavamos os vizinhos, ndo é? E ali/

E ali faziaafestinha.

Faziaafarra.
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E o que acompanhava a broa de fub&? N&o tinha Coca Cola naquela época.

/IN&o, ndol/. Agua. Agua, café. Café, café com leite.

Os italianos tinham o habito de tomar café desde que vieram para o Brasil, ndo €?
/ISim, sim. E sim.//

Jatinham esse habito.

Esim.

E que outras festas a sua familia costumava comemorar? Por exemplo: festas
religiosas, Natal. Como é que eraisso?

Eu ndo lembro disso, ndo. Eu sO lembro de Sete de Setembro. Sete de Setembro tinha

parada militar, agenteiaver...

A parada.

A parada.

E o senhor se lembra onde que era a parada nessa época?
//[Erana Avenida Afonso Pena

//Na Afonso Pena mesmo, néo €?

Afonso Penaali. Eraali.

E em familia, por exemplo, o senhor se lembra se sua familiacomemorava o Natal ?

FIM DO LADOADAFITA1

Entrevista- fital - lado B

CoOMO O LADO A HAVIA TERMINADO, UM PEQUENO TRECHO DA ENTREVISTA NAO FICOU

TP:

AL:

REGISTRADO.

Entdo, deixa eu repetir a pergunta para o senhor. A sua familia, portanto, tinha

formagao catdlica.

Tinha
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Seu pai nem tanto, mas a sua mae eramais...
/[Freguentavaigreja e tudo.

//Freguentavaigrejal/ e educou os filhos nareligido catdlica.
/[ Ahl Sim, sim. Tinha/ // Tinha que... como se chama?
Namissa?

Namissa. E.

Ah! Comungar?

E. Comungar.

E Primeira Comunho o nome.

:/ /Comunh&o.

: Ent&o, o senhor fez a Primeira Comunh&o, seus irmaos também.
IE.I

E costumavam ir a missatodo domingo? O senhor se lembra?
N&o porque amissa, aigrejaficavalonge, ndo é?

Qual que eraaigrejaque elafrequentava?

S&0 José.

A S0 José. Ainda ndo existiaaigreja do Barro Preto, ndo €?

/IN&o, ndo!// A igreja do Barro Preto foi construida depois que eu estava longe daqui.

Entéo...
Ah! Entdo, quando o senhor era menino, a sua mae freqlientava a Sao José.

Aos domingos, de vez em quando, ndo é?. Agora, quando era solteira, entdo, ela

ficava... [gagueja] narua Tupinambas.
//Ah! Erabem mais perto//, ndo €?

Mas, depois do Barro Preto para |, quando méae, com os filhos, tomar conta da casa,

preparar comida, etc, etc, entdo ficou... Mas ao domingo, no Natal...
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Ela achava um jeitinho, uma horinha para ir a igreja. Uma outra coisa, senhor
Lorenzato. O senhor esta nos dizendo que a sua mée tinha uma série de tarefas
domésticas, que durante a semana era aguela correria, ndo €? Como é gue era iSso
naquela época? Ou sga as criangas, no caso 0 senhor, seus irmaos, tinham algumas
tarefas especificas que os senhores deviam fazer para gjudar a sua mée, por exemplo,

guando o senhor era menino?

IIN&oll.

N&o?

Nao, néo.

N&o? A sua mée dava conta de todo o servico domeéstico.
/IN&o, ndo. Atrapalhava.// [Risos] Sujava aroupa... [risos]
Ent&o, todo o trabalho doméstico, a sua méae que dava conta.
/[Era. Erall

Porque, naquela época, as pessoas ndo tinham, como hoje, uma pessoa que gudasse
em casa, uma empregada doméstica. N&o era costume, ndo €? Principalmente dos

italianos.

//Mas também tinha// pouca exigéncia, nao €?
O senhor acha que avida eramais simples.

E, sm. Eramais. { Riso}

E me diga uma coisa: como é que foi na sua casa o fato... porque, quando vocés
moravam |4 no Barreiro ou no Pastinho, certamente o que se plantava na horta ali
vinha para a mesa, na hora do almogo.

Ah! Sim.

E quando o vocés mudaram para ca, como € que foi, o que 0 seu pa estava fazendo

nessa época, depois que ele veio para Belo Horizonte? Para morar [a no Barro Preto.
Ele montou um botequim, tinha um botequim que até tinha bilhar.

Ah, é?
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: E. Vinham até os jogadores de bilhar da cidade, iam |4 jogar bilhar. Tinha um bilhar

francés, grande sabe?. E ali, ele viveu muitos anos com...

A renda daguel e botequim.

E.

E ai, ele deixou, definitivamente, de cuidar de agricultura, de horta, ndo é?

I/ De horta.// Quer dizer, no fundo do quintal tinhatambém a hortinhala

//Ah! Tinha? Uma hortinha para consumo domeéstico.

E.

E era isso que eu ia perguntar. O senhor se lembra se... ndo sai se 0 senhor ia,

costumava ir com seu pai ou com a sua mae, onde é que eram feitas as compras de

mantimentos para o dia-a-dia?

Tinha um armazém de secos e molhados dli...

Ali perto, no Barro Preto.

No Barro Preto.

E eraonde se comprava, entéo, o arroz, afarinha,

/[Erasim// Erade um italiano, Pieri. Pietri Pieri. Eraarmazém. Comprava la.
//Compravatudo ali perto. N&o costumavam ir ao Mercado |a na Amazonas, néo.
/IN&o, ndo. Naol/.

E averdura, entéo, era no fundo do quintal.

Era..

E o senhor, ainda morando aqui, o senhor ainda gudava a tomar conta da horta ou o
senhor j& ndo tinha mais tempo para isso?

/IN&o, ndo. Ai, ndo, ndo.// Bem, eu regava a horta.
E? 1ss0 0 senhor gjudava.

De manha cedo tinha que regar. Depois eu ia por minha conta, e ia para a escola, néo
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€?
E porque tinha também o compromisso da escola, ndo é?
HE.I

Ent&o, quando o senhor mudou para ali o senhor mudou de escola também. Deixou a
Escola italo-Brasileira para estudar no grupo.

Para estudar no grupo.

E isso por qué? Por que eramais perto?

Porgue era mais perto, naturalmente.

Porque, se 0 senhor quisesse, poderiater continuado.

Sim.

Existia/

Mas ja sabia ler e escrever, ndo €?. Entdo, o grupo estava |4 em cima, no alto do
Cruzeiro. Laem cima, no fim darua Ouro Preto, 1a no ato, tinha o grupo...

Silviano Brandéo.

//Silviano Brandéo. De modo que, para ir de onde eu morava, eram dois quarteirdes

parair. Ali onde € o forum. Eraumalagoa[riso].

O senhor nos contou um pouco sobre isso. Que o senhor gjudou a aterrar.
Ajudamos a aterrar.

Mas, gjudou na bagunca ou ja era trabalho mesmo?

/IN&o, na brincadeira com outros moleques. Um cavacava e outro enchia o carrinho, a
carrocinha. E o0 carroceiro levava e despgjava e voltava e, naquela brincadeira dli...
alagamos metade da lagoa.

E mesmo!
E. Foi metade, para poder abrir o campo de pelada.

/A meninada.// Ah! Eranisso que vocés estavam interessados. [Risos|
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E ali comegou. A gente jogava futebol nesse trecho da lagoa seca. Depois, com o
tempo, o leri [ ] leri, fundado por um filho de um fazendeiro que tinha estudado na
Inglaterra, [ ]de leri lAnalnglaterra, e quando voltou fundou esse clube e deu o0 nome
de leri. E ali, depois, o clube melhorou, ficou sendo depois do Atlético e do América.
Era 0 mais antigo, ent&o contrataram um empreiteiro e aterraram alagoa. Cercaram de

zinco tudo em volta e ai fizeram o campo de futebol.

Ai jaorganizado mesmo, o campo de verdade.

I1JA.. jall E.

E uma outra coisa, senhor Lorenzato. Sobre a escola, agora, que eu quero saber do

senhor. O senhor freqlientou nesses primeiros quatro anos a escola italo-brasileira e

depois o grupo.

/IMenos de quatro anos.

Menos de quatro?

//lUm ano. Um ano.//

Ah! Foi um ano. Depoisjafoi parao grupo.
//lUm ano. E. Depois jafoi para o grupo.

O senhor tinha entusiasmo pela escola? Ou era uma coisa que o senhor considerava
chata? Como eraisso?

N&o, eu gostava. Gostava. Aritmética, Historia, Geografia. Gramética ndo me entrava

direito.

Graméticando. A lingua portuguesa era muito dificil.
Mas no resto eu era craque.

//Das outras matérias o senhor gostava.//

Em Geografia, Historia, Histéria Natural e...

Como é gue era? O senhor era um aluno assim, obediente? Ou o senhor era um aluno

bagunceiro?

/IN&o, ndo. Obediente.// Inclusive, tinha a professora Maria do Carmo Penido, uma
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bonita morena, muito jeitosa, ndo era[ ]. Tinha que estudar.

O senhor levava a sério aguela vida escolar.

WC: Asturmas, na escola, eram mistas?

AL:

Hein?

WC: Meninos e meninas numa mesma turma?

AL:

Sim. Sim.

WC: N&o havia separacéo ndo, ndo é?

AL:

N&o, ndo. Tudo junto.

WC: Naescolado Barro Preto também?
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Também. Acho que aindatem |a o grupo.

Tem. Temsim.

[[Tem. Tem//.

E aquele mesmo.

E.

Agora nos conte uma outra coisa, senhor Lorenzato: em casa, como € que era... 0
senhor disse que eram dois meninos e uma menina, ndo é? O senhor tinha um irméo e

umairma. Como € que era a educacdo gque seus pais deram para os filhos, era diferente
para 0 homem e paraa mulher? Ou eratudo igual ?

/IN&o, ndo. Eratudo igual.//

Mesma coisa?

Da menina era minha mée que tomava conta. E dos meninos erameu pai.
Mas n&o havia diferenca entre os filhos, ndo.

/IN&o, ndo. N&o havia diferenca.

E outra coisa que eu estou curiosa para saber é sobre quando € que o senhor comecou a

aprender o oficio de pintor. O senhor nos disse que foi ainda no Brasil.
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//Sim, sim. Foi no Brasil.// Meu pai construiu... primeiro construiu a casa na esquina,
ndo €? Com mais de quinze metros de frente para a avenida e uns seis metros para a
rua Ouro Preto. E ali eu entrel quando €le contratou um conterraneo pintor, para pintar
e me encostou la com esse Américo Grande, se chamava. “Faz alguma coisa com esse
molegue ai, gjuda ele, pde ele parate gjudar.”. E ali eu comecei.

Na sua propria casa.

Sim, ssim. Comecei.../| Aprendi a espalhar caiagdo, aprendi a espahar tinta Oleo, e
depois que acabou a construcdo entdo eu fui trabalhar com Camilo Caminhas.
Portugués. Era o unico empreiteiro de pintura aqui em Belo Horizonte.

Camilo Caminhas?

E. E trabalhei com ele muitos anos, depois teve uma crise, entdio ndo tinha trabal ho.
Ent&o eu trabalhei numa casa de atacadista de fazendas, do coronel Sebastido Augusto
deLima

//1ss0 sb para eu ndo perder aqui: o senhor tinha por volta de quinze, dezesseis anos.
/ISim, sim.// E, 15, 16 anos.

Quer dizer que o senhor trabalhou alguns anos como pintor - 0 senhor aprendeu esse
oficio - e depois teve uma crise econdmica. O senhor esta dizendo, estava dificil achar
trabalho.

E. Entdo eu arranjei emprego nessa casa de fazendas por atacado, que era ali na Praca
do Mercado. Entdo era Avenida do Comércio, Avenida do Comércio, com rua
Curitiba.

A praga do mercado que o senhor falaé o Mercado Velho.
E. Mercado Velho.

E di onde hoje é a Raul Soares.

Onde é aRodoviaria

Agora, conta uma coisa para nés. essa época em gue o senhor trabalhou tanto com o

portugués, Camilo Caminhas, como nessa casa de fazendas, esse trabalho era um
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arranjo s assim. “Vocé vem trabalhar comigo." Ou tinha contrato?
N&o. N&o, ndo.

N&o? N&o tinha?

IIN&o./I

Erasd um acordo.

IIE, vinha. E.

N&o tinha carteira assinada...

/IN&o. Nao, ndo. Nada.//

Direito aférias...

Nada, nada.

Nada, nada.

Eu tinha vinte anos quando eu traba hei. Ganhava noventa mil réis por més.
E o que eraisso? O que dava parafazer com esses noventa mil réis?
Dava parafazer... Porque a vidatambém custava... era pouco, ndo é?.
Mas era pouco dinheiro.

Era pouco dinheiro.

//[Era pouco.// Néo dava para muita farra ndo.

//N&o, ndo.//

N&o dava para gastar no bilhar |a do seu pai néo.

/IN&o.//

[riso]

Dava parair no cinema uma vez por semana. O cinema do Comeércio era entdo na rua

dos Caetés, esquina com Séo Paulo, onde tem aquele banco...
Ah! Sei.

[IAli/] Ali erao cinema.
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Ah! Cinema do Comércio que chamava?

/IE.Il Cinemado Comércio. A genteia...

Umavez por semana.. E?

Na segunda classe porgue pagava quinhentos réis.

Ah! S6 dava para ir na segunda classe. [rindo]. E o senhor ia para 0 cinema com 0s

amigos ou com a namorada?

N&o, ndo. Com 0s amigos.

Ja tinha namorada nessa época?

/IN&o, ndo, ndo.//

Ainda ndo. Entdo, era com 0s amigos.

E, com 0s amigos.

E que tipo de fita 0 senhor gostava de ver no cinema?

Naguele tempo tinha era Tom Mix, Maciste, [Albertine], depois tinha cowboy, filme

de cowboy.

Nessa época ainda era o cinema mudo, ndo €, senhor Lorenzato?
//E sim.// Mudo.

E tinha pianista no cinema, senhor Lorenzato?

/[Tinha, tinha. Tinha pianista.

E o senhor se lembra/ 0 senhor gostava entdo de cinema ja que o senhor falou em ir

toda semana € porque o senhor gostava. N&o é?
/IE, gostava.

Que mais que o senhor fazia assim nas horas de lazer? O que o senhor costumava

fazer?
//Eu jogava gude, ou pido, ou soltar pipa.

Sei. Masisso quando era menino. JA mais rapaz assim, gostava de cinema...
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Ah! Tentei jogar futebol.

Futebol também. E o bilhar? O senhor podiafregientar?

. Eu frequentei.

Frequentava?

Eu tinha que entrar de parceiro quando chegava um parajogar. E jogar sozinho ndo d4,

ndo €? Eu entrava como parceiro.

Ah! E mesmo?! [riso]

E.

O senhor ficavala a postos.

E,sim.

E como é que o senhor aprendeu ajogar? O seu pai que ensinou?
N&o. Eu aprendi jogando. Vendo os outros jogar.

De observagdo, nédo é?

E, sim. Depois, quando ndo tinha ninguém, eu treinava no bilhar, ndo é?. Aprendi bem.

Jogava bem.

Mas o senhor podia, o senhor tinha permissdo do seu pai, para ficar ali a noite, como &

que era?

: //Sim, sim.// Eu marcava as horas na tabuleta de... N&o sei 0 home. Dessas que usa na

escola.

De quadro. Quadro negro.

: //Quadro negro//. E sim. Quadro negro. E ali eu anotava a hora que o jogador

comegava a jogar. Depois, quando acabava de jogar, fazia a conta das horas, recebia e

entregava, ameu pai [Riso]
Ah! Entdo, o senhor ajudava no controle.
[ISim. Sim.//

Senhor Lorenzato, a educagéo gque o senhor teve em casa, com Seus pais, era muito
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rigorosa? Eles eram muito firmes ou brandos?

/IN&o. Meu pai erarigoroso, mas ndo batia ndo. Ele me bateu s umavez.
E? Que 0 senhor n&o esquece.

N&o esquego. Minha mée eramais... Ela batia mais.

E, ndo é? Porque a méae lida mais todo dia com a crianga, ndo €?

IIE. [Riso]//

Mas essa vez que 0 senhor apanhou do seu pai, 0 senhor podia contar para nés ou 0

senhor ndo gosta de lembrar?

Bem, gente. Essa aqui € uma historia que eu ndo sei 0 que eu fiz, uma besteira
qgualquer. Entdo meu pa ficou muito amolado. Um moleque que nem eu era, nés
derrubamos uma cafua |la de uma velhinha, que morava ai perto. Brincando,
derrubamos uma parede daquela cafua, e essa velhinha foi no meu pal - e meu pai teve
gue indenizar ndo é? Entdo, ele me pegou e me bateu. [Risos|

Ai sim, ndo é? [Risog]|

E. Foi sb umavez.

Do contrario, ele ndo era uma pessoa que costumava bater nos filhos.

/IN&o, ndo./l Ameacava, ndo €?

Quando precisava, ndo é?

E.

Outra coisa. O senhor na sua mocidade, nesses anos que o senhor ja era rapazinho, ja

estava trabalhando, o senhor andava muito pela cidade ou o senhor ficava mais ali no

bairro mesmo?

/IN&o, ndo.// Andava pela cidade.
Andava muito?

No carnaval.

Ah! O senhor gostava de ver o carnaval? Narua da Bahia
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Naruada Bahia, naavenida Afonso Pena, rua dos Caetés, por ali. Ah! Eu freglentava.
E que outros lugares da cidade o senhor gostava de fregientar, senhor Lorenzato?
Bem, a praca onde meu av6 era carpinteiro la e eu levava/

No Pal&cio. L& na Praga da Liberdade, ent&o, que o senhor passeaval

No Parque.

No Parque Municipal.

/[Foi lano Parque, eu até fui preso [a no Parque/

E mesmo?!

Porque eu ia derrubar os coquinhos, que eu queria comer. [Risos] E um guarda me
pegou, [Risos| e me levou. Mas o guarda, depois, quando chegou na Avenida Afonso

Pena, ele me deu a chance de fugir.

Ah, €? Ai 0 senhor escapuliu. [riso] E o senhor ia no Parque, assim, no fim de semana,
no domingo, ou durante a semana o0 senhor costumava passear também? Como é que

era?

Bem... Eu ia quando tinha a oportunidade de passear pela cidade, ndo €? Eu ia no
Parque.

Ent&o, € o Parque, a Praga da Liberdade. A Igreja daBoa Viagem, o senhor costumava
passear por ali também?

Sim. Sim.

Ah! Mas a sua mée ndo freqlientava a lgreja da Boa Viagem.
Néo.

Eramaislonge, ndo €?

Erasim. Elafreglentavaa...

S80 José.

11S&0 José.

Nessa época, todo esse trajeto o senhor fazia a pé mesmo ainda
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/1A pé, apé.

Eratudo pertinho, ndo €?, senhor Lorenzato.

: Ah, sim.

Mas também ja existiam os bondes nessa época.
Ja Jaexistia Masy/
Mas o senhor, no dia-a-dia, ndo usava o bonde.

N&o, ndo. Entéo eu trabalhava naavenida... ali onde é apraca do... onde € arodoviaria.

laamocgar em casa, ia andando para casa amogar e depois voltava. Sempre a pé.

Ai o senhor jatrabahava, erao diatodo o trabalho?

Sim.

Quer dizer que o senhor ndo cogitava de usar o 6nibus porque o trabalho era perto de
casa, ndo tinha necessidade.

/I N&o, ndo. N&o tinha necessidade.

E passeios para fora da cidade, nas colOnias agricolas, piquenique, essas coisas. Sua

familiatinha o habito de fazer?
N&o. Meu pai, tinha o irméo do meu pai, o Silvio, morava em Santa Barbara.
Santa Barbara?

E tinha uma fazenda |4 que tinha uma grande plantagdo de uva. Ent&o eles resolveram

gue auva era perdida, porque ndo tinha mercado.
Ah, ndo?

N&o. Para transportar a uva para vender no mercado ficava caro demais, entdo essa uva
era perdida. Entdo meu tio sugeriu, pensou e combinou com meu pai de comprar a

safra de uva parafazer vinho. E fizeram.
Ah! Fizeram?
E.

E o senhor gjudou nisso?
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Ajudei. Eu fui & Fiquei 1a uns quinze dias.

Na fazenda

Nafazenda. Em Santa Bérbara, na casa do meu tio. E fizemos o vinho.
E mesmo?!

//Levamos na cidade.// E vendeu. [risos]|

E como € que foi isso? Assim, foi a sociedade do seu pai com esse tio, e vocés ficaram

|4, apanharam toda a/ Conta para nos.

[ 1. Isso, afazenda ficava bem longe da cidade, ndo é? Tinha que andar um... mais

ou menos uma meia horaapé. Fiquei 14, gjudel a colher uva, e carregava nuns balaios.
Depois, quando os cavalos traziam na cidade de Santa Barbara [//R//] e di fazia o
vinho. Depois, engarrafou o vinho e trouxe para Belo Horizonte. Metade ficou com

meu tio e metade ficou com meu pai. Mas foi s6 um ano, so.
Ah! Foi s6 umavez.
Depois a plantacéo de uva decaiu porque ndo tomaram conta.

//N&o deu para continuar. Hum, hum. Mas esse vinho que foi feito entdo, ele vendeu

bem. Foi apreciado.

IV endeu, vendeu.

Seu pai levou |& para 0 armazém.

El ]

E mesmo? Quer dizer que o senhor aprendeu até a fazer vinho.
E. [risos]

Por falar nisso, como é que eram os hébitos alimentares da sua familia? Porque a gente
sabe que, hoje em dia, isso € muito mais sofisticado, a mesa é mais abundante de

aternativas.

: [[Eramacarrdo.

Macarréon. Sua mae mesma fazia o macarrdon?
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Esim.

Diariamente?

Nao.

Fazia umavez por semana e deixava armazenado.
E. O p&o também se fazia em casa. No forno.

E eraaquele pdo italiano mesmo que elafazia.

/IE. E sim. Aquela panhoca. E arroz, feijéo, carne, verdura,, frango de vez em quando.

A comidaerasimples.

Simples. E o vinho sempre acompanhando ou s0...

1/S6I1 naquel a época.

/1S4 naguela época.// Seu pai ndo tinha hébito, vindo da Itdlia, de tomar vinho todos os
dias, assim/

//N&o, ndo, ndo.//. Nem encontrava, ndo €?

N&o encontrava aqui em Belo Horizonte?

N&o.

N&o?

Depoisfoi que comegou a haver importacdo, entdo vinha de Portugal.
Porque naquela época ndo se fazia vinho no Brasil ainda, ndo é?

IIE ndo sefaziall

O que tinha era s6 importado.

De Portugal vinha o vinho do Porto e da Itdlia vinha o vinho Chianti. Mas era caro,
ndo €? SO para gente que podia.

Ent&o, os italianos mesmo, vocés nem tinham o habito porque tiveram que parar de...
/IE. I/ Mas acostumaram na cachaca... [Risos].

O vinho foi substituido pela cachaca.
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E por faar em Itdlia, Sr. Lorenzato, nesses anos da sua infancia, da sua meninice, 0s
Seus pais... a sua méae o senhor disse que a familia delatoda estava aqui... Agora, 0 seu
pai ndo, ndo €? A familia dele tinha ficado na ltalia. Ele se comunicava com afamilia?
Ele escrevia?

Sim, sim. Nos primeiros anos. Lé na aldeia onde meu pai hasceu tinha havido a guerra,
tinha sido invadida pelo exército austro-hungarico, e quando tiveram que se retirar

tocaram fogo nas casas. Minha av6 até morreu quando fugia.

E mesmo?

E. Fugia da aldeia e se perdeu, ninguém sabe onde. N&o encontraram mais a velha.
//E mesmo?!// N&o tiveram mais noticia.

N&o, nenhuma.

Olha so!

Sim, correndo pelas estradas. Deve [ ], hoje no Golfo Pérsico, onde a pessoa foge e

morre [riso].

//Exatamente.//

Minha avé também morreu dessa forma.
Dessaforma.

Dessa forma. Ninguém sabe onde... Nao encontraram porque, morrendo, enterrava.

Alguém abria um buraco e enterrava.
Sei... Mas 0 seu av0 resistiu a essa saida
Sim.

/IN&o é2//

N&o. Meu av6 jatinha morrido.

Ah! Jatinha morrido.

Sim, sim.
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//Ele morreu durante a guerra ou antes?

Antes da guerra.

Morreu antes. Ah!... E ostios, entdo, sairam...

Sim. Mas ndo tinhamaistio |a

Jando tinhamais.

N&o, porque eram oito irméos. Trés vieram para o Brasil e quatro foram para os
Estados Unidos. E um ficou la porque era funcionério do Correio & Numa pequena

adeia E ele sb que ficou |a. Os outros sete foram... Teve um inclusive, o mais jovem,
morreu nos Estados Unidos durante a espanhola.

Entéo, a suaavo |a estava sozinha ja na época da guerra. S6 com esse tio do Correio.

E. Com esse filho, que era funciondrio do correio, que era casado e tinha filhos

também.

E o senhor se lembra se 0 seu pai, agui do Brasil, quer dizer, teve noticia do
desaparecimento da mae dele, ndo é€? Mas ele passou alguns anos tentando... achando

gue ela poderia estar viva, procurando?
/IN&o, ndo.// N&o porgue, em 1910, eletirou férias e foi passear na Itdlia.
Ah! Elefoi altdliaent&o.

/IFai, foi. E la encontrou s6 amée, amée e o irmao. Os irmaos ja estavam nos Estados
Unidos. E ai ele esteve junto com a mée, depois voltou para ca. Entdo em 1910 a méae

estavaviva ainda.

Ele esteve com a mée em 1910.

//E. Elamorreu durante a guerra.

//Pois é. Entéo ele nunca mais esteve com ela, foi atltimavez que eleaviu.
Il E.

Mas 0 que eu perguntei para o senhor foi assim, ele, quando teve noticia que ela... ou
sgja, ele deixou de ter noticia dela, ele se deu conta logo que ela tinha morrido ou ele

ficou acreditando que podia encontré-la ainda? O senhor lembra?
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//Ele ficou sem saber, ndo €? Ele soube da histéria quando foi na Italia, em 1920/
/13a com afamilia//

Que ele tinha encontrado o... 0 irméo. Entdo ja tinham voltado dois irmaos dos/
Dos Estados Unidos?

Dos Estados Unidos, durante a guerra. Entdo foi que contaram para ele.

WC: O seu pai hdo mantinha contato com 0s irmaos, nao?

AL:

N&o.

WC: Um néo escrevia para o outro...
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N&o. N&o escrevia, ndo escrevia.
//[Eratudo dificil naquela época, néo &, senhor Lorenzato?

/IE, era dificil. Era tudo de navio, levava um més para chegar 14 uma carta, de modo

gue n&o tinha correspondéncia.

A comunidade italiana aqui funcionava um pouco como familia também, ndo &é?
/I1Sim, sim.// E.

O seu pai, €le era uma pessoa de muitos amigos?

//Ah! Ele era./l Ele era. Eletinha o botequim, néo &?

E isso ai jareunia muita gente, ndo €?

/Il 1/ Ah! Ali, sabado e domingo, se reunia todos esses italianos de bigode. [Risos].

Tinha os [Ricarducci], [Lazarotti], tinha o [Pironi], os [Basamo], tudo italiano.
O senhor se lembra dos nomes todos, néo €?
/IE./l Todos pedreiros, pintores e marceneiros. Operarios.

Outra coisa que eu ia perguntar para o senhor. O senhor disse que a sua mée fazia péo,

fazia 0 macarréo e 0 pao em casa. Mas 0 pao elafazia sempre?
N&o. Umavez por semana.

Mas era o pao que dava para a semanatoda?
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//Sim, sim. Dava para a semana.

Ent&o vocés ndo frequientavam padaria.

Nao.

N&o costumavam comprar pao em padaria. Mas o senhor se lembra se ja tinha padaria
ali no Barro Preto?

/[Tinha, tinha

De um italiano, com toda a certeza.

Do Bruschi. Italiano.

Bruschi ou Boschi?

Bruschi. Bruschi.

Porque tem um outro Boschi que teve uma padaria famosa.
/[Boschi foi depois.

Ah! Foi depois. Entdo, quando seu pai esteve no Rio que decidiu a mudanca da
familia, vocés moravam ali ainda no Barro Preto. Foi ali que ele decidiu vender a casa.

IE sim.//

N&o é? E foi tudo muito rapido.

E, sim. Foi répido.

E nessa época 0 senhor estava trabalhando ainda na loja de tecidos?
l/[Estava./l Estava trabal hando.

Ent&o, o senhor trabalhou |4 alguns anos.

N&o, mais ou menos um ano. As duas vezes que eu trabalhel, a primeira vez, quatro
meses. Depois, ele chamou um sobrinho de Serro, eles eram do Serro, veio o sobrinho
e ocupou 0 meu lugar, eu tive que sair. Mas depois 0 negécio ampliou, tinha quatro
vigjantes que vigjavam pelo interior, entdo precisavam outra vez, entdo me chamaram
outravez etrabalhei ent&o até 1920.

E, senhor Lorenzato, uma outra coisa: até 1920, o senhor... a sua familia ndo tinha o
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habito, a ndo ser essas pequenas distancias aqui mesmo, ndo se vigjava, nao €?
/IN&o.//

O senhor, nasuainfancia, ndo vigjou parao Rio...

//IN&o, n&o.

Nada disso. Era s Belo Horizonte.

S0. Santa Barbara.

Santa Bérbara que o senhor foi fazer vinho 14, ndo é? Mas ndo era uma hébito das

pessoas simples naguel a época.

/IN&o, ndo. Era dificil. Ndo tinha conducdo, ndo tinha 6nibus. Era o trem, ndo é? Que

levava quase uma semana para chegar no Rio de Janeiro. [Riso]. E, de modo que né&o.

N&o eraum hébito dafamilia. Mas como € que o0 senhor acompanhou, ou a sua familia,
assim, porgue a coloniaitaliana em Belo Horizonte, a gente sabe que ela existe desde 0
inicio da cidade..

[1Sim, sm.//

Os italianos vieram gjudar na construcéo, como o senhor esta colocando, mas ela ndo

deixou de aumentar nesses anos todos.

Sim.

Ositalianos continuaram chegando.

Continuaram. Ndo! Chegando, ndo. Continuaram produzindo.

[risos] Reproduzindo, aqui dentro, mas também chegando, ndo é?, porque/
//E. N&o, eu ndo lembro... ndo...

/10 senhor n&o lembra?/

N&o lembro... N&o lembro... N&o...

N&s mesmos ja entrevistamos uma senhora que so veio para ca em 1920.

Quem?



TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

T.P.

AL:

TP:

AL:

TP:

Mas, ai, jadeviam ser menos, os que vinham, ndo é?
HE.I

Na verdade acho que eles aumentavam por agui mesmo, ndo €? Agora, a sua familia
freglientava la na casa de Itdlia... A gente sabe que existiala toda uma atividade social,

grande.

//Sim, sim, sm.//

A suafamilia frequentava? Suamée...

/IN&o, ndo.

N&o?

N&o, ndo.

O senhor sabe por qué? Por falta de tempo, por falta de/

/IN&o, por fata de tempo, por fata de cultura também. Minha mde também era
analfabeta, ndo é? Ela ndo se ocupava desses negécios de...

Porque 4 tinha cinema, acho que tinha sessdes de leituras, essas coisas//
Sim, tinha

Na casa de Itdlia. E o senhor também, depois que estudou |&/

/IMasisso foi depois de 1920.

Foi depois, ndo €?

/[Em 1920 tinha a escola sO, escola e a Sociedade Dante Alighieri. Mas era
freqlientada s6 por gente gralda, mais ou menos assim, comerciantes ali do centro
cidade.

A sociedade.

AL :Lado Barro Preto era gente diferente...

TP:

AL:

Era gente diferente.

Diferente. Aquilo era... /
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Mas essa sociedade, conta para nés um pouco. O senhor sabe 0 que eles faziam? Esse

pessoal mais graldo, que o senhor estava falando.
Eles faziam festinhas, dancavam...

[/Encontros?/

E. Bailes.

Mas essas festas, 0 pessoal operario ndo freqlentava. Mas 0 senhor esta dizendo isso
porque eu tenho mais informacgdes da casa de Itdlia depois de 1920. E o senhor esta me

dando de antes, ndo &?

//Antes de 1920. Tinha sempre a Sociedade Dante Alighieri. Mas era fundada por

gente grauda, comerciantes.

Agora, uma outra coisa que eu queria saber: 0 senhor me disse que freqlientou a escola,
gue o senhor tinha interesse por umas matérias, por outras ndo. O senhor tinha o habito
de ler, quando menino, fora da escola?

/IAh!/] Sempre gostel de ler.

FIM DO LADOBDAFITA1
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WC: 22 de abril de 1991, segunda entrevista com o Sr. Lorenzato.

TP: N6s vamos entdo voltar, senhor Lorenzato, para tentar sanar algumas davidas que
ficaram da semana passada. Uma primeira questdo que eu queria saber do senhor,
guando o senhor comentava que seu pai tinha a chacara no Barreiro, 10go no inicio da
sua trgjetoria, o senhor nos falou de um nome que tinha a colénia do Barreiro. Tinha

um nome especia acoldnia?
AL: N&o. ColéniaAgricola...
TP: Colénia Agricolado Barreiro.
AL: E. Colonia Agricolado Barreiro.
TP: N&o tinha um nome um nome de pessoa, ndo. Eraisso mesmo, néo €?
AL: //N&o, ndo.// E.

TP: Uma outra questéo que também deixou davida na gente € que o senhor comentou gque o
seu tio foi 0 primeiro motorneiro de Belo Horizonte.

AL: /IE.J
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E 0 senhor nos falou 0 nome e ndo ficou muito claro. Eu queria que o senhor repetisse
0 nome.
E Guerino Lorenzato.
Guerino?
E. Na Prefeituratem o retrato dele mandando o bonde.
Ah! Tem o retrato dele.
IIE./l Na Prefeitura tem.
E eleerairmé&o do seu pai.
Irm&o do meu pai.
Irm&o mais velho.
N&o, mais hovo. Meu pai erao mais velho. Oito irm&os e meu pai era o mais velho.

E ainda uma outra davida: o senhor nos falou do casamento dos seus pais, que o
senhor achava... e ai 0 senhor confundiu um pouquinho a data. Nos queriamos ver se 0
senhor lembra. O senhor falou, num primeiro momento, que foi em 1888 que eles

teriam se casado.

Nao. Nao [gagugjando bastante]. E 98.

98. Entdo t4. Entéo foi em 98.

E.

Agora, uma outra pergunta que nos gqueriamos fazer, é o seguinte: 0 senhor comentou

conosco que o senhor morou em quatro lugares diferentes nos seus primeiros vinte

anos em Belo Horizonte.
//Sim.// E.

Primeiro na col6nia agricola, depois no Pastinho, na rua Pecanha com seu avo, onde o

senhor passou um bom tempo, ndo €?
/IE. Sim, sim.// E depois no Barro Preto.

E depois no Barro Preto. Entdo, nés queremos voltar um pouquinho nesses lugares,
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gue para nés € importante saber do senhor, quais as grandes diferencas que o senhor vé
de um lugar para outro desses que o senhor morou. O senhor descrever para a gente

um pouco esses lugares.

Bem... quando nés mudamos para o Pastinho, tinha sd duas casas. A do meu pai e ado
compadre dele, o Jura Luigi [Farim]. SO as duas casas. Uma na varzea, e uma ld em

cimaonde € hoje o campo de aviagdo. Lano ato.

Ah, é?

: E. Depois |14, mais longe, a cinco quilémetros de distancia, a fazenda do Alipio. Era

tudo ali.
E, no mais, era um grande descampado.

/IE, sim.// Descampado. Era tudo plantacdo de cana da fazenda e tinha muito gado,
entdo, para alimentar o gado, tinha plantacdo de cana, sb. Ali era tudo um pasto. Um
pasto. E a mata virgem la em cima, onde é o Jardim Montanhés hoje. Ali era mata
virgem e tinha até ongala

E mesmo?

E sim. Macaco entdo, nem se fala. De tarde todos 0s macacos aprontavam o maior
show.

E? [Riso]

E. Uma beleza. E depois, no Barro Preto era uma favela. Tinha, no muito, no muito,
cinquienta ou sessenta cafuas. E. Tudo italiano que morava |4, tudo italiano. E meu pai
foi o0 primeiro que construiu uma casa na planta, na esquina da avenida Paraopeba com
Ouro Preto.

O senhor nos disse. Agora eu gostaria de saber... Nessas duas casas, tanto la no
Barreiro como no Pastinho, quais eram as condi¢cdes das casas propriamente ditas.

Tinha &gua de cisterna?
N&o, ndo. Aguade cisterna...

//Era cisterna.// Porgue ndo tinha dgua encanada nesses lugares.
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/N&o, ndo./l A privada erafora, no quintal.

Do lado de fora

[Riso]. E.

N&o havia banheiro dentro de casa.

/IN&o, ndo.// Nem assoal ho. Era chéo batido.

Ch&o batido.

E,sim.

A situagdo j& mudou quando o senhor veio para o Barreiro, ndo, para o Barro Preto.

Mas antes, na passagem, na casa do seu av0 na rua Pecanha, também ja era um casa

com melhores condi¢des.
Sim, sim. Ali ja erauma casa de acordo. Tinha &gua, tinha esgoto, tinha tudo.

Ah! Ent8o, o bairro jatinha saneamento.

:/IAli ja era cidade. Ali j& era Carlos Prates, ndo é? Era bairro mais ou menos

civilizado. [Risos].

Comparando o Barreiro com o Carlos Prates, o que o0 senhor diria para nés? Quando o
senhor mudou para o Barreiro, o senhor ja tinha passado alguns anos ali na casa do seu

avo, ndo €? O senhor acha que o Barreiro tinha condic¢des piores que o Carlos Prates?

Ah, naturalmente! N&o tinha nada ali. Tinha s6 uma vendinha |a que vendia secos e
molhados. O resto era tudo... tinha que vir na cidade comprar. Mercadoria mais
sofisticada. Azeite de oliva, toucinho, banha, o aclUcar, o café, 0 querosene para
lamparina etc. E tudo tinha na cidade. Tinha que vir uma vez por semana, a cavalo,

meu pai vinha. Aproveitava e trazia a verdura.
Para 0 mercado.

Para os restaurantes, para o mercado. Depois, com aquilo que ele apurava, comprava

aguilo que necessitava e levava para o Barreiro. Uma vez por semana era aquilo.
Isso para o Barreiro, ndo €?

IIE.II
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E no Barro Preto propriamente? No Barro Preto, quando o senhor falou que ja tinha
umas 40, 50 casas por ali - cafuas, ndo é?
E.
Mas 0 senhor nos disse que ja havia também um comércio. Quando o seu pai construiu
ali, jahaviaum comércio, ndo €?

/ISim, ja havia./l Ja havia botequim e meu pai montou a primeira mercearia ali, foi a
dele.

Na esquina da rua Ouro Preto.
/INaesgquinaali da...// Depois ele arrendou a mercearia e abriu o bar com bilhar. [Ris0]

Isso 0o senhor nos contou. Essa mercearia do seu pai resolvia o problema do

abastecimento do mais elementar.

[/Sim, sim. Erasim.//

E o senhor comentou também que ja havia padaria.
//Padaria, sm. Havia a padaria do Bruschi. Bruschi.

O senhor também nos disse que ali no Barro Preto foi que o senhor se ambientou mais

com ameninada, porque jatinha mais vizinho, ndo €?

/IE sim.// Porque no Barreiro, quando eu nasci em 1900, fiquei di até a idade de seis
anos, eu ndo conheci nenhum garoto |4 N&o tinha menino nenhum. De modo que o0s
meus pais falavam italiano, e eu sabia também falar italiano. Comecei a aprender
portugués quando fui para a rua Pecanha morar com meu avd e fui na escola. Entéo,
comecel a conhecer outros garotos. Entdo comecel a ler e aprendi. E era um dos
moleques mais levados, sabe? [Risos]

Na escola.

E.

WC: //Agorall o senhor falou uma coisa sobre o Barreiro. O senhor falou que seu pa

plantava, tinha uma lavoura, e esses produtos, que ele produzia com essa lavoura, ele

levava para 0 mercado ou para os hotéis.
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AL: E.

WC: Ele vendiadiretamente para 0 mercado? Ele tinha uma bancada onde el e expunha?
AL: N&o, néo.

WZC: Ele vendia para alguém? Para algum vendedor?

AL: //E, vendia// Primeiro, passava nos hotéis, tinha trés hotéis e dois ou trés restaurantes.
E passava, vendia a verdura melhor ali, ndo é€?. Depois, o que Ihe sobrava, ele ia no
mercado - fora do mercado - e espalhava no chédo, no passeio, e ai vinham os italianos
e compravam o resto. Mas sobrava pouca coisa. Quando era meio-dia, uma hora, ja

estava encerrado 0 negdcio e voltava para casa.

WC: E nessa regido do Barreiro, todo mundo que morava |4, todas as pessoas, elas tinham

também essas varzeas em que €l as plantavam para abastecer a cidade?
AL: N&o, ndo. SO meu pai e o compadre dele.
TP: E esse seu vizinho, 0 compadre.
AL: E. SO eles que plantavam.
WC: Asoutras pessoas...
AL : N&o. Tinha plantacdo de café nafazenda. Café, sim, tinha.

TP: Bom, uma outra coisa que nés queriamos que o senhor falasse para a gente um
pouguinho. O senhor comentou que no Barro Preto, o seu pai foi o primeiro a construir

acasaali e que ositalianos que moravam ali eram, em sua maioria, operarios.
AL: E sim. Todos operérios.

TP: A gente gostaria de saber um pouquinho se o senhor se lembra, porgue nessa época
Belo Horizonte estava crescendo, continuavam construindo a cidade. E esses operarios

eles eram, em suamaioria, ligados ao setor da construcao?
AL: E, construcdo, sim. Pedreiros.../
TP: Pedreiros, pintores...

AL: Carpinteiros e pintores.
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O senhor se lembra, senhor Lorenzato, como € que foi a chegada desses operarios para

se instalarem no Barro Preto? O senhor tem alguma recordagéo disso?

Bem, a recordacdo que eu tenho € que quando chegavam esses imigrantes, as
autoridades mandavam eles para |4, davam as dicas. Talvez até fornecessem material,
mas 1SS0 eu ndo estou muito certo, para construir a cafua. E ali ficou um bairro fora da
cidade porque a cidade chegava até na Imprensa. Da Imprensa para ca era tudo mato.
Até na rua Araguari, ali comecava o Barro Preto. Da rua Araguari até a avenida do
Contorno era Barro Preto. Mas s6 da avenida para baixo até o Arrudas.. Da avenida
paracima, tinha s o grupo, ldem cima. O resto era tudo mato.

E os imigrantes, o senhor sabe se eles compravam o terreno da prefeitura ou eles

ocupavam o terreno? O senhor tem idéia?

/[Bem, desse eu ndo tenho muita certeza, ndo. Mas eu acho que comprava porgue meu
pai comprou na mao de um patricio por poucos trocados, duzentos ou trezentos mil
réis, um negocio assim. Entdo, eu ndo sei se ele ganhou o terreno ou se comprou. S6

gue ele vendeu para o meu pali.

Uma outra coisa que nos também ficamos curiosos. A gente sabe que os italianos, de

maneira geral, participaram muito ativamente dos movimentos daguele periodo.

Sim. E.

E a gente sabe que, no Brasil inteiro, por volta de 1917, 18, aconteceram muitas
greves.

Sim, sim.

De operarios. O senhor se lembra de alguma movimentagdo aqui?

Me lembro, sim. Até o tio Dante participou. [Riso]. Pelas oito horas.
Oito horas de trabalho?

E sim. E ganharam a greve.

Ah, é€?

/[Ent&o, dali que comegou o horéario de oito horas.
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Porque até entdo, as pessoas trabalhavam muito mais.

Trabalhavam dez, doze horas. N&o tinha lei... Enquanto tinha luz, trabalhava. Depois,
guando escurecia, entdo deixava de trabalhar. Mas depois, com essas greves que

fizeram, instalaram, fizeram alei das oito horas.

Ah! Ento, foi uma conguista mesmo.

Ah, sim!

Das pessoas que pararam para garantir aqueles direitos.

N6s temos ainda uma outra davida, senhor Lorenzato. Quando o senhor comentou com
a gente que o senhor comegou a estudar na Casa de Itdlia, €la ja existia desde o

iniciozinho da cidade, n&o é?

Esim.

A Casade Itdlia

Esim.

E o senhor sabe, por ouvir falar, porque na época o senhor era muito menino, quem €

gue sustentava mesmo essa Casa de Itédlia? Era o governo italiano, eram os imigrantes

gue moravam agui? O senhor tem idéia?

Sim. Todos gjudavam, ndo é?. Entdo tinha o Maletta, dono do hotel, tinha o Felicio
Rocho, dono do hotel Avenida. Tinha o Falci, que tinha loja de ferragens, tinha o

Donatti, que tinha fébrica de ladrilhos. [Riso] Eles € que gjudavam.
Sei. Esses eram italianos que tinham dado certo. Que jatinham...
Ja estavam estabel ecidos e tudo.

/IMelhoraram// de vida aqui. E os filhos dos imigrantes, de maneira geral, néo

pagavam escola na Casa de Itdlia.
N&o.
//Seul/ pai ndo pagou para o senhor estudar.

~

Nao.
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WC: Os seus irmaos também estudaram 18?

AL:

N&o. Meu irméo jaeramais novo e foi direto para o grupo.

WC: Lado Barreiro. Do Barro Preto.

AL.Esm.
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Falando em escola, a mudanca do senhor da Casa de Itdlia para o grupo, quando vocés

mudaram para o Barro Preto, o senhor foi para o grupo?
Esim.

O senhor sentiu muita diferenca de uma escola para outra?
Nao.

Nao?

Nao.

Mas sentia falta do italiano na sala de aula, ou n&o?

/IE.I [Ris0] Mas... ndo ligava para isso.

N&o, porque o italiano o senhor falava em casa com seus pais.
Sim. Falava.

E, asvezes, narua, com os amigos? Ou nao?

N&o, porque ndo tinhaamigos...

[talianos.

Tinha, mas nascidos aqui no Brasil.

Todos falavam portugués.

E sim. De modo que eram mais velhos do que eu, no é?

Uma outra coisa que a gente podia ver um pouquinho. O senhor estava no Brasil, junto
COm 0S Seus pais ha época que estourou a guerra la na Europa, [//R/l] a primeira
guerra. E 0 senhor nos contou que o seu pai vivia sem saber do destino da sua avo,

mée dele. Mas 0 senhor se lembra de algum episodio, assim, de como foi que 0s
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italianos em Belo Horizonte acompanharam a guerra? O senhor tem alguma lembranca
disso?
Bem, acompanhamos torcendo, ndo &2, torcendo para os aliados. E.
Mas como se tinha noticias da guerra, naquela época?
Ah! Osjornais, sim. Osjornais, com atraso, mas traziam as noticias.
Dava para acompanhar.
//Sim, dava.
E ositalianos faziam a maior torcida, entdo.
E. [riso].
Claro. Tinha um pedacinho do coracéo 18, ndo €? [Riso]
E.
Depois, em 1920, quando 0 seu pai decide ir para gudar na recuperacéo davilald onde
ele morava, a situagdo da guerra jé estava, enfim, a guerrajatinhaterminado, mas qual
foi 0 sentimento com que o senhor, que ai ja era um rapaz de vinte anos, ndo €? O que
foi para o senhor ir para a ltdlia naquela época? O senhor imaginava encontrar o que na
Itaia?
//Bem, a coisa mais importante é ver o mar, ndo €?
Ah, sm?
[Riso] N&o conhecia o mar. Nem o trem néo conhecia.
Nao?

Até os vinte anos ja conhecia o trem porqgue tinha ido a Santa Barbara. Ida e volta.
Mas, dagqui paralonge, no Rio de Janeiro, néo.../

/INuncal/ o senhor tinhaido.

Eu sei que nés saimos, embarcamos aqui na estacdo as 4 e 30 da tarde e chegamos no

Rio de Janeiro as 7 damanha. E depois, ver o mar, 0s navios, tudo aquilo.

Era o que o senhor tinha mais vontade.
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AL: /[Ah, sim//.
TP: Ver o mar. E porgue que o senhor tinha tanta vontade de ver o mar assim?
AL : //Porgue// € uma coisa grandiosa. Coisa que ndo se vé em todo o lugar, ndo €?

TP: E verdade. Mas o senhor ouvia falar do mar? Eram os seus pais que |he contavam

alguma histéria...
AL: N&o, ndo.
TP: //Ou o senhor lianos livros.//

AL: //Lia na Geografia. Na escola, lia-se. Que o Brasil esta no oceano Atlantico, que o
oceano Atlantico vai até na Europa e etc. Tudo isso se sabia pela Historia, pela

Geografia. Mas foi isso que me deu grande sensacdo, néo é?
WC: Entéo, o senhor queriair paraléa

AL: Bem, eu sempre tive espirito de aventureiro, sabe?. Pelo menos quando se tratava,

assim, devigar, de ir paraalgum lugar que eu ndo conhecia, eu topava logo.
WC: Ah! Ent&o, o senhor nem pensou ficar aqui.
AL: /IN&o, ndo.//
WC: Mas, jatinha passado pela sua cabega, antes, antes do seu pai resolver ir.
AL: /IN&o, ndo, ndo.//
WC: Jatinha passado de vigjar?

AL: /IN&o, ndo.// Ndo, ndo sabia. Meu pai resolveu isso rapidamente. Em menos de um

més el e resolveu tudo.
WC: Mas o senhor, por conta prépria, jatinha essa vontade de vigjar?
AL: Bem,sm, masa...
TP: Estava disposto &

AL: Claro, a primeira viagem. Para mim foi uma sensacdo danada. Chegar de Belo

Horizonte a Santa Barbara! [risos]

TP: Agora uma outra coisa, senhor Lorenzato. Quais eram as lembrancgas que 0 seu pai e a
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sua mée, que eram italianos, transmitiam para o senhor e seus irméos? Eles falavam

muito na ltdlia? Os seus pais?

Bem, meu pai falava do pai dele, dos irméos. Mas, dos irmdos ndo tinha nenhum.
Ficou um s6 |4 De oito irmaos ficou um s0 18, que era oficia do correio. Os outros
sete emigraram. Quatro vieram para o0 Brasil e trés foram para os Estados Unidos.
Inclusive, um morreu nos Estados Unidos. O mais novo na espanhola, morreu nos
Estados Unidos. Ele também, se escreviam muito, muito, muito. De longe, e
raramente, era 0 irmao que era empregado no correio gue escrevia, ndo €? De vez em
guando dava noticia. O resto ndo. Depois de 1910, ele resolveu visitar |4 a familia, os
pais. O pa ja tinha morrido. A mae também tinha morrido durante a guerra. N&o!

Espera. A mée estava viva porque aguerrafoi em 15, néo foi?
Foi.

: A mée estava viva e um irmédo. Humberto.

: Ent@o, em 1910, seu pai esteve naltdia?

: Esteve naltélia

. 11Sozinho?//

: Sozinho.

: A suaméae ndo foi.

A.L. N&o, ndo, ndo.

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

Ficou com vocés. Ah! E o senhor se lembra por quanto tempo ele fez essa viagem?

Quanto tempo €ele ficou 14?

Mais ou menos trés meses. E sim.

E o senhor, que era um menino de dez anos nessa época, o que o senhor/

Eu estava com minha mé&e na casa dos avos.

Ah! O senhor ficou na casa dos avos. O senhor se lembra/

//Foi quando meu pai voltou da Itélia que comprou a cafua ali no Barro Preto.

Resolveu ficar mais perto.
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Ele construiu a casa e mudamos para l&. Mas durante o tempo que €ele esteve na ltdlia,
nAs moramos com oS avos.

Com os av0s. Ha, ha. E nessa época, gue o senhor era um menino de dez anos, o que o

senhor sentiu quando o0 seu pai se despediu parair altédlia? O senhor/
Eu nem lembro.

O senhor ndo lembra.

Nao.

O senhor ndo teve vontade de ir junto?

N&o, néo, néo.

N&o passava pela sua cabega ainda.

: Também, ele falava pouco, ele dava pouca satisfacéo. Ele resolveu sair, sO decidia

com minha mag, ndo é? Com filhos ndo interessava saber nada disso.

E quanto & sua mée, senhor Lorenzato? Ela era de recordar muito a Itdlia, ela falava
muito da Itdlia para o senhor, para os filhos?

N&o, porgue todos 0s irmaos estavam agui, 0 pai € amae e cinco irmaos estavam aqui,
em Belo Horizonte, de modo que ela ndo pensava nada. Ela pensava s6 que era
trabalhar numa fabrica de seda, e que tinha que acordar as quatro horas da manha para
ir trabalhar. E trabalhava/

/L&, ndo €?
E, lanaltdia Trabalhava até escurecer. 1sso elalembrava. [riso].

Sei. Ela falava nisso, ndo €?. Entéo, na sua avaliagdo, senhor Lorenzato, tanto para o
Seu pai quanto para a sua mae, as condi¢des de vida melhoraram no Brasil, em relacdo

ao gque eles viveram na ltdlia.
Ah, sim! Mas é claro! Sim.
Sem davida.

Sem duvida. Entdo tinha muito trabalho, ndo é? Os empreiteiros precisavam de gente,

pagavam bem. De modo que.../
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Apesar do senhor, desde menino ter aprendido o oficio de pedreiro, o senhor nos
contou que aprendeu cedo a...
Lidar com tinta.
/A pintar,// lidar com tintas. O seu pa mesmo nunca tinha trabalhado com construcéo
ndo, ndo &€?
N&o. Ele trabalhou como carpinteiro na montagem dos andaimes.
Ah! Iss0 0 senhor nos contou.
Lano Palécio da Liberdade, ndo €? E ele trabalhou uns tempos...

//Logoll que ele chegou, ndo é?

- I[E/l, sim. E depois ele foi mexer com horta.

//Foi cuidar// da horta.

E. Trabalhou.

E nunca mais ele trabalhou com carpintaria.
Nao, néo.

Porque depois ele teve o armazém.

N&o, depois foi no comércio. Botequim, depois do botequim uma mercearia. Depois
passou a mercearia para um amigo e abriu o bar. Bar alinhado até, onde se reuniam 0s
italianos aos domingos para jogar, para ir ali. E ali comecou, arranjou dinheiro e
depois, em 1920, com a espanhola minha mée adoeceu e esteve quase para morrer, ndo
€? Entdo o médico falou "o clima aqui ndo da certo para ela, ndo.". Entéo, ele resolveu

voltar parala

A espanhola em Belo Horizonte foi em 1920 mesmo? Ou foi um pouquinho antes?
Em dezoito. Parece que dezoito ou dezenove. E.

E o senhor se lembra como é que as pessoas reagiam a doenca? Foi um panico geral?
/IAh!// Naturalmente! Pegou muita gente. Morreu muita gente.

Conhecidos do senhor? Assim, da sua familia?
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Bem, ndo. Que eu lembre de conhecidos, ndo. Mas morreu muita gente.
Falava-se muito na doenca.
E. Um eu conheci. Eraempreiteiro, a fabrica de tamancos. Ele morreu de espanhola.

E mesmo? E a sua m&e chegou a ficar muito ruim [//R//] e ela ficou em casa ou foi
para um hospital ?

N&o, ndo. O hospital ndo arranjava mais vaga. [riso]
Os hospitais estavam |otados.

E. De modo que ela ficou em casa. Trataram ali em casa. Ela era bastante forte ainda,
ndo é? E superou. Mas depois da espanhola ela ficou abatida, ficou com outros

problemas, ndo €? Entéo resolveu voltar!

WC: O senhor falou sobre os hospitais. O senhor se lembra quais eram os hospitais que

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

haviam em Belo Horizonte?
A Santa Casa. A Santa Casa s que eu me lembro.

E o primeiro hospital de Belo Horizonte. E a sua mée foi tratada em casa mas o médico

iavé-la, ou seu pai chamava o médico?

N&o, ndo. Sarou porgue tinha que sarar.

N&o havia muito o que fazer, ndo é?

Nao, néo.

Erarepouso...

Esim.

E 0 senhor se assustou muito com a doenga da sua méae?
Mas eu nem lembro.

/10 senhor// n&o lembra, ndo. O senhor era muito menino.

Sei que ela estava mal e depois sarou. Quando nds olhamos... NOs ndo tivemos:. eu,

meu irmao, minhairma, meu pai, ndo tivemos.

Escaparam dela
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AL : Escapamos dela.

TP: Ainda uma outra coisa que nés queriamos saber do senhor. O senhor janos falou que a

colbnia italiana era praticamente concentrada no Barro Preto.

AL: Esim,

TP: A col6nia costumava comemorar datas tipicas da Itdlia? Datas de independéncia da
Itdia..

AL: //N&o, ndo./l

TP: N&o havia esse costume, ndo, senhor Lorenzato?

WC: Datas religiosas da prépria [télia.

AL: //N&o, ndo, ndo.//

WC: Nada?

AL: N&o. S6 o carnaval. Carnaval, entéo, fazial

WC: Como?

TP: Carnaval.

AL: Carnaval. Entéo, carnaval era aquela brincadeira. Lata d'agua em cima dos outros...
[riso] E lim&o de cheiro, ndo €? Enchia um bal&o com égua de colbnia e agua potavel.

E jogava um em cimado outro. Era aguela brincadeira.
WC: Vocés comemoravam entre si 0 carnaval ?
AL: Ah, sim.
TP: Porque o carnaval € umafestaitalianatambém. Naltdliatem carnaval, ndo é?

AL: Tem. Mas eu ndo lembro. Ndo, mas ndo é como o daqui. L& o carnaval ja é de inverno,
ndo €? Agora, tem em Veneza, mas em Roma também, mas nos teatros, baile para os

gralidos, para os ricos. Para os pobres? Ah!
TP: //[Fechado.//
AL : Jaos pobres, ndo tém nada.

TP: Falar em clube, senhor Lorenzato, o senhor, quando ja rapaz, o senhor freqlentava
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aqui em Belo Horizonte alguns daqui dos clubes? Clube Violeta... O senhor se lembra
desses clubes?
Nao.
Nao?
Eu n&o me lembro.
O senhor ndo freglientava quando era rapazinho, antesde ir paraaltaia.
N&o, néo.
O senhor comentou com a gente que o senhor gostava de ir ao cinema. Que o senhor ia
ao cinema do Comércio, que se chamava.
Do Comeércio sim.
E os passeios na cidade, de vez em quando o senhor iaao Parque...

lasim. Quando eu tinha necessidade de ver alguma coisa, ndo €?, iana cidade. Depois,
trabalhava ali, ndo €? Comecei a trabalhar na cidade, entdo tinha que ir todos os dias |4
para acidade.

E nesses seus primeiros vinte anos de vida, 0 senhor estava crescendo junto com uma

cidade que crescia, ndo €?
IIE sim.//

O senhor se lembra se 0 senhor percebia isso? Era visivel para os moradores que a

cidade de Belo Horizonte estava crescendo?

Via Via Laonde é arua Tamoios que quando comecga aqui embaixo no Arrudas, ali
era uma colina. Até desmancharam tudo, aterraram e fizeram a planicie para poder
subir com as ruas Tamoios, Carijos. Onde é a Mesbla hoje, ali era uma lagoa. Quando
o rio transbordava, alagava e virava um brejo. Ah... depois, quando eu ja estava longe.
E quando eu voltel, agoraem 49, é que eu vi a Mesbla. Entdo eu lembrei. Eu ia pescar

ali! [risos]

Senhor Lorenzato, VOCé e seus amigos, quando eram rapazes, viam com bons olhos, o

progresso era uma coisa que fazia bem paratodo mundo?
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Ah! Certamente! Dava trabalho, ndo é?
N&o havia ninguém naguela época reclamando que a cidade estava crescendo?
/IN&o, ndo./l Estavatudo em harmonia. [riso]

Agora, 0 senhor comentou com a gente que quando o seu pa decidiu voltar para a
Itdlia com afamiliafoi um pouco pela doenca da sua mée e pela necessidade de gjudar
|& na reconstrucéo, e o senhor comentou que havia uma crise aqui em Belo Horizonte.

Que crise que/ O senhor falou para a gente essa palavra.

//Sim, sim.// Foi um periodo na construcdo civil, [ ], eu ndo sei se foi por causa de
uma greve ou o que foi, ndo lembro bem, teve uma crise, um negdcio de um més ou
doig/

Faltade trabalho?

E. Depois comegou outra vez a atividade. E.

Ent&o foi uma crise que passou rapido.

Sim.

Agora, uma outra coisa, senhor Lorenzato. Belo Horizonte, o senhor sabe, foi
construida para ser a capital e os funcionarios do Estado todos se transferiram para ca.
E havia o bairro dos Funcionarios. [//R//] Como é que os moradores do Barro Preto se

relacionavam com os moradores do bairro dos Funcionarios? Havia algum tipo de

movimento de um bairro para o outro?

N&o, ndo, ndo, ndo.

Nao?

N&o. Eram operérios que iam trabalhar na construgdo das casas |a e era sb isso.
lam sO paratrabal har e voltavam.

Sim, voltavam.

As outras atividades da sua vida eram todas ali no proprio bairro.

//Bem, eu ndo sei// como € que os jovens, talvez, com as mogas, ndo €?, eu ndo sei.

N&o tomava conhecimento.
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TP: N&o?

AL: [riso] O meu passatempo era trabalhar durante o dia, ndo é? Depois, de tarde jogar
futebol, pelada.

TP: Erao que o senhor gostava mais.

AL: /[Erasim.// [risO]

WC: Até os vinte anos, eraisso o que o senhor fazia?
AL: E.

WC: N&o chegou a dar nenhuma namoradinha, n&o?
AL: /IN&o, ndoll, n&o, néo.

WC: O senhor ndo deu esse prazer para as mogas?
AL: N&o. [riso]

TP: Entéo, quando o senhor foi para a ltalia, 0 senhor ndo deixou ninguém aqui esperando

pelo senhor.
AL: N&o, ndo deixei ndo.
TP: Defato, o0 senhor ndo namorava antesdeir paraaltalia.
AL: /IN&o./l

TP: Bom, entdo acho que nds podemos chegar agui. Tentar resumir isso 0 que o senhor ja
nos contou. Quer dizer, até a década de, até os anos 20, quando o senhor deixa Belo
Horizonte, ndo é? Quais sd0 as impressdes mais marcantes que a cidade, assim, o

senhor indo paraaltélia, o que o senhor se lembrava mais de Belo Horizonte?

AL: Lembrava a mata, eu era cagador. Eu também ia com um amigo, filho de uma escrava,
ele sabia fazer armadilha para pegar passarinho, ndo €?, entdo tinha muita caca ali e
bodoques e ia cacar ali, na fazenda do Fonseca. Ficava por |4 o dia todo. Aos

domingos ficava por |a
W C: Onde era afazenda dos Fonseca?

AL: Eraldaem cima, no Padre Eustaquio. Ali eraafazenda do Fonseca.
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WC: Onde mais o senhor ia cacar?

AL: Heim?

WC: Onde mais o senhor ia cacar?

AL: Eraali nafazenda do Fonseca, em Contagem. Por ali assim, ia cagar.

TP: Entdo &

[FINAL DO LADO A DA FITA 02]
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Fita2 - Lado B

TP: Quer dizer, que o senhor, enquanto na Itdlia, quando o senhor lembrava de Belo

Horizonte, o senhor lembrava das cagadas.
AL : Das cacadas [gaguejos] e do futebol, da pelada.
TP: E? Mas na ltélia 0 senhor jogava pelada também?
AL: Jogavatambém.//
TP: Continuava.
AL : Joguei latambém.
WC: O senhor jogava pelada naquel e campo que vocés aterraram |a no Barreiro?
AL: Ah,sm!
WC: /[Barro Preto, alias.//
AL: E... Barro Preto. [risog]
WZC: E o senhor falou agora h& pouco, que vocés costumavam também pescar. Ndo €?
AL : Tinha pescatambém. De vez em quando a gente ia pescar.
WC: Onde voceés pescavam?

AL: Lano Arrudas. Ali mesmo. Arrudas, entdo, ndo era poluido. A gente tomava banho no

Arrudas, [T.P: R] e pescava por ali.
TP: E pescava mesmo? Achava peixe?
AL: //Pescavall. A gente achava.
TP: E? Levava para casa para o almogo?

AL: Traira e bagre. Bem... eu hunca pesquei mas 0 meu irmao pescou umatraira assim, 0,

desse comprimento.
TP: Grande.

AL : Com um anzolzinho de/
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WC: Uns quarenta centimetros.

AL

: E. E dlefoi elargou o peixe ai, ficou assustado. [risos] Eraaquilo.

WC: Nesse tipo de atividade as mulheres costumavam também participar?

AL

- N&o, ndo.

WC: //Ou eram s6 os homens?/

AL

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL

TP:

AL

TP:

AL

: Bem... as mulheres costumavam, de tarde, fazer o footing pela avenida, passear. E
entdo vinham os rapazes de fora da cidade. Tinha mocas bonitas, todas descendentes

de italianos, e vinha de fora da cidade namorar as mogas do Barro Preto. N&o €? Era
aquilo.

E, asuairma participava do footing ou/

N&o, ndo. Ela eramenina.

Ela eramenina ainda, ndo €?

Elatinha doze anos na época.

Ela era seis anos mais nova que o senhor, ndo €?

Esim.

Entéo eu acho que com relacdo a esses primeiros vinte anos da sua histéria, a gente ja
viu 0 mais importante. Se 0 senhor se lembrar de alguma coisa, depois o senhor vai
nos dizer. Mas nds podiamos conversar um pouquinho agora sobre a sua viagem para a

Italia. O senhor nos disse que o seu pai resolveu tudo em menos de um més, chegou e

participou para afamilia. Nao €?
NEd

Que estavam indo para a Itdlia. E ai, como é que foi a viagem mesmo, senhor

Lorenzato?
: //Doze dias.// Foi boa, ndo tivemos nenhum problema durante a viagem.
Sairam de Belo Horizonte para o Rio.

: E. ParaoRio.
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Detrem.

/[De trem.//. Ficamos |4 no mesmo dia. De manha chegamos, de tarde, as 4 horas

embarcamos. E fomos embora.

WC: Seu pai jatinha providenciado passaporte, as passagens, 0s documentos.

AL:

/[Tudo, tudo.// Naquele tempo n&o tinha muito burocracia, ndo, sabe?. Em poucos dias,

ele arranjou tudo.

WC: Eraféacil sair do Brasil, ndo é?

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

Sim, sim. Era. Erafé&cil chegar e sair.

E deixa eu fazer uma pergunta para o senhor que eu ainda néo fiz. O seu pai, ele tinha

se naturalizado brasileiro?

N&o, néo.

Continuava cidadéo italiano.

Cidaddo italiano.

Sua mée também?

Também.

Agora, os filhos eram brasileiros.

N&o.

O senhor e os seus/

Ah, bem! nos...

Nascidos no Brasil, ndo €?

E. Agoramesmo, eu sou cidad&o de duas nagdes. Cidadso brasileiro e cidad&o italiano.
Italiano também. [risos]. Hoje € bom, ndo é? [riso]

Mas o senhor se lembra o nome do navio em que vocés foram paraaltalia?
IIE...Il Princesa lolanda. N&o! Princesa Mafalda.

Princesa M afalda.
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: E. Princesa Mafalda.

E foi aprimeiravez que o senhor viu um navio ao Vvivo.

//E sim. Primeiravez.//

E como € que foi isso? Conta para nos.

Primeiro, no navio tinha muita gente. Estava lotado, ndo é?
Era um navio muito grande?

Sim, sim. Era muito. Navio a carvéo, ndo €?. E ali, andei no navio para baixo e para

cima.
O navio era de que pais, o senhor lembra?

Do Loyde italiano. E fomos direto do Rio de Janeiro até Gibraltar. Em Gibraltar ele

parou para carregar carvao e depois chegamos em Génova.

E como é que foi a viagem propriamente dita? Quais eram as condi¢cdes do navio?

Quem vigjava junto com afamilia?

//Péssimas, as condicdes/ // do navio eram péssimas. Tinha até percevejo. O... Sujo,
um navio antigo, sabe? Mas a gente... Durante o dia ficava por fora e de noite a gente

dormia e ndo via nada.

Mas vocés dormiam a familia toda junta num Unico aposento?
/IN&o, ndo, ndo, néo, n&o.//

N&o. Eram distribuidos.

/IE.Il A mée e afilhanum camarote. Meu pai num outro e nds no camarote geral.

WC: Ah! Eraum amplo dormitério?

AL

TP

AL

TP

: E sim. Todo o0 comprimento do navio era dormitorio.

. E era sempre separado, homens de mulheres. Néo havia camarotes para as familias.

: E. Separado.

: E as condigdes de alimentac&o no navio? Como é que era? O senhor lembra?
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Sim.
Serviam duas refei¢cdes?

Sim. O café da manhd, café com leite de manha, depois o almoco - arroz, feijao,

macarrdo e ndo sei la se tinha carne. Um hife. E depois, de noite, de tarde, ajanta.
E o senhor resistiu bem aviagem, assim...

Sim, sim. N&o tive problema, n&o.

N&o teve problemade...

N&o. Passal bem.

Passou bem a viagem toda. Foram ent&o, no total, 12 dias.

E. Doze dias.

E ai, no décimo segundo dia/ Em Gibraltar o senhor desceu do navio?

N&o, néo.

O navio foi recarregado...

Ele ficou sb 4 horas parado em Gibraltar para carregar carvéo.

WC: O senhor tem dimens&o de quantas pessoas estavam indo para a Itdlia nesse navio? O

AL:

TP:

AL:

senhor tem uma idéia?

Bem, eu sei que tinha muita gente mas eu ndo fago idéia quantas eram. Umas trezentas
pessoas tinha.

E eram brasileiros ou italianos a maioria?

/IN&o, tinhal/ brasileiros, tinha argentinos. E de outras republicas, indo para...

WC: Aqui da América Latina

AL:

E sim. lam passear. Para passear ou repatriados.

WC: Durante aviagem o senhor chegou a conversar com essas pessoas?

AL:

N&o, ndo, ndo.

WC: N&o houve oportunidade?
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: N&o. N&o deu para... S6 com meu irméo, minhairma, ndo é?. Pai, mae...
/10O senhor// eraum jovem calado, senhor Lorenzato?

Heim?

O senhor eraum jovem calado?

E, n&io eramuito de conversar. [risos]

E escuta: uma coisa que o senhor ndo nos contou. O senhor lembra da data exata dessa

viagem? O més em que vocés foram?
Bem, n6s chegamos na Itdlia em setembro. NGs saimos dagui em agosto.
Agosto de 1920.

E. Chegamos em 5 ou 4 de setembro, em Génova. Desconta doze dias de viagem ali.

Foi em mais ou menos 20 de agosto. Mais ou menos.
E chegando em Génova, como é que foi? A partir dai o que é gue vocés fizeram?

//Outra sensacdo// ver as plantas diferentes, ndo é€? A castanheira, 0s pessegueiros e

uma mangueira. E esse caqui.

/ICaqui./l Ah 2!

E. Caqui. Muito caqui.

Arvores que o senhor ndo conhecia.

N&o conhecia.

//N&o conhecial/ aqui em Belo Horizonte.

N&o conhecia.

E vocés ficaram em Génova uns dias ou seguiram viagem logo?

E. Chegamos, ficamos uma noite em Génova. No dia seguinte, vigjamos para o norte

daltdlia, paraVicenza.

Ai foram entdo direto para a terra do seu pai. [//R//]. N&o passaram pela aldeia da sua

~

mae?
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: N&o, ndo. Eu fui com minha m&e depois. Dois anos depois que nos ja estdvamos na
Itdlia. Fui com minha mé&e para ver um irméo. Tinha s um irméo na Itdlia. O resto

estava aqui.
/[Elatinha sd um irmao.// Ah.

E, senhor Lorenzato, como é que foi quando vocés chegaram a Vicenza? Como € que
foi para vocés se estabelecerem? Vocés ficaram na casa de um parente ou em um
hotel ?

/IN&o0. Em Vicenza ficamos s6 poucas horas. Almogamos e depois fomos para Schio.
Como é o nome?

Schio.

Schio.

Schio. Uma cidade industrial tinha uma fabrica de casemira. E ai ja ficava perto de
Aciero. Ali nés nos hospedamos numa pensdo. E meu pai foi para Aciero, que ficavaa
25 quilébmetros de distancia, arranjar casala para morarmos. Ele tinhala uma sobrinha,
uma prima que tinha uma casa grande e la ela nos alugou cozinha e dois quartos. Entéo

embarcamos no dia seguinte/ dois dias depois.
De trem?

De trem. E. Maria Fumaga, entdo. [risos]. E ficamos |14 Moramos ali algum tempo.
Teve de comprar tudo, ndo é€? Cama, moveis, etc. E ficamos ali dois anos. Depois meu
pai comprou um sitio na cidade de Vicenza, que ficava a trinta e cinco quilémetros de
distancia. Comprou uma casa e entdo mudou para ali. E eu figuei |a trabalhando.
Porque |4 tinha muito servigco, muito trabalho porgque na reconstituicdo da cidade que

tinha sido bombardeada. Trabalhei |4 um ano e depois eu vim para casa. Para Vicenza.
E o senhor trabalhou nesse meio tempo com construcéo mesmo.
Sempre. Como pintor de parede.

Como pintor, que era 0 que 0 senhor gostava. Que 0 senhor tinha aprendido a fazer.

Hum-hum. E ai o senhor ficou um ano e voltou para Vicenza.
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Para Vicenza. Ali eu trabalhel dois anos com uma firmade Vicenza. Depois, em 1926,
fui para Roma.
Procurar trabalho? O senhor foi para Roma/
Eu sabia que tinha trabal ho.
Mas o senhor queria se aventurar um pouco.

E, sm. Mudar de ambiente. E ai conheci o holandés. E ai entdo plangamos essa

viagem e saimos por ai afora de bicicleta.

WC: O senhor conheceu o holandés em Roma?

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

Em Roma. E ali fomos direto até passando por Florenza, Veneza, Trieste e Villach na
Austria, Klagenfurt, Glaz, Viena, e ali para baixo até Budapeste e depois Bucareste e
depois Praga e depois... qual é a capital da Bulgéria?

E Sofia.
Sofia. E Constantinopla.

Agora, conta melhor isso para a gente porque esta muito rapido desse jeito que o
senhor esta contando. Conheceu o0 holandés e partiu para o mundo. O senhor conheceu

o holandés, ele ja estava fazendo o giro dele, ndo é?

//[Ele jal vinha de longe. Ja vinha da Holanda, tinha passado por toda a Franca, tinha
trabalhado dois anos na Franga, falava o francés bem, depois desceu para a Itdia e
desceu pelo sul da Itdlia, esteve na Sicilia, e depois voltou para Roma e ali em Roma
entdo parou para trabalhar. Arranjou um bom trabalho numa firma, e ai nos

conhecemos.
Como o senhor o conheceu? Narua, alguém apresentou? O senhor se lembra?

/INa trattoria do restaurante onde a gente ia almocar, ndo €? Calhou que ele era pintor
também mas trabal hava com outra empresa. [C] E eu trabalhava com outra, ndo é? Nos
famos almogar ali no restaurante e ali calhou que ele sentou na mesa onde eu estava,
junto com 0s outros, e eu vi esse sujeito ja com o cabelo comprido, comegamos a
conversar, entéo té-té-té-té. Dali, depois, quando acabou o expediente do trabalho, nos

encontramos e viemos juntos conversando. E ali comegamos a plangjar esse negdcio.
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Ele morava num hotelzinho de terceira categoria e eu morava num quarto alugado, mas
0 quarto tinha espaco. Conversei com 0 mo¢o do quarto, do apartamento, se podia

arranjar uma cama. E arranjou a cama, entéo ele veio para morar comigo.

/I Ahl, entdo, ele foi morar com o senhor!

E. E moramos junto.

Quer dizer que foi simpatiaa primeira vista.

E.Sim, &

E o senhor quando pensou em viver essa aventura com esse amigo, esse Novo amigo, 0
senhor teve algum receio, por exemplo, do que asuafamiliairiaachar...

/IN&o, ndo, ndo, ndo.// N&o.

Nao?

N&o. Deixamos a &gua correr. Fizemos negdcio e saimos dali para frente sem pensar
em nada.

O senhor correu todo o risco sozinho, ndo é?

[ISim, sim//, sim.

WC: Mas qual foi areacdo da suafamilia diante disso?

AL:

[Heim?//

WC: Qual foi areacdo da suafamiliadiante disso?

AL:

TP:

A minha mée ja estava preparada porque eu passel primeiro, passel por [Montevarc],
onde a minha tia tinha restaurante, ndo é? Minha tia quase desmaiou quando me viu
chegar. [risos] Elafaou - ja era de tarde, ndo €? - e jatinha servido o amogo, jatinha
arrumado a cozinha e tudo. Ela viu a gente, esses dois sujeitos chegarem ali, "agora
chegam esses ciganos e eu tenho que fazer amoco para eles’. [risos] Quando eu falei
"tia", ela quase desmaiou. [risos]. Estava barbudo, cabeludo, mal vestido, com aquele
negécio la fora. Entdo escrevi a minha mée pedindo que ela ndo se assustasse porque
as condi¢Bes eram extremas, ndo é? Numa tarde cheguei |4 em casa/

O senhor passou em casa. Subindo o0 senhor passou em casa.
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A minhamée j4 estava preparada. [Riso]
A suamée, ndo deu bronca? Nao questionou a sua decisao.
N&o, ndo, ndo. [riso]

Mas, a essas alturas, me conta uma coisa: 0 senhor ja era completamente independente

dos pais. O senhor dava conta de sua despesa, ndo €?

//Sim, sim, sim, sim.//

O senhor viviado seu trabalho...

/[E sim, sim, sim.//

N&o dava mais despesas em casa.

N&o.

E 0 seu pai? Como reagiu a sua decisao?

Ele também gostava disso. Ele também era aventureiro, ndo é?
Ah, é?!

Ele também tinha feito as facanhas dele durante solteiro... De modo que achou bom.

Ele me comparou a um Dom Quixote. "V océ é um Dom Quixote". [risos]
Ent&o, ndo criou nenhum empecilho para o senhor. E 0s irmaos?

Os irméaos também.

Acharam gue tinham um irm&o muito audaci0so.

Ah, sim! A ovelha negra dafamilia. [risos]

E me diga uma coisa. Até essa data 0 senhor ndo tinha conhecido ainda a sua futura
esposa.

Nao, néo.

O senhor a conheceu depois.

E. Em 35 eu a conheci. Depois de Constantinopla, eu voltei para a ltélia, para Vicenza

e de Vicenza eu fui trabalhar em Bruxelas, trabalhei um ano na Bélgica, depois de
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Bruxelas eu fui paraParis...
Isso em 1930.

E. 30-31. Depois eu trabalhei um ano em Paris. Depois voltei para casa porque meu

pai estava doente. Assisti amorte de meu pai.
Em que ano ele morreu, senhor Lorenzato?

Em 31. E di, entdo, minha mée falou: "Chega de vigjar, menino". Pois jatinha ficado
um ano la em cima, em [Aciero]. Dois anos em Roma, mais de um ano trabalhando,

um ano em Bruxelas, um ano em Paris.
/1Ja estava bom, néo €7/ [riso]

"Agora chegal [risos|] Agora vocé tem que pensar aqui que vocé € o mais velho, tem

gue cuidar dos negdcios do seu pai, vocé € o responsavel”. Entéo, estd bem.

WC: Em que ano o senhor conheceu o holandés?

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

Em 28.

IIEm// 28. 26... 27. Porque nos ficamos mais de um ano e tanto amigos,, trabalhando

numa empresa e de noite trabalhando na construcéo desse negdcio, sabe.

Ah! Entdo, vocés ficaram um ano e tanto plangjando a viagem.

/[E sim. Esim. Sim, sim.//

Quer dizer que esse negbcio que o senhor chama, que vocés construiram, vOcés
construiram juntos. Ele ndo tinhaisso ainda, na descida dele pela Europa.

/IN&o./l Eletinhaumabicicleta. A bicicletaele tinha.

Ele tinha chegado em Roma s com a bicicleta.

E.

Ent&o, o senhor teve participacdo nessaidéia, nessa "geringonca’.

E sim, sim. E. Os planos, os desenhos, calculamos tudo e comegamos a comprar 0

material, e de noite a gente ficava no quarto trabalhando...

No préprio quarto em gque vocés moravam vocés foram construindo o...
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AL: Ali, a casa era de uma velha que tinha uma filha solteira. - mas eu nunca vi avelha, sb
vi afilha; combinava de pagar o aluguel, isso tudo. O resto era... tinha liberdade. La
ndo morava ninguém. Eramos so n6s que moravamos ali, nd €?. O quarto ficava la

nos fundos. De modo que a gente/

TP: Em que lugar de Roma o senhor morou nesse um ano e pouco? Era um lugar mais
afastado, da cidade?

AL: //Perto do Castelo Santangelo.//. Do passeio enxergava o castelo de Santangelo 14, a
ponte que atravessa o Tibre e latem o castelo de Santangel o.

TP: //E mesmo?!//

AL: A esquerda, S&o Pedro, € zona central.

TP: Moravabem, heim? [riso]

AL: E sim. [risos]. Mais paral4, adireita, tinha a Praga Madona.
TP: Que belezal

WC: Agora, como gue € mesmo 0 home que VOcés deram para essa geringonga? [riso]

Aquele compartimento que vocés acoplaram a bicicleta?
AL : Reboque!
WC: Reboque. Vocés chamavam simplesmente de reboque.
AL : /IReboque.//
WC: O gue vocés levavam dentro do reboque?

AL : As poucas roupas que tinhamos e material para trabalhar, a caixa de tintas. S6 isso. E

nadamais.

WC: Entdo vocés iam trabalhando durante a viagem para conseguir dinheiro para
prossegui-la.

AL: //Sim, sim.// E. N6s conseguiamos dinheiro pintando cartdezinhos, ndo €?

WC: Ah! Também?!

AL: Ah, sm. Cartdezinhos A gente pintava. Fazia uma bobagem qualquer, sabe? Uma
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arvore, uma estradinha, outra vez uma casinha, coisa rapida, sabe? A guache, tinta
agua. E depois, nas pragas, a gente oferecia, ndo €?

TP: Ele também era pintor, ent&o.

AL: Sim. Ele erapintor e caricaturista.

TP: Caricaturista?

AL: E. Elefazia caricatura também.

TP: E vocés, onde paravam, vendiam aguilo nas pracas publicas.

AL: //Sim, sim, sim. E.// Davamos esses cartéezinhos aqui, escrito na lingua do pais.

[a entrevista é interrompida pois o depoente se levanta e comega a procurar 0 material
gue guardou de lembranca, a fim de mostr&lo as entrevistadoras.] E, depois, 0
restaurante dava comida. Dava até cama para dormir. Os restaurantes, os hotéis davam.
Mas nés nunca[ ]. Dormimos sempre ai dentro. [aponta para a "geringonca’ em uma
foto]. Aqui.

WC: //Dentro do compartimento//, ndo €?
AL: Aqui estdarmado para dormir em Sofia, escrito em Bulgaro.
WC: Nesse cartdo que o senhor esta mostrando para nos.

Esses hotéis, 0 senhor falou que eles ofereciam comida, cama para vocés dormirem...
Mas em troca de alguma coisa? De trabalho?

AL : /IN&o. Para chamar// fregués. A/

TP: Porque vocés ficaram famosos, ndo €?

AL : [riso]. Quando a gente chegava num lugar, numa aldeia, numa cidadezinha qualquer...

WC: //Atraia as pessoad//

AL: E sim. Vinham nos procurar para levar para o restaurante. E, ai, 0 grupo amontoava,
nao é?

TP: Porque os jornais dos lugares onde vocés passavam davam noticia, ndo €?, da sua

viagem.
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//Davam noticia. E sim.// Essas fotografias também foram feitas num jornal romeno.

Mas, me diga uma coisa, senhor Lorenzato: quando vocés, 1a de Roma, plangaram a

viagem, vocés tiveram essaidéade criar um fato assim...

Nao!

Além da aventura da viagem, vocés pretenderam também criar um fato...
N&o, nao!

Ficar famosos...

: //Para conhecer. Conhecer lugares, ndo €?

Mas esses cartBezinhos - eu estou vendo aqui esse cartdo que o senhor esta nos

mostrando, foram vocés que bolaram, néo &€?

Esim.

Esta aqui. "Viagem de Estudo através da Europa’. E vocés vendiam esses cartoes.
A gente oferecia ao publico que vinha, ndo é? E isso ai. Estudos.

Onde vocés paravam juntava gente.

/[Ah, €/ Juntava gente.

Curiosos.

E, curiosos. Entdo, a gente distribuia essas cartolinas, ndo é?. E cada um dava aquilo
gue podia.

E as pessoas gjudavam com o que podiam.
//Ajudavam para pagar. A gente tinha pouca despesa, ndo €?

E essas pessoas que tinham curiosidade pela experiéncia que vocés estavam vivendo,
pediam que voceés relatassem...

/IS m, sim.// Ah! Tinha que conversar.
E? Contar caso...

Sim. Entdo, o holandés falava francés, holandés e alemdo. Nos Balcas quase todos
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falam o francés e 0 alemao, e 0 esperanto. Até tinham aprendido afalar esperanto.

TP: Ah, é?!

AL:

TP:

E! A gente se entendia com o esperanto. Em cada aldeia, na Bulgéria por exemplo,
cada pequena adeia tinha o circulo esperantista. Os esperantistas vinham nos procurar
e se faziam de cicerones, nos levavam nos lugares interessantes para ver, nos

restaurantes, arranjavam tudo. Tudo, uma grande mamata, sabe?

Ah! Muito bem! [risos]

WC: O senhor ndo falou para nés até agora como que era o nome do holandés.

AL:

Era Cornelius [Keisman].

WC: [Keisman]?

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

[Keisman].

E o senhor, nesse contato com seu amigo, com o holandés, nessa viagem que durou
praticamente dois anos, 0 senhor aprendeu alguma outra lingua?

Um ano e dois meses.

Um ano e dois meses. O senhor aprendeu alguma outra lingua com ele? Porgque o

senhor falava bem o italiano e o portugués, ndo €?
Isso. N&o...
Alguma coisa

N&o. O aemdo, alguma coisa. Pouca coisa. O hungaro, entdo, era todo diferente. O
bulgaro, entdo, nem se falal Até o afabeto deles é diferente. E eslavo. Mas encontrava
gente que falava italiano e que falava francés, que falava demao, que falava inglés,
nao €?

Em todos os lugares em que o senhor passava vocés ndo tiveram dificuldade de se

comunicar.
N&o, ndo. Encontrava sempre gente.

Agora, me diga uma coisa: vigiando um ano e seis meses, nessas condic¢des, o senhor...

0 senhor enfrentou muita dificuldade nessa viagem.



AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

2B-AL -36

/[Bem...// dificuldade sim, mas era divertimento enfrentar as dificuldades. [riso]
Faz muito frio. O senhor passou o inverno vigjando...

Passei inverno, ssim. Mas a gente...

E mesmo no inverno dava para dormir aqui dentro?

Daval

Dava?

Dava.

Estava protegidinho ai.

Ah foi... num desses invernos, nés saimos de uma aldeia, na Bulgéria, e tinhamos que
subir um monte da cota, 1200 metros. Eram 20, 15 quilédmetros de subida. E comegou
anevar. A estrada estava escorregadia. E foi uma dificuldade. Tinha que um puxar e
outro empurrar. Depois, voltava para tras para buscar o outro e puxar. E levamos quase
um diainteiro para chegar laem cima.

/IPara subir os 1.200 metros//.

E, porque, sendo ficava[ ], ndo €? E agente ndo queria armar 0 acampamento porque
estava escuro e estava nevando. E tiramos so as botinas. O resto do corpo ficou vestido
como estava. E pusemos as botinas em cima, numa... numa tabuinha que fica por cima.
Aqui [identifica o lugar na foto] Enfiamos as botinas ali dentro, botina militar, e

guando foi de manha ndo teve jeito de calcar as botinas. Estavam um bloco de gelo.

WC: //Congeladas.//

AL:

Geladas. Cobertas de neve... Tudo neve. Nele todo. N&o tivemos jeito de arranjar nada
para acender o fogo. Tivemos que descer a pé e descal¢os, [riso] até numa adeia
Quando chegamos na adeia, tinha um café aberto. Entramos nesse café, nessas
condi¢des, ndo €? Uma moca que estava tomando conta do café ficou assustada. Ficou
assustada e saiu na porta e chamou gente para vir ver porque pensou que féssemos
assaltantes, assassinos, ndo é? Mas quando explicamos a coisa, entdo ela preparou um
cha, preparou a broa, e nos deu café com leite e broa e tudo e coisa. Depois, entéo,

entdo, trouxemos as botinas na beirada do fogo, ndo é?, para degelar. Quando degel ou,
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calcamos as botinas e fomos para frente. E fomos parar em Sofia.
E seguiram viagem.

E nisso, o senhor jatinha ai os seus 28 anos, 29.

/ISim, sim.//

Quando o senhor fez essa viagem.

28. E.

Que o0 senhor comegou.

E até entdo, o senhor ndo tinha se amarrado em ninguém. O senhor era um homem

dono do seu proprio nariz.

I/E simy//.

N&o tinha deixado namorada para tras nem noiva.

//N&o, ndo, ndo, ndo.//

Nessa viagem como € que foi? Dava para arrumar namorada durante a viagem?

Dava. Dava. [risos]

WC: Ai o senhor se tornou namorador. [risos]|

AL:

Mas ndo dava tempo, ndo é? Ficava parado duas ou trés horas num lugar, depois ia
para frente. Passava a noite ai dentro; depois, de manhg, a gente 6 [bate uma méao

contra a outra para mostrar pressa).

WC: A concha, ndo é?

AL:

E... A gente saia para frente, ndo €? N&o dava tempo, nao.

TP: Os namoros tinham que ser muito rapidos.

AL:

TP:

AL:

E, tinha que ser. S6 em Budapeste, encontramos uma condessa que queria vir com a

gente. "Mas néo é possivel!"
E mesmo!

E.
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Uma condessa?
E.
E que queriaviajar com o senhor.

Uma bonita morena. Mas néo é possivel. A gente ndo podia perder tempo para isso.

[risos]

WC: Ah! por que vocés acharam que era perder tempo?

AL:

Uai! Onde € que eu ia pbr amoca ai dentro. [risos|

WC: Ah! Mandava ela arrumar uma bicicleta para ela também, uai!

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

IIAssim é?!// [risos] Onde é que elaiadormir? [risos] Elatinha carro, nos acompanhou

até nafronteira. Depois voltou paratras.

E o senhor, nesse meio tempo, o senhor néo teve nenhum problema de salde...

N&o.

Resistiu bem ao frio e ao calor na viagem? Nem seu amigo também ndo teve nenhum
problema?

Nenhum problema.

E o senhor costumava dar noticias para a sua familia por cartas? Por onde o senhor

passava?

/IS m, sim.// Em todas as capitais, eu encontrava carta, porque eu dava o enderego...
Escrevia de Viena, ndo €? Escrevia "a proxima parada vai ser em Budapeste”. Entéo,
eles escreviam para 0 consulado em Budapeste. Ai encontrava a carta. E de la eu

respondia "a proxima parada € Bucareste". [risos]

Ah! Ent&o, me conta uma coisa: essa viagem foi muito bem planejada mesmo.

Ah, foi/

V océs ndo faziam assim, de pegar a bicicleta e tomar um rumo diferente ndo, ndo €?
//N&o, ndol/, isso ndo.

Foi tudo estudado. E o senhor tinha guias, mapas da Europa.
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AL : /[Tinha, mapas, tudo.//
TP: E al vocés calculavam.

AL: Ah, sim! Calculavamos a distancia que dagui la vai ser 100 quilémetros, por exemplo.
Quer dizer que dava para chegar |4 de dia. Onde era mais longe, entdo a gente tinha
que sair mais cedo ou saia e ficava[ ]. Quando, entdo, escurecia, "onde é que estava?
Estava longe de aldeia?' Entéo, armava 0 acampamento ali, na beirada da rodovia e
dormia ali e de manha cedo, quando clareava o dia, a gente saia e desmanchava o
acampamento e saia para frente. E chegava na aldeia... Ah, mas a Europa é muito
habitada. N&o tinha distancia como aqui. Cem, duzentos quilémetros de um lugar a
outro. E tudo habitado. E tem as fazendas, pequenas adeias, para todo lugar, tudo a

gente achava, restaurante, botequins, ndo tinha problema.

WC: Em principio, qual que era o projeto de vocés? Que lugares vocés pretendiam

conhecer?

AL: Bem, o projeto eradeir parafrente. Passar depois por Constantinopla. ,barulho de caes
latindo] de Constantinopla entrar na Turquia, atravessar a Turquia, chegar no Iraque,
atravessar o Iraque, chegar no Ird, entrar no Ir4, ir na india. Por ai afora. [barulho dos

caes| Até que as pernas aglientassem agenteia.
WC: Ah! O objetivo de vocés erajustamente ir para o Oriente.
AL: Era. Eraficar por |& [riso]
TP: Mas ai, foram barrados em Constantinopla.
AL : //E sim.// A burocracia nos barrou. Em Constantinopla.
TP: //E/l qual quefoi adificuldade, senhor Lorenzato?

AL : Passaporte. Eu ndo tinha passaporte para a Russia. Porque a Russia ndo tinha relacoes
com a ltdliafascista
TP: E. Isso jaeraem 28, ndo €?

AL: E. Com a Turquia também n&o tinha relagdes diplométicas. Passaporte sb para Europa.
O holandés tinha passaporte para o0 mundo inteiro. Ele podia vigjar porque pais dele

era o pais importante, ndo €?
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UNIVERSIDADE FEDERAL DE MINAS GERAIS
FACULDADE DE FILOSOFIA E CIENCIASHUMANAS
CENTRO DE ESTUDOS MINEIROS
PROGRAMA DE HISTORIA ORAL

PROJETO INTEGRADO: “MINAS GERAIS: POLITICA E SOCIEDADE
ATRAVES DA HISTORIA ORAL”

ENTREVISTADORAS: PROF2 THAIS VELLOSO COUGO PIMENTEL
WALQUIRIA DA COSTA CAMPOS

ENTREVISTADO: AMADEO LUCIANO LORENZATO

LOCAL: BELOHORIZONTE

DATA: 30 DE ABRIL DE 1991-

Fita03 - LADO A

WC: 30 de abril de 1991, 32 entrevista com o Sr. Amadeo L orenzato.

TP: Senhor Lorenzato, na semana passada, nOs terminamos a entrevista, o senhor estava

contando para a gente o final da sua viagem pela Europa.
AL: EJI

TP: Ent&o nés vamos falar um pouquinho ainda dessa viagem. Por que tem algumas coisas que
nos interessam. O senhor comentou conosco que o0 senhor passou por Florenga, Veneza,
Trieste, pela Austria, Budapeste.

AL: E/
TP: Bucareste, Praga,//...
AL: /I (riso)

TP: Sofiae Constantinopla. N&o €? A gente queria que o0 senhor deixasse para a gente registrado,
desses lugares que 0 senhor viu, e 0 senhor viu muitos lugares, qual deles marcou mais o

senhor? Por qué? Ou que lembranca especial 0 senhor tem de algum deles?
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Bem, sabe como é que &, passava ficava pouco tempo, ndo €? Em Viena ficamos dois dias

s0...//
/1S6 dois dias...

De modo que sO deu para ver a Catedral de S0 Estevao, o Danubio e outras coisas ali.
Depois em Budapeste também, em Budapeste ficamos quatro dias. E a gente olhava, sb viao
Danubio, as pontes, o parlamento, uma ilha onde o pessoal ia passear, € 0 resto € cidade,

casa, sobrados e todo o resto.

Que sua passagem era sempre muito rapida.

Esim.

E 0 que atraia 0 senhor nessas cidades era assim, a conformag&o das cidades - isso que o

senhor esta falando, pontes, rios, catedrais - ou 0 senhor tinha alguma curiosidade especifica,

por exemplo em visitar museus, nessa época...

E, n&o dava tempo n3o.

N&o dava tempo.

N&o dava tempo. Depois eram muito mal trajados, ndo €7 [risos)
E? Tinha esse inconveniente também.

E sim. Nosso campo era a estrada, era o espago.

A ruall e as pragas publicas.//

E,arua ésim,// ésim.

E o senhor comentou com a gente que durante toda a viagem, o senhor € 0 seu amigo

holandés faziam alguns cartGes...
Sim, faziasim.
Para vender.

Com aguela cartolina, bobagenzinha, qualquer coisa servia, e assinatura, era o bastante para

angariar 0 necessario parall continuar aviagem.//

/[Continuar?// Ah! Muito bem. E me diga uma outra coisa, 0 senhor tinha deixado Belo
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Horizonte que era uma cidade pequenininha em 1920, e o senhor passou por vérias cidades
na Europa que eram cidades muito antigas, muito diferentes da sua terra natal. O senhor se

lembrava muito de Belo Horizonte quando estava lafora?... Davatempo de lembrar?
/IAh!, sim.// Dava sim. E depois, eu me correspondia com um amigo aqui.
Ah! é?// Ah, isso 0 senhor ndo tinha nos contado.

/IE. E sim. De modo que eu sabia mais ou menos, até eu soube quando me informaram

guando o mil réis passou a ser cruzeiro.// [Risos]
Ah é€?

No meu tempo ainda era o mil réis. Depois do andamento do clube, do lere, depois de lere

passou a ser Ipiranga, de Ipiranga passou a Palestra, agora é o Cruzeiro.

Que éo clube lado Barro Preto.//

E, sim.

Aquele que o senhor tinha gjudado arua?

E sim. Até, hoje eu passei por 14, sabe.

Ah, é?

E vi o Forum, efaei: [ ] desse espaco ai.

E. Se lembra das mudangas todas, néo é?//

Esim.

E uma outra coisa que a gente queria saber do senhor, nessa viagem pela Europa, o senhor
chegou a encontrar brasileiros por 18?

Brasileiros ndo, mas estrangeiros que tinham estado no Brasil encontrei muitos.
Ah! €? estrangeiros que tinham vindo aqui.

E sim. Inclusive um frade franciscano que tinha vivido muito tempo no Brasil, conversou

comigo ldem Bucareste. Brasileiros nativos...//
N&o era muito comum os brasileiros viajarem para a Europa ainda naquel a época.

//N3o. E, naquela época, no.
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E s6 mais uma outra coisinha, o senhor disse que se correspondia com amigos no Brasil, em
Belo Horizonte. Era um amigo em especial ou mais pessoas que 0 senhor mantinha

correspondéncia.

N&o, era amigo especial, era meio perto de casa, mais ou menos da minha idade, ndo &€?
Costumavamos cagar e tomar banho no Arrudas sempre juntos. Mas 3 a 4 vezes SO, porque

depois perdi o contato com ele.

Sei. E 0 senhor se lembra do nome desse amigo?

O nome era Moretzon...// Nicolau.

//Moretzon... Ah! Nicolau Moretzon. Moretzon era o sobrenome?
N&o Moretzon era 0 nome// Nicolau era...

//Ah! Era 0 nome? Ah sim. E o0 senhor escreveu para ele umas 3 ou 4 vezes e teve também

noticias de Belo Horizonte//

E, tive. Depois comecei a vigjar por & também, ndo tinha mais lugar fixo para morar, entdo

ele deixou de escrever e eu deixel de escrever paraele.

Agora, s recordando uma outra passagem que o senhor nos contou, que interrompida a

viagem em Constantinopla, o senhor voltou sozinho para Bruxelas, para Paris.

N&o, eu voltei para a Itdlia, onde moravam meus pais em Vicenza, cidade de Vicenza no

[Vérito]. Fiquei ali um més mais ou menos, depois fui para Bruxelas.

Depois 0 senhor foi para Bruxelas. O senhor passou por casa, viu a familia, e nessa época o

seu pai estava bem de salide, ndo havia problema com eles.

/IE./I Ah! estava.// Ndo havia problema.

E ai, tanto em Bruxelas como em Paris, 0 senhor trabalhou como pintor.
Pintor de parede.

De parede.

Construcéo civil.

Na construcéo civil. O senhor ficou em Bruxelas quanto tempo, senhor Lorenzato?
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: Bom, em Bruxelas fiquei um ano, tinha contrato de um ano, quando venceu o contrato 0

patréo queria que eu reformasse o contrato, mas eu falei ndo, eu quero conhecer Paris, e fui

para Paris.

Ah! Entdo o senhor tinha oportunidade de ficar mais, mas preferiu um lugar novo.
[Riso] Preferi Paris.

O senhor gostava mesmo de novidade.

Ah! sim. Depois Paris estava organizando a exposi¢éo colonial internacional, e precisavam
de muitos operdrios, os jornais saiam cheios de avisos [ ] (em francés) entdo eu falei, oh,

VOu aproveitar e vou la
E ai 0 senhor se ofereceu la

E sim, apareci 14, fui numa empresa e me pegaram logo.// Cheguei na segunda-feira e na

quinta-feira j& estava trabalhando.//

E mesmo. Ah! E eles estavam preparando essa exposiGio que aconteceu aonde, seu

Lorenzato?

No[ ], emParis.

Certo. E foi uma grande exposi¢éo.

Ah! Grande exposi¢ao, internacional, viu?

E nessa exposi¢éo, como o senhor, foram contratados outros...
Ah! Tinhamais de 5 mil operérios que trabalhavam.
Operérios de varias nacionalidades.

Devarias, ésim.

E ai o senhor ficou quanto tempo?

. Ali figuei nove meses.

Nove meses.

Depois eu tive noticias de casa, que o0 pai estava doente, entdo eu tive que voltar. Ai eu
voltei em novembro, em janeiro meu pai faleceu.
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Isso, de 1931 ainda ou ja 32?

Janeiro de 31.
1931.

31. Meu pai faleceu, entdo minha méae falou: ndo agora chega de vigjar. Vocé val ter que

ficar aqui. [riso]
E 0 seu pai ja se encontrava doente, ou foi alguma coisa de repente?

N&o! Até foi negdcio que o médico errou. Ele tinha nefrite e 0 médico pensou que ele tinha

pneumonia e fez o tratamento diferente.

E mesmo?

E, 0 erro do médico. A enfermeirafoi que descobriu.
Laem Vicenza

Em Vicenza, que o médico tinha errado.

N&o foi possivel...

N&o adiantava fazer nada porque entre eles, se protegem. De modo que ficou por isso

mesmo.
Mas gquando o senhor soube disso foi logo apds a morte dele?

Logo, algum tempo depois que a enfermeira entdo falou com minha mée. [ ] o médico

errou.
E qual foi areacdo do senhor quando o senhor soube disso, 0 senhor ficou muito revoltado?

E, eu queria até agredir o médico, ndo é? Mas depois, depois me aconselharam que brigar

ndo adianta. Ele morreu, entdo ficou por isso mesmo.

E que idade 0 seu pai tinha quando faleceu, seu L orenzato.
Era 66 anos.

66 anos. Muito novo, ndo é€?

E muito novo. Minha mé&e que tinha que morrer aqui durante a espanhola, morreu com quase
noventa anos. Lanaltdia risos|.
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TP: LA

WC: Senhor Lorenzato, eu queria sO aproveitar uma coisa que o senhor falou agora ha pouco,

AL:

porque eu ouvi nas fitas anteriores e estava me lembrando do seguinte: o senhor agora ha
pouco, o senhor falou de um contrato de trabalho que o senhor tinha quando trabalhando em
Bruxelas e depois em Paris. E essa situacdo de trabalhador na Europa era muito diferente da

situacgao de trabalhador que o senhor vivia aqui, em Belo Horizonte.

Bem. Era diferente como... mas era a mesma coisa, a gente trabalhava com o mesmo
material...

V: Mas as relagdes de trabal ho, as condigdes de trabal ho.

AL:

Ah, bom, la era, era mais organizado, la tinha os sindicatos, tinha os horéarios, tinha

pagamento das horas extras. Aqui ndo tinhaisso, ainda... [riso].

V: //Hum-hum. N&o tinha nada.

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

O senhor comentou com a gente que o senhor se lembrava de uma greve que ocorreu aqui,
com os trabalhadores da construcéo civil em 1918-19. O senhor nessa época ndo estava
trabalhando com construcdo, entdo o senhor ndo se envolveu na greve aqui, em Belo

Horizonte.//

/IN&o.../ Bem, me envolvi sim porque eu ja trabalhava. Eu comecei com 14 anos a trabal har

com...

Sim. Mas néo é na época em que 0 senhor estava trabalhando na loja do centro, na loja de

tecidos, essa greve?

Essagreve foi em 1919.

19.

18, 19. E sim, eu trabal hava ent&o nessa loja.

Mas o0 senhor se lembra bem da greve, o senhor chegou a participar de alguma maneira das

manifestacbes?
N&o, o0 negdcio era protestar pelo diade oito horas... Conseguiu,... aluta de estabelecer...//

/10 horério.
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: O horéario de oito horas e acabou.

Foi rapido o movimento.

Esim.

Em Paris 0 senhor chegou a assistir, ou mesmo a participar de alguma manifestagéo
operaria?

N&o, ndo, eu ficava sempre de fora.

E. Por que, seu Lorenzato.

Porque ndo queria me envolver, podia me comprometer, ndo €?

Por causa de sua condigdo de estrangeiro.

E sim, de estrangeiro. Ent&0 eu ndo participava. Os estudantes é que faziam mais

confusdo.

//0s estudantes?// E? E me diga uma coisa: esse um ano que o senhor passou em Bruxelas e
0S nove meses que o senhor passou em Paris, 0 senhor morava proximo ao local de trabalho,

Ccomo € que o senhor morava nesse...

Bem, local de trabalho era variado, ndo é?

E?

Mas eu morava num hotelzinho ali, perto da Sorbone, do Quartier Latin.
E mesmo?

E.

J4, 0 senhor ja estava no meio dos artistas.

E sim. Mas o trabalho era em Montmartre, era em Battingnoles, depois foi na Bastilha, na
Praca da Bastilha. Entdo, depois foi em [ ] trabalhel também uns 3 meses. De modo que o

servigo de pintor € variado.
Cada hora o senhor tinha que estar num lugar, ndo €?
Esm,é.

Mas o senhor morava, pelo que o senhor esté falando, num hotelzinho, o senhor tinha boas
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condi¢des de moradia, vamos dizer assim.

Bem, tinha um quartinho. Eraum hotel que so dava alojamento para operarios.
Sei. E 0 senhor pagava por més esse hotel.

Trabalhadores do metrd e outros, quase todos eram marroquinos e eu tinha ali um quarto que
0 patr&o mesmo me arranjou, porque ele morava ali perto, eraamigo do dono do hotel. [riso]

Ele mesmo indicou o senhor.

E sim, me levou 14, me recomendou ao dono do hotel e me arranjaram um quartinho. O resto

eratudo argelinos e marroquinos....//
I/Argelinos e marroquinos.//
Que trabalhavam no metrd, na construcéo do metro.

Entdo o senhor viu muita gente, o senhor conviveu com gente que construiu o metré de

Paris.

E sim. [risog]

Hum-hum.

Quer dizer, ja estavam construindo Paris. Era ampliacdo, sabe?
Ampliagao.

Porque nunca para o metré. Esta sempre abrindo mais paralonge.

E o senhor quando se lembrava de Belo Horizonte, eu estou fazendo esse paralelo porque
nos interessa pensar, 0 senhor é de uma cidade t&o pequena como Belo Horizonte que tinha

bonde, ndo é...//

Esim.//

... N80 se pensava ainda na possibilidade de ter um trem andando debaixo daterra, o senhor

estranhou muito esses sinais do progresso, quando o senhor chegou na Europa ou o senhor se

ambientou logo?
Ambientei logo.

E?
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A Itdlia também depois da guerra, ndo era la grande coisa. Depois, depois com o tempo que

foi melhorando...

Hum-hum. Vamos falar entdo um pouquinho agora sobre a Itadlia. N6s queremos lembrar
com o senhor, 0 seu retorno para casa em 1932. O senhor chegou na Itdlia no momento em
gue o Mussolini estava no poder, //ja estava ha alguns anos, ndo €7/

//Depois// Hum-hum. Mussolini entrou em 22.

22.

E, eu cheguei 14 em 1920.

Ah! Sim. N&o, eu estou dizendo quando o senhor chegou de volta, depois das suas andangas.

N&o, ndo, antes. Quando eu sai daqui em 1920, nos fomos diretamente 18, //para ltdia, paraa

terrado meu pai// Venetol/.
//[Exato.// Hum-hum. //Exato.
E depois, Mussolini depois é que fez a Marcha sobre Roma, foi em outubro de 1922.

Em 22, exato. E de 1922 até 32, o senhor esteve uns anos fora, mas o senhor, fazendo essa

viagem pela Europa, o senhor acompanhava pelos jornais noticias da Italia?

/IN&o. Era so por cartas. Eu dava o endereco, por exemplo, eu estava em Viena eu dava o
endereco de Budapeste, era o consulado de Budapeste. Eu chegava no consulado e

encontrava a carta.

Certo.

E assim depois para Bucareste, e assim eles se comunicavam comigo.

S6 com os parentes mesmo. //Com a familia.//

HE.I

E jornais daltalia, entéo, //o senhor ndo tinha oportunidade de ver.

/IN&o, ndo, nada.

Mas 0 senhor tinha curiosidade em relagdo ao que estava se passando na Itdia, ou ndo?

/IN&o, ndo, ndo. Eu estava, preocupacdo era a dia-a-dia, aquilo que acontecia conosco. O
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resto ndo interessava.

TP: Certo. Mas e quando o senhor voltou para a Itdlia em 1932, o senhor encontrou, 0 senhor

achou muito diferente a situacéo do pais?

AL: E, com a ditadura do Mussolini melhorou. Modificou muito. Quando antes de Mussolini era
como aqui agora, era greve todo dia. /Mussolini entdo aboliu as greves, instalou a ditadura e
pbs ordem. Os trens todos vigiavam no horério, antigamente, antes de Mussolini, os trens

nao tinham horario//. P6s ordem.
TP: //Sel./l E 0 senhor achava aquela época positivo isso//. Ele estava organizando o pais.

AL: //E. Depois instalou aguele negdcio dos trens populares, e aos domingos todo mundo podia

vigjar sem pagar nada. Entdo era mamata, ndo €? O resto n&o interessava. [risos]
WC: Que outras coisas que 0 senhor viu que o senhor gostou?
AL: Deque?
WC: Do fascismo, da ditadura de Mussolini. O senhor estava citando para a gente.
AL: A ordem, aordem.
V: A ordem.
AL: A ordem.
V: Era o que mais agradava o senhor?

AL: E. Tinha ordem. Ali ndo se brincava, ai 0 negécio era feio mesmo. Quem ndo seguia a

ordem do Mussolini era eliminado.
WC: E o senhor ja havia se sentido prejudicado com o estado de desordem que havia antes dele?

AL: Bem... também... SO estive prejudicado numa greve gue teve, eu vigiava de Génova para a
Itdlia, para Vicenza, e no meio do caminho os ferroviérios fizeram uma greve, ficamos |4 4
horas parado para esperar [riso] que resolvesse um problema do chefe da estacéo, ndo sei 0

gue aconteceu. Foi so aquilo. O resto...
V: Mas de qualquer forma o senhor era contrario a este tipo de movimento.

AL: Erasim, porque atrapahava, a greve atrapal ha muito.
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Nesse momento, em 1932 quando o senhor voltou para Vicenza, o senhor ficou trabalhando

& mesmo, como pintor também? //Laem Vicenza mesmo.//
- /ISim, sim,// E.
E o0 senhor morou 14, ainda muitos anos.
E.
E o senhor esta dizendo para nés que o senhor via positivamente, porque ele estava criando
uma nova ordem na Itdlia. Mas o senhor conhecia, dentre 0os seus amigos, as pessoas com

guem o senhor se relacionava, ou mesmo seus familiares, a sua méae ou irmaos, tinha alguém

do seu conhecimento que era contrério ao Mussolini, ao governo do Mussolini.

E, se tinha, entre os meus amigos e colegas n&o tinha ninguém, porque ninguém se arriscava

aser contra. Era arriscado a ser agredido...//
//[Eliminado.//

Eliminado. De modo que nos domingos a gente ia passear todos de trem, assistir Operaldem

Verona

Ah! O senhor iaver Operaem Verona.

Naarenade Verona. Com pouco dinheiro a gente vigjava muito.
E mesmo?

E.

A gquantas horaficava sua cidade, Vicenza, de Verona? Era perto?
E perto. Uns 70 quil6metros mais ou menos, € isso ai.

//Ah! é pertinho, dava parair ver umaoOperae voltar...//

/IE sim.

... N0 mesmo dia.

Mas o senhor aproveitava parafazer essa viagem porgue o trem era de graca.
: E sim, de graca, pagava era uma mixaria, ndo €?

E paraentrar para assistir a pera também pagava, ou era de graca?
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AL : N&o, inclusive na passagem, a gente pagava, eu me lembro, eu paguei dezoito liras de trem e
assisti aopera. [riso]
TP: Incluia? Ah! Muito bem.

V: Havia outro tipo de promogdo nesse sentido?

AL: Sim, havia. A segundafeira o teatro era popular. O pessoal pagava a metade do ingresso, 0s

operarios. Toda segunda-feira, o teatro era quase de graca.
TP: E com isso 0 senhor acha que o Mussolini ganhou a simpatia popular, com essa medidas.
AL: Ah! ganhou sim.
TP: Eletinhaum apoio popular.
AL: Tinha, tinha.

TP: Agora, explica para nés um pouquinho, seu Lorenzato, quando o senhor fala aqui "quem era
contra era eliminado”, como era isso? O senhor sabia disso, ou era um temor gue as pessoas

tinham?

AL: /INdo, mas|[ ] os politicos granddes, ndo €, os deputados, senadores, eram deportados para
as ilhas. Muitos foram deportados para as ilhas |4 perto da Sicilia. Mas a maioria fugiu, os
mais graudos se afastaram. [ ] foi para [Trevis|, foi para Londres. Os chefbes foram
todos...//

TP: Sairam fora
A.S. - Sairamfora, é E laficou[ ] acampanhacom Mussolini, ndo é?

TP: Exato. Mas e entre os populares, assim, as pessoas comuns, 0 senhor tinha noticia de quem
discordava da politica do Mussolini, se era preso, se era banido. O senhor ndo acompanhava
iSSO.

AL : /IN&o, ndo// Nao, ndo. //N&o.

TP: E umaoutra coisa, 0 senhor, naltélia, costumavaler jornais?

AL: Bem, liaosjornaissim.

TP: Diariamente?
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: N&o, ndo diariamente.
E osjornais que o senhor lia, eles falavam do Mussolini em que tom, assim, eram jornais que

Ilapoiavam// fascistas?

/[Era, o jornal// fascista. //Eram jornais fascistas, porque jornal de oposi¢cdo ndo tinha, n&o
tinha oposi ¢&o.

N&o havia oposicéo.

N&o. A camara erafascista, 0 Senado era fascista, aimprensa era fascista. De modo que ndo

tinha

Toda ainformagéo que o senhor tinha do governo Mussolini passava pelo...//

[ ]

Hum-hum... Bom, e foi nesse meio tempo ai, quando o fascismo estava fincando raizes na
Itdlia mesmo, nos anos 30, toda a década de 30 ele estava se fortalecendo. O senhor sentia
que a Itdlia estava se preparando para uma nova guerra?

Estava preparando, teve aguerrana Abissinia.

Sim.

/IEJI Invadiu a Abissinia, depois, o resto, negdcio é... diplomacia é que trata desses
negocios. Hitler e Mussolini queriam as coldnias, que os ingleses e franceses ndo queriam
abrir médo. Entdo, ali comecou a guerra.aquele negocio e foi indo, foi indo até que Hitler

comegou afalar, pensou assim: com diplomacia ndo se faz nada aqui, agui tem que ir com as

armas, e provocou a guerra. [riso]

E o senhor que tinha ido para a Europa, para gudar a reconstruir a cidade dos seus
antepassados, que tinha sido bombardeada, 0 senhor se viu de repente no meio de uma outra

guerra, pior ainda.
//E// Outra guerra, pior ainda.

E conta para nés, seu Lorenzato, quais sdo as principais recordagdes que o senhor tem da
segunda guerra.

A recordacdo que eu tenho é que eu trabalhava em construcéo civil. Como nédo era habil para
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as armas, tive que trabalhar. Entdo fui trabalhar numa fébrica de briquete, um combustivel

paraaindustria, paraaslocomotivas. E ali trabalhei durante toda a guerra.

//[Hum-hum.// Durante toda a guerra.

E.

Mas o senhor, o senhor disse que "tinha' que trabalhar, como € que foi isso? Foi uma

determinacdo do governo pelo radio, ou chegou algum representante do governo na sua

cidade fazendo ainscri¢do dos homens?

Ah! O sindicato, onde eu morava, que fez, precisava de operario na Alemanha, na Itdlia ja
tinha bastante. Entdo mobilizavam e me pegaram também. Disseram "vocé quer ir trabalhar

na Alemanha’'. Se pagam bem, eu vou. E fui paraa Alemanha, mas mandado pelo...//

Pelo governo italiano. E 0 senhor néo teve receio de ir para a Alemanha, mesmo com um

bom salario? //N&o?//

/INdo, ndo./l Ndo. Entdo a Alemanha estava ganhando. A Alemanha j& tinha ocupado a
Franca, a Bélgica, ja estava invadindo a Russia |& Depois € que comegou a entrada dos

americanos.//
Que mudou o rumo da guerra.

/IE, sim... entrada dos americanos, comegaram a ajudar com armas e com soldados, entfo a

guerra piorou, entdo eu tive que voltar para casa.

Certo. Agora, senhor Lorenzato, conta para nés o gue o senhor achava da guerra.
Era uma grande besteira.

/[E? O senhor ndo achava...//

Sem necessidade de fazer guerra.

Sem necessidade.

Podia muito bem se concordar e dar também para a Alemanha e para a Itdlia, as colonias,
ndo é? Nao quiseram dar, entdo Hitler comegou a invadir. Pegou, invadiu a Austria, depois
invadiu a Pol6nia, depois invadiu a Tchecoslovaquia. Entéo ali os ingleses e franceses eram

aliados com essas nacdes e declararam guerra a Hitler. Mussolini era aliado com Hitler, teve
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gue entrar também. E agora, 0 negdcio € ... [riso], as nagdes que perderam estdo em melhor

estado que as que ganharam.// [riso]

E verdade. VgaaAlemanha hoje em dia, por exemplo.

E. E 0 Japdo. E altdiatambém.

E altdliatambém, estd uma economia muito fortalecida, agora.

Esim.E.

Mas ent&o o0 senhor achava a guerra uma bobagem, porque o senhor achava que a diplomacia
poderiater evitado a guerra se soubesse negociar.

Aquilo laerasim. Podiater evitado.

Mas uma vez que néo foi possivel evitar a guerra, o senhor achava por exemplo, o senhor

achava justo a atitude do Hitler e Mussolini de querer conquistar as col6nias.

/[ ]. Agora, eles eram os prejudicados. E os ingleses e franceses queriam dominar o
mundo.// A Russiatambém. Achel que eletinharaz&o.// [risos]

/Hum-hum.//

V: Chegava nhoticias para vocés do que acontecia nas col 6nias?

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

N&o. Ali também, é tudo controlado. Tempo de guerra, sO saiam as noticias que

interessavam. //O resto que...

//[Exato. Senhor Lorenzato, nesse tempo em que o0 senhor trabalhou na Alemanha, nessa

fabrica de combustivel, como é o nome?
A de combustivel foi naltalia.
Ah, sim.

Na Alemanha eu trabalhel no depdsito de municédo da marinha, a marinha do Reich, perto de

Hamburgo.

//Ah! Perto de Hamburgo. E nesse depdsito que o senhor trabalhou na Alemanha, s tinha

trabal hadores alemaes e italianos?

Os chefes eram todos alemages.
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: Eram todos alemaes. E o senhor trabalhou quantos anos 18?

. La também trabalhei, da primeira vez 6 meses. Depois voltel para casa de férias, fiquel 15
dias em casa. Depois voltel parala e trabalhei mais 3 meses. Mais ou menos 9 meses que eu
trabalhei.

: 9 meses.

WC: Em que ano foi isso, 0 senhor se lembra?

AL
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. Durante aguerra, em 46.

46.

E 46...

46 a guerraja estava terminando.

N&o, acabou em 47, ndo é?

N&o, ela acabou em 45.

Comecgou...

Comecou em 39.

1139, é. E, 45.//

Acabou em 45. O senhor foi jano final daguerra.
E, 45.

45.

Ent&o, eu trabalhei na Alemanha, fim de 44.

E o senhor nesse meio tempo aprendeu um pouco afalar o alem&o ou ndo era preciso?

: Bem, alguma coisa eu aprendi. E dificil parao inglés falar alem3o.

Mas 0 senhor se relacionava bem com o0s companheiros alemées, //assim com 0S Seus
colegas de trabalho?

/IN&o, ndo tive relagdes néo.

Ah! N3o? N&o havia convivéncia.
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AL : NOs tinhamos o0 acampamento dos italianos, e romenos e... bulgaros, tinhamos acampamento

aparte.
TP: Ah! Sim.

AL: Os aemaes tinham casa, os moradores das aldeias eram em volta. Tudo do arsenal, de

maneira que so lidava com os colegas italianos.

TP: Entéo, embora o senhor tenha trabalhado numa zona perigosa ai durante a guerra - porque o
senhor esteve tanto na Italia quanto na Alemanha - o0 senhor ndo esteve envolvido em

momento nenhum com a guerra propriamente dita. //Batalha.// 1sso ai 0 senhor nem viu.
AL : /IN&o, ndo.// N&o, ndo. Ah! Mas eu nunca peguei em arma. [riso].
V - Mas, 0 senhor chegou a presenciar alguma coisa assim, nesse sentido?

AL: Né&o, porque a guerra foi 1a no norte da Itdlia, na Lombardia, no Piemonte, e onde eu
morava, perto de Florenga, nds sO passamos a guerra durante que os alemées se retiravam,
entdo, depois que chegaram os aliados. S6 ali, nés néo fizemos... s bombardeio, isso sim.

TP: O senhor ouviu bastante bombardeio.
AL: Ah! Tinhamos que fugir todos. Porque os avides iam bombardear as bases aleméaes que

estavam lanos...

FIM DO LADO A DA FITA 03
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FITAO3LADOB

Uma bomba que caiu no quintal do meu tio, destelhou o galpéo, depois choveu.
No galpé&o que o senhor trabal hava.

N&o, onde eu tinha depositado os quadros e tinha a bicicleta, punhala

Ah! E? Pertinho da sua cidade.

Eu morava num apartamento, num sobradinho com 3 apartamentos, eu morava ai e la

tinha esse quintal zinho. Foi s6 isso.

Foi 0 que o senhor viu da guerra. Agora, e com relacdo ao dia a dia dos italianos
durante a guerra, havia alguma privagdo, uma necessidade de géneros que néo se
podia...

Tudo era... tinha a carta de racionamento, tinha direito a tantas gramas de carne, tantos
quilos de péo, a tantos quilos de macarrdo, mais o essencial. O resto, verdura, fruta ndo
tinha.//

N&o tinha racionamento.

N&o tinha racionamento, era tudo a vontade. Mas 0 macarrdo e a carne era racionado,

o0 azeite.
Esses géneros elementares.

Mas a minha tia tinha restaurante, de modo que com ela arranjava, ela tinha

possibilidade de ter mercadoriaamais. O que sobrava ela dava para nés.

Entdo, o senhor nem sua familia chegaram a passar necessidades durante a guerra.
Agora, conta uma coisa para nos, seu Lorenzato, com relagdo a vida que o senhor tinha
aqui no Brasil, antes da sua familiater se transferido paraa Italia, como é que o senhor
avalia a sua situacéo na Itdlia, depois da morte do seu pai, ai 0 senhor ja estava
constituindo familia e tal, o senhor tinha condicdes financeiras melhores na Itdlia do

gue o senhor tinha no Brasil? Ou foi uma perda nesse sentido?

N&o! Eu sempre trabalhei, nunca me faltou servico. Eu sempre trabalhei. E ganhava
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sempre o0 bastante para flutuar. Flutuando néo se morre afogado. [riso]
[Riso] Flutuar. [riso]
De maneira que nunca passamos necessidade, nenhuma, nenhuma.

Mas o senhor tem condi¢bes de nos dizer, a vida do trabalhador, que o senhor fala
"ndo, trabalhando a gente pode flutuar”, mas a vida do trabalhador no Brasil e na

Europa, 0 senhor ndo acha que tem diferenca? Assim...

N&o, naquele tempo tinha. O Brasil ainda... durante aquela greve que conseguiram
trabalhar oito horas. Mas mesmo assim sO nas grandes cidades. Nas adeias, na roca,
por exemplo, ninguém tinha esse negdécio //de oito horas, tinha que trabal har.

//E. O trabalhador ndo tinha direitos ainda, ndo &?

Mas agqui sim. Os operarios, pedreiros, carpinteiros, todos tinham o direito a oito horas

por dia.

E, depois que o0 seu pal faleceu, o senhor disse que ele tinha, qguando vocés foram para
altdlia, afamiliatodajunta, ele comprou uma casa em Vicenza.

Comprou sim.

Com o que eletinhalevado do Brasil, com as economias dele daqui.//
E.

E essa casa ficou para sua méae?

//Sim, sim.

O senhor foi morar com ela, ou n&o?

N&o. Meu irmdo casou logo, casou ainda jovem. E eu sempre vigjei, dois anos em
Roma. Um ano e tanto vigando, um ano em Bruxelas, quase um ano em Paris, de
modo que em casa mesmo com minha mée e meu pai vivi pouco tempo. Depois que
voltei, entdo, que meu pai faleceu, eu fiquei ali em Vicenza, continuel atrabalhar como
pintor, ndo faltava servigo. E depois um tio meu adoeceu |a em Montevarchi, perto de
Florenga, e minha tia sabia que eu estava em Vicenza, me escreveu para eu ir gudar,

porque meu tio € que fazia as contas. E ali gjudando la no restaurante de minha tia,
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conheci a... gargonete... e casei com ela. [riso]

Ah, entdo foi assim. Era isso que eu ia perguntar ao senhor agora, como € que tinha

sido esse casamento. //Ema, ndo €,// a sua esposa.

HE.I

Ent&o o senhor conheceu a sua esposa, Dona Ema, |4 em [Monte Véquio]//
//Montevarchi.

Montevarchi, que chama. //Ela trabalhava com suatia//no restaurante.//

E, elaeragargonete no restaurante.

E como é que foi isso, foi amor a primeira vista?

Foi, foi. [risos]

Porque o senhor ja nos contou que o senhor ndo era muito namorador.//
/IN&o.

Vigjava tanto, que ndo dava tempo para namorar. //Mas nesse momento ai o senhor ja
estava mais sossegado.//

E sim, j& estava com 35 anos, minha mae estava sempre insistindo: "procura uma
moca direita para vocé se casar, porgque vocé sempre solteiro assim...". Entéo eu fui la

e conheci essamoga, e fol amelhor coisaque eu fiz navida. [riso]

E mesmo.

V: [risos]

TP:
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E o senhor se casou logo ou namorou muito tempo?
N&o, ndo, casamos em 3 meses, de 2 a 3 meses.

E mesmo?

Esim.

Ent&o foi muito rapido.

Esim.
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E ela era uma moga muito bonita.

Erabonita.

E elaerade la mesmo, dessa cidade?

Sim, era.

E o senhor obteve autorizacdo da familia facilmente?

N&o, até gostaram muito. Quando eu fui pedir casamento ao pai, 0 pai falou "se ela

concorda, estafeito o negocio”. //Ela concordou, esta feito.//

//IN&o h& problema.// Ah! E o senhor ndo tinha ma fama pelo seu gosto pelas viagens

nao?

N&o, pelo contrario, tinha cartaz.

E [risos]

E a noiva, nesse caso, ndo ficou um pouco temerosa de casar com um sujeito que

amanha poderia querer fazer uma viagem de novo? //Nao?//
/IN&o.//

Entéo foi tranquilo o casamento.

: Tranquilo.

E o0 senhor se casou |& mesmo em... //VVicenza, ndo Monte...

//Montevarchi//. Depois fui morar em Vicenza, nés moramos |4 Mas ela estava com
saudade sempre, ja tinha a mée muito doente, ndo €? E ela falou... "esse negocio agui
esta muito ruim, a minha mae esta sempre doente, eu prefiro voltar para Castelnovo,
Castelnovo ficava a seis quildmetros de distancia, ndo €? Eu concordei, me arranjaram
um emprego |a nessa fabrica de briquete, e fui trabal har.

Em que ano que foi que o senhor se casou, seu Lorenzato?
35.

35.

V: A sua esposa tinha quantos anos na época que o senhor a conheceu?
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25 anos. Tinha 10 anos de diferenca entre eu e ela.

E vocés quando se casaram plangjaram ter muitos filhos ou de ter um s6?/

/IN&o, ndo plangjamos nadal/. Apareceu o primeiro //e depois ela ndo pegou mais.
//N&o plangjaram.// Ah! E o primeiro filho foi logo no inicio do casamento. Hum.
//Foi logo.// E. Casamos em maio, em junho ela ficou gréavida. [riso]

E foi so esse que Deus mandou.

E sim. Ela passou muito mal, //quase morreu.//

/IE?/] Com agravidez ou no parto? //No parto?

//Heim.// Parto. O menino nasceu morto.

E mesmo?

Pela parteira, 0 menino estava morto. Ela tirou o menino, olhou e falou assim: "esse

agui jAmorreu" e jogou no chao.

WC: [susto]
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E mesmo?

E. "Vamos tratar da mae". Foi tratar da mae. Uma vizinha, uma dona que estava ali
também, olhou e viu que ele mexeu com um braco "Isolina, ele ndo estd morto, ndo,

estavivo". "Entéo pega ele e ddbanho". [riso]

E mesmo? E 0 senhor estava assistindo isso, ndo?

N&o, néo.

Os homens ndo assistiam.//

N&o, ndo assistiam. E eu estava trabalhando, ndo €? //Depois me contaram 0 caso.
//Sei. Isso foi em casa mesmo, 0 parto.

Sim. N&o foi na casa dos pais.

Na casa dos pais dela.

: E sim, que nds moramos |4, porque os pais depois [ ]. Quando eu fui trabalhar 14,
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nessa mina de linhite, eu morava com os pais dela...//

//Sei, com seu sogro.

.. depois mudamos para M ontevarchi.

Entdo seu filho foi desenganado num primeiro momento, mas resistiu bravamente.

[riso]
/IE sim, sim, sim.// [risos]

E como foi a suareacéo quando chegou em casa e tinha |4 um menino.

: Ah, naturalmente que eu estava esperando, ndo €?

Foi uma emogao muito grande.

Ahl Sim.

E o nome foi escolhido na hora, 0 nome do filho, ou jatinha sido escolhido?

N&o, ndo, eu fui num cartorio e inventei um nome.//

E resolveu |4 no cartdrio.

Achel que Lorenzo combinava com Lorenzato, entdo dei Lorenzo Lorenzato.// [riso]
//Ah! Muito bem. E chegou em casa ndo levou bronca da mée, a mée gostou do nome.
//Ah, ndo, ndo.

E o0 seu filho, apesar desse problema na hora do nascimento, ele foi uma crianca
saudavel?

Foi sim, foi atleta, jogador de volei.

WC: Como o pai.

AL:

Hein?

WC:Como o pal.

AL:

TP:

E, sm. [riso[]

E como € que era o senhor como pai de uma crianca, assim, 0 senhor ensinou a jogar

futebol, ensinou a brincar...//
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N&o, ndo. Ele aprendia isso tudo sozinho na escola, com os companheiros, ele
aprendeu tudo |a
Ele nasceu, o Lorenzo nasceu em 36, néo €?
36. E.

E nos primeiros anos de vida dele, o senhor continuou morando 14 na Toscana//, em

Montevarchi.
/ISim.

E como é que foi a decisdo... Ai eu queria gue o0 senhor nos contasse um pouco agora,
nesse meio tempo, que vai do nascimento do seu filho até a sua decisdo de vir embora
para o Brasil. O senhor ja nos contou um pouco que durante a guerra, o senhor foi
parar na Alemanha, e 0 senhor trabalhou para o governo do Mussolini. E nesse meio
tempo, quando o senhor estava trabalhando, estava envolvido com a guerra, a sua
esposa ficou com acrianga na..//

//Sim, ficou.

Ficou l&//, na casados pais dela.

//N&o, ndo. Ficou em Montevarchi. JA morava em Montevarchi.

Ahl Sim.

E ela continuava a gjudar minhatia no restaurante.

Ah! Sei, elanéo parou de trabal har.

N&o, ndo. Ela continuou 18, gjudando.

E o senhor quando estava na Alemanha conseguia se corresponder com a familia?
Ah, sim comunicar com a esposa...

Mesmo durante a guerra o correio funcionava plenamente.

/[Funcionava. Sim, sim. E eu recebia o dinheiro |4 e mandava para ela. Sempre muito
bem, nunca tive problema nenhum. Sempre me desembaracei sozinho. Tive sorte,
sempre tive sorte.
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E, mas sempre trabal hou bastante também, ndo &?

: Ah! Sim, bem o servico eu ndo podia abandonar, era procurado, era um bom operario,

pontual, trabal hador, de modo que ndo me faltava servigo. Até as vezes tinha dois, trés

patrées me guerendo.

E mesmo? Seu Lorenzato, e nesse meio tempo ai, como eram as férias. O senhor
comentou gue esteve seis meses na Alemanha, voltou para 15 dias de férias, depois

voltou para a Alemanha.

E, aUnicavez que eu tirei fériasfoi essa, na Alemanha, que me deram 15 dias.

Foi sO essa.

S06.

E ai 0 senhor foi para casa e ficou quieto em casa.

Fiquel quieto [riso].

Nesse meio tempo, 0 senhor ndo teve mais condi¢des de vigjar como o senhor gostava.
N&o, ndo, ndo. Ai fiquei em casa.

Ficou quieto la

E,sim.

Ahm. Mas, e como é que era isso, 0 senhor tinha aquela vontadezinha interior de sair
para 0 mundo outravez, ou estava...//

/IN&o, para a Alemanha eu tinha que voltar, ndo €? O sindicato falou: vocé teve 15
dias de férias para passar com a familia, mas agora vocé tem que voltar |4 e inteirar o
ano de contrato. Depois aconteceu 0 negdcio que a coisa virou, e entdo antes que 0s
russos comegaram a se aproximar de Berlim, ent&o sabe, o comandante da base |14, do
arsenal também ja estava, ele disse que ja estava perdida a guerra, ele falou, volte para

casa. P6s um trem a nossa disposicao - eram mais de 300 operarios, italianos.
Italianos?
E. E voltamos.

V océs voltaram antes de cumprir o contrato todo. //Pelas mudancas na guerra.//
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/IE./I pelas mudancas da guerra.

E o senhor entdo, nesse meio tempo, quer dizer, isso ja é praticamente no final da

guerral/ que o senhor esta nos contando.
/IE! Sim.

E ai 0 senhor voltou para Montevarchi, e o senhor ficou trabalhando 14 mais alguns

anos?

N&o, depois da guerra, comegou a luta entre o fascista e comunista. Os guerrilheiros
eram comunistas. E comegou a matar, mataram mais de 300 fascistas em pouco tempo,
dentro da Itdia. Mas eu ndo era de nenhum partido e fiquel por fora. E os alemées
guando se retiraram, bombardearam, minaram o0 estabelecimento onde a gente
trabalhava. Entéo fiquei sem trabalho porgue a fabrica parou, pois ndo tinha mais
necessidade de fazer mais combustivel e ficou parado. Entdo eu fiquei ali biscateando
com mais dois companheiros, pegava biscate. E trabalhel sempre. Depois quando
surgiu a noticia de que o governo brasileiro dava passagem de graca para voltar, eu...
O negocio estava feio, a guerra ainda ndo estava acabada mesmo. Porque agora tinha
um negécio de estabelecer a Russia com os Aliados, com os ingleses e americanos,
eles estiveram ali quase para estourar a guerra... E antes que estourasse a guerra, eu
falei: émelhor eu cair fora

Essas alturas 0 senhor estava temeroso do que podia acontecer no futuro.

E sim, porque ia haver outra guerra, pelo menos todo mundo achava que ia haver outra

guerra. Ent&o, eu fale: eu aproveito. E aproveitel, uai.

Aham. E essa decisdo sua, quer dizer, o senhor estava dizendo para nos que havia
guerrilha dos comunistas contra os fascistas, e 0 perigo da Russia. Nesse periodo se
falava muito na guerra fria, nos interesses russos e americanos. Entdo o senhor sentia

€sse momento como um momento perigoso?//
IIE sim.//

E a sua decisdo de voltar para o Brasil, 0 senhor tomou sozinho, o senhor discutiu com

aDona Ema?
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N&o. Com a minha tia. Minha tia veio para o Brasil, elatinha 2, 3 anos de idade. Ela
casou aqui no Brasil. Mas o marido foi na guerra, foi voluntario na guerra e la morreu,
elaficou vitva. E depois 0 meu av6 também, eraitaliano, veio e trabalhava no palécio
do governador, era carpinteiro. Quando ele ficou com mais de 70 anos de idade ele
cismou de ir, voltar para a terra dele para morrer 1a. E minha tia acompanhou. E acho
gue ela aproveitou e foi em Moderna ver a sepultura do marido. Ela estava para voltar
para o Brasil quando conheceu um viGvo que tinha restaurante e propds casamento, e
ela casou e ficou por la// Mas ela falou assim comigo "Vai, que depois nés também
vamos, eu e ele vamos também com vocé |&.//

//Ah é?2// Ah! elafalavaem vir de novo.
E sim. Elame aconselhou avir//. [riso]

//Sei./l E a Dona Ema ent&o, ficou certa de que o senhor viria e mandaria o dinheiro/
para ela assim que fosse possivel, paraelavir também.

/IAh, é. Depois o filho era fanatico pelo Brasil.//
/IAR! E?

Minha mée contava histéria para ele, do Brasil, e ele ficou... Ele é mais brasileiro do

gue italiano.

[Riso] Apesar de nascido &

E. Ele é fanético.

Aham. Quer dizer que a avo contava para ele histéria do Brasil.

Historia, historia dos macacos, dos papagaios, das aves, de tudo aquilo que acontecia
aqui, ndo é.

E me conta uma coisa, 0 senhor esta dizendo que sua mée contava essas histérias que

na verdade eram historias de Belo Horizonte. O senhor acha que a sua mée tinha

saudades do Brasil? Por ela, elateriavoltado para o Brasil?
N&o, ndo. Elanéo...

N&o.
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O climadela ndo dava ndo elateve que voltar paralé por causa de salide.

V: Dasalde.
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Da salide.// Mas ela tinha boas recordacfes do Brasil.

//E. Tinha boas recordagdes. Mas se dependesse dela eu ndo teria vindo. Mas minhatia
prevaleceu//.

//E que incentivou mais.

Esim.

E essatia que o senhor esta falando ela erairma da sua mée ou...
N&o, é sim. Damae.

Dasuaméae. Entdo foi ela que estimulou o senhor avoltar.
Esim.

E quando o senhor tomou essa decisdo, isso foi em 48, ndo é.//
48,

O senhor tinha exatamente 48 anos.

48 anos.

E o que o senhor pensou, quando, tomada a decisdo de voltar para o Brasil, o senhor
tinha como perspectiva vir para Belo Horizonte ou o senhor pensou em parar no Rio e
ficar por |4

Bom, eu vigiei com um garcom de hotel, no navio, que tinha um contrato no Hotel
Quitandinha, como garcom. E ele falou comigo: "Onde é esse Hotel Quitandinha’.
Nem sabia onde era. Entéo falei com minha prima que tinha um sal&o de Beleza no
Rio de Janeiro onde é que era. "E, fica em Petropolis’, "Ent&o vocé vem comigo, para
servir de intérprete”. Ele fala so inglés, francés e italiano, e alem&o. Portugués ele ndo
falanada. Eu falei "Vamos' e entdo veio. E assim, chegamos no Rio de Janeiro dia 20
de abril. E a segunda era 21, era feriado. Depois, no dia 22 ndés fomos para o
Quitandinha |4 em Petropolis. Chegamos |4, eu conversel com o recepcionista: "Esse

amigo aqui, tem um contrato de trabalho com o Hotel, quer conversar com o gerente”.
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Ele eraitaliano mesmo, o gargom.

Sim, sim, italiano. O gerente tal, deu 0 nome do gerente entdo o recepcionista falou:

"Esse gerente ndo estd mais aqui. Ele foi dirigir um hotel 1a na capital do Uruguai”.
Montevidéu.

Montevidéu. "Mas tem um gerente sim". "Entdo chama o gerente ai que é para...
Quando veio o gerente, moreno alto, bem vestido, veio pelo corredor e o gargcom
estava aqui e eu com ele, ele falou: "Gino. Gino". O outro entdo falou: "Aldo". Eram

amigos.

[Riso] E mesmo?

Tinham trabalhado juntos em um hotel em Viena.
E mesmo? [riso]

E.

Todos dois italianos.

E, todos dois italianos. E ele depois foi gargom num navio que fazia a rota do mundo.
Navio de milionario, que no Rio de Janeiro chegou justamente na época que o Brasil
entrou na guerra, entdo o navio ficou preso, a tripulacdo foi posta na Ilha das Flores.

L a souberam que tinha esse garcom, mandaram buscar, efoi la...
Levaram para 0 Quitandinha.

Naguel e tempo o Quitandinha era cassino.

E, exatamente.

Era jogatina, ndo é. Esse rapaz muito traquejado, falava também 3 linguas, ndo €? Em
pouco tempo, ele passou a ser chefe dos garcons e depois quando o tal que tinha
contratado o amigo, tinha ido para Montevidéu, ele ocupou o lugar dele.// Virou

gerente do...
/IARh! sai. E com isso o senhor também arrumou trabal ho.

Até eu também. Depois perguntou ao Gino: "O seu companheiro é garcom também?'

"N&o. Ele é pintor". "Entdo chama ele aqui”. Ele me chamou e disse: "Vocé quer
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trabalhar aqui no Quitandinha como pintor?* "Aceito". E fiquel 14

E mesmo?/ Quer dizer que o senhor ndo precisou de fazer forcal/ para arrumar um
trabalho. Que beleza.

N&o, ndo, ndo [riso] Voltamos para o Rio de Janeiro, no dia seguinte voltamos para...

Para Petropolis.

... para Petrépolis.

E ai, nesse meio tempo que o senhor trabalhou 14 no Quitandinha, ele ainda era cassino

ou jaerahotdl.
N&o, ndo. Depois que ndo era mais cassino.
Ah! sim. Os cassinos foram proibidos em 46.

E. Entdo tinha que estudar alguma cosia para chamar... Entdo estudaram fazer a

exposicdo Industria e Comércio, e di, entdo, eu trabalhei na montagem dos stands.

Sei. E enquanto o senhor fazia esse trabalho 14 no Quitandinha, o senhor estava
morando no proprio... ali mesmo, ou em Petrdpolis. Onde o senhor morava?

N&o, morava ali mesmo perto do Hotel Quitandinha, mais para cima. La tinha um

restaurante, e tinha um galpéo de madeira.

Era um alojamento, de trabal hadores.

E (tosse tosse). Entdo me alojei ali.

Hum. E ali entdo, o senhor passou um ano.

E.

Até acumular o dinheiro paramandar para Dona Ema.//

I[E sim.// E sim.

V: Eu queria perguntar para 0 senhor uma coisa. Tinha mais brasileiros voltando da Italia,//

AL:

na mesma época que o senhor voltou?

[ITinhg, tinha. Tinhasim.

V: Muita gente?
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N&o muito. Eram em cinco.

Que vieram na mesma condi¢&o que o senhor//, ganhando a passagem.//

:/[E sm,// ganhando a passagem. Depois vinham muitos passageiros pagando a

passagem. Inclusive o dono, o que comprou a Cantina do Angelo.//

IIAh, é?2!

E, ele também viajou comigo.

Ah, sm!

E.

Nessavolta.

E.

E, seu Lorenzato, uma pergunta ainda, o senhor teve algum contato - nds sabemos que
os brasileiros estiveram na Itdlia durante a guerra.

Esim.

As tropas brasileiras que o Getulio Vargas mandou, a FEB, o senhor teve algum
contato?...

N&o, ndo, ndo tive ndo, porque eles estavam no norte da Italia. Eu estava mais naltdlia

central de modo que eu ndo tive.// N&o tive contato.//

/1O senhor ndo teve contato nenhum.// Hum hum. E essa viagem de volta que o senhor
fez para o Brasil, o senhor nos contou da viagem de ida//, que as condic¢des do navio
eram muito ruins.// Essa viagem de volta como que foi, foi melhor do que ade ida? O

navio como é que era?

O navio eraum cargueiro que foi preso durante a guerra de 14//, 15 e 18 e ficou sendo

do Loyde Brasileiro.//
IIAh, é?2// Sel.

E durante a guerra, os navios tinham sido afundados quase todos, ent&o reativaram
esse Rio-Cuiaba e ele foi numa viagem Unica, foi & em Génova, ir la trazer os

imigrantes que vinham de volta, passou por Lisboa, depois para [ ] fazer um
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carregamento de latarias de sardinhas. E depois foi para[Vigo] fazer um carregamento
de carvdo. Depois voltou para[ ], depois voltou para Lisboa, e depois de Lisboa veio
diretamente até Recife. De Recife a Salvador. De Salvador ao Rio de Janeiro, 40 dias.

40 dias no cargueiro.

E. [riso]

E o senhor n&o precisou de descascar batata ndo.
Ah, ndo, ndo. [risos]

[riso] Ah, muito bem. E nesse momento ent&o, ja no final dos anos 40, o senhor passou
um ano trabalhando no Quitandinha e fez suas economias// e mandou para Dona Ema

devolta.//
IIE.II

Mas quando o senhor mandou o dinheiro para ela voltar, o senhor estava pensando em
continuar no Rio ou o senhor estava com idéia...//

/IN&o, ndo... jatinha plangjado, eu jatinha vindo aqui passear.
Ah! J&?

Ja tinha conversado com os meus tios, ndo €? Porque para morar 1a no Rio de Janeiro
eradificil, tinha que morar longe, ela eraitaliana e 0 menino com 12 anos ainda. Entédo
os tios... "N&o, vem para ca. Aqui n6s temos tudo”. E de fato eu vim para ca E agui

me arranjei 1ogo.

Certo. Agora uma outra pergunta para o senhor, o senhor passou fora do Brasil
bastante tempo, e anos em que os brasileiros tinham convivido de perto com um

governante que era chamado de "pai dos pobres', // erao Getulio Vargas.//
IE.I

Mas o senhor ndo conviveu com esse governo, ndo é?

N&o, ndo. Depoais, ultimamente sim.

Depois sim.// No segundo, quando ele voltou.//

IE.II
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N&o é. O senhor ja estava aqui. Mas esse, porque o0 Vargas tinha sido governo durante
15 anos. De 1930 a 1945. Quando o senhor chegou em 49, o senhor ouvia as pessoas

falando do governo Vargas, eracomum...
Uai, quando €ele se suicidou eu ja estava aqui.
Isso, 0 senhor ja estava aqui.// Foi em 54.//
I[E sim./l E.

Mas eu estou querendo saber o seguinte, o senhor ficou curioso pela figura do Vargas
assim, porque o senhor, quando o senhor chegou, ele ndo estava no governo. Era o
Dutra, ndo é?

Dutra, é.

O governo. O senhor ouviu falar muito no Vargas?

Ah! falava

E?

E.

E o senhor tinha, que impresséo o senhor tinha do governo Vargas?

E, eu achava um bom governo. [riso]

E? Quando houve a elei¢io em 50, o senhor votou?

Em 507?

E. O senhor ja devia estar aqui, em Belo Horizonte, ndo?

Eu s sei que votei umavez sd no Juscelino.

No Juscelino. Ah! entdo o senhor votou so naeleicéo de 55.

E, 55.

Entéo no Vargas o senhor ndo votou.

N&o, ndo, ndo. Mas 0 Vargas nao tinha necessidade de eleicdo, ele ocupou o pais.

N&o, mas isso no 1° governo. Porque quando o senhor voltou, em 1950 houve uma
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outra eleicdo, mas talvez 0 senhor ndo tivesse arrumado sua papelada ainda, 0s seus
documentos.

Mas em 1950 eu ndo estava aqui. Eu cheguel agui em 48.
Poisé.
E. 45...

O senhor chegou em 48. Dai dois anos houve uma eleicdo, mas essa 0 senhor ndo

participou entdo.

Nao.

Talvez porgque 0 senhor ndo tivesse os documentos necessarios.
Eu nem lembro se estava agqui, acho que estava.

Estava, 0 senhor estava voltando para Belo Horizonte. Mas ai 0 senhor s foi votar

ent&o no Juscelino, em 55.
Esm.
E ai 0 senhor ja estava agui mesmo em Belo Horizonte.

Eu votel nessa do Juscelino, e depois na eleicdo do Janio Quadros. Mas eu votei no
Generd Lott.

Ah! O senhor votou no Lott. [Risos]|

Depois eu perdi o titulo.

E?

E. Me bateram a carteira. Perdi a carteira de identidade...
Aqui em Belo Horizonte?

E sim. E o titulo de eleitor. Quando eu fui & tratar para ter a 22 via, o funcionario me
olhou assim "mas que idade vocé tem?' Eu fae "65". "Uai, entdo ndo esquenta a

cabeca ndo, vocé ndo precisa de votar mais'// Entdo ndo tirel o titulo.

//Ai o senhor ndo fez o titulo...// Ficou livre do problema de ter que escolher o

governante.
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E sim. [riso]

V: Em nenhum momento o senhor se arrependeu disso ndo?/ Teve vontade de votar em
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alguém nesse meio tempo?/

/IN&o. N&o.// N&o, ndo, ndo, ndo. A Ultima elei¢do ai, que foi do Janio Quadros com o
que fez todo aquele negécio, aquela[ ], depois abandonou o cargo, depois entrou

Jodo Goulart, ndo é? A revolugdo... Entéo, fiquei sempre por fora.

E. O senhor nunca se envolveu na suavida, diretamente com politica néo.
N&o, néo.

E votar também, o senhor ndo votou muitas vezes, porque...

Duas vezes// Duas eleices.//

//S4./1 No Brasil. E na Itdlia o tempo todo que o0 senhor passou la também, o senhor

ndo foi eleitor, ndo é?
N&o fui eleitor porque ndo havia eleicéo.

N&o havia eleicéo.

V: S6 uma coisa. O senhor se tornou cidadéo italiano nesse periodo que o senhor estava na

AL:

[talia?

E obrigatorio, para ter a carta de racionamento dos géneros alimenticios // tinha que
ser cidadéo italiano.//

V: /[Tem que ser.../l Ah! certo.

AL:

Entdo, eu tive, meu pai, o pessoa todo... entdo era cidaddo italiano. Eu vige pela

Europa toda com passaporte italiano.

V: Ah! ok.

AL:

TP:

AL:

E agora também, eu sou cidaddo de dois lugares.
Daqui e daltalia

Brasil e Itdlia [riso]. Eu agora posso ir na Itdlia sem precisar de passaporte. Gente,

vocés tomam alguma coisa? Um guarana?
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PAUSA

AL : De Constantinopla, passar, entrar na Turquia, atravessar a Turquia, chegar no Iraque,
atravessar 0 Irague, chegou no Iragque, entrar no Ird e dai ia... até que as pernas

aglientasse, agente ia.
V: O objetivo de vocés erajustamente ir para o Oriente, ndo é.
AL: E, eraficar por |amesmo. [risos]
TP: Mas ai foram barrados em Constantinopla.
AL: E sim, é. A burocracia nos barrou em Constantinoplae...//
TP: //E qual quefoi adificuldade, seu Lorenzato?

AL : Passaporte. Eu néo tinha passaporte para a RUssia, que a Russia néo tinha relactes

com altdliafascista.
TP: E, isso jaeraem 28.
AL: E. Com a Turquia também, ndo tinha relagbes diplométicas. Passaporte sO para a

Europa.

FIM DO LADOB-FITA O3
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Primeira coisa que nés queriamos que o senhor resolvesse para nos a duvida, € o que o
senhor comentou com a gente que a fabrica que o senhor foi trabalhar na Itdlia, quando o
senhor voltou da Alemanha, a fébrica de combustivel que o senhor trabalhou, o senhor falou

0 nome mas a gente ndo ouviu bem; nds queriamos que o senhor repetisse 0 nome.
[Castelnovo de Sabioni.]

[Castelnovo de Sabioni.

E. Provincia de Arezzo.

De Arezzo. Esta 6timo. Uma outra divida também gue nos ficamos é que o senhor comentou
com a gente que durante o fascismo na Itélia, 0 Mussolini simplesmente eliminava os seus

opositores.//
/IE sim.
E eu perguntel um pouco para o senhor como € que era essa historia, porgue o senhor mesmo

comentou que tanto a imprensa, jornais de maneira geral, como as pessoas, elas se

mantinham caladas durante todo o tempo. Ent&o, se é assim, de onde € que vem essaidéia de
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gue o Mussolini eliminava os seus opositores. Como € que foi isso?

/IE, sim... N&o eliminava. Os deputados, senadores e deputados que n&o concordaram com
ele quando ele tomou a posse, fugiram, foram para Paris, para Londres, para Moscou, e
ficaram fora. Os outros, chefes de se¢des, foram mandados para as ilhas como deportados. E
agueles que ndo se opunham ou que concordavam, ficaram no emprego, era com 0S

deputados e senadores que ele implicava.//
Ahl... com os politicos, principal mente.
E, com os politicos €.

Entdo quando o senhor fala eliminava, o senhor quer dizer mais que ele afastava da

politicall, para ndo causar dificuldades paraele.//
IIAfastava.../l E ssim./l E sim.
N&o era eliminar no sentido fisico.// Era deportar esse pessoal.//

/IN&o, ndo, ndo, ndo.../| Deportar. Mandava em confino nas ilhas, e facilitava também a

passagem, quem quisesse sair daltalia, podia sair.

Quem ndo estava satisfeito que fosse embora. Ah! certo. Entdo com isso o senhor acha que

na verdade quem ficava acabava calando sobre...
Sim, se conformava e ficava por ai mesmo.
Hum-hum. Esta 6timo.

Foi 30 ou 40 chefbes que tiveram que fugir para...// deputado e senadores que fugiram e

foram para a Franca,// paraaInglaterra.
/1Sei.// Hum-Hum. Certo, mas com relagéo a...//

/lInclusive o Padre Dom [ ] que era contra o Mussolini, também teve que fugir, teve que ir

em Londres.
E
Como que é 0 nome dele?

Dom [Stusto.
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[Tusto]?

[Stusto], é. Eraum padre| ].
E. De 0posi¢&o.
Havia mais padres assim como ele?

Bem, se havia estavam conformados, porque Mussolini restabeleceu a religido. Os
comunistas ja, nas escolas ndo tinha mais o Cristo crucificado. Tiraram tudo. Entéo
Mussolini restabeleceu [ ] essas procissdes ndo podiam sair porque oS comunistas
atrapalhavam.// Entdo Mussolini pds ordem e os carabineiros// acompanharam as proci ssoes.
De modo que ele era bem-quisto pelos padres, pelo papa e tudo.//

//Sei ./l Acompanhar.// Hum-Hum.

Ele era o salvador da péatria. Se estragou com a guerra, ele perdeu a guerra, mas durante o

tempo que ele era a ordem, favoreceu muito areligiéo.
Ele era catdlico praticante, ndo €?

Sim, sim, praticante. Mandou que fosse reposto o [ ], e a imagem de Jesus Cristo nas

escolas que 0s comunistas tinham tirado// E assim foi.

//Certo. Bom, deixa eu fazer um outra pergunta para o senhor, quando o senhor fala que na
realidade, foram principa mente os deputados e senadores que tiveram que sair da Itdlia, no
periodo do fascismo, o senhor teve noticia com relacdo a gente do povo mesmo,
trabal hadores e funcionarios. O senhor teve noticias, estando ainda na Itdlia, de alguém que
tivesse se indisposto com o governo do Mussolini, assim, de gente do povo mesmo, que
tivesse que // que deixar altdlia?

/IN&o, ndo. N&o.

Nao?

N&o, n&o, néo.

O senhor diria...// qgue de maneira...//

/[Ele quando tirou os chefes dos partidos, o povo fica sem chefe, fica desarticulado, n&o

reage.
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E com as liderancas sindicais, também aconteceu isso?

Como?

Com as liderancas sindicais.

Também puseram os ministros fascistas no lugar dos comunistas, e continuou funcionando.
Eram os comunistas entdo, que estavam comandando 0 movimento operério na época?//
/IS m era. Eraa Terceira Central comunista, comunismo.

E j& que nds estamos falando de comunismo, a gente podia pensar nisso um pouquinho
assim: 0 senhor comentou com a gente que agui em Belo Horizonte ainda na fase da sua
adolescéncia, 0 senhor acompanhou um pouco 0 movimento dos trabal hadores da construcéo
civil que estavam lutando por melhores condicdes de trabalho e tal. Depois, na Itdlia o
senhor viveu também muitos anos envolvido com os trabalhadores da construcdo civil. O
senhor tinha noticias concretas das idéias comunistas através de companheiros de trabalho,
ou sO de jornais, como é gque eraisso? O que o senhor achava do comunismo na época que 0

senhor erajovem?

E, 0 comunismo era..., 0s propagandistas prometiam que repartiam a riqueza, que oS ricos
tinham que dar para os pobres, entéo os pobres todos eram comunistas, na esperanca [risos|
de repartir com os ricos. Mas 0 negécio é outro, o negdcio é repartir 0 excesso de riqueza

dos muito ricos para dar, dividir com os operarios mais pobres.
Masisso € 0 que eles diziam ou o que acontecia de fato?

N&o, ndo, que eles diziam, que prometiam...

Dedividir toda ariqueza ou o excesso dela?

A riqueza, dividir ariqueza. Muita gente pensava gque aquele que tinha duas casas tinha que
dar uma casa para quem nao tinha. Mas néo era isso, era 0 capitalismo, tirar 0 excesso de
lucro para devolver..., ser dividido com os operarios, ndo €?

E essa a sua opinido?

Era. De modo que o comunismo também na Russia ndo fez nada disso. [ ] os ricos s&o ricos

€ 0s pobres sdo pobres.
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E, pensar nisso hoje, ja tem muita histéria ai, agregada a isso. Mas eu queria que o senhor se
lembrasse um pouco, assim, na sua juventude, o senhor chegou a se encantar alguma vez

com as idéias comunistas, assim...

N&o, néo.

N&o. Nunca.

Como o senhor teve contato com elas?

Com o que?

Com esse tipo deidéia, com esse tipo de pensamento.

N&o, ndo, eu ndo discuto politica, as vezes eu discuto futebol e outros esportes, e

divertimento, teatro, cinema. Esse negocio de politica, ndo...
O senhor nunca se envolveu muito.

Mas 0 senhor ouvia companheiros de trabalho falando a respeito?

AL:Ah sim achava la nas minas de carvdo, sempre protestando, sempre reclamando, que o

VC:

AL:

VC:

AL:

TP:
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AL:

servigo era pesado, era duro, arriscado também e o pagamento era pouco. O capitalismo néo

entendia

E 0 senhor concordava nesse sentido, com essas reivindicagdes que 0os comunistas faziam?
Ah! naturalmente, natural mente, concordava.

E o senhor achava que era preciso mudar o capitalismo?

E, era preciso, 0 operério tinha que ganhar mais, ndo é? Tinha que ganhar o bastante para

viver.//
//Com dignidade.
O capitadistatinhatudo, e o operério aquela miséria.

Entéo idéia de dividir a riqueza, ainda assim com essas dificuldades, essa idéia néo

empolgava o senhor ndo?

N&o, ndo, porque eu sabia que, eu era mais ou menos de uma classe mais elevada, meu pai

tinha uma granja, ndo é? Entdo eu ndo podia me manifestar.
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Sentia-se ameagado?

Heim?
Nesse sentido 0 senhor se sentia ameagado?

Bem, ameacado ndo, mas, enfim, nem bem visto ndo era, porque teve uma época que ndo
tinha..., o trabalho era escasso, entéo o sindicato dava trabalho para quem n&o tinha mesmo,

gue pagava auguel. Quem tinha casa propriatinha dificuldade para arranjar emprego.

Deixa eu entender melhor uma coisa que o senhor falou ai e que me parece importante. O

senhor se sentia na Itélia, de uma certa forma diferente dos trabal hadores comuns.//
/ISim, sim.

Porque seu pai era proprietério de uma granja. E 0 senhor acha, quer dizer, isso em certa

medida af astava um pouco o senhor dos outros companheiros// de trabal ho.

/[E sim, é.

E o senhor acha que essa situacdo, quer dizer, a volta de sua familia paraaltdlia e o fato de
|4, nesse momento o senhor estar se sentindo num outro nivel, diferente dos trabal hadores de
maneira geral, isso se deu pela passagem da sua familia pelo Brasil? O senhor acha que foi 0

fato da sua familia ter vindo para o Brasil que fez com que vocés voltassem numa situagéo

diferente?// Nao?//

/IN&o, ndo!// Nao, ndo. Foi que justamente se comprou a granja |a foi com o dinheiro

arranjado aqui no Brasil.//
//Aqui. Hum hum.
E de modo que, foi por isso, mas néo interferiu nada néo.

Certo. Mas entdo quando o senhor me diz, se 0 seu pai comprou a granja |4, foi com o
dinheiro que ele acumulou aqui, se sua familia n&o tivesse vindo para o Brasil certamente

vocés estariam |4 em condi¢Bes diferentes.
Ah! Naturalmente.
Ah! Ta. Isso que eu estava querendo entender.

Porque a familia do meu pai eram oito irmaos, todos de uma peguena aldeia, ndo tinha
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industria naguel e tempo, tinha eralavoura sb, era na enxada e na picareta, e a terra era pouca
e ndo dava paraviver todos. Ent&o imigraram...

Hum hum. Entdo aimigracao foi que//

E. Quatro vieram para o Brasil e quatro foram para os Estados Unidos. E os trés irmaos
morreram aqui. O motorneiro e os dois que trabalharam na ponte de ferro 1a em Sabarg,

morreram aqui. SO meu pai que voltou paraaltélia.
E ai voltou numa situacéo bem melhor.
Sim, ele voltou, voltou em situagdo melhor.

Senhor Lorenzato, o senhor acha que essa realidade que o senhor nos conta através de seu
pai, de um imigrante que veio para o Brasil, e que se deu bem agui, o senhor diria que iSso

foi geral, ou o caso do seu pai foi excegdo.
N&o. Todos, todos, todos se arranjaram bem. E.
Os imigrantes todos tiveram oportunidades// boas no Brasil.//

/ITodos.// E. Os grandes industriais, os Lunardi fabricante de ladrilhos, ele mexe com
marmore, vieram como imigrantes. O Falci, Anténio Falci, também veio como imigrante e
se tornou um grande comerciante de ferragens. Os Boschi, os Maltini, vieram como

imigrante...
Vieram todos nas mesmas condi ¢oes.

E sim. E aqui, devagar foram e fundaram essa familia, essas grandes firmas, ndo é.

Manguavacca... [risos]

Agora, do mesmo jeito que o senhor cita esses nomes de imigrantes que foram bem, que se
deram bem, que foram bem sucedidos aqui, 0 senhor saberia me dizer alguns nomes de

imigrantes que vieram para ca e continuaram na mesma? Ou néo, o senhor acha que/
N&o, ndo, ndo. Todos. Todos.

Bom, entdo uma outra pergunta que eu também guero fazer para o senhor, que nés deixamos
de perguntar, o senhor nos disse que antes da Segunda Guerra, no periodo depois do seu

casamento, que havia um sentimento geral de quem morava na Italia naquele momento, de
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gue ia estourar uma nova guerra. Nesse periodo o senhor jatinha se casado, o seu pai jatinha
morrido e 0 que nOs queriamos saber € 0 seguinte: nesses anos que vao de 35 a 39, o senhor

em algum momento chegou a pensar em voltar para o Brasil?

AL: Pensei sim. Mas a dificuldade de pagar a passagem, sempre. Mas quando apareceu a
oportunidade, eu aproveitei, ndo €?

TP:. Quer dizer que mesmo antes da Guerra o senhor pensou em vir para ca.

AL :Pensei sim!

WC: E se ndo houvesse guerra, o senhor continuariala, estaria tudo tranquilo, ndo €?
AL: E, sim se n3o tivesse havido a Guerra, entdo a situacio seria outra.

WC: //A situacéo seriaoutra.// O senhor queriafugir da guerra?

AL: /[Esim, é//

TP: E, uma outra coisa que o senhor nos disse na semana passada foi que na verdade o senhor na
Itdlia ndo tinha sentido muita diferenca, quando durante a guerra, ja no final da guerra,
guando chegam os aliados na Itélia, 0 senhor ndo tinha sentido muita diferenca com relacéo
ao que estava se passando antes da chegada dos aliados. Como € que foi isso? Isso ndo ficou

muito claro para nés.
AL: Como?
TP: Quando chegaram os aliados o senhor sentiu uma diferenca muito grande na/

AL: Bem, logo no principio, naturalmente a coisa ficou atrapalhada. Depois com o tempo foi... e
entdo tomaram posse. A democracia cristd, apoiados pelos ingleses e 0s comunistas foram
afastados porque ndo tinham... eram de Stalin, combatiam com Stalin. E foram afastados. A

democracia cristd tomou posse e comegaram a organizar as coisas e estdo bem agorala
WC: Mas o que 0 senhor chama "de deixar a situagéo assim atrapalhada? A chegada la?
AL : Por causada... porque...
WC: O que é gue houve nesse sentido?

AL: Houve que a... 0s comunistas tiveram... cassados por... 0s fascistas mataram mais de 300 mil

fascistas em poucos dias. Os comunistas, 0s partizanos e teve um chefe comunista que foi
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eliminado.

WC: Partizanos?

AL:
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ndo €? Aqueles que apoiaram os ingleses. E de volta, depois, depois da guerra, depois,

mais de um ano depois é que comegou a normalizar as coisas, ndo €?
E os aliados permaneceram dentro da Italia?

N&o. Vieram os chefes, os prefeitos, cidaddos la que eram anti-fascistas mas que
permaneceram na Itdlia. E o comando inglés nomeou esses, e os funcionarios também, os

chefes de reparticdo foram substituidos por italianos que defendiam a democracia crista.
Mas quem estava indicando essas pessoas? Foram os aiados ou as proprias pessoas, 0S
proprios cidadaos votaram nessas pessoas?

N&o, ndo, os aliados € que colocaram os chefbes, a pessoa mais importante da cidade, da
aldeia, do lugar, ndo é? Quem é que vocés aconselham aqui para tomar conta desse

municipio? Conversavam e colocavam.

E ai os aliados afastaram tanto os fascistas como 0s comunistas.

Esim!

E como é que fica a situagdo para os comunistas nesse momento, sendo que a Uni&o
Sovi ética também fazia parte.

Agora a democracia € cooperado. Agora tem, o partido comunista foi legalizado tem
deputado, tem senadores, tem tudo. N&o tem mais 0 comando como tinha antes, alto,// o
controle, ndo €?// O comando € do democrata cristédo. Esses séo da oposicdo. Mas com a

democracia, é tolerada aidéia contréria, a 0posi¢ao.

WC: E o que é que caracterizava essa democracia crista?

AL:

Heim?

WC: O gue é caracterizava essa democracia crista para vocés?

AL:

Era manter a ordem, ndo é? Sao eles que mandam, que decretam as coisas. Entdo tem que

seguir aquel e decreto, tem que seguir.

WC: Mas Mussolini também fez issol
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Também fez isso. Todos tém o chefe de Estado, o chefe do partido que esta no comando €
gue dispbe de tudo, ndo €? De modo que sempre comandando la em cima, na clpula, estéo
os chefbes ndo é? Os americanos, embaixadores, sdo eles que controlam. E depois, tendo

comida e circo, deixou de saber quem manda.

WC: E nesse sentido, é funcdo do Estado manter a ordem?

AL:
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AL:

E sm! L& tem desocupacdo também, mas os desocupados tém semanalmente o seu
chequinho; vai 1a na prefeitura e recebe, no banco, vai 1a e recebe, e vai tocando para frente.
N&o tem esse negdcio de gente pedindo esmola pela cidade o dia inteiro. Tem os que sdo
menos ricos, mas todos tém um subsidio para viver //para sobreviver// Para sobreviver, €l

Deixa eu fazer uma outra pergunta para o senhor. O senhor tinha nos dito que até... nessa
fase ai da sua vinda, os anos de guerra e tal, o senhor nunca tinha votado. O senhor ndo
chegou a ser eleitor nem aqui em Belo Horizonte; 0 senhor saiu daqui muito novo e na ltélia,
0 senhor passou boa parte da sua vida adulta sem também exercer esse direito, uma vez que
0 senhor viveu |4 sob o fascismo. Com o final da guerra e com a vitoria da democracia crista
na Itdlia, o senhor chegou a participar de alguma eleicdo 18, nesses anos que o senhor ficou?
/IN&o, ndo./l Quer dizer que o0 senhor voltou para o Brasil em 1950, 49, 48, sem nunca ter
votado?

E verdade. Entdio eram os generais, 0S americanos que tomavam conta. Aqueles que
financiavam as industrias; teve que formar, as grandes industrias foram destruidas
completamente, empataram grandes somas em dinheiro para reconstruir as fabricas para
poder ocupar 0s operarios, e isso levou mais de dois anos para poder... Agora, depois de 49,
50 é que comegou a normalizar a vida na//avida econdmica.// E sim.

Bom, vou perguntar para 0 senhor uma coisa que o senhor acabou de fazer referéncia
Quando o senhor nos disse que na Itdlia ndo havia gente passando fome na rua, ndo havia
mendigo, nos podiamos falar disso um pouco agora para o caso do Brasil. Quer dizer, nés
ndo falamos disso antes, mas enquanto o senhor viveu agui em Belo Horizonte, os primeiros
vinte anos da sua vida, o senhor se lembra de ver, de ter mendicancia na cidade, havia

mendigos, havia pessoas que estavam, que dormiam ao desalento, assim, 0 senhor sabe?

N&o, ndo, eu ndo lembro. Tinha um tarado, chamado Chico Tiu, que sempre andava pelas
estradas, batendo uma enxadinha, [ri] era aquele. E. Depois tinha uma mulher também débil
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mental também, que andava pelas ruas e suspendia a saia, dava escandalo. Mas foram

eliminados, foi por pouco tempo. Eu me lembro.

O senhor sO lembra desses casos mais fol cl 6ricos?

Agora, essa mendicancia que a gente vé hoje, ela ndo existia naquela época.
N&o, ndo, eu ndo me lembro de ter visto ndo, gente pedindo esmola, n&o.

E quando o senhor voltou para Belo Horizonte, agora nés vamos falar disso. O senhor nos
disse que vindo da Italia o senhor passou um ano trabalhando em Petropolis no Quitandinha.
E ai o senhor trouxe a familia de volta e com a chegada da familia vocés se transferiram para
Belo Horizonte. Como é que foi chegar em Belo Horizonte em 1950 j4, 49?

Antes de mandar vir afamilia, eu vim a Belo Horizonte //ah, o senhor veio ver os parentes/,
pedi uma licenca la do Quitandinha, e vim aqui, conversei com 0s meus tios. Para morar no
Rio de Janeiro tinha que morar muito longe, e o trabalho era no centro da cidade. Entédo me
aconselharam a ndo ficar no Rio de Janeiro, e avir para ca porque agui €les todos ja estavam
bem de vida. E vim para ca, e aqui tinha os amigos. Eu encontrel 0 meu amigo do peito, 0
Chocolate, ele chamava. Ele era empreiteiro, biscateiro, fui trabalhar... Depois de dois dias
eu ja trabalhava, eu ja tinha trabalho aqui. /E mesmo? E, e casa boa a que eu morava, no

Carlos Pratesja

WC: Esse amigo € aquele que |he escrevia?

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

N&o, ndo. Esse eradaqui mesmo. Até jafaleceu ha muito tempo.
E? Ele era empreiteiro, fazia obras?

Biscateiro, ele era biscateiro. Depois trabalhei com o Rui Marques Ferreira, também
empreiteiro, maior empreiteiro de Belo Horizonte, Trabalhel com ele diversos anos. E foi,
até que depois quebrei a perna e entdo me encostaram. Fiquel aposentado, entdo eu comecei

entdo ame dedicar a pintura de paisagens. [risos]
/IE ai, é o pintor Lorenzato quem agora nos fala, ndo €?
[risos] E!

Mas vamos falar agora sO um pouquinho, esticar um pouquinho essa conversa sobre Belo

Horizonte nesses anos que o senhor chegou. O senhor falou que foi morar no Carlos Prates.
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Como é que foi, 0 senhor procurou a casa e achou, ou jé era casa da familia?
N&o, a mée da Glorinha € que achou a casa para morar e tudo.

Erasuatia?

E, minhatia, era.

Ela procurou para o senhor a casa. O senhor alugou a casa, ou 0 senhor comprou a casa?
N&o, néo, nao!

O senhor ndo tinha condic¢des de comprar, nagquela época. O senhor...

//Eu pagava auguel de 700 cruzeiros por més./

E! E onde que ficava? Erano Carlos Prates, em que rua, senhor Lorenzato.
Ru Teofilo Otoni, com avenida Pedro 1.

Ah, certo! E como é que era o Carlos Prates nessa época?

Ah, eramais ou menos o que € hoje.

E? O senhor acha que ndo mudou muito?

N&o! Ndo! Todas as construgdes sao as mesmeas.

E uma outra coisa que eu gostaria de saber; 0 senhor nos contou, Nos Sseus primeiros anos de
vida aqui, que a comunidade italiana, ela morava toda no Barro Preto. //No Barro Preto// A
maior parte dos italianos se concentrava no Barro Preto. Quando o senhor voltou, a opcéo de
ir parao Carlos Prates foi porque a sua familia sugeriu? A col6niatinha se transferido para o
Carlos Prates?

Sim, sim. Depois que passou a ser cidade, estavam construindo casas boas, edificios, eles
foram saindo. Quem tinha casa foi vendendo para outros mais ricos. E foram se espalhando
para o Caafate, para 0 Prado, la para o Padre Eustaguio e por ai. Mas, quase todos ja

morreram ja, daguele tempo ndo tem quase ninguém [risos).
Sei! Mas entdo o senhor acha...
/IMas tem os filhos// que ja sdo... todos ja sdo gente formada.

Ent&o o senhor estd me dizendo que a saida do Barro Preto, o fato de ositalianos terem saido
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do Barro Preto foi porque a regido do Barro Preto ficou muito valorizada? Ent&o

compensava vender as casas?

: E sim, sim, compensava vender e comprar mais longe.

Ah. Sim.
Era vantg 0so.

Muito bem! Eu queria que o senhor nos falasse um pouquinho, o que o senhor achou, porque

0 senhor saiu de Belo Horizonte em 1920, a cidade era ainda muito pegquenininha, ndo €?
Ah, muito pequena, muito pequenal

Quando o senhor voltou em 49, ja tinham se passado 29 anos. O senhor sentiu muitas

diferencas na cidade, como é que foi?
Bem, diferenca nos prédios, ndo €?, mas as ruas sao sempre as mesmas!

IIE?II E, porque a cidade tinha sido plangjada. Mas, essa diferenca nos prédios era alguma
coisa assim de chamar a atengéo?

Ah, sim, eral O prédio mais alto que tinha agui em Belo Horizonte naguele tempo, eu me

lembro, acho que ele tinha trés andares. A Casa do Cartacho, era 0 mais importante.

Aonde era essa Casa do Cartacho?

Naruados Caetés, ali.

Ah, é? Tinhatrés andares?

Era[risog], eral

Olha so! E quando o senhor voltou jatinha prédios altos.

J4, j4, ja Jatinhao Acaiaca, todos esses edificios ai.

E, 0 Acaiaca tinha sido inaugurado ha pouco tempo. //E, tinha sim//. E o senhor estranhou

essa paisagem urbana? Porque os lugares onde o0 senhor estava na Itdlia eram adeias

também, eram cidades peguenas.
/[Eram sim, sim, cidades pequenas// Cidades medievais [risos].

E o senhor ndo ficou temeroso de estar em Belo Horizonte?
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N&o, ndo! Eu até admirei muito. Ali onde era 0 mercado... E pensei que ia encontrar o
campo do América, encontrei 0 mercado de um quarteirdo de tamanho, ndo €? E onde é o
Palécio das Convencdes, e o Campo do Atlético, tudo em volta era mato. Era um matagal. O

Corrego do Leitéo que passava pelo meio da cidade, agora canalizado.

WC: Naépoca ja era canalizado, quando o senhor voltou j&?

AL:
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Na época ndo [risos]. Na época era um corrego vagabundo. [risos]

Uma outra coisa, senhor Lorenzato. O senhor nos disse que o senhor arrumou trabalho
rapido, com trés dias em Belo Horizonte o senhor ja estava trabalhando com o seu amigo,
que era biscateiro e o senhor trabalhava como pintor de paredes, ndo €?

//Eu trabalhava como pintor de paredes/

E a sua esposa, a dona Ema? Quando o senhor a trouxe, ela ndo conhecia Belo Horizonte,
ndo €? /Nao, ela ndo conhecia./ N&o conhecia o Brasil. Como é que foi, vocés conversaram

sobre a necessidade dela trabal har também...

Ah, trouxe sim. Até por agui mesmo, que isso tudo era coisa, era cozinheira, e era famosa
por fazer capelete, ndo €? Antes da guerra, depois da guerra, logo, o Boschi foi passear na
Itdlia, e foi na pensdo da minha tia. Que a minha tia era de Belo Horizonte, e |4 comeu os
capeletes. /Ah, €2/ E! E quando a Ema chegou aqui falou: "Mas, Ema, vocé sabe fazer
capeletes, faz capeletes, para a minha lojal" Entdo nds compramos 0 hecessario, o cilindro,
o0s apetrechos todos, e comegou a fazer capel etes, e vender na padaria do Boschi. /Na padaria
do Boschi/ Em pouco tempo ela ficou conhecida, ela tinha encomenda de todo lugar. /E
mesmo?. Foi com o dinheiro que ganha que construimos isso aqui. /E mesmo? Eu, como

pintor, e ela como fazedora de capeletes. [risos]

Muito bem! Entdo ela inicialmente comecou a trabalhar em casa, ela trabalhava sob

encomenda para os Boschi.

Sim, sim. Depois todos os parentes moravam ali, todos ali perto, ndo é? O Bairro do Carlos
Prates era tudo de italiano, ndo é? Meu tio morava a um quarteirdo de distancia, uma prima
morava a 200 metros, a 100 metros, a 50 metros. Até foram elas que arranjaram a casa para
morar. Que ainda ndo estava acabada, hein? Estava em meio, ainda faltava passar a lixa e

encerar. /Sei/ /Era uma casa nova, entdo?/ Era uma casa nova. E tivemos entdo que ficar na
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casa do meu primo narua Sepertina...

FIM DO LADO A DA FITA 04
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FITA O4Lado B

WC: Bom, o senhor acabou de dizer que vocés moravam |4 no Carlos Prates durante 12
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anos.
Doze anos!

E a dona Ema, com esse negdcio de fazer capelete, ela trabalhava em casa mesmo, era

na cozinha da prépria casa ou vocés fizeram um puxado?
/IN&o, nés fizemos// uma barraquinha de madeira no fundo e ali elatrabal hava.
E o senhor participava do trabalho dela em alguma, de alguma forma?

//De noite e de tarde// eu gjudava, é sim! /E mesmo? E, eu que fazia a massa. E depois
ela enchia e modelava, a gente trabal hava junto.

Ah, muito bem! Quer dizer que o senhor também aprendeu afazer capelete?
Aprendi. Até domingo eu tenho encomenda agui.

E mesmo? Quer dizer que até hoje o senhor ainda faz capelete?

Esim, ¢

Ah, muito bem! E o senhor aprendeu na Itdlia, com a Dona Ema ou o senhor jatinha,
jasabia?

N&o, ndo, eu aprendi aqui.

Com a suamae?

N&o, ndo/ Com elamesma. Com ela, com a Ema.

Ah, ta, depois de adulto. Quando crianca o senhor nuncatinhaido na cozinha.
Ah, ndo, ndo, néo.

Ent&o foi sb na condicdo de marido que o senhor foi aprender a cozinhar [risos]. Por
falar nisso eu queria falar um pouquinho ainda sobre a histéria do casamento. Que o
senhor nos contou outro dia que na verdade o senhor ficou solteiro até os 35 anos e

nessa hora o senhor falou assim: "N&o, é hora de casar". Que a sua méae havia lhe dito
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gue era hora de casar para ndo ficar sozinho, ndo é? E ai o senhor disse que logo
conheceu a dona Ema e vocés se casaram logo. Mas essa fala, isso que a sua mée |he
falou, nessa época, de que 0 senhor precisava se casar para nao ficar sozinho, o senhor

concordou integralmente ou foi...

Eu concordel porgque ja estava cansado de vigjar, de andar pelo mundo. E achel bom
formar uma familia e viver sossegado. E de fato, dali eu comecei, e deixei de vigar.
Quer dizer, vigava |a pelo interior mesmo. E depois, para vir para o Brasil. Mas de
resto...

Mas entdo aidéia de formar familia naguela horalhe pareceu boa?
Boa, foi boasim!

Mas a idéia de formar familia, quando o senhor viu a dona Ema, ela era Ihe pareceu

mais do que aidéia de formar familia.

/[Eraelasim, naturalmente.//

Teve ai uma paixao também, ndo &?

I[E sim, ésim!//

Entdo ta bom! [risos] Com relacdo a cidade de Belo Horizonte, o senhor estava nos
falando do Carlos Prates, e da clientela da dona Ema. Nés queriamos saber também o

gue adona Ema, e o seu filho, que na época tinha uns 14 anos. O Lourenco. Qua foi a

reacdo deles com a cidade de Belo Horizonte? O que € que eles acharam?
Ele gostou. Ah, sim.
Dona Ema também?

Também, porque tinha os tios todos, os conterraneos dela |4 Ficavam horas e horas
conversando do passado, |4 da cidade. Os tios perguntavam dos amigos, e ela

explicava. Passavam horas conversando...
Ela sentiu um ambiente amigo?

"Ah, um ambiente como se fosse 14, onde ela tinha nascido. O Lourengo, 0 meu primo

Hélio Ferreira, era gerente na fébrica, na padaria do Boschi, era amigo do Giannetti,
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conversou com o Giannetti: "Olha, eu tenho um sobrinho, que veio da ltdlia. Vocé tem

jeito de enfiar elelano Senai?' " Pode!"”

Ah, foi parao Senai?

WC: Ele aprendeu um oficio?

AL:

Ele aprendeu o oficio de torneiro. E ali com os amigos, depois foi jogador de basquete
no Quinze Veranistas. De modo que fez um ambiente... Para ele, paraele na Itdlia, ele

€mais brasileiro que italiano.

WC: E ele gostou do que ele viu agui em Belo Horizonte? Porque o0 senhor contou para a
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gente, semana passada, que a sua mae contava assim muitas histérias para ele sobre
Belo Horizonte, sobre animais, das matas e tudo. Correspondeu, a cidade correspondeu

aessaimagem que ele jatinha dela?

Sim, sim. Agora, a mata ja ndo tinha mais, nd! Os macacos também, ndo €, ja
estavam longe. Mas uma vez nds fomos passear em Santa Barbara, e pelo caminho ele

Viu uns micos numa arvore...

Ah é? Ficou satisfeito? [risos] Senhor Lorenzato, com relacdo ao tipo de vida que o
senhor passou a ter aqui, com a sua familia, o que o senhor nos diria assim... Eu estou
dizendo até em termos de condi¢gBes materiais mesmo, condi¢Bes financeiras. O
senhor, nesse primeiro periodo agui, logo que o senhor voltou da Itélia, o senhor tinha

condic¢des de vida melhores do que na Itdlia, parecidas, ou piores? Como € que era?

N&o, o trabalho aqui até era melhor. Era sim. La tem o inverno, no inverno ndo se
trabalha. Aqui n&o tem inverno, quer dizer, nunca perdi dia de trabalho aqui, sempre
trabalhel.

E com isso 0 senhor acha que o senhor tinha melhores condicdes agui.
Melhores condicdes aqui.

E com relacdo as condigdes de trabalho propriamente ditas? Quer dizer, até 1920, o
senhor mesmo nos relatou havia dificuldades com relacéo ao estabelecimento do
trabalho. //E sim!// Muitas horas extras que ndo eram pagas, o trabalhador no tinha

férias. Na sua volta, essas questfes ja estavam resolvidas?
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: Ah, estavam resolvidas, ndo é?
Entdo o senhor trabal hava com carteira assinada?

Ah, exato. Trabalhel na Quitandinha, tinha carteira. Depois trabalhel na montagem das
feiras, no mercado de Botafogo. Sou registrado, até que, quando eu cai da escada fui
logo aposentado sem dificuldades. Entrei no hospital Felicio Rocho, fiquei 1a mais de
guarenta dias, tudo despesa do INPS. N&o tive problema nenhum. E agora eu recebo

aposentadoria minha, e da minha mulher.
E quanto a dona Ema? O trabalho dela, iniciamente, era um trabalho caseiro, néo €?

Caseiro, depois elafoi contratada para tomar conta do restaurante do Jardim Botéanico,

Jardim Zool égico.
Ah, isso em que data, o senhor se lembra?

E mais ou menos em 54, 55. Depois arranjou um emprego aqui na Sociedade
Brasileira de Eletrificagcdo. Que é umafirmaitaliana, de Mildo. O diretor é italiano, os
chefes todos sdo italianos. E um chefe |4, italiano que conheceu a Ema aqui em Belo
Horizonte, arranjou para ela um lugar 18, e ela entrou como chefe de cozinha. Para
fazer, oferecer prato para os trabalhadores. Trabalhou doze anos la. Até que caiu,
escorregou no piso da cozinha e bateu com a cabega num tamborete. Foi levada para o
Pronto Socorro, 1a fizeram um tratamento mas o médico falou: "Ah, ela talvez ndo vé
ficar boa ndo."/ Afetou alguma coisa no cérebro./ Afetou, afetou o cérebro, e de fato
ali, ela comegou a ficar implicante com as empregadas, entdo resolveram e

aposentaram ela.

Sei. E esse trabalho anterior dela, no Jardim Zoolgico foi um trabalho que apareceu

para ela porque elajaerafamosa, ou elatinhaido procurar o trabalho?

N&o, ndo, ndo! Ndés moravamos na casa de dona Ida Martine, filha dos Martine da
famosa fébrica de macarréo. E o Martine era chefe |4 do Zoolégico. E ele conheceu a
Ema, sabia que €la era cozinheira, e convidou-a air [a tomar conta do restaurante. Ela

foi |a e tomou conta...

Ah! E nesse momento o senhor se lembra assim se ela se animou com essa

possibilidade? Assim, porque o trabalho caseiro, ele tem uma certa comodidade, néo
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€?E al, elasair do Carlos Prates parair |& paraa Pampulha
Mas vinham buscar ela de caminhonete.
Ah, é? Buscavam de carro?

Levavam |4, e depois, de tarde, traziam de volta. E também, na SBE também tinha
Onibus agui na avenida. Pegava elaaqui elevavala

Ah, muito bem! Entdo a dona Emafez fama em Belo Horizonte.
Fez, fez.

Com os capeletes, depois na cozinha do Zooldgico e depois ha empresa, ndo €? Nesse
meio tempo, quer dizer, nesses anos, 0 seu filho estava, passou pela escola do Senai, e

comegou atrabalhar ogo?

Entrou também nafébricala

Onde a dona Ema traba hava. Na Sociedade Mineira de Eletrificaco.
Como torneiro. E trabalhou até recentemente, foi aposentado agora.
Trabalhou sempre na mesmafirma?

Sim, sim, sempre |&

Ah, muito bem! E com relac8o ainda aos dois, ao seu filho e a sua esposa, eles tiveram
alguma dificuldade maior, mais acentuada com a lingua portuguesa quando vieram
paracé?

Bem, apatroa, ela... bom, ela nuncafalou bem, mas conseguia fazer entender, entendia
bem, conseguia se fazer entender misturando, ndo €? Ja o filho ndo, o filho ja fala

portugués ai, melhor que eu.

WC: O senhor ensinou o seu filho afaar portugués?

AL:

N&o, ndo! ele aprendeu na escola.

WC: Aprendeu agui?

AL:

E,sm! E.

WC: E o senhor n&o falava portugués com ele em casa, com eles ndo?
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N&o, ndo. De modo que aprendeu aqui, em pouco tempo. Com a turma la do Senai,
depois com a turma |4 dos Quinze Veranistas. Depois encontrou a Luci... e casou. E,
esta ai até hoje.

E esta ai até hoje! E como é que foi para o senhor, enquanto pai, educar um filho no
Brasil? Um filho nascido na Itdlia, educélo no Brasil. I1sso foi tranguilo? O senhor

teve alguma dificuldade na sua educacéo?
N&o, ndo! Eu ndo interferia nada, deixavatudo por contadele. Ele € que iaresolver.

O senhor ndo era um pai autorité&rio? N&o, ndo!/ Nao dava uns castigos de vez em
quando? No, ndo, deixava ele.../ Escolher o proprio caminho? E./

Ele, de manha cedo ele saia. O meu tio tinha uma fébrica de fazer carrogas ali perto, na
Lagoinha. Ali perto, onde era a Feira de Amostras, ali do lado. Tinha uma fabrica de
carrogas. E tinha um filho, o Danilo, e tinha uma turma. Uma prima tinha dois filhos,
Aldo e Carlos. E la se reuniam, iam para la e ficavam na oficina o dia inteiro. [risos]|

Almocavam e jantavam por |4 Vinha so de noite para dormir.

WC: Mas o senhor falou agora ha pouco, que o0 senhor deixava que ele escolhesse 0s seus

AL:
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proprios caminhos. Mas houve algum momento em que o senhor ndo concordou com
as escolhas que ele fazia? Houve algum momento em que o0 senhor pensava que aquela

escolha talvez ndo fosse a melhor?

N&o, eu nunca, nunca/ O senhor nunca pensou? N&o, ele nuncafez coisa...
Era um menino cordato.

Erasim, sm.

Tem uma outra questéo que eu queria saber do senhor. O senhor tinha comentado com
a gente que, inicialmente, ainda com a sua familia aqui em Belo Horizonte, quando
vocés ainda moravam no Barro Preto, que Belo Horizonte ainda ndo tinha assim muita
aternativa de abastecimento. Por exemplo, o vinho, ndo havia Quando o senhor
comentou que fez o vinho |4 em Santa Bérbara e que teve uma aceitagdo muito grande,
porque os italianos ndo podiam tomar vinho, porgue era muito caro, ndo €? E os
géneros de primeira necessidade eram encontrados, mas eram sO eles, ndo tinha

Quando o senhor voltou, como € que eraisso? O senhor sentiu assim alguma diferenca
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assim... Com relacdo a cidade o senhor ja disse que sim, 0s prédios, 0 progresso que
estava chegando. E com relagéo a essa questdo de abastecimento?

N&o, o abastecimento eraigual a Europal Aqui tinha de tudo. Tinha mercearias, ndo €?
Uma das primeiras mercearias foi essa que hoje é la em cima, e antigamente era ali
onde é arodoviéria. Ali eraa mercearia, onde era o Palécio de Exposi¢oes, ai. Erana

Feirade Amostras. Dentro de Feira de Amostras tinha essa mercearia Nacional .
E era uma mercearia boa, onde se encontrava de tudo?
E sim, é Tinhade tudo.

E o senhor, como é gque o senhor fazia com a dona Ema. O senhor ia fazer compras

junto com ela, comprava no bairro? Ou ia ao centro?

N&o, tinha ali perto também, tinha padarias ali perto. Tinha padaria, tinha armazém,
tinha farmécia. Tudo perto, ai na avenida Pedro 11. Ali tinha, 0 comércio era ali, era
tudo ali. Depois |a embaixo tinha a Feira de Amostras, ela saia mesmo a pé, iala na
Feira de Amostras e comprava 0 que precisava.

E as compras eram feitas com uma periodicidade assim, vocés faziam compras toda

semana? Ou vocés compravam por més? Como é que era?

N&o, ndo! Comprava o pdo todo dia, ndo é? Claro!/ O leite, todo dia. O feijao,
comprava 2, 3 quilos que dava para 2, 3 dias. Arroz também, macarrdo também./ Ah,

comprava no picadinho? E sim, sim.

WC: E isso porque vocés recebiam por semana?

AL:
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N&o, os capeletes era vendidos na hora, eram entregues na padaria, la do Boschi, tanto
0 capelete quanto o dinheiro, pagava qualquer...

E 0 seu salé&rio, era semanal, ou era mensal ?

Semanal/ semanal?/ E, semanal! E, também ali trabalhava por semana, e aos sébados,

recebia.

Agora eu quero saber uma outra coisa. Quando o senhor voltou para cé, quer dizer,
ainda na Itdlia, o senhor, na época em que esteve vigiando |4 com o seu amigo

holandés, o senhor fazia la uns cartdes, fazia um pouquinho de arte, ndo €2/ Sim, sim,
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fazia, & Depois, ainda na Itdlia, e mesmo na sua volta para o Brasil, o senhor achava

tempo parafazer algum trabalho manual, algum trabalho de pintura?
Sim! Em Petropolis eu pintel diversas paisagens|a Ah é?/ Sim.
Ah, e 0 que é que o senhor fazia com essas pinturas, na época?

Deixei la com a minha prima no Rio de Janeiro. A [Bgju], a filha da minha prima, ela
eraformada pelo Colégio Notre Dame... e falava inglés, também francés, e deixei para
ela |4, umas dez paisagenzinhas - fala algumas palavras incompreensiveis - Lagoa

Santa, em 49, aprimeiravez que fui aLagoa Santa, pintei aqueles 1& E?// Em 497/ E.

Entéo esses desenhos gque o senhor fez no Rio, essas paisagens, 0 senhor deixou todos
com asua prima/ E sim./ e na época 0 senhor pintava para passar tempo, € sim!/ como
passatempo. E na sua volta para Belo Horizonte, o senhor continuou exercendo esse
tipo de atividade?

Sim, sim, sim.

O senhor nunca parou entdo de pintar, as suas paisagens.

/IN&o, ndo! Sempre gostei//, nas horas vagas sempre, sempre. Aos domingos eu saia, ia
ali para os lados de Engenho Nogueira, tudo era mato ali. Era la que eu fazia os meus

croquis.

Era ali que o senhor gostava de ir? O senhor ndo tinha o habito de vir para a cidade,

para o Parque Municipal ? ou essas coisas, Nao?

N&o, ndo. O Parque Municipa eu ia, uns dois ou trés domingos eu levei a Ema, para

ver o parque.

Ah! Passeavala de vez em quando.

WC: Onde mais o senhor levou a Ema para passear?

AL:

Hein?

WC: Que lugares 0 senhor achava importante levar a Ema e o seu filho para passear, para

AL:

conhecer?

O meu filho ndo vinha comigo. N&o, ndo. Fomos em S&o Paulo, ele nunca veio com a
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gente, ela saia sozinho. Até ele se perdeu, ele se perdeu |4 em S0 Paulo. [risos] Foi
uma dificuldade para ele achar o caminho para voltar para o0 apartamento onde a gente

estava hospedado. Ele nunca gostou de ficar com companhia ndo.
Essa viagem que o senhor fez a Sdo Paulo foi umaviagem a passeio?
A passeio, sm!

E? Com adona Ema e o Lourenco?

E! Porque |4 em S3o Paulo tinha airmé da esposa do irméo da Ema.
Ah, sim! Era parente torto?

//[Era sim.// Era casada com um professor de surdo-mudos e tinha um colégio la em

S50 Paulo. N6s fomos |a e ficamos uma semana.
Isso em que ano, o senhor se lembra?

Ah. Antes que eu quebrasse a perna, ndo €? Eu quebrei a pernaem 54, 55. Foi entre 52
e53.

Ent&o foi logo que vocés chegaram, tinha poucos anos.

/ISim, sim, foi logo.// Logo depois, um ano ou dois que nos estdvamos aqui.
E essa viagem para S&o Paulo foi de trem ou foi de 6nibus?

Foi de trem, de trem!

De trem. N&o tinha ainda estrada para 6nibus?

/IN&o, ndo!// Fomos de Vera Cruz, até Entre Rios. Em Entre Rios pegamos o trem que

val para S&o Paulo/ que vai para Séo Paulo pela Central do Brasil.
Eraumaviagem longa, ndo é?, senhor Lorenzato?

E sim! Nés nos divertimos.

E o senhor n&o conhecia S&o Paulo? Foi a primeiravez que o senhor foi 14?
N&o, ndo! Foi aprimeiravez.

E qual que foi o impacto?
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Ah! Ali tinha de tudo, ndo €? O mercado, o mercado era mesmo como sistemaitaliano.
E sim! Ali eratudo italiano, tudo, as grandes lojas, os grandes edificios, o Martinelli, o

Randazzo, o famoso M atarazzo.

Entdo me conta uma coisa. O senhor fala como se... Porque o tempo que o0 senhor
passou na Europa, o senhor andou muito pela Europa, ndo €? Nés sabemos disso. Mas
as marcas mais importantes que o senhor tem sdo da Itdlia, ndo é€? E quando o senhor
falado Brasi| e da Itdlia, parece que ndo ha muita distin¢do para o senhor entre um pais
e outro./ Ah ndo, ndo, ndo!/ O senhor ndo sentiu muita diferenga, nem indo, nem

vindo?

1S4, oll clima, s6 o climal La a primavera € primavera, tudo florido. O verdo é calor
como aqui, talvez até mais. O outono entéo ja muda, as arvores ja sdo cor-de-rosa,
amarelo e vermelhas. E o0 inverno é aneve, ndo é? De modo que as quatro estagdes sao

bem distintas. Aqui ndo, aqui étudo... [risos]

E o0 senhor acha que essa € a grande diferenca entre o Brasil e a ltdlia?

Esim, ésim.

O senhor nunca se sentiu um estrangeiro na Itdlia, nem um estrangeiro no Brasil?/ N&o,

n&o, ndo!/ O senhor se sentia em casa? E sim, sim!/ Tanto aqui como 142 E sim./

La o regulamento & quem vai como turista, € turista. Mas quem va para se
estabelecer, vai com a familia, tem que tirar a "cidadania" italiana. E como chegamos
& em tempo de guerra - a guerra ja tinha acabado - ainda estava o racionamento,
estava em vigor ainda, entéo para ter direito, para ter a carteirinha de racionamento,

tinha que ser cidaddo italiano. Ent&o ficamos cidadéos italianos.
E isso nuncafoi nenhum transtorno para o senhor?

Ah, ndo, ndo. O Unico transtorno que eu tive foi depois, com vinte e oito anos de
idade, vinte e seis anos, foi pedir passaporte. Mas hdo me deram passaporte por eu néo
ter certiddo de ter servido o exército./ L4 ndo €2/ E. Eu ndo tinha servido o exército
mesmo// Foi por isso que o0 senhor ndo teve passaporte?// Mas em todo caso passel ha
visita médica e fui recusado. O Capitdo falou: "Para que vocé quer o Exército?" "Para

vigiar" Entdo me deu o documento "N&o habil as armas'. Com aquilo arranjei o
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passaporte.

E falando em viagens, Seu Lorenzato, o senhor, um homem t&o vigado, quando o
senhor veio para Belo Horizonte, o senhor estd dando noticia dessa viagem para Séo

Paulo, e 0 senhor chegou a fazer outras viagens com a dona Ema, aqui pelo Brasil?
S80 Paulo e Rio de Janeiro.

S50 Paulo e Rio.

WC: Pelointerior de Minas, vocés ndo iam, ndo?

AL:

S6 Barbacena, Sabara...

W C: Nessas cidades vocés tinham parentes?
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N&o, ndo.

lam visitar, simplesmente?

famos ver afeira das rosas, ndo é?
Em Barbacena.

Fomos la ver, em Barbacena.

E, nesse meio tempo, com a dona Ema, o senhor chegou a voltar a Itdlia aguma vez?

Com a sua esposa?/ N&o, ndo, ndo!// Nunca?

S6 em 89// Que o senhor voltou agora?/ Que eu fui nesse intercambio cultural, ndo €?
Quer dizer que desde que o0 senhor veio parao Brasil em 48, o senhor s6 voltou agora?
Esim!

O senhor ficou 40 anos aqui sem voltar aItdia? E sim!/ Deu para sentir saudades?
De quem?

Daltdial

Nao, ndo! [risos] E somente o desejo de ver |4 os parentes. O mais, que eu queria ver
era o meu irméo, que eu ndo tinha noticias dele. Ele tinha morrido, morrel dois anos
atrés. Mas me escreveram e eu ndo recebi a carta. Eu sempre pensel que o meu irméo
estivesse vivo, ndo é? Quando eu cheguei 14 e vi a minha prima Franca, eu perguntei:
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"E seu pai? E seu pai?' "Ele faleceu!" Eu fui mais, aceitei esse neg6cio de intercdmbio
mais para ver meu irméao e as filhas, e os filhos dele. E fiquei 14, o meu irmé&o jatinha

falecido, mas as filhas estavam todas mocas, bem casadas.

Ent&o o senhor esteve com as sobrinhas todas.

WC: Easuairma?
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Minha irma também jatinha morrido, ela morreu com pouco mais de quarenta anos.
Morreu noval Lanaltdliamesmo?

E, naltdlia.

Ent&o o senhor ndo chegou a vé-latambém, quando voltou?

N&o! A minha mae também, a minha mae morreu com 84 anos, morreu eu morava no
Carlos Prates. De modo que.../ ndo a viu mais/ Eu encontrei viva a esposa do meu

irmdo. Elatambém esta perto, mais ou menos, perto dos 90, também.
E mesmo? Mas bem?

N&o, ela... Ela caminha encostada nas filhas, ela esta mais bombardeada do que eu.

[risog]

Bom, e ai a gente podia falar um pouquinho ainda sobre... 0 senhor chegou a nos dizer
alguma coisa na semana passada, e eu perguntel agora ha pouco. Comentei que até os
guarenta, aos quarenta e oito anos o senhor ndo tinha exercido o seu direito de voto,
ndo €? E o senhor voltou para o Brasil numa época em que as elei¢cbes// Mas eu votei
duas vezes// O senhor votou duas vezes?/ Votel duas vezes Na eleicio de 50/ E!/ e na
de 55?

Na de Juscelino, e na de.../ de Janio Quadros/ na de Janio Quadros. Eu votel no
Genera Lott. SO duas vezes. Depois perdi, me bateram a carteira... tinha documentos,
tinha a carteira de identidade, tinha tudo, tinha titulo de eleitor... Quando eu fui |4 no
jardim... no parque ... no parque jardim, como se chama ali?/ Cidade Jardim/ E, Cidade
Jardim, ali tinha o escritorio do TRE? /E./ De tirar o titulo/ O funcionério perguntou
para mim: "que idade o senhor tem?' Entdo eu tinha 62 anos e ele falou: "Ah, deixa

parala. Néo esquenta a cabeca ndo."
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E ai o senhor ndo tirou outro titulo?

Depois eu ndo tirei outro titulo.

WZC: E o senhor nunca se arrependeu disso ndo?

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

N&o, ndo! E que n3o teve eleicio mais.
Durante muitos anos./ E!/

E, depois que caiu o Getulio, que caiu o Quadros, ndo teve eleicdo. O Jango € que

ocupou o lugar. O Jango foi derrubado, entraram os militares...
Até agora nés ndo pudemos votar

E, a Gnica eleicdo foi essa agora,/ que o senhor perdeu foi essa Ultima agoral E, foi

essa aqui.
E nessa o0 senhor ndo teve vontade de ir |14 votar nao?
N&o, néo. [risos]

E diga para n6s uma coisa. O senhor votou no Lott, nas duas elei¢des que o senhor

votou, 0 senhor votou no Lott?
No Lott ndo! Elefoi candidato com o Jodo Goulart. Primeiro foi o Juscelino.

Ah, primeiro o senhor votou no Juscelino. Depois// depois no Lott// no Lott. Quando o
Janio foi candidato o senhor votou no Lott. E essa escolha do senhor nesse momento, o
senhor podia falar para a gente um pouquinho, o por qué dela? Porgue gque o senhor...
o0 Juscelino, por exemplo, por que ele pareceu... O senhor conhecia o Juscelino, assim

de.../ Ndo, ndo/ N&o sabia quem era 0 Juscelino?
Sabia pelo governo que ele fez, ndo é?

A prefeitura, aqui em Belo Horizonte?

N&o, de prefeito...

Do governo do Estado?

E! Quando eu vim, ele entrou no lugar do Dutra, ndo é? Ou foi o Vargas? Foi o
Vargas, primeiro/ E! o Vargas. Depois que o Vargas saiu, foi derrubado, depois foi a
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eleicdo, efoi 0 Juscelino.

Exato. E, no momento do final do governo Vargas, o final dele que foi um final

trégico, com o suicidio do Vargas, o senhor acompanhou essa movimentacao?

Acompanhei sim, pelos jornais, ndo é? Soubemos gue €ele tinha se suicidado. Depois
tem os que afirmam que ele foi assassinado, de certo ndo se sabe nada, ndo €?

E o senhor tinha alguma identidade com ele?
E, eu gostava do programa dele!/ Gostava./ Ele fez alguma coisa pelos operérios.

Entdo o senhor chegou a se sentir, sentiu uma comogdo na época? Na época do
suicidio dele. Mas o0 senhor chegou a ir a alguma manifestagdo de// N&o, néo//, néo.
Tem uma outra coisinha que eu gostaria de perguntar para o senhor, que diz respeito ao
Juscelino, ja que o senhor votou nele em 55, como o senhor esta dizendo, a gente podia
falar um pouco sobre isso. E, 0 senhor ndo estava em Belo Horizonte quando o
Juscelino foi prefeito? N&o, ndo!/ Mas quando o senhor chegou agui 0 senhor teve
noticias do Juscelino como prefeito, da Pampulha, que ele tinha construido. O senhor
foi, 0 senhor que era uma pessoa interessada, ndo so como trabalhador da construcdo
civil, mas o senhor ja tinha uma veia de artista, 0 senhor, o que é que o senhor achou

da Pampulha?

Achei uma maravilha. Entéo era a Pampulha. Nao tinha esse negdcio que agora, mais
da metade da Pampulha é invadida pelo capim, pelas ervas, ndo €? Naquele tempo era

tudo Pampulha, eratudo limpo./ Tudo bem cuidado./ Tudo bem cuidado.

E o senhor gostou do que viu?

: Gostel, gostei.

O que o senhor achou daigregjinhala do Niemeyer.

[risog] E.

O senhor achou bonita, diferente?

Bonita, ndo €? Moderna, muito diferente. As pinturas do Portinari também.

E uma outra coisa que também € obra do Niemeyer e que eu gostaria de saber a sua
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opinido a respeito. Que o senhor ja estava em Belo Horizonte quando comegou a ser
construido o conjunto JK, ali na praca Raul Soares. Aquele grande conjunto
habitacional. O senhor ndo chegou, na época o0 senhor ndo morava... 0 senhor pagava
aluguel/ E, pagava aluguel/ Na época o senhor nd0 chegou a pensar em comprar
apartamento ai? Por que foi feito uma ampla campanha, ndo €? /Sim, sim!/ O senhor

se lembra disso?

N&o, ndo tomei conhecimento ndo! Depois, a obra ficou embargada muito tempo,
ficou parada. E acabaram ela depois que o Juscelino ndo estava mais agui em Belo
Horizonte. Ja era presidente da Republica.

Entdo o senhor ndo chegou... Eu estou perguntando isso porque algumas pessoas do
Carlos Prates, que eu tenho noticia, chegaram a comprar apartamento ali no JK. O

senhor ndo chegou a pensar nisso?

N&o, néo!

Porque ndo interessava ao senhor, ou 0 senhor ndo tinha condic¢Bes naquela época de
comprar um imovel?

N&o, porque eu jatinhaisso agui em construcao.

Aqui ja?

E,sm, sim, ja

Ah, ent&o conta para n0s como € que foi a decisdo de construir aqui.

Foi gue uma prima de Santa Barbara, que mora em Belo Horizonte., veio um primo do
Rio de Janeiro, que era fanatico para apostar nos cavalos, na corrida de cavalos. E
tinha ganho uma boa bolada de dinheiro numa aposta. E veio passear aqui em Belo
Horizonte. E comprou... e me perguntou: onde € que a gente podia comprar uns lotes

agui, aum bom preco.

FIM DA FITAO4LADOB
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UNIVERSIDADE FEDERAL DE MINAS GERAIS
FACULDADE DE FILOSOFIA E CIENCIASHUMANAS
CENTRO DE ESTUDOS MINEIROS

PROGRAMA DE HISTORIA ORAL

PROJETO INTEGRADO: “MINAS GERAIS: POLITICA E SOCIEDADE
ATRAVES DA HISTORIA ORAL”

ENTREVISTADORAS: PROF2 THAIS VELLOSO COUGO PIMENTEL
WALQUIRIA DA COSTA CAMPOS

ENTREVISTADO: AMADEO LUCIANO LORENZATO

LOCAL: BELO HORIZONTE

DATA DA ENTREVISTA: 17/05/91

FITAS-LADOA

WC: 17 demaio de 1991, 52 entrevista com o sr. Amadeo Luciano Lorenzato.

TP: Olha, tem umas duvidas que nos ficaram sobre a uUltima entrevista. O senhor nos
falava, quando nds terminamos o trabalho na semana passada, 0 senhor estava nos
contando que na sua mudanca para Belo Horizonte, o senhor, antes de se estabel ecer

mesmo, 0 Senhor morou com um primo/
WC: O senhor ficou na casa de um primo...
AL: /ISim, sim.//
WC:... enquanto sua casa nao ficava pronta.
AL: //E, uns dois dias so!//
TP: Ah, foi uma estadia rapidinha?!
AL : Narua Serpentina, em dois dias n0s arranjamos a casa.

TP: Ah, entdo estd bom!
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WC: E porque afitaterminou quando o senhor iafalar o nome darual

AL:

TP:

AL

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

E. [risadas do senhor Lorenzato.]

Ent&o, foi 1a que o senhor ficou dois dias, sO, bastante rapido.

e

E a outra coisa que 0 senhor comegou a nos contar também, que nds ndo chegamos a

registrar, foi quando o senhor resolveu comprar os lotes aqui,
IIE/

Aonde o senhor mora hoje. O senhor disse que veio um primo do Rio, que tinha ganho

[&um prémio.
E sim. Corrida de cavalo.

Com as corridas de cavalo e que ele propds para o senhor comprar um imével. E ai o
senhor parou e ndo continuou esta histéria. Entdo, nés queriamos saber como é que foi
isso direitinho.

NoOs ja tinhamos ido no Barreiro ver dois lotes |4, mas |4 ndo gostamos, entéo a minha
prima gue mora aqui ho Santo Anténio, ndo, no Santa Tereza, ela veio aqui e disse:
"ndo, eu sei aonde é que tem uma imobilidria que estd vendendo bons lotes por agui
mesmo. Entdo, nds fomos |14, combinamos, €le comprou dois, eu comprei um, a minha

prima comprou outro, de baixo. E.
Ent&o, foi uma coisa rapida?
Esim.

V océs viram e gostaram logo?!

IIE, sim. Depois, meu primo tinha duas filhas, mas as filhas acharam que ndo era

negdcio morar em Belo Horizonte, entéo ele vendeu e nds compramos os dois |otes.

E no momento em que o senhor efetuou esta compra, o senhor morava |4 no Carlos
Prates!

N&o, nd0. Aqui! E aqui. Eu jamorava aqui.

Ah, ja estava morando
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Ja morava aqui. Porgque esse negdcio que as mogas desistirem passou, depois de mais
de um ano... que elas resolveram a ndo se interessarem pelos lotes aqui. Entdo o meu
primo veio, "minhas primas, minhas filhas ndo acham bom vir aqui, ndo €, morar aqui,

VOCé quer comprar os lotes?' Compramos.
Ah, bom!

Fizemos, fizemos as contas, pagamos as prestacdoes que faltavam e ficamos com os

lotes.

Ficaram aqui com os lotes.

E.

Mas entdo, eu acho que faltou o senhor nos contar como foi que o senhor mudou para

ca. Porque eu estava achando que o senhor comprou o lote e ai 0 senhor mudou. Mas o

senhor esta dizendo que mudou antes, como € que foi a decisdo de mudar para ca?

E que aminha mulher trabalhava agui na SBE.

WC: Nacompanhia de el etrificagéo.

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

E, na Cidade Industrial.
/Hum-hum.//

E paravir do Carlos Prates era muito... Ent&o, tinha o lote agui, um amigo achou que -
eu tinha um amigo que era construtor - fizeram a plantae ai construimos. E o diretor

da SBE financiou, gjudou muito, [ ] gudou.

//na construcaol/

Depois a gente reembol sou com trabalho. De modo que em 62 viemos para aqui.
Em 627!

E.

Vieram do Carlos Prates para ca.

Esim.

Hum-hum. E quando o senhor efetivamente comprou o lote foi quando, o senhor
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lembra?
Bem, foi antes de 62. Foi lapor 50, 52, mais ou menos.
Entéo foi logo quando o senhor chegou em Belo Horizonte.

IIE, ésim.//

TP:E ai o senhor ficou morando aqui desde entdo, ndo é "seu" Lorenzato?

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

/IE, desde essa época.//
O senhor nunca mais saiu dagqui?
/IN&o, nuncamais sai.

E ai o senhor vai contar para a gente um pouquinho, agora, como é que foi, por

exemplo, quando o senhor mudou para caem 62, o seu filho ja estava casado ou ndo?
Sim, ja estava casado. Ja estava casado.

//J4 estava casado.// Hum. E ele se mudou para cajunto com o senhor?

N&o, ele morava aqui em baixo na Avenida...

Amazonas?//

Amazonas. E depois é que construiu uma casa ali, ele mudou para aqui.

E falando no seu filho, a gente queria saber também um pouquinho sobre como € que 0
senhor acompanhou; o0 senhor nos disse que ele, quando veio da Itdlia ndo teve muitas
dificuldades de se adaptar aqui.

IE.II

Que €ele conseguiu trabalho rapido. E como € que foi assim, j& na vida adulta, ele

continuou morando com o senhor até na hora de casar?
Sim.
E. E o casamento dele assim foi; como é que era isso para o senhor, assim, porque o

senhor nos contou sobre a sua experiéncia, do seu casamento.

E.
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Sua mée que sugeriu para o senhor que o senhor deveria se casar.

[risadas]

O senhor fez 0 mesmo com o filho ou ndo?

N&o, ndo, ndo. Ele mesmo arranjou, eu nem conhecia a noiva, ele falou: vou casar.

/1O senhor nem conhecia?!//

Casou lano S&o Francisco. Foi tudo rapido mesmo.

E! E o senhor nem conhecia a noiva ainda.

N&o, ndo conhecia

Mas ai 0 senhor ficou conhecendo.

Ah! eu fiquei conhecendo. No dia do casamento eu fiquei conhecendo.

//S6 no dial//

E.

E isso, para o senhor, era tranquilo assim ou o senhor se ressentiu de ndo conhecer a
nora?

N&o, ndo, ndo. A moga era inteligente e trabal hadora, funcionériala do INPS.
Hum-hum.

Federal, eraquimica. Faz andlise.

Andlise, ndo é?

E, de modo que tinha um bom emprego. E ele também arranjou um emprego |a na

SBE, ganhava bem, e ai comecaram, mas ele levou mais de dez anos para chegar a este
ponto sabe? E ainda ndo esta acabado, hem?

//Na casa dele aqui ndo é ?//
Estou trabalhando ainda [risadag]. E.

E o senhor, antes da decisdo do seu filho de se casar, o senhor tinha uma relacéo de

amizade com o seu filho, assim de aconsel hé-1o, ele era muito namorador.
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: N&o, ele quase ndo ficava em casa. Ele saia de manhé cedo e ia |4 na oficina do meu
tio, que fazia carroca.
Hum.
Latinhamais dois primos, e ficava por |4, sapeando, brincando, e voltava de noite.
Sel.
. Jantava e depoisiadormir.
E com o trabalho ele nunca teve dificuldade porque ele arrumou trabal ho.

Enquanto ele estudou no Senai, deixe eu ver, depois que ele comegou a trabalhar bem,
direito, entrou entdo. Mas ele sempre foi independente.

E!
E, nunca gostou muito de ser controlado.

E o senhor atribui isso a forma como o senhor e a Dona Ema educaram o Louren¢o? O
senhor acha que essa independéncia dele é o resultado.

Acho que sim, porque também a Ema ndo era muito rigorosa ndo. Ela aconselhava,

mas Cresce.

E o senhor ja comentou conosco que vocés tiveram um unico filho sb, mas que isso

ndo foi plangjado, foi s ume...
E sim, foi, foi. Eu acho que foi um golpe da m&e com a parteira, sabe?
Ah é! [risos]. O senhor suspeita disso?

E, porque ela quase morreu, sabe. O menino ja tinha morrido, na opinido da parteira,

elajogou no chdo e disse "esse ai jamorreu”. Vamos tratar da mae.
Hum-hum.

Uma mulher gque estava ai também olhando viu que ele mexeu um braco e falou: -
“Isolina ele ndo estd morto ndo". Entdo pega ele e da banho nele ai, e foram acudir a

Ema

Hum-hum.
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E custaram paralevar, de modo que ela assustou tanto que...
Vamos ficar sO nesse.
Ah, véo. [risos]. Estd bem.

E o0 senhor, nesse tempo todo, como € que era a sua situagdo assim de ter um filho so, o
senhor gostaria de ter tido outro?

N&o, néo, nao.

O senhor pensava nisso?

N&o, néo.

Estava satisfeito?

Estava, estava satisfeito, € o destino ndo €? Se teve que ser um s, um sO.

E com relagdo a isso, outra coisa que nos deixou também um pouco curiosas, € do fato

de seu filho ndo ter tido filhos.

E.

E o0 senhor, com tanta histéria para contar.

[risog]

N&o tem os netos.

N&o, ndo tenho netos, néo.

Para ouvir as histrias. Como € que é isso para o senhor?

Bem, para mim n&o é tanto, porque... mas para a Ema, para a minha mulher era muito

triste, ndo €?

E.

Porque ela gostava de meninos, ndo é? E ndo tinha. Ela ficava chateada. Mas depois
conformou..

Certo.

Se ndo teve que nascer, Ndo nasceu, Ndo €? Paciéncial
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: E. Mas os senhores conviviam com criangas, assim da familia, sempre tiveram
convivéncia com criangas?

Bem, com o filho eu sempre saia de bicicleta, passeava com ele, enquanto ele era
menino. Quando ele era garotinho. Depois comegou a usar calga comprida, ent&o...
[risos].

[risos]. Ai jando queria saber de passear.../

N&o, ndo, entdo ele tinha os amigos, sabe? Ele era do grupo catdlico, da Democracia
Cristiana, tinha o padre que ensinava e tinha campo de esportes, e ficava |4 o dia
inteiro. Depois comegou a trabalhar, entdo... Mas sempre continuou jogando basquete.

No Quinze Veranistas. Depois desistiu também daquilo.

Seu Lorenzato, o senhor contou para nOGs que a sua mudanca para ca, quer dizer, a

comprado terreno aqui foi em 1962.

E.

Foi no mesmo ano em gue 0 senhor se aposentou?
N&o.

Quando €é que foi a sua aposentadoria?

Bem, eu aposentei é... espera... dezembro, novembro de 49... até 60, 62... eu me

aposentel, acho que € 62, 64, por ai.

Foi por esses anos.

E.

E. E depois que o senhor se aposentou, a dona Ema continuou trabalhando?
Continuou.

E como € que era essa histéria, 0 senhor aposentado, ficava em casa e a esposa saia
paratrabalhar?/

N&o, mas eu ialagudar.

Ah, é?!
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AL: Euiadistribuir o café para os operdrios [risos]
TP: O senhor iajunto?

AL: Ahn&o, euiadepois.

TP: E mesmo?

AL: E. Nahorado almogo, ndo &?

TP: Hum.

AL: Eu ia |4 e ficava com a cafeteira despachando para os operérios o café. Depois eu

largavatudo e vinha, e voltava.
TP: Hum.

AL: Eu tinha os pedreiros aqui, que estava construindo, ndo €? Ficava com os pedreiros,

ajudando.

WC: Esse trabalho que o senhor fazia com sua esposa era sO para gudé-la ou o senhor
recebia alguma remuneragao?

AL : N&o, ndo, n&o... E para gjudar.

TP: Erapara se ocupar um pouquinho?

AL: E sim. [risog]

TP: [risos]

WC: Porque o senhor sempre ajudou a sua esposa, o é?

AL: E.

WC: O senhor falou que sempre ajudou, né? Com os capel etes, agora com o restaurante!
AL: E sim. Sempre, sempre.

TP: E a propésito dos capeletes, depois que ela comegou a trabalhar na SPE, ela ainda

achava tempo parafazer o capelete, assim no fim de semana?
AL: N&o, ndo. SO para nos.

TP: S6 em casa. Mas, para afamilia ela continuava fazendo.
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//Continuava, continuava fazendo// [risos]. E.

E, bom, o senhor esta dizendo que depois da aposentadoria o senhor entdo, nos
primeiros tempos, o senhor ficava la um pouco com €la, iala na hora do almoco. Mas

nesse momento o senhor ja comegou a trabalhar mais intensivamente com a pintura?
Sim, sim/

Em casa?

Depois que eu mudei paraagui, eu saia para as favelas ficava o diainteiro pintando.

O senhor iaparaafavela?

Hum-hum.

Por qué?

Porque a favela € interessante, ndo é? [risos de todos] Olha ali, € um trecho dafavela.//

O que chamava a atengdo do senhor? Porque veja bem, o senhor estava, o senhor tinha
vindo, n&o tinham tantos anos assim de uma experiéncia de vida muito diferente na

Itdlia. Na Itdlia nés sabemos que ndo tem favel as.

Bem, tem |a algumas sim...alguns barracos tem sim. Mas ndo é assim t&o povoados,

ndo. Depois as autoridades tiram e constroem as casas, mas alguma coisa tem sempre.
E!
Agora ndo, depois da guerra reconstruiram todas as casas que foram destruidas e

fizeram bairros novos, financiamento dos americanos. Agoratodos tém casa.

Hum-hum. Agora, conta para nGs um pouquinho, porque o senhor achava interessante
afavela. Estou s6 lembrando do seguinte: quando o senhor saiu do Brasil em 1920, o
senhor se lembra, até 1920, de ter favelas em Belo Horizonte? O senhor conhecia?

Tinhaa Barroca
A Barroca?
E. E o Barro Preto também erameiafavela...

E, o Barro Preto tinha as cafuas.
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=N/l
Mas quando os italianos chegaram la comegcaram a...
Construir.

Melhorar as construcdes.

L IIE, éll

Mas permaneceu uma area do bairro assim, que o senhor diria que é favela, lano Barro
Preto?

Bem, favela mesmo, ndo, umas casinhas, cafuinhas. Mas com conforto. Ndo era
mesmo favela, essas casas feitas de folha de flambre, de tébuas velhas, ndo, eram
feitas de adobe.

E essa favela que o senhor saia para pintar, aqui perto, essa ja era uma favela de outro

tipo?
Essa aqui, sim, era. A gquetinha aqui em cima era a famosa Cabana do Pai Tomaz.

Hum-hum.

WC: Jaerauma favela quando vocés vieram morar aqui?

AL:

N&o. O lote tinha aqui uma plantacdo de eucaliptos. E aquele famoso financista...

WC: Luciano?

AL:

Luciano. A mataeradele.

WC: Hum.

AL:

Mas o prefeito que foi, ndo lembro o nome do prefeito, falou: derrubo as plantas,
escolhe um lote e constréi as casas. E ai foi, trabalhar ai, dia e noite, a derrubar as

plantas, demarcar os |otes e fazer as casas.

TP: E isso 0 senhor acompanhou de perto. O senhor ja estava morando aqui?

AL:

/Ja estava morando aqui.//

TP: Hum-hum. Teriasido o Gianetti, o prefeito?/

AL:

N&o...
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O senhor ndo lembra?
O que tem filhos vereadores...

Caronel

: E, Carone! Carone, é. Eraele o prefeito. E deu ordens[ ]/

E o senhor como morador da regido nessa época, o que o senhor achou disso? Dessa

decisdo do prefeito de mandar derrubar a mata para deixar construir?
Eu achei interessante.

E?

E!

O senhor achou correto?

E, sm! Achel correto. A mata estava ali, ndo rendia nada, s6 madeira. E fizeram, e
derrubaram tudo e fizeram... fizeram as casas. Agora até que estéa uma favelinha bem,
bem alinhada.

Hum-hum.

: Ganharam os lote e tem essa tal ... essa populagéo que ajuda.

E, a Associacgo dos Moradores da...
IIE, &l

Da Cabana.

E. E estdo fazendo casinhas boas!

Seu Lorenzato, como o senhor acompanhou o surgimento e o crescimento da favela, o
senhor tinha condic¢des de avaliar, o senhor sabia quem eram, ndo de conhecer cada
uma das pessoas, mas as pessoas que estavam vindo morar agui, o senhor tem idéia de

onde € que elas estavam vindo?/
Nao!
O senhor acha que elas vieram do interior, de outros lugares?

N&o, ndo! Vinham de outros bairros.
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TP: Deoutros bairros?
AL : E! Nunca soube de onde vinham. [risos]

TP: Mas 0 senhor ndo se constrangeu pelo fato do senhor ser 0 morador mais antigo do

bairro e de estar surgindo uma favela muito perto.

AL: N&o, ndo! N&o é perto. Tem mais de um quildmetro daqui até 1a em cima, de modo
gue ndo atrapalhou nada.

TP: Hum-hum.

AL: Eles estdo ldem cimae nds aqui.
WC: O senhor achava que a distancia...
AL: A distancia[ ] comunicacdo, ndo é?
WC: Sefosse mais perto tinha problema?

AL: Ah bem, se fosse mais perto tinha problema. Mas ndo, era gente direita. Nunca
aconteceu nada de grave aqui. Se aconteceu alguma coisa, foi gente de fora, sabe?

TP: Hum-hum.

AL : Vocés aceitam uma cerveja?

WC: [risog]

TP: Umacervea?!

AL: E.

TP: O senhor ndo pode tomar cervejando, com apernaai...

FIM DA FITAO5LADO A
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Barro Preto, 13

Carlos Prates, 3, 4
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FITA6-LADOA

WC: Vinte oito de maio de 1991. NGs ja estamos agora ha 62 entrevista com o senhor, seu

Lorenzato!
AL: [risos] E!

TP: Bom, nés vamos comegar essa entrevista, tentando saber umas coisinhas que nés
conversamos na semana atrasada, quando estivemos aqui, para saber um pouco melhor
algumas coisas do senhor. Por exemplo: o senhor estava nos contando sobre, o senhor
tinha nos dito sobre 0 seu casamento, depois sobre o casamento do seu filho, e o
senhor comentou que sO conheceu a nora, na hora do casamento, mas que ndo houve
problema ndo, porque era uma moga gque o senhor disse: "ela era muito inteligente,
uma moca trabal hadora também".

AL: /l[risos]/ Sim.

TP: Entéo, a partir disso, nés queriamos saber do senhor, essa nocdo da moca trabalhadora,
como € isso para 0 senhor, 0 que o senhor acha que sdo as qualidades de uma mulher,
Seu Lorenzato?

AL: Bem, ela era funcionaria do INPS, ndo é. Ela fazia os exames quimicos |4, ela nunca
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perdia o horério.

Sel.
Sempre foi, foi sempre, sempre trabalhou, e depois em casa também, sempre
trabalhava, parafazer comida, limpeza da casa etc. Sempre foi trabalhadora.

Hum-hum.

E agora, est4 até agora, sempre aos domingos € ela que faz almoco, tem sempre

convidados ai.

E?

E.

E o senhor acha que, o senhor esta acostumado, quer dizer, tanto a sua esposa, quanto a
sua nora, as duas trabalhavam fora de casa.

1/Sim, trabalhavam.//

E para o senhor isso foi uma coisa tranquila.

Tranquila, tranqguilal

O senhor acha que a mulher deve trabalhar fora de casa?

E sim, porque... depois, necessidade, nd0 €? Um sO ndo dava para ganhar para o
sustento. Depois, tinha um bom emprego, ndo €? E muito estimadas todas as duas.

Hum-hum.

: De modo que...

WC: E se 0o marido ganhasse bem? A mulher nédo precisasse ter que trabalhar fora?

AL

: Mas se ndo precisasse...

WC: Ai o senhor acha que € bom ficar em casa?

AL

: E, eu ndo provei, ndo é? [risos]

WC: O senhor acha que néo?

AL

: Acho que né&o, porque... [risos]|
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N&o € a sua experiéncia, ndo €?
[ ] vouter quesair, ndo €?

Hum-hum. E no meio que o senhor conviveu, assim, por exemplo, na sua familia, os
tios, primos, e mesmo a convivéncia com os italianos em Belo Horizonte, no inicio,
quando a sua familia morava aqui, nesse meio, que o senhor chama de um meio
operario, meio de trabalhadores mesmo, sempre foi comum as mulheres gjudarem na

complementacéo da renda familiar?

Sim, sim, sim. La também ela sempre também trabalhou. Trabalhou em uma fébrica de

chapéus.

Quem? A suamae?

N&o, ndo, ndo. A minha esposa.

A dona Ema?

E.

Ah, naltalia?

/INaltalial/

Ela trabalhou em uma fébrica de chapéu.
Primeiro, elafoi gargonete em um restaurante.
//Foi 0 que o senhor nos contou.//

De minha tia. E depois quando casamos, ela arranjou um emprego numa fébrica de

chapéus.

Ah, sim.

Era aguela que colocava 0 acabamento.

Sel!

Trabalhou sempre.

Ent&o, a dona Ema era uma pessoa muito habilidosa?

Habilidosa, €, é!
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Desde chapéu até o capelete.

[risog]

Nama&o dela era no capricho!

E.

[risog]. Pois é, e falando nisso seu Lorenzato, nos agora queriamos falar de uma coisa

gue certamente doi ainda no senhor, que € 0 seguinte: 0 senhor teve na sua esposa uma

companheira durante muitos anos da sua vida, ndo €?

Quarenta e nove anos e o0ito meses!

De casados?! Quarenta e 0ito anos e nove meses/

Quarenta e nove.

Quarenta e nove e oito meses!

Estavam faltando quatro meses parainteirar cinqlienta anos.

Hum-hum. E essa convivéncia com ela nesses anos todos foi de muita solidariedade.
Ah, sim!

Entre vocés dois.

Sim, sempre. Sempre de acordo.

//Hum-hum.// E o senhor ja nos contou que os Ultimos anos foram dificeis, porque

desde o tombo que a dona Emalevou, elaficou...
Ficou, ficou.

Com a saude prejudicada.

E. Perdeu a memdria. Comegou a enxergar pouco.
Hum-hum.

[ ] elapassou muito tempo nas clinicas. Ela esteve no Galba Veloso, e depois ali na
Pampulha, no Pinel.

/INo Pinell//
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Depois esteve no S0 Judas Tadeu, depois esteve no Santa Clara.

Sel.
Depois ultimamente foi no S&o Luis. Nesse bairro ai.

//Sei./l E essas vezes que ela esteve internada, a internagdo era sempre uma decisao
médica ou era dafamilia, como é que foi isso, seu Lorenzato?

Bem, aqui erade acordo, a gente levava elano Galba Veloso, o médico analisava: tem

gue internar, entdo internava.

Hum-hum. E ai, ela passava muito tempo na clinica ou/
Passava. [ ] elaficou mais de cinco meses.

E mesmo!

No André Luiz, é.

E para 0 senhor como € que foi isso, como é que foi isso?
Ahisso foi, foi umatragédial N&o €?

//Hum-hum//

Ainda bom porquetinhaaluci ai.

Que dava apoio, ndo é?

Que dava apoio. Mas, néo...

Foi muito sofrido para o senhor?

E foi, foi triste. Muito triste.

Mas ela, quando passava esse tempo ha clinica, ela voltava melhorzinha?

Bem, ela voltava melhorzinha, ficava uns tempos mais ou menos, depois recaia.
E mesmo quando ela estava em casa, ela estava tomando medicamento sempre?
N&o, ndo, ndo, néo.

/IN&o?

: 86 na clinica mesmo.
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Ah... sai.

E, 0 médico falou que ndo precisava, que a coisa era grave, ndo tinha cura.

E seu Lorenzato, o senhor percebeu na dona Ema alguma lucidez nesse tempo que ela
esteve doente, ela tinha lucidez do estado dela, ou sga, de que o acidente tinha
prejudicado?

: Sim. E, ela de vez em quando falava: ja vou morrer, por que Jesus Cristo ndo me tira

deste mundo?
Hum-hum.

Ela falava. Sempre se queixava que ndo, que ndo queria; que o espirito, que estava

vendo mesmo que eraindtil, ndo é? Que so davatrabal ho.
Hum-hum.

Ent&o ela desgiava mesmo morrer.

Ent&o...

E tranqguilamente morreu!

E, em casa.

Navésperade Natal!

Navésperade Natal.

E.

E como € que foi para o senhor, € dificil falar disso, mas essa perda, uma pessoa que

viveu com o senhor quarenta e nove anos, ja doente nesses Ultimos anos como o senhor
esta dizendo.

Bem, eu também considerava que erainditil viver assim com ela.
Sel.

N&o, ela ndo; tinha que levar elaali fora, por elaali sentada.
Hum-hum.

Depois pedir se ela queria beber ou se queria comer, ela nem respondia, e tinha que
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dar a comida na boca, tinha que dar a bebida na boca; e depois tinha que trazer de

cama, trazer para a cama, por na cama, ela fazia as necessidades delaem st mesma.
Hum-hum.

Era uma coisa que... eu senti muito, ndo €?

Hum-hum.

Mas, considerando bem, foi um bem.

Certo.

Paraelae paramim/

Hum-hum, claro!

Porque também, de noite eu ndo dormia. Porgue ela costumava levantar e saia por ai,

andando.

Sei. E elaentdo se tornou uma pessoa muito dependente.
Dependente!

Compl etamente dependente/

Dependente!

Uma crianga quase.

Esim.

Que o senhor tinha que cuidar todo o tempo.

Tinha, eu ealLuci eofilho.

E, e 0 senhor, o senhor teve apoio constante do seu filho/
Sim, sim, sim/

E danora

E danora.

Nesse tempo da doenca. Hum-hum.

E.
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Ent&o, nesse sentido a perda, a morte dela veio como um certo aivio.

Sim, sim, sim.

Para €la e principamente...

E para nés também.

Para vocés também.

E sim, naquelas condi¢Bes ndo adiantava viver.

Pois €, agora, de qualquer maneira, foi umarelacdo que durou tantos anos, ndo €?
/IAh, mas foi um alivio.// A gente tem que morrer mesmo, nao &€?

Hum-hum.

Ent&o.

E seu Lorenzato, nesses anos em que a dona Ema esteve doente, que o senhor

basi camente cuidou dela todo esse tempo, 0 senhor ja estava aposentado.

E.

Ja ha muito tempo, e o senhor se dedicou a ela integralmente ou o senhor conseguia
por exemplo, se dedicar a sua arte, nesse interval o da doenca?

Bem, eu também n&o deixava de pintar.

Hum-hum.

Eu saia, iafazer meus desenhos. Ela ficava aqui, a Luci também ja estava aposentada.
Sel.

Jatomava conta dela. De modo que, mas eu saia e as vezes...

O senhor dava um jeito de manter a sua atividade.

|sso.

E uma outra coisa que eu queria perguntar para o senhor, a dona Ema, enquanto ela
esteve bem de salde, como ela via a sua carreira de pintor? Ela era uma incentivadora

dasua arte?
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Sim, sim, sim. Ela me apoiava.

E?

A genteiaem tudo, em todas exposi coes/

Ah, elaeracompanheira paraisso?

E.

Hum!

Até temos fotografias ai!

E!

Dela comigo nas galerias, nas exposicoes. Entdo, ela era, gostava/

E gostava do que o senhor fazia também.

Esim.

Da sua pintura?

E, sim.

Ent&o, elaeraafanumero um?

Esim.

[risos] Bom, entdo, acho que desse tema, eraisso que a gente queria saber. Outra coisa
seu Lorenzato, € que nos estdvamos falando na Ultima entrevista, o senhor estava nos

contando de quando o senhor comprou o lote agui na Cabana, que o senhor disse para

nos que foi em 1952, quando o seu tio propds a compra.

HE.I

E que o senhor s6 mudou para ca em 1962.

Esim.

Entéo, foram dez anos que o senhor era proprietario do terreno, mas morava ainda no

Carlos Prates, ndo é?

Morava.
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Pois &, entdo veja bem: nds queriamos saber, 0 senhor ndo falou isso para nods, por que
0 senhor demorou dez anos para mudar? Em que condigdes, 0 senhor comegou a

construir logo?
/[Bem...//
Ou n&o teve dinheiro para construir?/

E sim, éisso sim. Tinha que arranjar o dinheiro, nd é? Tinha que pagar as prestacdes.
Quando acabamos de pagar as prestacfes, entdo comegamos a juntar dinheiro para

comprar o material, paraarranjar o pedreiro etc, etc, e foi assim.

WC: Vocés |levaram quantos anos para pagar as prestagoes do lote?
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Eu ndo lembro mais se foi cinqlienta e duas prestagdes, mas era pouca coisa, sabe?
A prestacdo em Si N80 pesava no seu orcamento, era barata?

Era barata, mas pesava, assim mesmo pesava.

Pesava?

Esim.

Hum-hum.

E de modo que, depois, devagarzinho que construiu isso aqui. Levou mais, mais de...
quase um ano para construir tudo. Depois, construimos so as paredes! As lgjes fui eu

quefiz.

O senhor mesmo?

E, eu mesmo quefiz aslges.

Hum-hum.

Com pedra, fui eu quefiz, [risos] de noite.

E?

E.

Mas essa pintura ai do alpendre néo é dessa época. O senhor fez depois.

Essaai foi, foi quando a patroa estava vigjando, naltdlia, eu fiz o alpendre e pintei.
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Ah, é! [risos]

Quando ela voltou, ela achou tudo pronto. [risos]

Ah, é Foi umasurpresal

Esim.

E quando foi que a patroafoi naltélia, 0 senhor ndo nos contou isso.
Ah, eu tenho o passaporte ai, mas ndo sei!

O senhor ndo lembra bem?

Foi mais ou menos em... 66.

Hum!

Sessenta e oito.

WC: O senhor ja morava aqui, ndo €?

AL:
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Jamorava agui.

E elafoi paraver os parentes, seu Lorenzato?

/IE sim, sim, sim,// para ver os parentes.

E o senhor nesse, ndo teve vontade de ir junto ou ndo pode?
Eu, tinha vontade, mas n&o tinhajeito, ndo €?

N&o tinha jeito!/

Foi uma dificuldade para arranjar passagem para elal. Mas ela ja tinha perdido a méae
|4, elaso tinhaairmd, doisirmaos, e o pai. A mée jatinhafaecido antes que elaviesse

para ca. Elaficou |atambém, dois meses sb.

E, mas reviu os parentes todos.

: E. A irm&, que mora em Florenca e o pai que morava em Castelnovo. E os amigos,

conhecidos, e depois voltou.
Hum-hum.

Elaaté foi como dama de companhia da mulher do diretor dafébrica. [risos]
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Ah, sm? Olhal

Foi ai também que o senhor Jo&o [Manholi], que era o diretor da, dafabrica, da/
Da SBE!

//da SBE//, gjudou em alguma coisa, ndo &€?

11Seitll

Facilitou.

Foi assim que elapéde ir?!

Foi assim que elapddeir. E.

Muito bem. Bom, ent&o, isso que 0 senhor tinha nos contado, sobre as dificuldades em
mudar para ca, esses dez anos, foram principalmente em funcdo das dificuldades

financeiras, ou sgja...

e

.. foi pesado para o senhor passar um tempo pagando um aluguel.

IE sim.//

Lano Carlos Prates e ainda estar pagando o lote. Pagando a compra deste |ote aqui.
E. Sim, sim.

Ent&o, era preciso sobrar algum dinheirinho para...

Foi dificil!

... poder construir. Entdo, ndo foi nenhum motivo assim, do bairro, por exemplo, que

adiou suavinda para ca?!

N&o, ndo, néo!

O senhor ndo tinha nenhum sendo com o bairro.

N&o.

Assim, em termos das condi¢des do bairro, do que tinha por aqui.

N&o, ndo. Eu fui o primeiro que construi aqui. Esse aqui do lado foi o primeiro que
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construiu. Depoisfui eu. Aqui era; aruaali eraumvale.

E?
Ali, as de cima, era um capinzal. Tinha até cobra |A& E devagarzinho que foi

melhorando, nés construimos aqui, e depois aguele vizinho construiu aqui embaixo,
agora esta quase; depois fizeram esse bloco ai dos bancarios. E melhorou.

Com isso foi melhorando o bairro, ndo é?!
E sim. Depois colocaram, calcaram aruaai. E agora esta bom, ndo é? [risos]

E me diga uma coisa: 0 senhor que tinha vivido boa parte do seu tempo; néo na sua
infncia, porque ai ja é outra historia, 0 senhor morava muito longe. Mas depois,
guando o senhor morou tanto no Barro Preto, quanto no Carlos Prates, o senhor estava

muito proximo do centro da cidade, ndo €?
IIAh, sim!//

Dava parafazer a pé todos os trajetos, ndo €?
/ISim, sim, sim. E.//

Mas quando o senhor mudou para ca, como e que foi isso, assim, pensar o senhor

morando agqui em relacdo ao centro da cidade, era muito mais dificil para o senhor?
N&o, jatinhalinha de 6nibus que passava aqui embaixo.

Na Avenida Amazonas?

N&o, nessarua agui em baixo.

Ah, naruade baixo!

E sim, ja passava 6nibus ali. De modo que erafacil.

O senhor ndo achou...

/IN&o, ndo, nao!//

... transtorno vir para ca.

[IN&o./l

Por estar maislonge do centro?
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N&o. A Ema descia aqui na avenida e ali passava o carrinho, o 6nibus da fabrica que
vinha da cidade com os empregados. Pegava ela i e levava, e de tarde trazia de volta.

De modo que erafécil.

Ficou tranquiilo.

Esim.

E o senhor morando aqui, ja aposentado, o senhor mantinha o habito de ir sempre ao

centro da cidade, seu Lorenzato?

la quando precisava, comprar alguma coisa de importante, ia. Material por exemplo,
tinha que ir na cidade comprar; pagar luz e agua, ia na cidade, porque ndo tinha banco,
nado €?

Certo!

Sempre foi assim.

Mas sempre, a suaida ao centro, ela sempre se devia a uma necessidade.

Ahsim!

Ou de comprar alguma coisa ou de pagar alguma coisa.

IIE, sm.//

Passear no centro, o senhor ndo tinha costume.

N&o, de vez em quando a gente ia no cinema. Mas muito raramente.

Hum-hum. Com a doma Ema.

E sim. Depois que comprou, os filhos deram atelevisio, ent3o ficava na televiso.

E?

E passava o tempo.

A televiso substituiu/

O cinema.

A saidinha para cinema.
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Esim.
Hum-hum... E além do cinema, o senhor costumava fazer outros tipos de passeio com

a dona Ema, por exemplo, ela, ndo sei, ela gostava de dancar; o senhor foi dancar com

elaalgumavez?

Sim, sim.

Ah, é?

Ah!!!

E aonde é que vocés dangavam?

Fomos diversas vezes no restaurante Tonholo, que era o mais famoso.
Tonholo?

Tonholo, é.

Era um restaurante?

Restaurante. Depois teve aquela na Cidade Industrial tinha, a Cantina do Angelo,

Terraco do Angelo. L& também nos iamos.

E!

Porque era amigo também do dono. De modo que iamos.

Esse restaurante do Tonholo ficava aonde, seu Lorenzato? E no centro?
Ficava, ficava narua Rio de Janeiro. E no centro, sim. E.

E uma outra coisa que eu queria perguntar para o0 senhor: depois que o senhor voltou
para Belo Horizonte, quando a sua familia veio, ainda existia a Casa de Itdlia nessa
época, na década de 50, ndo &€?

Sim, existia.

O senhor chegou a freqUentar com a dona Ema? Porque o senhor freqientou quando

menino, estudando, ndo é isso?

e

E com adona Ema o senhor chegou a fregiientar a Casa de Itdlia?
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Sim, fomos diversas vezes.

TP: E?!

AL:

TP:

AL:

Nos aniversarios de alguma data importante italiana, nés iamos &
V 0cés costumavam ir entao?

Sim.

WC: Que tipo de programacao eles faziam nessa época?

AL:

Quem?

WC: LaAnaCasade Itdlia?

AL:
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TP:

AL:

Bem, musica. Orquestra tocando, artistas declamando, e bebida, ndo €? Salgadinho e
etc.

Hum-hum.

E convivio com os outros, ndo é? Entdo meu tio era chefe também |4, meu tio Arminio

eradfaate.
Hum...
Opal!!

Deu pique, ndo é? [risos]. Mas ai, a Walkiria perguntou para o senhor sobre a
programagdo da Casa de Itdia. Entdo, era uma programacdo assim, de uma

musiquinha...

Sim, sim, sim, era.

Comes e bebes.

E sim. [risog)]

Dancava, e se conversaem italiano ou em portugués?
Em italiano, claro!

Ah!!!

Ela ndo aprendeu afalar portugués, falava meio enrolado.
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E?
E. Nos encontros italianos, falava-se em italiano. Tinha um senhor brasileiro, mas que

era casado com a filha de um italiano, Lazarotti, casado com Lazarotti. Ele entendia o

italiano, ele gostava de ver minha esposa conversar o toscano mesmo.
Ah, sim.

[risos]. Vinha sempre no meu tio, Arminio - "me leva l&", na sua sobrinha |4, que eu
guero ver ela conversar. [risos] Ficava horas e horas ali conversando, para ver; ele

gostava de ouvir elaconversar.

Hum.

Toscana.

Porque o toscano tem alguma coisa de especial, assim o0 acento?

/IA coisall, a coisa; a lingua mais musical da Itdlia, ndo €? O Toscano. A lingua de
Dante Alighieri. [risos]|

E verdade. E falar em musical, era uma outra coisa que eu queria perguntar para o
senhor: o senhor de infancia foi habituado, porque a gente sabe que as familias

italianas cultivavam muito o gosto pelamusica,/

Sim, sim.

Pela opera./

Sim, sim.

O senhor comentou gque na Italia, 0 senhor costumava ir a Verona escutar Opera. E o

senhor manteve esse habito, em casa, o senhor tinha uma preocupacdo com a musica

em especial, enquanto uma atividade artistica?
Bem, da musica eu gostei, sempre gostei.

Sell

Qualquer musica me interessa.

E o senhor gostava como, era escutar no radio ou ir em algum concerto, o que o senhor

costumava...
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: lanos concertos, ia/

a?!
Operetas. Ndo perdia operetas.
Tanto na ltalia como aqui também.

N&o, ndo! Aqui ndo! Aqui ndo tinha ndo. Aqui ndo. Aqui nunca fui. Acho que fui no,

no teatro umavez so, aqui em Belo Horizonte.

Aqui em Belo Horizonte?

E.

E conta para nés um pouco sobre essa diferenca, quer dizer, como é gue o senhor, a

mesma pessoa, aqui e na Itdlia, quer dizer, o senhor tinha condi¢cbes objetivas

diferentes aqui e la. L4, o senhor pdde freqlientar teatros, dperas.

Bem porque era mais fécil, porque tinha Florenca, fica perto, ndo €? Arezzo também
fica perto. Tinha sempre, todos 0s anos, no outono e no inverno, tem a estagéo de
Opera, ndo €? E no intervalo tinha o teatro também; montava operetas. E Operas. De

modo que ali era um ambiente mais restrito, mais aconchegante.
Sell
Eramaisfécil de freqlientar. De modo que, foi.

Mas o senhor acha que esse mais facil; quando o senhor fala que era mais facil
freqlientar, era porgue tinha mais oportunidades ou porque em termos financeiros era

mais acessivel para o senhor?/

: Tinha mais oportunidade, porque, durante Mussolini 0s teatros, tanto de Opera como
de comédia, as segundas-feiras, era obrigado... para apresentar os espetacul os, a pregos

populares.

Hum-hum. E com isso todo mundo podiair.
Todo mundo freqUentava.

Hum-hum.

E.
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: Isso foi muito democratizado.

:Sim, sim.

: Nessa época.

IE sim.//

WC: E depois?

AL

: Como?

WC: Em um periodo posterior, o senhor jando tinha condicéo de ir?

AL

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL

: Depois foi aguerral Depois da guerra é que modificou, mas a guerra era uma bagunca
danada, era a caga dos comunistas; era a caca dos fascistas e aquilo, s6 se pensava em

Se matar uns aos outros. Em poucos dias mataram mais de 300 mil homens.
Hum-hum.

Em toda Itdlia, os fascistas e os comunistas. De modo que, eu temia que a guerra
continuasse entre os aliados e a RUssia; entdo achei bom, veio o decreto do presidente
Dutra, que dava a passagem de graca, para voltar. Ai eu me alistel logo, a mulher

também falou: vai, [ ].
[risos]

De modo que foi ai que resolvi e voltei. E acertei. Agora, agora ja ficou. Agora, 0s

americanos é que dirigem.

Quando o senhor fala que 0 senhor acertou voltando, conta um pouquinho mais disso
para no6s. O senhor acha que, de fato, 0 seu retorno para o Brasil com a sua familia
trouxe maiores oportunidades para a sua familia, assim, condi¢fes de bem estar e tal,
do que se o senhor tivesse ficado |18?

Trouxe, uai. Eu cheguel no Rio de Janeiro... no dia 19 de abril. Depois era 21, era
feriado, fui passear em Copacabana. No dia seguinte fomos para Quitandinha. La achel

emprego.
Ent&o, a garantia do emprego € que parece fundamental para o senhor.

-E.Esm.
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E as pessoas que o0 senhor conhecia na Itdia, que ficaram |4, os seus amigos italianos,
parentes e tal; essas pessoas com o fina da guerra tiveram muita dificuldade para

conseguir emprego?

IIAh, sim, sim.//

O senhor sabe?

Muita dificuldade, sim.

E.

Ah, foi um periodo feio. Até o racionamento tinha acabado depois da guerra, em 48

ainda tinha racionamento. Depois, em 50 é que acabou o racionamento, que 0s

americanos comegaram a mandar mercadoria, ndo é? Entdo, entdo.../

Entéo, até 50 foi praticamente uma economia de guerra na ltdlia?

/IE sim, sim.// Economia de guerra.

Hum-hum. E ao contrério, o senhor agqui no Brasil ja tinha condi¢es muito melhores.
Ah, agui, aqui eramelhor.

Agora, aproveitando que nés estamos falando disso, seu Lorenzato, o senhor nos disse,
logo no inicio da nossa entrevista, que a vinda da sua familia - estou falando do seu
pai, da sua mée - para o Brasil tinha sido um fator muito positivo porgue, assim como
0S Seus pais, praticamente a maioria dos italianos que vieram para ca no inicio do
seculo ou no final do século passado, que essas pessoas teriam tido beneficios ao vir

para o Brasil, ositalianos puderam prosperar aqui.../

Hsim./

... Setornaram industriais etc.

E.

Até quando o senhor acha que o Brasil funcionou, para os italianos, para falar no que
0 senhor tem experiéncia, como esse pais de oportunidades. O senhor acha que isso é
vélido até hoje ou jAndo é mais?

N&o, é vdido sm, é sempre vaido. Agora, nesses ultimos anos, ndo €? Mas tem
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sempre trabalho aqui. Agora ndo, ndo sei, com esse negoécio de politica, ndo é€? Mas
nunca houve desocupacdo que tivesse falta de viveres, nunca. Sempre teve, sempre
teve 0 necessario. De modo que nunca passamos necessidades. Sempre teve...

trabal hando duramente.

[/Hum-hum.//

O meu av6 chegou aqui com oito filhos. S6 a minha mée era mais velha, 16 anos.
Hum-hum.

O segundo tinha quatorze ou quinze. Depois vieram para ca, mas todos romperam na
vida. Minha mé&e casou com um hortigranjeiro, meu tio Arminio aprendeu a profissao

de alfaiate, foi um dos primeiros afaiates de Belo Horizonte.
Hum-hum.
O av6 dela era pedreiro. De modo que nunca teve problema néo.

Mas 0 senhor entdo acha que a grande oportunidade que o Brasil sempre ofereceu para

0 estrangeiro, € a oportunidade de trabal har!
Trabalhar, trabahar.

Havendo trabalho,. o resto esta bom.

Isso é.

Porque o trabalho garante o fundamental.
Entdo era o café que sustentava a todos.

Mas vegja so, 0 senhor entéo acha que tendo trabalho estd garantido, ndo €? Bom, entéo
€ essa questdo; tendo trabalho, esta bom. O senhor acha que nesses termos, 0 Brasil

sempre ofereceu mais oportunidades do que os paises da Europa, por exemplo?
E sim, sim, sim. Para os imigrantes sempre.

Hum-hum. Mas hoje em dia o senhor ja ndo acha que é a mesma coisa por causa da

politica. O senhor falou ai.

Bem, para mim, paramim, agora eu ndo sei, eu estou aposentado!
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Claro, mas...

Eu ndo estou na la no meio para saber como € que esta a construcéo civil, mas estéo
construindo. Tem sempre construcbes em obra. De modo que, acho que mesmo
desocupagdo mesmo, em massa mesmo ndo tem ndo. Tem sempre alguma coisa, é.
Portanto os operérios, ainda mais Sdo Paulo, talvez tem mais que aqui, mas no resto,
no restante esta tudo... a construcédo esta indo bem, o trafego esta indo bem. [risos]. De

modo que...

[risos] E falando em trafego também, nds vamos falar de uma coisa agora que a gente
ndo perguntou para o senhor, que é o seguinte: quando o senhor mudou para ca, a

Avenida Amazonas era uma avenida recente.

//Sim, sim.//

Praticamente recente, ndo é?

/ISim, éJ//

E elaera o caminho que ligava o bairro ao centro.

Até hoje.

Como ainda é até hoje. E esses bairros que foram crescendo aqui, quer dizer, o senhor

de certa maneira acompanhou - 0 senhor ja nos contou um pouco sobre a favela aqui
atrés, e era uma pergunta que a gente queria fazer para o senhor: quando o senhor

mudou para ca, afavelajatinha o nome de Cabanado Pai Tomaz?

Tinha, porque agui na avenida tinha um restaurante que se chamava Cabana do Pai

Tomaz.

Ah, é?

E.

Ent&o o nomeé.../

O nomeveio dela

Por causa do restaurante./

Daqguel e restaurante que esta ai, na avenida Amazonas.
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Ah, muito bem! Ent&o afavela acabou tendo o nome porque erareferéncia.../

Esim.

... na Avenida Amazonas.

E.

E outra coisa, € que 0 senhor comentou com a gente que essa regido, esse lote, esse
grande lote de terras onde acabou se instalando afavela, erado Anténio Luciano.
Esim.

E que os moradores da favela foram chegando, se apropriando dos terrenos e
construindo suas casas.

IE.II

E o senhor teve noticia nesse momento de que o Anténio Luciano tenha tido alguma

indenizagao por parte da Prefeitura, elefoi...
Bem, eu ndo sei como € que ficou...
O senhor ndo acompanhou?

N&o, ndo, ndo. Foi entre ele, o prefeito e o Luciano, mas como €le tinha invadido
abusivamente, ele ndo era proprietario, mas ele fazia esses golpes. Onde havia terreno
vazio, ele mandava plantar eucaliptos. Para aproveitar a madeira, de modo que eu néo
sei como é que ficou. Tanto € que o pessoal esta ai, ganharam os lotes, ja estéo

construindo boas casas.
Hum-hum.
Estdo melhorando.

O pessod...

FIM DO LADO A DA FITA 06
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Fita6 - Lado B

Se manteve ai. E nesse periodo, foi na década de 60 que as favelas, comecaram a
aumentar em Belo Horizonte, ndo €? O senhor acompanhou essa dagui, mas o senhor
tinha interesse sobre esse assunto, assim, de ler nos jornais, acompanhar esse tema

ou...

Nao, néo.

SO assistiu.

N&o, ndo porque tinha a minha casa aqui, de modo que deixei parald, que 0s outros se
arranjassem.

Hum-hum. E nessa época o0 senhor tinha noticia, assim, como hoje a gente tem por

exemplo, que o problema de habitacéo € sério no Brasil hoje, ndo €?!
E.
Hoje as pessoas estdo invadindo terrenos, naguela época isso era comum ou O

crescimento dessa favela aqui trouxe muito transtorno para os moradores da cidade? O

senhor lembra?

N&o, ndo! Transtorno nenhum.
N&o? Era visto como natural.
//Natural ./

As pessoas.../

Até melhorou, porque logo que abriram ai afavela.../

?7?. Aqui eram fazendas, aqui atras. N&o eram fazendas aqui atras?

AL:

Sim, sim.

?7?. Eu lembro, ha quarenta anos atras.

AL:

I1Sim, sm.//

?7?. Eram grandes fazendas.
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AL : Fazendas do Cercadinho.

??. E

AL: Ai, construiram.../

?7?: Ali, onde hoje é o Coling, ali eraumafazendaimensa.
AL: /[E sim.J/

?7?. Com lago, com tudo. A gente fazia piquenique para la.
TP: Hum-hum.

AL: E.

??: Aqui 0 bairro do Cabana, tem 20 anos sb.

AL: E.

?7?: Vinte ou trinta anos so!

AL: Esm.

?7?: Tinha s6 0 moinho, vocé lembra, um moinho agui, um moinho de trigo...
AL: N&o./

?7?.Estalembrado do moinho de trigo aqui na baixada?
AL: N&o, eu ndo lembro néo!

?7?. Ué, vocé é mais velho do que eu agui, vocé deve lembrar. Eu vinha buscar o fuba aqui

no moinho, eles moiam...
AL: Ah, ssim! Aqui do, do.../
27 E, ué
AL:... do Coelho, do Coelho!
?7?: Eles moiam fubd, ainda com aquela pedra.
AL: Sim, sim.
?7?. Eracom &gua.

AL: E.
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Hum-hum.

Erado Coelho. E sim, agoralembro.

?7?. Erao unico que tinha, depois que fizeram o outro |14, na Cidade Industrial.

TP:

Hum-hum.

?7?:. Antes da Cidade Industrial, so tinha esse aqui! De modo que €isso ai.

?7?. Elelembra quando, do nosso Belo Horizonte... menina mocga, néo €?

AL:
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TP:

[risog]. Elatambém, elatambém € imigrante.
E.
Imigrante.

E! [risos]. Bom, entdo, desse assunto também eu acho que nos ja falamos o que
tinhamos que falar. Outra coisa: a dona Ema quando trabalhava na cidade industrial,

elatrabalhou muitos anos |a
/ITrabalhou.//

Como o senhor falou.

IE.I

E o senhor disse que o senhor também costumava ir para |4, gudé-la no trabalho, néo
€? O crescimento da cidade industrial, como € que o senhor viu, ou 0 senhor sabe dos
outros moradores da cidade, como é que acompanharam a cidade industrial? Isso era

visto como um beneficio para a cidade?
Muito. Era, eraum beneficio, ndo é?
Por que, seu Lorenzato?

Porque ele dava movimento, dava trabalho. Comegaram ainstalar o comércio, aslojas,
os hotéis; ja tem hotéis, restaurantes, tem farmacia; tem tudo ai na Cidade Industrial.
N&o precisa ir na cidade comprar nada. Aqui, a gente encontra tudo! Temos aqui uma,

duas, trés, trés mercearias.

I/Aqui perto?//
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: Depois, agougue tem uns cinco ou seis. Farmécia e drogaria tem quatro. Tem tudo.
Padaria tem cinco. De modo que ndo tem nenhum problema. Aqui, a gente encontra
tudo.

Entéo o senhor acha que a expansdo da Cidade Industrial trouxe beneficios para agui

também, naregi&o que o senhor mora?
[[Para aqui também.// Sim, sim, para aqui também./
Influiu aqui também.

E, porque muitos dos operarios que moravam longe, com negdcio de aqui abrirem os
lotes, vieram morar agui. De modo que, quase todos que moram aqui, a maior parte
trabalha na Cidade Industrial.

Certo! E seu Lorenzato, a questéo da poluicdo. Porque hoje em dia existe uma grande
preocupacdo das pessoas, com 0 meio ambiente. Naguela época ndo havia muita
preocupacao, assim, os moradores dessa regido onde o senhor mora achavam que tinha
muita polui¢éo por aqui?

N&o, agui ndo chegava.

[IN&o?!//

No mais erala, parao lado de Contagem. Contagem, Betim.

//Sei. Hum-hum.//

Por ali € que tinha uma fabrica de cimento, mandava uma poeira danada por ali afora.
[/Hum-hum.//

Tanto que depois fizeram muitos protestos, depois a fabrica pos os filtros e etc. Agora

melhorou.
Certol

Mas ndo, ndo, problema aqui, ndo chega a poluicdo. S6 de vez em quando a

Mannesmann, manda uma nuvem preta. [risos]. Mas de vez em quando.

Agora, nés vamos falar um pouquinho com o senhor sobre como é ser cidaddo de Belo

Horizonte. Quer dizer, o que eu quero saber é 0 seguinte: o senhor aqui, nascido aqui,
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depois voltando para cé, o senhor ja comentou de ter que ir para o centro pagar as
contas e resolver, problemas do dia-a-dia.

HEI

Da sua vida e na Itdlia o senhor teve uma experiéncia bastante diferente, porque
também o senhor erajovem, quando estavala

IIE sim//

Mas, com relacéo a Belo Horizonte, como € que o0 senhor viu as administracfes, assim,
as prefeituras, o que o senhor achava dos prefeitos, teve algum prefeito que o senhor
achou que fez mais pela cidade do que outros, e o que foi que eles fizeram?

N&o, eu ndo me preocupava, n&o, nNdo.
Nao!

N&o.

O senhor nunca se preocupou muito.
N&o, néo!

Em acompanhar a politica administrativa.

Até 1920, a cidade era pequena, ndo é? N&o tinha problema, ndo tinha quase... tinha...
cinco, trés, trés automoveis. Duas baratinhas, uma do doutor, diretor da fabrica de
tecidos, doutor Cristiano e a outra do doutor Chagas; duas baratinhas. E o Coronel

Sebastido de Limatinhaum carréo preto. O resto era carrogas. Eram carruagens.

11Sei 1l

: Tinha umas vinte carruagens. E era, ndo tinha nada mais. A gente podia dormir no

meio daruaali, que ndo tinha perigo. [risos]

E o senhor fala que a cidade néo tinha perigo, mas a gente ja ouviu outras historias, de
outros moradores, sobre aqueles casos folcléricos de um assassino no Parque, esses
crimes que a imprensa gostava de fazer sensagcdo com eles. O senhor se lembra de
algum caso desses, assim, que tenha marcado o senhor, que o senhor tenha

acompanhado mais de perto?
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//[Bem,// eu me lembro que ali aonde € hoje o campo do... € o mercado, ali encontraram
um homem enterrado, que tinha sido assassinado, SO iSso.
E!
O resto...

E o senhor se lembra quando, o senhor era menino certamente, de um caso de uma, de
uma moga que virou homem, que era um aluno, uma aluna da Escola Normal e que

virou homem?

//N&o, ndol/l

O senhor lembra desse caso?

/IN&o, ndo!//

N&o acompanhou isso ndo?!

IIN&o./l

Era um daguel es casos que 0s jornais faziam sensagao a respeito./
E, n&o. Eu n&o lembro.

O senhor ndo lembra disso!

E.

Hum-hum. Ent&o a prefeitura e a administragcdo da cidade nunca interessavam muito ao
senhor, assim...

N&o! Enquanto dava trabalho para a gente trabalhar, ganhar, que ganhava o necessario
para viver. O resto era futebol. Era futebol! [risos] Nas horas vagas, primeiro quando
eram mais meninos, entéo era soltar pipa, erajogar gude.

Sel.

Era jogar pido, e depois, depois, depois, quando mais crescido, entdo foi o futebol.

Pel adas!

Certo! E isso que o senhor fala que era a sua vida, o senhor acha gue € comum no seu
meio, assim, no meio da gente nascida... operérios, classe trabalhadora, o senhor acha
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gue € 0 comum nas pessoas do seu meio mesmo, assim, terem um certo desinteresse na

politica? Ou o senhor que € assim?

N&o, ndo! Todos, todos! Porque naguele tempo, ninguém, a gente ndo interessava por
politica ndo, nem tomava conhecimento. A Segunda Guerra também, a gente sabia
pelos jornais que tinha batalha, que tinha havido uma derrota dos alemées, que tinha
havido uma derrota dos franceses, s0 isso, mais nada. A gente ndo dava importancia

ndo! Continuava avida no mesmo!
Certo!
IE.II

Agora, eu acho interessante isso que o senhor fala, porque a gente sabe por exemplo
gue em Belo Horizonte, no iniciozinho do século, os trabalhadores mais organizados

politicamente, eram exatamente os italianos./

Sim, sim! Eram os italianos! Eram eles que organizavam os sindicatos, ndo €é?
Realmente. Mas, mais os pedreiros, pedreiros...

11Sei 1/
Pedreiros... e pintores. O resto era...
O resto levava suavidinha.../

Esm! E.

... dodia-a-dia

E. Ent3o, ndo tinha grande indlstria que ocupasse cem ou duzentos operérios, eram

tudo pequenas induastrias, com cinco ou dez operarios.

//Hum-hum.// E seu Lorenzato, a diferenca desses tempos que o senhor esté falando,
para hoje, que o senhor diz: ndo, antes as pessoas Ndo Se interessavam tanto por
politica, € sinal de que hoje elas tém mais interesse.

E.

O senhor acha que isso de alguma maneira pode ser atribuido a televisdo, o senhor

acha que atelevisdo envolve mais as pessoas e €l as tém mais noticias das coisas?
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Ah! A televisdo envolve, ndo €? Envolve muito. Informa, toda essa bandalheira. Mas
naguel e tempo ndo tinha televisdo, ndo tinha radio. Tinha um jornalzinho que saia uma

vez por, de vez em gquando. Era so aquilo.
Ent&o, as pessoas sabiam menos das coisas ao seu redor.
//Sabiam sim, sabiam menos.//

Hum-hum. E falar na televisdo, como € que foi para o senhor, 0 senhor gostou da
novidade em principio; o senhor teve televisdo 1ogo que saiu ou custou a ter, como &

guefoi iss0?

Bem, entdo eu ndo lembro nem se j& tinha televisdo quando eu cheguel em 48, acho

gue ndo tinha.

//N&o tinha ainda néo.//

[IN&o./l

IIE.II A televisio veio para o Brasil em 54.

E, entdo era sim. Entdo era a Guanabara, que tinha na vitrine [risos], a gente ficava |4

[risog].
E! Vendo?!

Vendo, é Depois, depois com o tempo compramos. O filho e a nora compraram uma
Philco para minha esposa./

Ah, entéo foi uma decisdo de seu filho de comprar.
Esm! Sim.
Deu de presente para mée.

E. Por isso que compraram de presente para a minha esposa. Mas eu também no ligo

muito para a televisdo.
Nao?
Pego os noticiarios de vez em quando.

Hum. E o futebol ?
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Futebol. Quando tem um jogo bom, como teve ontem.
Ah, o de ontem foi bom, ndo é? [Risos]

Ent&o pego, mas o resto, ndo.

O resto o senhor ndo liga? O senhor n&o.../

Novela, cinema...

N&o, ndo é Ent&o o senhor ndo tem o habito de ver.

N&o tenho, ndo tenho tempo. Eu ndo posso ficar ai dois, trés meses assistindo uma
novela para saber como é que vai acabar. [Risos] De modo que, gque eu nem comego
assigtir.

E, ndo €?

Eu deixo passar.

Quando o senhor diz para nés que nédo tem tempo € porque todo o seu tempo o senhor
esta dedicado ao seu trabal ho.

E sim! N&o tenho tempo.

Quando o senhor ndo esta cuidando de coisas da rotina, o senhor esta dedicado ao
trabal ho.

/IE sim, & pintura.//

Muito bem! Bom, e ainda uma Ultima coisa que a gente pode falar um pouco; nos
gueriamos saber - a gente ja conversou um pouco sobre 0s momentos que o senhor
votou para presidente do pais; o senhor nos disse que votou no Lott, depois votou no
Juscelino; mas a gente sabe que, mesmo 0 senhor ndo tendo muita ligagdo com a
politica, o senhor acompanhou momentos importantes da politica brasileira. E um
momento importante, que a gente queria que o senhor se situasse um pouco para nos,
como € gue o senhor viu esses acontecimentos, foi a movimentacéo que teve no Brasil

no inicio dos anos 60, que acabou dando o golpe de 64.
IE.II

Dos militares, ndo €? O senhor, que ja era um senhor nessa época, como € gue 0 senhor
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viu? O senhor acompanhou esses movimentos, o senhor tinha idéia do que estava
acontecendo ou o golpe foi uma surpresa?
N&o, ndo. N&o. Paramim foi coisanormal. Eu nem tomei conhecimento.
N&o, seu Lorenzato?
/IN&o.//

Mas o senhor achava, por exemplo, antes do golpe, porque o senhor falou para nés que

no caso da Italia, que o Mussolini veio impor a ordem paraaltalia.
IE.I

Que estava muito alterada.

I[E sim, estava.//

A ordem, em funcdo das ideologias, |& No caso do Brasil, antes de 64, havia também

uma intensa movimentagao dos trabal hadores.
//Sim, sim.//
Isso ai 0 senhor acompanhava?

E! Sim, porque esse tal, Brizola e Jango eram favoraveis ao comunismo, ndo é? E os
militares entdo eliminaram esses dois. E estabel eceram a ordem, porque 0s americanos

exigiram que tinha que ser assim.
Foi pressdo dos americanos?

Ah, é Os americanos € que... Sao eles que sdo os interessados. Eles ndo querem saber

de comunismo.

WC: E o povo? E o povo brasileiro? O que o senhor acha?

AL:

TP:

AL:

TP:

/IO povo brasileiro eu ndo sei!// [risos] Nem sei [risos] se reagiu, se fizeram alguma

manifestacdo, ndo sei de nada. N&o lembro mesmo. Acho que ndo fizeram nem, nem.../
O senhor ndo participou de nenhuma movimentac&o, néo.
/IN&o, ndo, ndo.//

E o0 que o senhor achava dessas liderangas ai, como Brizola, Jango, o senhor
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pessoal mente, o que o senhor achava deles?

Bem, eu... [risos]. Ndo tenho idéia do que eu achava./
N&o?!

Nemidéia

O senhor ndo tinha opinido formada?

/IN&o, ndo, néo.//

Mas quando os militares vieram dizendo que iam restaurar a ordem nesse pais, 0
senhor achou que foi uma boa medida ou o senhor achava que o pais estava ameagado
por alguma coisa?

Bem, estava ameacado sim, mas eu ndo sei como € que ia acabar, ndo €? Mas 0 Jango
estava interessado mesmo na reforma agraria e, e outras reformas. Ele estava
interessado, ndo é?

Hum-hum.

Mas o resto, eu ndo sei.

/ICertol//

Como que ia ser. Se ele ia se encostar na Russia como fez Cuba, ou se iaficar com os
americanos, eu ndo sei. Ali é politica, ali s8o os manddes € que sabem o que elestinha
gue fazer. O povo mesmo nao sabe nada.

W.C.- Mas a idéia de fazer uma reforma agraria por exemplo, era uma idéia que agradava

AL:

TP:

AL:

ao senhor?

Bem, relativamente! Se era para dar, para dar casa para os pobres, estava muito certo.
Se era dividir a riqueza dos que ganham demais, para ganhar menos, para dar melhor
ordenado para os operarios, estava certo. Muito bem, até esses grandes politicos que
ganham dois, trés milhdes por ano, por més, e um professor, uma professora ganha,

n&o ganha nem para viver decentemente.
/[Hum-hum.//

Iss0, €iss0, queriafazer isso diferentes.
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TP: Entdo, o senhor esté dizendo que o Jango, algumas das propostas dele eram boas.
AL : Eram, eram boas. Agora, tinhaver se ele cumpria aquilo que prometia, ndo €?

TP: Certo!

WC: Entéo, nesse sentido o senhor acha que ndo havia uma ameaga comunista mesmo?
AL: Hein?

WC: O senhor acha que havia mesmo uma ameaga comunista?

AL: Havial Havia, é. Se eles ficassem no governo o comunismo ia.../

TP: Mas, 0 senhor esta dizendo isso ndo pelo préprio Jango, mas por aguelas pessoas que

cercavam ele, assim aguelas que estavam// dando apoio aele.

AL: Esm. E, sim.

TP: E uma outra pergunta seu Lorenzato. O senhor esta deixando claro ai que ndo tem
muito envolvimento com politica, mas a gente sabe por exemplo, que o senhor que

viveu esses anos anteriores todos, que a sociedade brasileira até 1964, ela ndo tinha
muita simpatia pelos militares.

AL: /IE.J

TP: Os militares nunca fizeram muito sucesso no Brasil. Mas, a partir de 1964, eles fizeram

todo sucesso.
AL: Esm.

TP: O senhor pessoalmente tinha alguma opinido sobre o Exército ou dos militares, o

senhor...
AL: /IN&o.//
TP: Tinhaagumaresisténcia ou nao?
AL: N&o, paramim nao.
TP: /IN&o?//

AL : Paramim sabe, 0 essencia é que tivesse ordem, que a gente pudesse vigar; que tivesse

alimentacdo, tivesse trabalhado. O resto, [ ] quem quiser, como tem, tem esse negocio
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aqui... paramim € o bastante.
Hum-hum.
Eu, quando consigo flutuar, estd muito bom. [risos]

E andando um pouquinho para frente ai, depois de 64, a gente sabe que houve uma
resisténcia muito grande no Brasil por parte dos estudantes, dos jovens, que eram

contra a ditadura militar.

IIEsim!. E.//

E que ai por voltade 68, 69, esses jovens andaram se movimentando para...

Esm.E.

Para questionar ao governo. E com isso acabou havendo quase uma guerra surda neste
pais. Muitos jovens foram, se envolveram mesmo em um confronto com o governo. O

senhor teve noticias desses acontecimentos na época, o senhor sabia disso pelos jornais

ou ndon?

Sabial Sabial Sabia pelos jornais que os estudantes protestavam, mas os militares tém,
tém as metralhadoras, tém os tanques. Eu sabia muito bem que n&o ia dar em nada,

tinha que desistir, desistir de...

Seu Lorenzato, seu filho Lourengo, como oper&rio ou torneiro mecanico, ele chegou;

porque em 68 houve greves em Contagem.
//Sim, sim.//

Na Belgo Mineira e em outras fabricas. O seu filho chegou a participar ativamente de

algum desses movimentos?

N&o, ndo. Na SBE nunca teve; minha mulher trabalhou |4 12 anos, nunca teve greve
n&o.

Hum-hum... Ent&o, isso ai 0 senhor s acompanhou pelos jornais, movimentacao?
/IE, pelos jornais;// pelo ouvir dizer, ndo é?

//[Hum-hum.//

: Dos operérios, ndo €? Mas, ndo... nuncative...
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Tudo de longe, ndo é?!
Tudo de longe.

Certo! E mais perto de nds, tem alguns acontecimentos politicos também que
marcaram época nesse pais. Um deles foi a campanha pela Diretas, na década de 80,
gue deu na eleicdo do Tancredo Neves.

IE.II

Com esse episodio ai, o senhor de alguma forma se envolveu; o que o senhor achava

do Tancredo, o senhor acreditava que ele fosse um lider?/

N&o conhecia, mas gostava do Tancredo!

IEI

Esim.

E a morte dele o senhor ficou, 0 que 0 senhor achou da morte, assim, o senhor ficou
penalizado?

Fiquei penalizado naturamente, porque ali também... eu ndo quero falar ndo, mas ali

houve muita marmelada.
Na morte dele?

Ell

T.P. - O senhor acha, assim, médicos, envolvidos.

AL:

E.

WC: Por que o senhor acha isso?

AL:

Porque logo quando ele ia tomar posse, 0 médico achou que €ele tinha que ser
internado, para dar posse a0 .../

TP: Ao Sarney.

AL:

Ao Sarney. E, ai foi um [ ]. Depois nas clinicas, nos hospitais - "esta melhorando
fora de perigo; houve, houve umarecaida, té, té, té, t& depois faleceu; pronto, acabou.
E, mas ja estava empossado o.../
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Sarney.

N&o estava ainda empossado, mas foi depois. Depois do segundo dia empossou o

novo, o vice-presidente.
Hum-hum.

E ai entdo, ficou tudo...

WC: E com o Sarney, 0 senhor ndo se simpatizava muito néo?

AL:

TP:
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AL:

TP:

O Sarney eu ndo conhecia, eu ndo sabia o que... [risos].
Hum. N&o sabia quem eral
E. Continuou a vida namesma, tudo normal.

E entdo agora nos vamos falar de uma coisa bem recente, ja que nés estamos falando
de politica. O ano atrasado, ja, nos tivemos ai a eleicdo para presidente com dois
candidatos. Um gue estd ai, que é 0 nosso presidente, € 0 outro que €, assim como 0

seu filho, um torneiro-mecanico.
IE.I

O Lula

IE.I

O senhor assistiu isso pela primeira vez na histéria do Brasil, um operario como
candidato?

IE.II

N&o &, frente a um mogo que é da politica, da familiarica e tal. O que o senhor achou
disso? Assim, independente da sua simpatia por um ou por outro, 0 que eu estou
querendo saber € 0 seguinte: € como € que o senhor viu este fato, um operério pela

primeiravez chegar a candidato?

/IE, eull achei que o Lula ndo tinha capacidade para dirigir um pais grande como o

Brasil.

E, seu Lorenzato?! Por qué?
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AL : E assim porque, porgue ndo tem preparo, preparo mesmo intelectual, ndo é?

TP: Sei!

AL: Ele é um operério, ndo €? Podia ser que desse certo, mas eu achel que esse outro tinha
mais preparo.

TP: E!

AL: Ele conversava melhor. Ele rebatia melhor, ele tinha feito... os margjas 14, onde ele
estava.

WC: //[Em Alagoas!//

AL: No Alagoas.

TP: Hum-hum.

AL : Eletinhafeito muitas coisas assim, entdo eu achel que eramais indicado.

TP: O senhor achou que o Collor era melhor?

AL: E.

TP: Hum-hum.

AL: Agora, vamos ver se consegue. [risos]

TP: //Passado um ano// e pouco do governo Collor, o senhor ainda continua com essa

idéia? Acho que ele pode.../

AL: Acho, acho que ele pode, porque a mim ndo me afeta em nadal Eu tenho a minha
pensdo, a minha aposentadoria, eu pinto os meus quadros; de vez em quando eu

vendo!

WC: Mas seu Lorenzato, eu estou pensando aqui no seguinte: quando a gente pensou,
guando colocou aqui para 0 senhor sobre a possibilidade de um operério alcancar o
poder, se tornar presidente. O que faltava entdo a um operario para ele ter condicoes

paraisso? Para ele se tornar capaz?

AL: Ual, tinha que ter preparo, ndo é? Preparo. E preparo intelectual, ser conhecedor,

conhecer toda a politica do mundo, conhecer muita coisa, ndo é?
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WC: E 0 que é preciso para se ter isso?

AL:

Ual, precisa de nascer, estudar e se formar, ndo €?

WC: Erapreciso que ele tivesse feito uma faculdade, por exemplo?

AL:

N&o, ndo precisa fazer faculdade, mas que tivesse um preparo melhor, e eu também
ndo sei 0 preparo dele, se ele é bastante traquejado. Na politica, ele é. Ele sabe levar os

operarios afaar nos comicios. Mas o resto, eu ndo sel.

WC: Ah, sai!

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

Também n3o ia, ndo ia... E in(til, aonde tem os poderosos, aonde tem os capitalistas,
ninguém vence. E so eles que mandam. O capitalismo, é o dolar, no mundo inteiro. SO
eles. Na Itdlia também era o maior, o maior Partido Comunista do mundo, depois da
Russia. Hoje caiu e ndo tem nem a metade daguilo que foi. Os americanos dao aquilo
gue os operarios querem. Oper&rio quer € ganhar bem, e se divertir. Quando tem
futebol, ir ao estadio, no teatro, no cinema enfim, viver. Quando tem isso, 0 resto ndo

tem importancia. Seja quem quiser, tudo bem... E.

O senhor falaisso ai, me deixa aqui intrigada, porque eu fico pensando o seguinte: o
senhor nos disse que ndo gosta muito da politica, o senhor nunca se envolveu muito,

mas 0 senhor tem opinides muito sdlidas sobre a politica sim, ndo €?!
[risos]

O senhor, o senhor esta falando do comunismo; o0 senhor ja nos disse em outros
momentos, 0 senhor acha que 0 comunismo ndo tem oportunidade de ser a ideologia
damaioria, éisso?

E, ndo tem nao.

Pois €, que ndo é possivel porque sempre tem os poderosos gque estdo querendo
abocanhar o pedaco deles.

E sim. Aindatem areligi&o, o clero, ndo é! O clero é poderoso!

Que é anti-comunista, ndo €?

Que é anti-comunista.
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TP: Mas o senhor, se 0 senhor fosse, se a gente perguntasse para o senhor, qual que € asua
ideologia? O que o senhor nos diria?

AL: Bem, aminhaideologia é que o operario tem que ganhar bem. Operarios, professores e
todo o ensino, enfim. N&o sO os politicos. Aqui que é essa[ ] melhores lugares e 0s
melhores ordenadores sdo os politicos. Sao senadores, € deputado estadual e deputado

federal, € vereadores, que ndo fazem nada, sdo as altas patentes do Exército que ndo

tem necessidade, porque ndo tem guerra, as coisas estdo indo bem e isso que atrapal ha.

TP: Mas, e 0s empresarios, o senhor ndo acha que os empresarios também ganham...

AL : Os empresérios também estdo, estdo metendo a méo [risos] no bolso do povo.

WC: E o senhor acha que € possivel que o operario ganhe muito? Sem que 0 empresario
“chie"?

AL: E, é iss0. Se os operarios fossem organizados mesmo, 100%, se 0S camponeses
cruzassem os bracos, a nacéo ficainteira sem alimento.

TP: Hum-hum.

AL: Mas é que ndo tem dinheiro; os ricos tém dinheiro, como foi na guerra na Itdlia, é.
Quem ndo tinha dinheiro passava fome, mas quem tinha dinheiro s6 comprava[ ] tem
0 cambio negro, ndo é? Tem os traficantes, que arranjavam jeito de trazer mercadoria
de fora, para vender com maior preco e tinha de tudo. Mas o pobre n&o, o pobre € na
caderneta de racionamento, era aquilo s6 que recebia. E. O pobre nasceu para ser

pobre, ndo €? Que tem de que procurar melhorar a situagéo tem, tem.
WC: Mas as oportunidades de melhorar realmente s&o poucas?

AL: N&o, ndo, sdo muitas, porque o Brasil € a nagcdo que na minha opinido € amais rica do

mundo.
TP: Por que seu Lorenzato?

AL:Tem uma imensa floresta natural, tem a maior bacia hidrogréfica do mundo, tem as
maiores praias do mundo, tem as melhores, as mulheres bonitas do mundo! [risos]

TP: E bom em tudo?
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I/E.Il Tem ferro que n&o acaba nunca, aluminio, éh!!, tem de tudo! E que.../

Ent&o, o senhor diriaque ele €, o problema do Brasil € que ele é ma administrado?
Esim.

Porgue tem muitos pobres para poucos ricos!

E sim, é. Agora, igual a outro dia, a televisio deu que o Presidente Collor distribuiu
ndo sei quantos mil hectares de terra para os sem-terra. Quer dizer que ele ja comeca a

melhorar.
Hum-hum.

Porque tem ai gente que tem fazenda ai, que nem sabe de quanto, de que tamanho que
€, sem producdo, porque ndo precisa. Agora, agora vamos ver! Se ele conseguir

mesmo instalar mesmo areforma agrériavai ser uma grande coisa.
Certo.

Problemas com a fita: parece que houve algum temo em que o gravador permaneceu
desligado e quando foi acionado, registrou o depoimento do senhor Lorenzato

parcia mente.

... ho cemitério, que ali aonde é aigrejinha de Santo Anténio, ali eraum cemitério.

E mesmo?!
E! Foi o primeiro cemitério de Belo Horizonte.
IIAN//, isso eu ndo sabial

/IAquele// quarteirdo ali eraum cemitério.

WC: Mas, aigregjiinha de Santo Antonio, aquela gue fica na rua Sao Paulo?

AL:

TP:

AL:

TP:

Sim, sm! Aquelaigrejiinha ali. Ali era um cemitério, era um cemitério. Eu cheguei a

ver aindaali.
E mesmo?
Ell

O senhor chegou a fazer, apassar por ali, air no cemitério mesmo, aalgum enterro?
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/IFui!// Depois, fizeram o cemitério do Bonfim e ali ficou abandonado, ndo é? Ent&o,
cresceu mato, piteiras, garca-peixe e tinha muita rolinha, sabe. Eu ia de bodoque

[risog].

/Naléll no cemitério./

Cacar asrolinhas.

Cacar asrolinhas! Entéo, as rolinhas ja existiam em Belo Horizonte naquel e tempo?

Ja Tinham rolinhas e sabia. Nessas arvores de magnadlias. Era a semente que os sabias

gostavam.

Ahl, é?!

Oh!! sabia eraassim. N&o é? [risos|.

E interessante que se mantém até hoje, ndo é? Perto da minha casa tem muita rolinha e
sabia

Esim!

N&o, sabia ndo é muito, ndo. Tem muito € bem-te-vi.

: E bem-te-vi, bem-te-vi! Aqui também tem bem-te-vi, rolinha, o beija-flor, a

[magarricha...
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FACULDADE DE FILOSOFIA E CIENCIASHUMANAS
CENTRO DE ESTUDOS MINEIROS
PROGRAMA DE HISTORIA ORAL

PROJETO INTEGRADO: “MINAS GERAIS: POLITICA E SOCIEDADE
ATRAVES DA HISTORIA ORAL”

ENTREVISTADORAS: PROF2 THAIS VELLOSO COUGO PIMENTEL
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ENTREVISTADO: AMADEO LUCIANO LORENZATO

LOCAL: BELO HORIZONTE

FITAN°7

DATA DA ENTREVISTA: 04 DE JUNHO DE 1991

DURACAOQ: 45 MINUTOS

FITA7-LADOA

WC: 04 de junho de 1991 72 entrevista com o st. Lorenzato.

TP: Olha, antes da gente falar do senhor como artista, que é o que nés queremos hoje, eu
vou so fazer uma pergunta para o senhor, porque na ultima vez eu fiz esta pergunta e
ela ndo teve resposta, porque nés fomos trocar a fita. Eu estava conversando sobre a
guestdo de moradia em Belo Horizonte, o senhor comentando quando o senhor mudou
para cé, que o senhor assistiu ao crescimento da Cabana aqui do Pai Thomaz, o senhor
contou para a gente do nome da favela, o porqué do nome e eu perguntel para o senhor
Se nessa época que 0 senhor mudou para ¢4, no inicio dos anos 60, o senhor conhecia,
0 senhor teve conhecimento de outras favelas que estavam se formando na cidade, quer
dizer esta questdo da moradia, da moradia popular, da moradia para o operario, se 0
senhor tinha noticia disso. Quer dizer, isso era um problema em Belo Horizonte na

€poca, ou hdo era, o gue o senhor pode nos contar sobre isso?
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Na época, antes de...

Quando o senhor se mudou para ca em 62, quando o senhor jatinha comprado o lote.../
Ah, sim.

Ja construido a sua casa aqui.

N&o, até movimento, movimentou muito o ambiente.

[/Hum.//

Todo mundo pensou em derrubar os eucaliptos, tinha uma empresa que comprava a

madeira, e foi indo, em pouco tempo cada um escolheu o seu lote.
/ICerto.//

E ai comegaram a construir os barracos.

TP:E o senhor diria que foi uma coisa assim natural? Porque hoje em dia a gente sabe que,
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nés temos o problema dos sem-casa, as pessoas que invadem terrenos; nessa época nao
tinha essa conotacdo de invasdo da propriedade aheia, como é que eraisso?

Bem, tinha...
[[Tinha//

Ja tinha, a pedreira do Prado Lopes |a na Lagoinha, ja existia. La é uma das mais

antigas...
INsso./l

E depois & em cima na Serra, por ai afora, tudo aquilo foram favelas que cresceram

depois que eu sai dagui de 1920.
11Sei 1/

Em 1920, tinha s6 aquela do pé do Prado Lopes ai e o Barro Preto, que era,... ndo era

nem favela, nem cidade.
/Hum, hum.//

Bem, o resto ndo...o resto se desenvolveu depois, nesses 28 anos que eu fiquei fora

dagui é que apareceram essas favelas e estdo aparecendo mais.
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E o senhor acha que o crescimento das favelas, o senhor atribui a que, o senhor acha

gue foi o crescimento da cidade, das industrias?

: Ah, sim, ao crescimento das industrias porgue... na lavoura ndo da futuro mesmo.

Enxada, ninguém agora quer mais saber de trabahar, a mocidade, os jovens, todo
mundo quer mesmo é a cidade.

/Hum, hum.//

Porque tem mais possibilidade de ganhar a vida ndo é? E para ter mais divertimento,

tudo isso. Ent&o todo mundo prefere a cidade.
E com isso a cidade acaba.../

A cidade acaba ndo tendo lugar para morar, porque todos os aluguéis séo caros e entéo
cada um se arranja. O clima favorece, porque agui ndo é frio, cada um faz o que pode e

depois vai melhorando.

Entéo esta bom.

- Pausa nagravagéo -

TP:

AL:

TP:

AL:

Entdo, conversados sobre Belo Horizonte, nés agora vamos falar do senhor como

artista. O senhor ja nos contou um pouco como foi que o0 senhor comegou, N&o €?
[IAh, sm./I

A se envolver com a atividade da pintura, mas agora eu queria que 0 senhor narrasse
para a gente um pouco, como € que foi esse interesse pela pintura, pelo trabalho que o
senhor faz hoje, que ndo é o que o senhor fazia desde rapaz, mas como foi isso para o
senhor? Como € que o0 senhor se interessou pela pintura, quando foi que o senhor se
interessou, se 0 senhor teve contato, por exemplo, na sua infancia ou na sua
adolescéncia com pintores que faziam este tipo de trabalho que o senhor faz hoje,

conta isso um pouco para nos.

Bem esse negdcio é nascido com a gente, a gente nasce ja com este instinto, ndo €?
Que gosta de rabiscar, eu na escola sempre rabiscava os cadernos, e ai com isso eu ja
iafazendo, depois entdo, ndo tinha esse negdcio, esta assisténcia aos artistas, ndo tinha

gaeria.
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/ICerto./l

N&o tinha nada, era isso e a gente pintava porque gostava de pintar, mas sem o intuito
de vender, porque ndo tinha comércio. Entdo para ganhar a vida era preciso trabal har
na construcdo civil, ndo é? E continuel sempre trabalhando na construgéo civil, mas
sempre me dedicando ao desenho e a pintura. Depois |4 na Europa o negécio 14 é

outro, |4 os pintores é que sdo organizados ndo €? Tem as galerias, 0S museus.

Na época gque o0 senhor estava |4 ja havia organi zacdes.

1134, jall

IIE 14, senhor Lorenzato o senhor comegou a pensar na possibilidade de se transformar
em um pintor artista mesmo, o senhor teve estaidéia?

Bem, sempre tive, tinha sempre a esperanca de um dia chegar a um bom ponto, ndo €?
[/Hum.//

Trabalhando sempre, estudando, analisando. E devagar cheguel a este ponto. Foi.

Agora, quando o senhor fala estudando, porque a gente sabe que hoje, por exemplo,

tem uma série de escolas que pretendem ensinar as pessoas a pintarem.
IIE, sim, sim.//
O que era estudar para o senhor, era estudar sozinho, era procurar gjuda de alguém?

Naturalmente, eu vendo obras dos outros, vendo outros artistas trabalhando na Itdlia e
na Franca, entdo em todas as cidades tem sempre artistas trabalhando como pintor. Em

Veneza entdo nem se fala
/Hum-hum.//

Ali, no verdo é cheio de artistas trabalhando. Fica ai olhando ndo & e dai vai

aprendendo, vai imitando e vai melhorando.
Ent&o o seu estudo foi sempre fundado na observacéo.
Na observagéo, ndo é?

O senhor nunca freqiientou uma escola de pintura?
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Bem, frequentel uma escola de geometria
Ah, sm?

E.

Na Europa?

Naltdia

Naltaia.

E. Tenho até o diploma ai.

11Sei.Jl

Como decorador.

IIAh, sei.ll

Decorador de fazer flordes nas fachadas, nos tetos, este sistema de trabalho, como esta
ali no teto.

/Hum-hum.//

Isso ai da um trabal ho.

IIAfrescos.//

Entéo eu fazia, aprendi afazer tudo.

Ah, certo.

Mas € que eu sempre consegui desenhar e pintar, sempre, sempre pintei.

Mas esse curso de geometria que o senhor fez foi um curso, num tempo curto assim, o
senhor se matriculou, o senhor ficou dedicado aos estudos nesta época, ou trabal hando,

0 senhor/

Trabalhando, ndo, espera, noturno, era um curso noturno, ndo €?
IIAh, sim.//

Em seis meses eu tirel o diploma.

Ah, tudo bem. Agora, € curioso isso que o senhor nos fala, porque esta observacéo que
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o0 senhor pdde fazer, enquanto o senhor estava na Europa, esta observagdo do trabalho

de outros artistas, isto porque os artistas na Europa, eles usam muito a rua como/
Sim, sim, ah &, é.

Ambiente de trabalho, ndo é?

- JIE sim, sim.//

Isso, 0 senhor viaisso acontecer no Brasil senhor Lorenzato?

N&o, néo.

No Brasil, quer dizer, em Belo Horizonte.

Eu me lembro, tinha um artista italiano que trabalhou na Igreja Sdo Jose, que fazia

umas pinturas naigreja, mas eu ndo conheci ele ndo. Depois eu soube.
//Hum-hum.//

Eu ndo me lembro o nome dele, era sb ele que trabalhava aqui em Belo Horizonte.
: Que tinha agui em Belo Horizonte?

E.

WC: E isso até os anos 207?

AL

TP:
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TP:

AL:

: E sim, até os anos 20. Depois teve o tal Faisca, que também pintava as paisagens e 0s
alpendres.

IIAh, sim.//

E o tal Friero que também pintava as paisagens e os a pendres.
Friero?

Friero. Eram s6 esses 3 que trabalhavam.

E o senhor conheceu o Faisca e o Friero?

Conheci.

E, foram contemporaneos seus?

Foram sim.
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Ham-ham. E até esta época antes do senhor sair do Brasil, ndo existia, por exemplo, o

Parque Municipal eraum parque bonito nessa época.

2 /ISIm, sim.//

N&o havia o costume de pintores pintando narua, nos parques?
Nao, néo.

Isso ndo existia?

N&o, ndo tinha escola, ent&o n&o tinha escola ndo €?

Hum, hum... Muito bem, e quando o senhor voltou, bom, na Europa o senhor esta
dizendo que obteve toda esta experiéncia, 0 senhor pode, através da observagéo

acompanhar o trabalho de artistas, e ai 0 senhor foi se esmerando.

:/IAh, sim.//

No seu trabalho. E |4 na Europa, o senhor comentou com a gente uma vez que naquela
viagem que o senhor fez com seu amigo, com o holandés, o senhor ndo tinha entéo

condicdes de visitar museus, porque a viagem era muito rapida.
/IAh, sim.//

E vocés sem dinheiro, ndo podiam freqlentar museus. Mas depois, quando o senhor se
estabel eceu na Franga, mesmo na Bélgica, e depois na Itdlia outravez, o senhor tinha o

habito de ir a museus?

Claro, no Louvre, fui muitas vezes visitar o Louvre.

[Hum.//

O museude[ ], 0 museu dosimpressionistas, aquilo eu frequentei.
O senhor freglientava sempre.

Ham-ham.

E mesmo na Itdlia, quando o senhor voltou depois de casado, o senhor freqlentava os

museus italianos?

Ah, sim, sem dlvida.
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Florenca.

Florenca, ndo é. Eu até tenho o livro do museu de Vicenza.

Ah, sim.

Obras importantes, sempre em Veneza, Palacio, [Duca].

//[Hum-hum.//

Eu sempre visitava, a Bienal de Veneza, fui quatro ou cinco vezes visitar a Bienal.
Ah, sim.

De modo que o meu amigo também era pintor, ndo é?

//[Hum-hum.//

De modo que, juntos, aos domingos a gente saia ai pelos arredores de Roma e ficava

la o diainteiro trabalhando, e voltava so de noite para dormir.
Hum-hum... Vicenza era uma cidade muito pequena, o senhor nos disse.
Sim.

E tinha um museu de arte?

Tem, tem.

Tem um museu de arte?

Tem um museu de arte.

Muito bem. Agora vamos conversar de uma coisa que era o seguinte, 0 senhor estava
nos dizendo que durante todo o tempo, o senhor tinha um interesse claro pela pintura,

mas gue o senhor trabalhava na construcdo para se manter, para manter afamilia.
IIAh, sim.//

O tempo que, como é gue era isso, 0 tempo que sobrava para 0 senhor era o fim de

semana, eram as horas que 0 senhor ndo estava trabalhando para pintar.

Tinha o fim de semana, o sdbado e 0 domingo; aos domingos saia por ali eiapara |

ficava l& pintando.
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Esse trabalho era um trabalho solitario, ou o senhor ia acompanhado de amigos ou de

colegas que também...

N&o, agui ndo tinha, ndo, eu trabalhava sozinho.

E?

Ainda néo conhecia ninguém de pintores, néo.

Sel.

Comecel a conhecer, depois que quebrel a perna, que eu comecei, fui visitar uma
galeria aqui no Bairro Funcionérios e la encontrei 0 Sérgio Maldonato, que é critico no
“Estado de Minas’. E ele perguntou: vocé também é pintor? - Sou pintor sim - traz ai

alguma coisa para ver. Level |4, eles gostaram e ai o italiano, com a Maristela, com as

Amigas da Cultura e etc., etc., organizaram a exposi¢aéo no Minas Ténis.
Foi a primeira exposi¢aéo que o senhor fez.

A primeira exposi¢do minha no Minas Ténis. Dali comecel depois a ser convidado nas

coletivas.
/Hum-hum.//

E as individuais. Fui selecionado para representar Minas Gerais na exposicdo em
[Cintra de Bertzavia], na Tchecoslovéaquia

//Hum-hum.//

Tem até o catalogo ai com 0 nome meu e do GTO. Eueo GTO.

Foram os unicos brasileiros?

N&o brasileiros, de Minas!

Minas?

E.

Os dois mineiros escolhidos. Hum-hum. Agora me diz uma coisa, nesse tempo,
voltando um pouco a Europa, nesse tempo gue o0 senhor esteve |14, o senhor esta nos

dizendo que o senhor trabal hava nos fins de semana com a pintura e tal; o que o senhor

fez com seu trabalho, as obras, as telas que o senhor pintava?
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Bem, eu dava de presente.
E?
E. Depois eu amontoava, durante a guerra, como eu ja expliquei, ndo é?! Uma bomba
caiu no quintal. E descobriu o galpéo e eu tive que fugir, ficamos oito dias fora e

guando voltamos tinha chovido, entdo estava tudo encharcado. N&o tive oportunidade

de aproveitar nada.

O senhor perdeu praticamente tudo, mais de quinhentos trabal hos e desenhos/

Mais de quinhentos?

A guache e tabuinha de compensado.

Era o material basico que o senhor trabal hava nesta época.

IE sim.//

Tabua de compensado e guache.

E.

E, como foi isso para o senhor, seu Lorenzato, ter perdido este trabalho de tanto tempo,
guase 500 obras? Foi tristissimo?

Foi triste, ndo €? Depois tinha comprado uma bicicleta, entdo tinha trabalhado na
Alemanha, ndo é? Tinha trabalhado na Alemanha, tinha ganho dinheiro 14, comprei
uma bicicleta e depois, nem um més depois, abicicletafoi debaixo do telhado. [Risos].

N&o aproveitei nada.

Quer dizer gque o senhor perdeu as quinhentas telas e a bicicleta?
I/[E abicicleta//

Ou sgja, perdeu muita coisa.

E.

Nessa época, 0 senhor ja estava casado ndo €?

Ja tinha casado.

E como € que, adona Ema foi umaincentivadora para seu trabalho como artista?
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: Ah, foi, foi.

E. Desde o inicio?
Ah, sempre, era minha companheira em todas as exposi ¢coes.

Hum-hum. E, o senhor chegou a fazer, na Europa, algum amigo, aém do holandés que
0 senhor j& nos contou, mas o0 senhor teve mais contato |4 com pintores mesmo, o

senhor chegou a frequentar lugares/
Bem, ndo.
Com essas pessoas especificamente?//

: O Unico pintor que eu conheci lafoi o tal Jalio [Seferine], que era da mesma provincia

de Arezzo.
Hum-hum.

E com ele fui, numatarde, num bar em Paris, fui laver, ele me mostrou Picasso, e esse

outro grande artista, n&o me lembro o nome agora.
Contemporaneo de Picasso?

Sim, €. Picasso, Picasso e... ndo me lembro o nome agora. Ele me mostrou aqueles

dois, [Glamir], [Glamir].
[Glamir]. Ham-ham.

Entdo depois de ter conhecido ele, depois e, pintando por Paris, vi Mauricio Utrillo,

diversas vezes.
Hum.

Ele pintava em Montmartre, e muitos outros depois ali, mas contato mesmo, de

conversar, de ter relagcbes nunca tive com nenhum.

Hum-hum.

De vista sb conhecia ele porque eu freglientava o ambiente onde eles frequientavam.
lICerto./l

: Eeuiavisitar exposi¢oes, ndo €? E ali eu ficava conhecendo estes artistas.
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Certo.

W C: Mas nenhum deles conhecia o senhor como artista?

AL:

N&o, ndo, nenhum.

WC: Ninguém conhecia do seu trabalho, a ndo ser afamilia?

AL:
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Nao, néo.

E nessa época senhor Lorenzato, o senhor intimamente assim, o senhor jatinha alguma
idéia de que o senhor seria pintor, o pintor artista?

N&o, néo.

IIN&o?l/

Sempretive aidéia de ser amador.

E?

Amador. Nunca cogitel de vender; vendi o primeiro trabalho em 1952, tinha 52 anos.
//[Hum-hum.//

Vendi por 30 cruzeiros. [Risos] Foi justamente este, 0 Maldonado que comprou na

minha m&o o primeiro quadro que eu vendi.

Foi o primeiro/

Nunca, nunca/

O primeiro comprador.

Esim.

Da sua obra.

Nunca, nunca cogitei de vender, de fazer dinheiro com a pintura, néo.

Hum-hum. Mas isso é porque, o senhor ndo acreditava que o senhor fosse capaz de

ganhar dinheiro com a pintura, ou por que para o senhor a pintura era alguma coisa/

N&o porque também eu ndo tinha confianga, eu achava que minha pintura era uma

pintura usual, ndo €? Sem valor, nunca pensei de/
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O senhor ndo acreditava no seu proprio trabalho.

/IN&o, ndo.//

No valor artistico dele.

/IN&o, ndo.//

Aquilo eraimportante para o senhor?

E, isso ai veio depois.

Hum-hum. Bom, e ai quando o senhor voltou para o Brasil entdo, o senhor estava nos

contando, ja em 52 o senhor vendeu a primeiratela e o senhor passou entdo a acreditar

gue aquilo podia ser uma opgao.

E sim, foi. Sim.

De trabalho mesmo, néo &€?

E, &

E nesse momento, desde que o senhor teve este contato com o Maldonado aqui, em

gue organizou-se, esta 12 exposicdo foi quando, senhor Lorenzato, o senhor se lembra
dadata?

Em 52.

52 mesmo?

E.

Foi aprimeira/

Foi aprimeira.

A primeiraindividual que o senhor fez?

Individual, é. Foi Palhano Janior e o Maldonato, a Maristela, a D. Ursula, que era
presidente das Amigas da Cultura. E fizeram a exposicdo com muito sucesso, vendeu

guase tudo, e ali comecei a ser convidado.
//[Hum-hum.//

. E ai comecei a pintar mesmo.
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E ai 0 senhor comegou a acreditar mesmo que eraum pintor de verdade?
[Risos]

E nesse tempo o senhor ainda trabalhava com construcéo, néo €?

E sim, com construc&o civil.

E ai 0 senhor comegou a querer se afastar da construcdo para se dedicar a pintura, ou o

senhor continuou com isso?

N&o, ndo, continuei, continuei até quebrar a perna. Foi quando quebrel a perna, ndo €?

Ent&o ndo podia mais carregar peso, subir escada, entdo me aposentaram.
Hum-hum.

A firmarequereu a aposentadoria.

//Hum-hum.//

Me aposentaram, entdo comecei depois...

E o senhor n&o ficou nada triste com a aposentadoria?

N&o, néo.

Pelo contrario?!

[Risos] Pelo contrério, foi até bom porgue me dediquei exclusivamente a pintar
pai sagens.

Ai o senhor pbde se dedicar/

Ai que eu comecei a ser conhecido, fui convidado, tinha a Galeria Guignard.

Hum-hum.

O Savio, 0 Savio de Oliveira era 0 unico marchand que tinha em Belo Horizonte. Ele

me incentivou muito, Augusto Rodrigues.
[/Hum-hum.//

Que gostava da minha pintura, comprou muita pintura minha, e falou que eu era o
melhor pintor... [ ] do Brasil, e dai foi indo... Tive muita cronica do Wilson Frade no

jornal.
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//Hum-hum.//

E ai comegou entdo.

E deixa eu fazer uma pergunta para o senhor. Essa falta de confianca que o senhor esta
dizendo que o senhor tinha iniciamente, o senhor de alguma forma acha que isso pode
ser atribuido ao fato de o senhor vir de um meio oper&rio? Por exemplo, quando o
senhor conheceu estas pessoas que organizaram essa primeira, sua primeira
EXPOSi a0, essas pessoas eram, em termos... eram pessoas social mente muito diferentes

do senhor.

IE sim.//

Condicéo social diferente.

E sim, é. Jornalistas, colecionadores de arte.

IIExato.//

Amigas da Cultura, todas mulheres instruidas, ndo €?

Hum-hum. E o senhor era vindo de um meio de trabalhadores, um meio operério néo é.
//Proletério ndo €? [Risos].//

Proletario. E isso o diferenciava muito.

Nao, néo.

O senhor acha que ndo?

N&o. Eu era tratado igual aos outros, me tratavam muito bem, ndo faziam diferenca,
nao.

Sim, mas eu pergunto pelo seguinte: eu pergunto porque o senhor - € eu estou falando
um pouco desta falta de confianga que o senhor mesmo tinha inicialmente, porque
depois o senhor foi perdendo, felizmente. Mas esta falta de confianca o senhor atribui

ao fato de que o senhor vinha de um meio diferente ou ndo, era pela sua relacdo com a

sua obra?

N&o, ndo, era pelarelacéo, pelo meu estilo, meu temperamento ndo é? Eu ndo gosto de

me exibir. Detesto badalagens. [Risos]. Agoratenho que aturar demais.
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. [Risog]
Mas naquele tempo eu ndo ligava paraisto.
O senhor ndo gostava?
N&o, néo.
Ham-ham. Mas ent&o, virando artista mesmo, quer dizer, passando a ser reconhecido o
senhor teve que se adaptar também um pouco?
Sim, sim.
Isto que o senhor estava dizendo, ah, porque o artista a gente sabe que na nossa

sociedade, por exemplo, ele é uma figura de projecéo, ele tem uma projecdo socia

diferente, e as pessoas badalam mesmo néo €?

[Risos]

O artista. E 0 senhor n&o gostava muito disto entéo?

[Risos]|

Mas teve que se adaptar?

Esim.

Bom, uma outra coisa que eu queria que 0 senhor contasse para a gente € com relagdo
a sua pesguisa, quais materiais, a técnica que o senhor utiliza. O senhor esta nos
dizendo que na Europa inicialmente o senhor pintava guache néo €, e depois aqui 0

senhor passou a pintar a 6leo, isso foi uma decisdo sua em funcédo de oportunidades, ou

em func&o de uma pesquisa, o senhor estava querendo descobrir/
Eu pintava para mim mesmo, pintava para meu prazer, nao €?
Hum-hum.

E comprando tintas preparadas e telas preparadas ficava caro demais, ndo €? Entéo no
papel ficava mais facil, a tinta guache eu mesmo fazia, comprava 0s pigmentos.
Misturava com destrina, que é uma cola feita do leite, e com aguilo eu trabalhava.
Podia estragar muito papel, porque ndo custava ndo é?

11Sei 1l
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AL: Aproveitava qualquer papel. De modo que foi assim.

WC: Isso 0 senhor faziaja aqui em Belo Horizonte? Antes de ir para a Europa?
AL: N&o, néo.

TP: Navolta.

AL: Aqui, antes de ir para Europa, sempre fui pintor de parede.

TP: S6 de parede?

WC: O senhor ndo pintava nada antesde ir?

AL: N&o. Via os outros pintarem, gostava de ver o Faisca pintar. E o Friero, entdo isto era
moda em todos os apendres, e ainda tem, no Carlos Partes ainda tem uma casa antiga

gue tem um alpendre pintado pelo Friero.
TP: Hum. Lano Carlos Prates?
AL: E.
WC: Bem, e o senhor ndo tinha vontade de pintar também n&o?
AL: Bem, eu gostava de ver e faziano papel.
WC: O senhor fazia os desenhos?

AL: E sim, fazia, fazia os desenhos e coloria com guache, com |épis de cor, sempre mexi

comisto.
AL : Os cadernos meus eram, eu aproveitava todos os espacos vazios/
TP: Todos desenhados?
AL: Esim.
TP: Mas o senhor nunca chegou a pintar um alpendre, por exemplo?
AL: N&o, néo.
TP: Estetipo de trabalho o senhor ndo chegou a fazer?
AL: N&o, ndo.

TP: Depois s no seu a pendre mesmo ndo €? [Risos gerais]
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Agora, o senhor podia contar para a gente um pouquinho, o senhor esta dizendo que o

senhor foi muito incentivado por essas pessoas que 0 ajudaram na primeira exposi ¢ao.
[Risos] Sim.

Que o senhor ja citou 0 nome delas. E a partir dai, o senhor teve em algum momento
da sua vida, de sua vida como artista, alguma contribuicdo do Estado, por exemplo, no

sentido de promover alguma/

Nao.

N&o. O senhor nunca contou com apoio institucional ?

N&o, ndo. Nunca também, nunca participei de Saldes.

N&o, ndo €?

Eu recebo convites, mas ndo participo. Tenho ojeriza de preencher formularios.
[Risos]|

N&o, ndo € comigo néo.

O senhor ndo gosta da burocracia?

N&o, ndo. Entéo deixel de freglentar o Saldo da Prefeitura, e o Saldo/
Quer dizer gue o senhor sempre foi convidado e ndo aceitou/

Eu recebo convites, mas ndo participo.

Por ojeriza da papelada.

Da papelada. [Risos] E depois, por ser julgado, mas a gente nem sabe se s&0

competentes o bastante.

Hum-hum.

E ser rgjeitado, ndo €?

Ent&o o senhor nunca se candidatou aisto.
Eu participo de exposi¢des se sou convidado.

/ICerto./l
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: Se a galeria me convida para fazer exposi¢ado entdo eu mando, mas se é para passar

pelo tramite de juri, de comissdes julgadoras, entédo ndo mando nao.

Mas isso, me explica um pouquinho melhor isso, isso porque esta, de um lado o senhor
esta dizendo que ndo gosta da papelada, ndo quer se amolar com isto. Mas por outro
lado o senhor também acha que, o que o senhor acha de complicado nisso, € submeter

asuaobraaum tipo de avaliacdo ou é porque o senhor desconfia desta avaliagdo?
E, desconfio.

IE.I

Devido marmelada.

[ITem, ndo é?//

Em todos os concursos tem marmel ada.

Hum.

Os juizes... eu sei de um caso acontecido, que, que o artista foi premiado com o
primeiro prémio na exposicdo, mas ja tinha subornado dois do juri, que votaram a
favor. E ele ganhou o prémio. E o artista que tinha que ganhar o prémio ficou
revoltado e fez 0 maior escandalo, mas depois entre eles regjeitaram as coisas, mas 0

prémio ficou para aguele que teve os votos do/

Certo. Entdo aisto 0 senhor nunca se submeteu, néo é?
N&o, néo.

O senhor ndo precisa disto.

N&o preciso.

E as exposi¢des que o senhor fez, essa primeira foi no Minas Ténis em 52 ainda, e
depois disto o senhor tem idéia de quantas exposicdes o senhor ja fez? Com que

periodicidade?
Sei quefiz... umasvinte individuais, quer dizer, coletivas.
Coletivas, ah certo.

Individuais mesmo eu fiz a primeira no Minas Ténis depois fiz uma... na Galeria
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Guignard, depois fiz umanaArte Livro.

Hum-hum.

Depois no Pal&cio das Artes, também fiz umaindividual.
Hum-hum.

E depois ndo lembro mais, mas fiz muitas.

Foram muitas exposi ¢oes.

E, é.

WC: E forado Brasil?

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

Forado Brasil, exposi¢des mesmo, fiz s na Tchecoslovaquia
Hum-hum.

Em Pratzava fui convidado, mandei 13, fui aceito e fui apresentado. Mas trabalhos eu
tenho muitos 14, tem agqui um engenheiro que é aqui da SBE, chefdo |4 em Mil&o, toda

vez que vem aqui, vem me comprar e levar, 5 ou 6 quadros.
E mesmo? E ele leva para ele ou presenteia.

Paraele, ndo sai.

Ent&o trabalhos seus tem muito por 14?

Sempre tem muitos por |4

Mas na Italia 0 senhor ndo chegou a fazer nenhuma individual, essa que o senhor vai

fazer agoravai ser aprimeira?

N&o, jafiz uma.

Ah, naltélia o senhor jafez ha dois anos atrés.

Esim.

Ah, certo!

Fizumasindical, aprimeirasindical de Vicenza eu participei com auto-retrato.

Agora, uma outra coisa que eu queria que o senhor contasse para a gente, um pouco,



AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

7TA-AL-21
como € essa relacdo do artista com a pessoa que o patrocina, com 0 marchand? O
senhor sempre, desde que o senhor faz isso profissionalmente mesmo, o senhor sempre

se relacionou com marchand, eles é que propdem para 0 senhor a exposi ¢ao.

Sim, sim, eles é que propdem. E depois ficam com amaior parte.

E, nd0 €? [Risos]

Eu ndo estava ligando para melhorar, era um prazer fazer exposi¢éo, ndo €?
Hum-hum.

Faziae deixavaparaeles[ ] eassim foi, essa Ultimatambém com Manuel Macedo foi
assim.

Hum-hum.

Ele me da aquilo gque bem entende e fica com o resto para ele. Para mim esta muito

bom. Eu recupero o material que gasto, a mao-de-obra € minha, ndo €?

Hum-hum.

De modo que/

O senhor se sente bem recompensado pelo seu trabal ho.

E, & ésm.

E o senhor nunca chegou a pensar numa alternativa até familiar, por exemplo, de o

senhor mesmo ou algum dos seus parentes mais proximos se envolverem diretamente

com avenda dos seus trabalhos?

FIM DO LADO A FITA 07
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FITAO7-LADOB

Nao, néo.
N&o. Por gque, senhor Lorenzato? O senhor acha que/

Porque ndo se interessavam, ndo se interessavam, meu, meu, meu pai era trabal hador

de, de horta, hortigranjeiro, meu irmao também era operario, ndo €?
Hum-hum.

E depois agora, agora eles estdo vendo que tinha valor.

- Interrupcéo na gravagao -

Pinto para meu prazer. Pinto o que bem entendo. N&o sigo tendéncia, néo frequento
igrejinha, faco aquilo que me dé na cabega.

E mesmo? Mas efetivamente o senhor esta dizendo que o senhor nunca pensou em
ganhar dinheiro, mas o senhor hoje, por exemplo, o senhor tem a sua aposentadoria

mas 0 senhor também sobrevive do seu trabal ho.
Ah, bem, se 0 marchand vende tem que me dar a minha parte.

Hum-hum. E quando o senhor diz para nés que ndo freqlenta igrejinha, € que o senhor
ndo gosta muito desses contatos, de ter que se tornar amigo das pessoas s porque faz

0 mesmo que elas.
N&o. Amigos conheco porgque véem na minha exposi¢ao e eu vou na deles, ndo €?
Hum-hum.

Entdo se tornam amigos, depois tem trocas com 0s amigos, com 0s colegas, troca de

obras, ele me déa obras dele, e eu dou as minhas.
Hum-hum.
E assim ndo €? Eu tenho até muitos bons amigos, sou bem considerado pelos amigos.

Hum-hum. Mas 0 seu contato hoje com outros artistas, ele se faz s nesse nivel de, por

exemplo, o senhor vai a exposicdo de um artista, eles véem a sua exposi¢cdo, ou 0



AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

7B—-AL-23
senhor se relaciona no seu dia-a-dia com alguns desses amigos assim, 0 senhor tem,
por exemplo, amigos pintores que véem visitdlo para tomar um cafezinho, uma

cervejinha?
Tenho sim, tenho, tenho. Ah, tenho.

Ah, entdo esta bom. [Risos| Agora, a gente podia falar assim, um pouquinho do seu
trabalho propriamente dito. Estou dizendo o seguinte: 0 senhor nos contou que perdeu
em torno de 500 telas, o senhor imagina, na ltdlia. O senhor tem idéia, na sua vida toda

como pintor, quantas telas o senhor ja produziu?

Ah, ndo faco idéia ndo.

Mas muita coisa?

Mas muita coisa, porgue todo dia eu fago alguma coisa, néo €?
Hum-hum.

Em 90 anos, ndo é? [Risos] Quer dizer 70, porgue até a idade de 20 anos. Quando
comecei como gjudante de biscateiro, pintor de parede, eu ndo cogitava ainda, mas

sempre na escola eu gostava de rabiscar.

Quer dizer, se a gente achasse hoje 0s seus caderninhos antigos, nos diriamos que tem
arte ali também.

IIE, ésim.

[Risos]

De modo que depois que comecel quando fui na Itdlia, 14 a gente via muita arte nas
igrejas, nos museus, conheci muitos artistas famosos la também.

Hum-hum.

De modo entdo que foi ali que comecel mesmo a me dedicar, depois conheci um
amigo meu que era tipégrafo e também era pintor amador. E com ele trabalhei aos
domingos, saia de bicicleta pelo arredores, ficava o dia inteiro fora, pela campina

pintando, ndo &?

Hum-hum. E outra coisa que a gente queria saber € sobre 0s temas que o senhor gosta
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de pintar. N6s ja vimos, e a gente vé o seu trabalho, a gente tem mais ou menos idéia,
mas a gente queria que o senhor falasse um pouquinho, o que o senhor gosta mesmo de

pintar?

Tudo.

Tudo? [Risos]

Flores, &rvores, frutas, tudo.

Pessoas?

Pessoas.

Mas retrato mesmo, o senhor nunca/

Tenho.

O senhor faz retrato mesmo. A Dona Ema, € verdade.
Fiz retrato de minha cunhada, das minhas sobrinhas, mandel paraelesla
E auto-retrato, o senhor jafez algumavez?

Fiz, fiz.

Fez?

WC: Como que é fazer um auto-retrato?

AL:

E olhar no espelho.

WC: Hum... Ah, muito bem, um auto-retrato.

TP:

AL:

TP:

AL:

Feito quando mais ou menos?
Cercade, tem 5 ou 6 anos que fiz.
E?

Antes da minha mulher falecer, 6 anos.

TP: Ah... muito bem. E entdo o senhor estava dizendo para nos, que o senhor gosta de

AL:

pintar tudo em principio. E 0 senhor sempre da nome as suas telas?

Bem, algumas vezes dou.
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E?
Dou nome, é. [Risos]
E 0 nome que o senhor da, € aquilo que ela sugere para 0 senhor naquela hora?
IE sim.//

Quando o senhor vai fazer uma exposi¢ao, o senhor é obrigado a dar nome a cada tela,

ou naon?

Sim, bem, depende. As vezes é sem titulo, se é uma coisa que a gente ndo sabe que

titulo dar, fica sem titulo, ddnome sim.

E. Normalmente da nome, mas é sempre o senhor que da, ou o marchand, tem

autonomia.//

De acordo, estudo, por exemplo foi exposto no Palacio das Artes.
Hum-hum.

Estes doisai. A Glorinhadeu o titulo: "Papa essaBrasil".

Ah! [Risos]

E ficou sendo. [Risos]

"Papa essa Brasil".

[Risos]|

Muito bem. Belo quadro, jogo do Brasil contra...

Argentina.

Argentina?!

Argentina. N&o, este ai é Brasil e Itdlia

Itaia

O outro é Itdliae Argentina.

E hoje o senhor tem preferéncia mesmo pelo trabalho com 6leo, com a pintura a 6leo?

E, sim.
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E o senhor que desenvolveu uma técnica, 0 senhor ja nos disse que usa diferentes

materiais, como/

IE sim.//

Como o senhor usatela, o senhor usatambém pedacos de madeira.
Tudo, €, ésim. [Risos]

Tudo que o senhor encontra?

E.

E a sua experiéncia com escultura, como € que foi isto, Sr. Lorenzato?

Veio, veio de idéia ndo é? O corpo humano € isso ai, ndo €, entdo fui modelando.
Tentando fazer igual fotografia, ndo €? E isso ai, passou 0 tempo, ndo sabia o que

fazer, entdo me dediquel aisto.

Hum-hum. Mas o senhor tem muitos trabalhos de escultura, ou séo sO estes que a gente
vé aqui daD. Ema?

N&o, tem de forando, s dela.

E? E a, essa coisa da cor, a gente queria que o senhor falasse um pouquinho disso para

naés, assim, 0 seu trabalho tem muita cor, tem muita luz, ndo é?
IIE, sim.//
O que é acor para 0 senhor?

[Risos] A cor é colorir [Risos]. Aquilo que é colorido, ndo é? Conforme aguela
]arvore] japintei elaali muitas vezes, ndo €?
Hum-hum.

A variedade, tem o0 amarelo, tem o rosa, tem diversas cores, tem o verde. Eu me divirto

fazendo aquilo.

Hum-hum. E o senhor quando vai, por exemplo, fazer aquela arvore, trazer aquela
arvore para sua tela, o senhor pinta sempre a arvore como 0 senhor esta vendo a

arvore, ou o senhor criaem cima/
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N&o, ndo, quando consigo, [risos] porque quando € a natureza, ndo é possivel ndo. Eu

pinto como consigo pintar, ndo €?

Hum-hum. O senhor néo pretende ent&o recriar a natureza.

N&o, néo.

Agora o senhor podia dizer para n6s o seguinte, € uma pergunta simples e dificil que
eu vou fazer para o senhor. O que € ser artista, Sr. Lorenzato?

E, artista é fazer aquilo que outros ndo sabem fazer, e procurar sempre melhorar, fazer

mai's gue 0s outros, sempre uma possibilidade, isso é ser artista.
Hum-hum. E o que € aarte?

E uma atividade que, como o esporte, € uma atividade qualquer, ndo é? Quem nasce

para ser artista é artista, quem nasce para ser esportista, € esportista. E isso.
E 0 senhor nasceu para ser artista ou nasceu para ser esportista?
Bem, eu fui artista e esportista.

O senhor esta dizendo ai que uma pessoa nasce para ser artista ou esportista, mas nos
sabemos gque o0 senhor tanto gosta de uma coisa quanto da outra, entdo estou

perguntando ao senhor, serd que nasceu para ser esportista ou para ser artista?

As duas coisas [Risos gerais]. Enquanto fui jovem era o esporte, ndo €? Depois fui
envel hecendo e tive que abandonar o futebol que jando davamais, entdo comecel ame

dedicar a pintura para passar o tempo, para passar o tempo, sempre como amador.
Hum-hum. E € uma forma prazerosa de passar o tempo?

E sim, paramim é,

O senhor tem prazer pintando.

Ah, tenho sim.

E, se a gente pensar que o seu dia tem, como o de todos nds, tem 24 horas, 0 senhor
diria que o senhor passa quantas horas dessas 24 mais ou menos, dedicado a sua
atividade assim, em média?

Em média, desde as 6h. da manha, porque logo que clareia o dia eu levanto e comego
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jAamexer e fazer alguma coisa até escurecer.

E mesmo?

Esim.

Todo dia éisso.

Quase todo dia.

A nédo ser quando o senhor tem que dar uma saidinha.

Esim.

Pararesolver/

Dar uma saida para resolver alguma coisa. Mas sendo é o diainteiro isso.

E sair para 0 senhor, para resolver alguma coisa no centro da cidade, é um
aborrecimento, ou 0 senhor de vez em gquando deixa sua pintura com um certo prazer

parafazer alguma coisa diferente?
Bem,... depende, ndo é, tem queir, ndo é?
Hum-hum.

Se tem gue fazer alguma compra de material, tem que descer na cidade, porque aqui,
as lojas agui ndo tém os materiais que eu uso, ndo é? Tem que ir na cidade! Ent&o, eu
vou na cidade, compro o material e volto. Quando eu tenho que pagar luz e agua tem
gue ir na cidade. Para receber a aposentadoria tem que ir na cidade, recebo em dois

bancos.
Datrabalho!

Da DAl [risos]|

WC: E € 0 senhor mesmo que faz tudo isso/

AL:

TP:

AL:

TP:

E,eusim.
E o senhor nunca pensou em pedir a ninguém para fazer isso para 0 senhor?
Até agora néo.

Nunca precisou?
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//Agora gue eu estou// com a perna quebrada € que a Glérinha até ela vai paramim, as

vezes comprar, aguela menina, comprar pao.

[Hum./l

Mas eu jacomecel asair, jafui na padaria duas vezes.
Ah, é

Agora, agorajanao preciso mais de ajuda néo.

//[E apernall, e a perna esta resistindo bem?!

Estd, estal Esta resistindo bem. N&o preciso mais de ajuda, ndo. Agora dou conta de

tudo sozinho.
Ent3o, esta bom!

/IN&o é./l

WC: O senhor ja nos falou que € o senhor mesmo que compra o tecido e prepara o tecido

AL:

para poder fazer atela.../

Esm,sm! E.

W C: Faz tudo sozinho?!

AL:

TP:

AL:

Compro, atela, o retalho, e preparo.

E como € que é essa preparacdo da tela? O senhor podia falar um pouquinho para nés

disso.

E, agente preparaumatintaaoleo, [ ] com 6leo e aguarrés e passa por cima.

WC: Do tecido?

AL:

AL:

TP:

AL:

Do tecido. Esse aqui, ja estd em condi¢Oes de receber, de receber as cores.

- INTERRUPCAO NA GRAVAGCAO. FALA PROVAVELMENTE INTERROMPIDA. —

[ ] e odesenho parareceber acor.
[/Hum.//

Essa aqui, o fundo vai ser colorido. Ainda depende de saber de que jeito vai ser
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colorido e a escolha também, e quando acaba fica sendo um trabalho passado.

W C: Entdo, o senhor desenha sobre atela, ndo €?

AL:

IIE sim.//

WC: Antes de pintar.

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

PROVAVEL INTERRUPCAO NA GRAVACAO. MUITOSRUIDOS.
Outra esse aqui ja é eucatex.

Hum-hum.
Isso € 0 eucatex. Ai ja é outra coisa.

Esse trabalho com eucatex por exemplo, o senhor, quando faz exposi¢des, o senhor
tem por exemplo, o senhor combina uma exposicdo com o marchand e ai ele sugere
para 0 senhor o tipo de trabalho ou ele deixa a seu critério, assim, escolher o que é que

o sr. javai fazer.

N&o, 0 Manoel me da astelasja preparadas.
Hum-hum.

A gosto dele, ndo é? Eu pinto, ele escolhe.

Sei! Muito bem! Bom, e agora o senhor podia falar para a gente, nos ja sabemos de
alguma coisa, mas 0 que S0 0s planos para o futuro que o senhor tem. Essa exposi¢céo

naltalia, em Veneza, ndo é?

IIE./l Vicenza.

Vicenza, descul pe; em outubro, e 0 senhor esta se preparado paraela.
Estou preparando, ndo é?

E depois disso?

Depois ndo sei. [risos]

Depois, 0 senhor ndo tem ainda planos para novas exposi ¢oes?
/[Tenho, tenho planos.// Muitos.

Tem? Mas para outras exposi¢des aqui no Brasil?



AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:

AL

TP:

AL:

TP:

AL:

TP:
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1sim.//

O senhor pretende voltar logo da Europa?

Volto j&, tenho depois outra, tem um ecologo que quer fazer uma exposi¢do minha de

ecologia.

Ah, é?!

E. Em Roma.

Em Roma?

E.

Ah, muito bem!

Mas eu ndo sei 0 que val ser depois.

O senhor se prepara para cada evento.../
Esm,é.

Cada coisa a seu tempo.

. A seutempo, é.

Entdo estd bom. Muito bem, seu Lorenzato, eu acho que com isso estamos proximos
do fim do nosso trabalho. Mas eu queria que o senhor falasse para a gente um
pouquinho, o que foi para o senhor, 0 que significou para o senhor contar para duas
pessoas aqui que vieram ouvir um pouco da sua vida, ndo como artista especialmente,
mas nos viemos com a intencdo de saber da sua vida enquanto cidaddo, conhecer um
pouco a histéria de Belo Horizonte através da sua histéria. Como é que foi essa

experiéncia para o senhor?
E, foi formidavel!
Foi? Foi bom lembrar disso tudo?

Foi, é Foi fantastico mesmo. Para mim foi um grande prazer poder ser entrevistado

por voceés.

Pois €, parands muito mais, ndo € Walkiria? Com certeza.
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FIM DA FITAO7LADOB
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arte, 9, 18, 28
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37
exposicles, 13, 14, 22, 23, 24, 36, 37

F

Faisca, 7, 8, 20
favelas, 1, 2, 3
Frieiro, 7, 8, 20

GTO, 11
guache., 12
guerra, 11

I
Itdlia, 5, 6, 8, 9, 24, 28, 31, 36

M
marchand, 17, 25, 27, 30
moradia, 1
museu, 8, 9

P

Palécio das Artes, 30
pintura, 4, 5, 10, 11, 15, 16, 17, 31, 33, 34

S

Sérgio Maldonato, 10

T
telas, 11, 12, 20, 28, 30, 36
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